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Neka je hvala Allahu, Gospodaru svlh svjetova. Neka je mir i spas na Allahovog
Poslanika. Uvazeni brate 1 cijenjena sestro, obavezni smo uciniti Cetiri stvari.

@ Prvo, nauciti sve Sto treba znati o Allahu, Njegovom Vjerovjesniku i vjeri

islamu: ovo je zato jer je SveviSnjeg Allaha dopusteno oboZavati samo na
osnovu ispravnog znanja. Onaj ko Allaha, dzelle Sanuhu. obozava na osnovu
neznanja, takav je zalutao i poistovijetio se s kr§¢anima.

@ Drugo, postupanje prema naufenom: onaj ko neSto nauci pa to ne
primijenjuje u praksi vec se poistovijetio sa zidovima. Oni su znali istinu, ali
nisu postupali prema njoj. Jedna od Sejtanskih spletki kada je rije¢ o
odvracanju od stjecanja znanja jeste ubacivanje sumnje da c¢e Covjek pred
Sveznaju¢im Allahom imati opravdanje ako ne bude znao. Ovdje se
zapostavlja ¢injenica da je protiv onoga ko ima mogucnosti da nauci pa to ne
ucini vec uspostavljen dokaz. Tom istom spletkom sluzio se Nuhov, alejhis-
selam, narod: u uSi bi stavljali prste i pokrivali se odjecom kako ne bi ¢uli
dokaz, 1, odatle, preuzeli obavezu.

© Trece, pozivanje u nauceno: ucenjaci i misionari su nasljednici vjerovjesnika.
Allah, dZelle Sanuhu, prokleo je Izraelicane jer jedni druge nisu odvracali od greSnih
postupaka koje su ¢inili, a ruzno li je zaista bilo kako su postupali! Stjecanje znanja i
pozivanje u njegovu primjenu jeste farzi-kifaje: ako to ucini dovoljan broj ljudi.
odgovornost 1 grijeh spada s njih, a ako to zapostave. svi su gresni.

O Cetvrto, strpljivo podnoSenje neprilika: dok stje¢e znanje, radi prema
njemu i poziva u njegovu primjenu, covjek treba biti strpljiv.

Htijuci uzeti uceSce u otklanjanju neznanja i olakSavanju stjecanja znanja,
u ovoj smo knjizi objedinili odredene Serijatske znanosti, govorec¢i o njima u
kratkim crtama jer je samo toliko dovoljno obi¢nom muslimanu. Uz to smo
navell tumacenje samo posljednja tri dzuza ¢asnog Kur’ana zato S$to se oni
pretezno Citaju i ponavljaju u namazu.

Nastojali smo spomenuti osnovne informacije 1 vjerodostojne hadise: ne
tvrdimo da smo postigli savrSenstvo. njega je Allah, dzelle Sanuhu, zadrzao
iskljucivo za Sebe. Ulozili smo malo truda. pa ako smo pogodili. to je Allahova
dobrota, a ako smo pogrijesili, to je od nas samih i od Sejtana; Allah, dzelle
Sanuhu, 1 Njegov Poslanik. sallallahu alejhi ve sellem, Cisti su od nasSih greski.
Neka se SveviSnji Allah smiluje svakom covjeku koji nam na lijep nacin ukaze na
slabosti 1 nedostatke, a Allah, dzelle Sanuhu, opet, najbolje zna.
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Vrijednost i odlike
¢asnog Kur’ana

Neka je hvala Allahu. Neka je mir i spas na Allahovog Poslanika,
njegovu porodicu i sve ashabe. Kur’an je Allahov govor. Nad ostalim
govorima on se odlikuje kao 3to se Allah, dzelle Sanuhu, odlikuje nad
stvorenjima. Ucenje Kur’ana najbolje je djelo koje Covjek moZe
upreZniavati svojim jezikom.

¥ Neke vrijednosti ¢itanja, ucenja i poucavanja Kur’anu

€ Ucenje Kur'ana; Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je:
“Najbolji od vas jeste onaj ko nauci Kur'an i poucava mu.” (El-Buhari)

¢ Citanje Kur’ana; Resulullah, sallallahu alejhi ve sellem, jednom je
prilikom rekao: “Ko procita jedno slovo iz Allahove Knjige imat ¢e za
to dobro, a dobro se udeseterostrucava.” (Et-Tirmizi) Nagrada za
iskreno cCitanje Kur’ana umnogstrucava se ukoliko covjek Ccita
prisebno, s razmisSljanjem 1 razumijevanjem; ako tako Cita, za svako
proc¢itano slovo ima deset sevapa, pa ¢ak sedam stotina puta vise.

¢ Ucenje, paméenje i vjeSto Citanje Kur’ana; Resulullah, sallallahu
alejhi ve sellem, rekao je: “Onaj ko vjesto ¢ita Kur’an bit ée u drustvu
casnih Cestitih pisara, a ko ga redovno cita, ali s poteskocom imat ce
dvostruku nagradu.” (El-Buhari i Muslim) A tu je 1 sljedeéi
Vjerovjesnikov, sallallahu alejhi ve sellem, hadis: “Ucacu Kur'ana
bit ¢e receno: 'UC¢i i penji se; uci lijepo i pravilno kao §to si na
dunjaluku ucio, tvoje mjesto u DZennetu bit ¢e tamo gdje proucis
posljednji ajet.” (Et-Tirmizi) Komentirajuc¢i ovaj hadis, imam El-Hattabi
zapisao je: “U predanjima stoji da broj kur’anskih ajeta odgovara
broju dzenetskil stupnjeva. Ucacu Kur’ana bit ¢e receno: "Penji se uz
onoliko stepenica koliko si proucio ajeta.” Ko tada prouci cijeli
Kur’an, popet ¢e se na najviSu stepenicu u DZennetu; ko prouci dio
Kur’ana, njegov Ce stupanj, a, otuda i veli¢ina nagrade, biti tamo gdje
zavrsi svoje ucenje.”

{ Poucavanje djece Kur'anu; Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem,
rekao je: “Ko bude ucio Kur'an, poucavao mu i radio prema njemu,
na Sudnjem ce danu njegovim roditeljima na glavu biti stavljena



kruna od svjetlosti koja ce sijati kao sunce, i bit ¢e obuceni u dvije
haljine u koje ljudi na ovom svijetu ne bi mogli gledati. Oni ¢e upitati:
'"Zbog cega smo obuceni u ovo?’ Bit ¢e im odgovoreno: 'Zbog toga
Sto je vaSe dijete prihvatilo Kur’an.’” (El-Hakim)

¢ Zauzimanje Kur’ana na onom svijetu; Poslanik, sallallahu ajejhi
ve sellem, podsticao je ummet: “Citajte Kur'an, wistinu ¢e on na
Sudnjem danu doci da se zauzima za one koji su ga citali.” (Muslim) A
u jednom drugom hadisu stoji: “Post i Kur'an ¢e se zauzimati za
covjeka na Sudnjem danu...” (Ahmed i El-Hakim)

€ OKkupljanje radi ¢itanja Kur’ana i njegovog proucavanja;
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: “Kada god se ljudi
iskupe u dZamiji radi ucenja Kur'ana i njegovog medusobnog
proucavanja na njih se spusti smiraj, obavije ih milost i okruZe
meleki, a Allah ih spomene kod onih koji su Mu bliski.” (Ebu Davud)

¥ U koliko dana zavrsSiti hatmu

Vjerovjesnikovi, sallallahu alejhi ve sellem, ashabi svakodnevno su
ucili Kur’an, ali hatmu pretezno nisu zavrSavali u periodu kra¢em od
sedam dana. StaviSe, Resulullah, sallallahu alejhi ve sellem, zabranio
je da se cijeli Kur’an prouci u periodu kra¢em od tri dana.

¥ Nacin ucenja Kur’ana

Enes, radijallahu anhu, upitan je kako je Vjerovjesnik, sallallahu
alejhi ve sellem, u¢io Kur’an, pa je odgovorio: “Otezao je one rijeci
koje treba otezati; uce¢i bismillahir-rahmanir-rahim, otezao je rije¢
bismillah, rije¢ Er-Rahman i rije¢ Er-Rahim.” (El-Buhari)

¥ Adabi uc¢enja Kur’ana

Ibn Kesir je govorio o adabima ucenja Kur’ana. Neki od tih adaba
jesu sljedeci: ne prihvatati Kur’an osim c¢ist, prije ucenja usta ocisti
misvakom (oprati zube), obu¢i najljepSu odjecu, okrenuti se prema
kibli, prilikom zijevanja prekinuti ucenje, ucenje ne prekidati
bespotrebnim govorom, biti priseban, prekinuti u¢enje 1 moliti za
milost kod ajeta koji govore o milosti, prekinuti u¢enje i traZi utoCiSte



kod ajeta koji govore o kazni, Mushaf ne ostavljati otvoren, na njega
niSta ne stavljati, ne uciti glasno u prisustvu drugih ucaca (to ih
ometa) i ne uiti po trznicama i bu¢nim mjestima.

Plemeniti brate, nastoj svoje vrijeme provesti u ucenju Kur’ana.
Stavi sebi u obavezu dio koji ¢e§ svakodnevno prouciti, i koji niposto
neceS propustiti. Kratko ali ustrajno ucenje bolje je od dugog ali
povremenog. Ako prespavas$ ili zaboravi§, taj dio moze§ obdan
nadoknaditi. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: “Ko zaspe
a ne prouci svoj vird, odnosno dio virda koji je obicno ucio, neka to
nadoknati izmedu sabaha i podne-namaza, jer ¢e mu biti upisano kao
da je taj svoj vird proucio nocu.” (Muslim)

Ne budi jedan od onih koji su okrenuli Kur’anu leda i zapostavili
ga na bilo koji nacin: zanemarili njegovo ucenje, pravilno
izgovaranje, razmiSljanje o njegovim porukama, rad prema njemu,
lijecenje njime...
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SURA l:L FAT[HA

(PRISTUP)
Sura Fatiha nazvana je "Uvodnicom Knjige"
jer je Kur'an otpocet njome, a prilikom
pisanja Mushafa, kaligraf uvijek prvo pise
ovu suru. Dakle, ona je prvo Sto ucac uci iz
ove dostojne Knjige, ali ova sura nije prva
objavljena u odnosu na ostali dio Kur'ana.
Neki su rekli da je objavljena u Mekki, a neki
da je objavljena u Medini. Naziva se
Fatihatul-Kitab (Uvodnica Knjige), Ummul-
Kitab (Srz Knjige), Es-Seb'ul-mesani (Sedam
Jjasnih ajeta, a neki su to preveli "Sedam ajeta
koji se ponavljaju"), Suretul-hamd (Sura
zahvale), Suretus-salati (Sura molitve), El-
Vakijeh (Zastitnica). O njenim vrijednostima
navode se mnogi hadisi, a u jednom od njih
navodi se da je Allahov Poslanik, s.a.v.s.,
rekao: "El-hamdu lillahi rabbil-alemin (hvala
Allahu, Gospodaru svih svjetova) je Es-
Seb'ul-mesani — Sedam jasnih ajeta i veliki
Ig ran kOJ: mi je dat." (El-Buhari, Ahmed)
“U ime Allaha, Svemilosnog, Milostivog'
—Blsmjlla nije ajet na pocetku svih kur'anskih
sura, ve¢ ajet koji razdvaja sure jedne od
drugih. Pohvalno je da se prouci. osim u suri
Et-Tevbe, kada je to pokudeno. Allah je ime
kojim se naziva samo UzviSeni. U osnovi
dolazi od rije¢i "El-llah". Prije saZimanja, ova
rijeCi se koristila za sve Sto se obozava,
ispravno ili neispravno, ali je kasnije preovladala
upotreba ovog naziva za Onoga Ko se istinski
obozava. "Svemilosnog, Milostivog' — ove
rijeci su izvedenice iz rijeci er-rahmeh (milost).
Er-Rahman je hiperboli¢nije od Er-Rahim, a
upotrebljava se samo za Allaha UzviSenog.
gj"Hvala Allahu" - zahvala (hamd)
oznacava iznoSenje pohvale jezikom za neSto

Sto je dobrovoljno, prefinjeno. Hamd se
iskljucivo ocituje jezikom, a Sukr, koji takoder
oznacava zahvalu, biva jezikom, srcem,
tjelesnim udovima. Sukr se iznosi radi
blagodati, a hamd radi savrenstva onoga ko se
hvali, pa makar i ne bilo odredene blagodati.
Allahu UzviSenom pripadaju i hamd i Sukr.
"...Gospodaru  svjetova" Er-Rabb
(Gospodar) je jedno od Allahovih uzviSenih
imena i ovim imenom ne oslovljavaju se ljudi
osim u genitivnoj vezi, kao kada se kaZe:
"Ovaj Covjek je gospodar kuce." Gospodar je
posjednik. Gospodar je vlasnik, Gospodar je
koji sve odrzava i ureduje, Gospodar je onaj
koji se obozava. "...El-Alemin'' — je mnozina
od rijec¢i el-alem (svijet), a oznacava sve §to
postoji mimo Allaha UzviSenog. Ova rije¢ se
koristi kao izrazaj za sve §to ima razum, a to su
Cetiri kategorije: ljudi. dZinni, meleki i 3ejtani.
"Svcmilosnmn. Milostivom" - posto se
viSeni opisao Gospodarom svjetova, $to je
jedan vid zastraSivanja, vezao je to za
"Svemilosni i Milostivi", $to u sebi sadrzi
afirmaciju podsticaj kako bi u Svojim
svojstvima objedinio strah od Njega i Zelju za
Njim, a to se postize vecom pokornoEéu Njemu.
é"\’lddaru Dana sudnjeg'' — El-Malik
(Vladar) je i djelatno Allahovo svojstvo. Od
Katade se prenosi da je rekao: "Jevmud-din
(Sudnji dan) je dan u kojem ¢e Allah suditi
robovima prema njihovim djelima, tj.
nagradivati ih prema zaslugama."
"Samo Tebi ibadet ¢inimo i samo od
Tebe pomo¢ trazimo' - tj. samo Tebe
izdvajamo i odredujemo za ibadet 1 za
trazenje pomoci. Ne oboZavamo nikog mimo
Tebe, niti od nekog drugog pomoc trazimo.
Ibadet oznacava najviSe ciljeve poniznosti i
pokornosti, a u Serijatskoj terminologiji njime
se izrazava ono ¢Cime se objedinjuje
savrSenstvo ljubavi, poniznosti i straha.
Ibadet je spomenut prije traZenja pomoci zato
Sto predstavlja sredstvo do traZenja pomoci.
Od Ibn Abbasa prenosi se da je za rije€i
"samo od Tebe pomoé¢ trazimo", rekao da
znace: "Samo Tebi jednoéu ispovijedamo i
Tebe se pribojavamo, na§ Gospodaru. Samo
od Tebe trazimo pomoc¢ za pokornost Tebi i
L sve ostale naSe stvari."
¢)"Uputi nas na Pravi put' — uputa je
dvovrsna: uputa uspjeha koja iskljucivo
pripada Allahu Uzvisenom. Tako UzviSeni
Allah kaZe: "Ti ne moZze$ uputiti koga voli3,
ve¢ Allah upucuje koga On Zeli." Druga vrsta



upute je uputa ukazivanja i usmjeravanja koja
je pripadala vjerovjesnicima i njihovim
sljedbenicima iz reda uleme i daija. Tako
UzviSeni kaze: "l ti upucujes na Pravi put."
Ovaj ajet ukazuje na ove dvije vrste upute,
Jjer jedino Allah daje kona¢ni uspjeh, a poslao
Jje Svoje poslanike da nam ukazuju na njega.
Pravi put (es-siratul-mustekim) u jeziku
oznacava put na kojem nema iskrivljenja, a
njim se misli na put islama.

""Na put onih kojima si blagodati
podario' — oni su spomenuti u rijeima
Uzvisenog: "Oni koji se pokoravaju Allahu i
Poslaniku bit ¢e sa onima kojima je Allah
blagodati podario od vjerovjesnika, iskrenih,
Sehida, dobrih — a divno i je to drustvo!"
""...a ne onih na koje se srdzba izlila" — oni
su Zidovi, jer su poznavali istinu, a onda je
ostavili. Zato su zasluzili Allahovu srdzbu.
Ahmed i Ibn MadZe od Vjerovjesnika,
s.a.v.s., prenose da je rekao: "Ni na ¢emu
vam viSe Zidovi ne zavide kao §to vam
zavide na selamu i izgovaranju rijeci amin."
"...i koji su zalutali'" — oni su kr§cani, zato
Sto su iz neznanja zastranili i udaljili se od
istine, pa su otisli u jasnu zabludu vezano za
Isaa, alejhis-selam. Rije¢i "amin" znaci:
Allahu, odazovi nam se.

SURA EL-MUDZADELE

(RASPRAVA)

.14 "Allah je ¢uo rijeci one k(ua se s tobom
0 muzZu svome raspr‘nl;ala . tj. s tobom
govorila 0 njemu. "...i Allahu se jadala" — od
AiSe, radijallahu anha, prenosi se da je rekla.
"Neka je Uzvien Onaj Ciji je sluh sve
obuhvatio. Cula sam govor Havle bint Sa'lebe,
ali dio tog govora mi je ostao skriven. Zalila
se na svoga muza Allahovom Poslaniku,
s.a.v.s., govoreci: 'Allahov Poslanice., on je
moju mladost potroSio. U svojoj utrobi sam
mu zaredom nosila djecu sve dok nisam zaSla
u godine, a radanje djece prestalo, da bi mi
onda rekao: Ti si mi kao leda moje majke.
Allahu, ja se Tebi na njega Zalim.' Nije mnogo
proslo, a Dzibril dode sa ovim ajetima: 'Allah
je cuo rijeci one koja se s tobom o muzu
svome raspravljala." On je Evs b. Es-Samit,
jedan ensarija. "'...a Allah ¢uje razgovor vas

dusobni", tj. ono o ¢emu vi pricate.

"Oni od vas koji Zenama svojim reknu
da im nisu dopuStene'', a zihar zna¢i da muz
kaze Zeni: "Ti si mi kao leda moje majke", i
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nema razilaienja da se ova formulacija smatra
ziharom. "..a one nisu majke njihove', tj.
njihove Zene im nisu majke i to je laz koja je
proistekla od njih. Ovim rije¢ima oStro se
prekoravaju i osuduju oni koji Cine zihar.
"..majke njihove su samo one Kkoje su ih
rodile”, tj. niko im drugi nije mati osim one
koje su ih rodile. "...oni zaista govore ruzne
rijedi i neistinu", tj. oni koji to svojim Zenama
kazu iznose ruzan govor, tj. ogavan govor koji
Serijat nijeCe zato Sto su usporedili svoje
supruge, s kojima imaju spolni odnos, sa svojim
majkama, a to je jedan od najgorih oblika
ponizenja majke. Neistina ovdje oznacava laz.
"..a Allah sigurno brise grijehe i prasta”, yj.
uveliko prelazi preko grijeha i oprasla zato Sto
je iskup koji im je propisao uCinio nainom
spaSavanja od grijeha.

"Oni Kkoji svojim Zenama reknu da im
nisu dopustene, a onda odlude da se povrate
u onome $to su rekli'" — povrate se onome Sto
su htjeli, tj. spolnom odnosu sa njima.
"...jednog roba ropstva osloboditi" - duzni su
da oslobode roba, ropkinju ili roba koji je u



necijem posjedstvu zbog onoga $to su veé rekli.
"..prije nego 5to jedno drugo dodirnu'' -
ovdje se misli na spolni odnos. Onome ko u¢ini
zihar nije dozvoljeno spolno opciti sve dok se
ne iskupi. "To vam je'' — spomenuti propis;
".Cime se opominjete', tj. Sto vam se
nareduje, ¢ime se sprecavate da pocinite zihar.
4]"Onaj ko ne nade, duZan je dva mjeseca
postiti, uzastopno, prije nego §to jedno drugo
dodirnu" - tj. ko ne nade i ne bude imao roba u
svome posjedstvu, niti ima imetka u vrijednosti
roba za otkup, ili ne nade roba kojeg bi otkupio,
duZan je postiti dva mjeseca uzastopno, bez
prekida. Ako bude prekinuo (jedan dan),
ponovno ¢e poCeti postiti, ako je prekidanje
posta bilo bez opravdanja. Ako bude spolno
op¢io sa Zenom, namjerno, danju ili nocu,
duZan je ponovno poceti postiti Sezdeset dana.
"A onaj ko ne moze'' — postiti dva mjeseca
uzastopno; '..duZzan je Sezdeset siromaha
nahraniti" - za svakoga siromasnoga jedan
pregrit (pola sa‘a) pSenice ili hurmi, ili riZe i sl.
Nahranit ce ih zgotovljenom hranom sve dok se
ne zasite ili dok im ne uru¢i ono Sto ¢e ih uciniti
sitima. ''...zato da biste potvrdili da u Allaha i
Poslanika Njegova vjerujete'' — tj. tako smo
presudili da biste potvrdili ono Sto je Allah
naredio i propisao 1 da biste zastali na
granicama $erijata, ne prelazeci ih, te da se ne
biste vracali ovakvom postupku (ziharu) koji
predstavlja ruzan govor i neistinu. "..to su'' —
spomenuti propisi, '..Allahove granice'
stoga nemojte prelaziti Njegove granice krSeci
propise koje vam je On propisao. Allah vam je
pojasnio da je zihar grijeh, te da spomenuti
iskup za njega povlaci oprost i prelazak preko
grijeha. "A nevjernike" - koji ne zastaju kod
Allahovih granica; "...éeka bolna kazna" - tj.
itnja u DZehennemu.
%?S‘"l)oista oni koji su neposlusni Allahu
i Poslaniku Njegovu'' — a neposluSnost
oznaCava  suprotstavljanje, sporenje i
neprijateljstvo; '...bit ¢e osramoceni Kkao
Sto su bili osramoceni i oni prije njih'' —
|.bit ¢e poniZeni i obrukani.
Es ""Na dan kada ih Allah sve oZivi'' — tj.
kada se okupe na jednom prostranstvu 1 kada
niko od njih ne ostane neproZivljen; '...pa ih
obavijesti o onome Sto su radili" - tj.
obavijesti ih o ruznim djelima koja su radili na
dunjaluku, kako bi upotpunio Svoj argument
protiv njih. "...Allah je o tome rafun sveo'' -
tj. Allah je sve to skupio i Njemu nije niSta
promaklo. "'...a oni su to zaboravili'" - tj. nisu

to upamtili, pa ¢e to naci izloZeno i zapisano
na Listovima. "Allah je svemu svjedok' —
sye nadzire i gleda.
L] "Zar ne znas da Allah zna sve $to je na
nebesima i Sto je na Zemlji?"' — tj. Njegovo
znanje obuhvata sve Sto je na njima tako da
mu nije niSta skriveno. ''Nema tajnih
razgovora medu trojicom'' — tj. ako se desi
razgovor izmedu tri ¢ovjeka; "'...a da On nije
cetvrti', tj. ucestvuje sa njima nadziranjem
tog tajnog razgovora; '..niti petericom, a
da On nije Sesti'" — jer je Allah Uzviseni sa
svakim brojem, bio on veliki ili mali, zna
skriveno i javno. Njemu nije niSta skriveno.
"...ni kada ih je manje, ni kada ih je viSe"
— tj. niti manje od spomenutog broja, kao Sto
su jedan, dvojica, a niti vise od tog broja, kao
$to su Sesterica, sedmerica. "...a da On nije
sa njima" — On zna ono oko Cega se
saSaptavaju 1 od toga Mu nije nista skriveno.
"..gdje god oni bili" - na bilo kojem
mjestu. "...On ¢e ih potom obavijestiti' — tj.
iznijeti informacije; "'...0 onome $to su radili
na Sudnjem danu" - kako bi znali da
njihovo saSaptavanje m_|e bilo skriveno i kako
bi Njegovo javno prozivanje onih koji se
saSaptavaju o losim postupcima bilo prijekor,
nizenje i obavezivanje argumentom.
%"&dr ne vidis one kojima je
zabranjeno da se sasaptavaju kako se
zatim vracaju onome Sto im je
zabranjeno'' — Zidovi su, kada bi kakav
viernik pored njih proSao, sasaptavali se
izmedu sebe tako da bi vjernik pomisljao na
kakvo zlo. Allah im je zabranio, ali se oni
toga nisu prosli. Potom je objavljen ajet:
""Sasaptavaju se u grijehu" — . ogovaranju
i uznemiravanju vjernika i sl., kao Sto su laz i
nepravda. "'..i neprijateljstvu'’, tj. onome
¢ime se vjernici napadaju, "...i neposlusnosti
Poslaniku' - suprotstavljanju njemu. "'A
kada ti dolaze, pozdravljaju te onako kako
te Allah nikada nije pozdravio' — pod ovim
se misli na zidove koji su dolazili
Vjerovjesniku, s.a.v.s., govoreci: "Es-samu
alejkum!" (neka vas smrt snade), pretvarajuci
se da Zele reci: es-selamu alejkum, a
skrivajuci da Zele smrt. Vjerovjesnik, s.a.v.s.,
rekao je: "I na vas." "...i medu sobom
govore'' —tj. jedni drugima; "...trebalo bi da
nas Allah ve¢ jednom Kkazni za ono Sto
govorimo'' - govorili su: "Da je Muhammed
vjerovjesnik, Allah bi nas ve¢ kaznio zbog
toga Sto ga omalovaZavamo u naSem



govoru."” Neki su rekli da ovo znadi: da je on |f

Vjerovjesnik. njemu bi se dova za nas
usliSala, jer bi govorio: "Neka je i na vas", tj.
ve¢ bi nas pritom smrt zadesila. ''Dovoljan
¢e im biti DZzehennem'' - tj. dovoljna im je
patnja u Dzehennemu u odnosu na trenutnu
smrt (koju izazivaju). "..u njemu d¢e
gorjeti' — u njega ¢e uéi; "...a grozno je on
ebivaliSte'' —tj. utociste i staniSte.

5)"0 vjernici, kada medu sobom tajno
razgovarate, ne razgovarajte o grijehu i
neprijateljstvu i neposluSnosti prema
Poslaniku'' — kao $to ¢ine Zidovi i licemjeri:
"..ve¢ razgovarajte o dobrodinstva i
bogobojaznosti'" - ). pokornosti i
ostavljanju nepokornosti: '..i bojte se
Allaha pred Kojim cete skupljeni biti'"' —
e vas nagraditi prema vaSim djelima.

(0]} "SaSaptavanje  je' misli se na
saSaptavanje u  grijehu, neprijateljslvu i
nepokomnosti  Poslaniku, s.a.v.s - POSA0

sejtanski'' — a ne od nekoga drugoga tj Sejtan
ga ukrafava i lijepim doéarava ~.da bi
rastuzio one koji vjeruju'' — kako bi 1h odveo
u zalost i tugu koja nastaje iz nesmotrenosti, a
ustvari je spletka koju kuju. "..a to njima
nimalo ne moze nauditi" - tj. Sejtan ili
saSaptavanje koje Sejtan uljepSava nece
vjernicima nanijeti nikakvu Stetu; "...osim ako
Allah dopusti” - tj. Njegovim htijenjem. "A
vjernici neka se samo u Allaha pouzdaju'' -
tj. neka se Njemu predaju u svim svojim
pitanjima i zatraze zaStitu kod Allaha od
Sejtana. Neka se ne obaziru na saSaptavanje i
tajne razgovore koje Sejtan uljepSava. El-
Buhari, Muslim i drugi biljeZe od Ibn Mes'uda
da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada se
trojica sastanu, neka se dvojica ne sasaptavaju
bez trecega, jer ga to rastuZuje.”
L11"O  vjernici, kada vam se KkaZe:
alinite mjesta drugima tamo gdje se
sjedi'’ — UzviSeni Allah im nareduje da se
jedni prema drugima lijepo ponaSaju tako
Sto ¢e na mjestima sjedenja dati dovoljno
prostora drugima izbjegavaju¢i guranje i
stjeSnjavanje. Katade i Mudzahid kaZu:
"Takmicili su se oko mjesta na kojem je
sjedio Vjerovjesnik, s.av.s., pa im je
naredeno da jedni drugima daju prostora.”
"...vi nadinite mjesto, pa i vama ¢e Allaha
mjesta naciniti'' — tj. napravite dovoljno
prostora, a Allah ¢e vam dati prostora u
DZennetu. Ovaj ajet odnosi se na svako
mjesto sastajanja na kojem se muslimanu
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nadu radi dobra i nagrade. svejedno bilo to u
okolnostima rata, zikra ili dzumanske hutbe.
Onaj ko je prije doSao i sjeo na mjesto, ima
prednost da sjedi na tom mjestu u odnosu na
druge koji dodu poslije. Medutim, dat ce
prostora i svome bratu. Poslanik, s.a.vs.,
kaZze: "Neka covjek ne podiZe Covjeka sa
njegovog mjesta sjedenja, a zatim on sjede
na njega, ve¢ napravite mjesta i prosirite se."
""...a kada vam se rekne: 'Dignite se', vi se
dignite'' — tj. kada neki koji sjede na mjestu
okupljanja Zele ustati sa svojih mjesta kako
bi na njih sjeli ljudi poznati po svojoj
vrijednosti u vjeri i svome znanju o Allahu,
neka onda ustanu oni koji sjede. "...i Allah
¢e na visoke stepene uzdignuti one medu
vama koji vjeruju i kojima je dato
manje'' — podi¢i ¢e one kojima je dato
znanje na visoke stepene pocasti na
dunjaluku i nagrade na ahiretu. Ko objedini
ispravno vjerovanje i znanje. Allah ¢e ga
podici zbog njegovog vjerovanja na stepene,
a zatim i zbog njegovog znanja na stepene, a
u sve to spada i ustupanje mjesta drugome.
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") vjernici, kada hocete da s Poslanikom
tajno razgovarate, prije vaSeg tajnog
razgovora milostinju udijelite” - tj. kada
zelite lajno obracanje Poslaniku, s.av.s., za
neko vase pitanje, prije toga udijelite sadaku.
Kada je Allah objavio ovaj ajet, pokvarenjaci su
se sustegnuli od tajnih razgovora sa
Vjerovjf:snjkom s.a.v.s., zato Sto nisu prije
razgovora udjeljivali sadaku. To je teSko palo
vjernicima, pa su se i oni sustegnuli od ovih
razgovora, jer mnogi od njih nisu mogli dati
sadaku. Zatim im je Allah olaksao ajetom koji
dolazi poslije ovoga. " To je'' — davanje sadake
prije tajnog razgovora; "'...za vas bolje i Cistije"
— jer je u tome pokornoat Allahu. "Ako ne
nadete niSta, pa Allah zaista prasta i milostiv
je'" — ovo znacti da onaj koji ne moze naci
sadaku, nema smetnje da bez udjeljivanja

ake tajno razgovora.

""Zar vas je strah da prije razgovora svoga
milostinju udijelite" - . zar se bojite
siromastva i neimastine ako to udijelite. Mukatil
kaze: "To je bilo deset dana, a potom je
ponisteno. "'A ako ne udijelite” — ono $to vam
je naredeno od sadake prije tajnog razgovora

zbog njene teZine kod vas; "..i Allah vam
5l oprosti” — tako Sto vam je dao olakSicu
izostavljanja sadake; "...onda namaz obavljajte
i zekat dajite'" - ovo znadi: Ako vam bude
tegobno davati sadaku prije tajnog razgovora,
onda budite ¢vrsti u obavljanju namaza, davanju
zekata 1 pokornosti Allahu 1 Njegovom
Poslaniku. "'Allah dobro zna ono $to vi radite"
a Ce vas prema tome ili nagraditi ili kazniti.
"Zar ne vidi§ one Kkoji prijateljuju s
lj dima'" - tj. one koji su prihvatili kao
zaStitnike, a to su licemjeri koji su uzeli
Zidove za zaStitnike: '"..na koje se Allah
rasrdio'’, oni na koje se Allahova srdzba
izlila su Zidovi; "..onmi nisu ni vasi ni
njihovi'"' — kao S$to Allah UzviSeni o njima
kaze: "Kolebaju se izmedu toga. Niti su sa
ovima, niti su sa onima." Moguce je da se
ovo odnosi na Zidove, tj. On kaZe vjernicima:
"Zidovi nisu ni od vas, niti od licemjera, pa
zasto ih onda licemjeri ne uzmu kao
zaStitnike." "'...i oni se lazno zaklinju " — tj.
zaklinju se da su muslimani, ili se zaklinju na
ono $to su prenijeli od vijesti Zidovima. "...a
oni znaju'' — tj. znaju da je laz i bez ikakve
osnove ono na $to su se zakleli.
(5)""Allah je njima pripremio teSku
kaznu'' — zbog ovoga uzimanja u zastitu i
zaklinjanja na neistinu. '...jer je zaista
zno ono §to rade’’ — od tih ogavnih djela.
"Uzell su svoje zakletve Stitom'' — tj.
zakletve na neistinu koju su iznijeli tvrdeci
da su muslimani i Stite¢i se tako od ubijanja
zbog nevjere. Ove zakletve su nacCinili
zaStitom i pregradom za svoje Zivote.
Njihovi jezici su povjerovali iz bojazni od
ubijanja, ali njihova srca nisu. '"..pa
odvracaju od Allahovog puta" — tj. ljude
su spreCavali da udu u islam zbog
demoralisanja  koje su  iznosili, te
omalovazavanja muslimana 1 slabljenja
njihove snage. '..njih ¢eka sramna
kazna'' - j. On ¢e ih poniziti i obrukati.
”Na Dan u kojem ¢e ih Allah sve
vjeti i oni ¢e se Njemu zaklinjati kao
Sto se vama zaklinju'' — tj. zaklinjat ce se
Allahu na Sudnjem danu lazno, kao Sto se
vama zaklinju na dunjaluku. Govorit ce:
"Tako nam Allaha, naseg Gospodara, mi to
nismo ¢inili." Ovo ¢e Ciniti zbog teSke svoje
nesrece. Stvarne ¢injenice na Sudnjem danu
¢e se otkriti, a sve stvari ¢e biti poznate
zbog nuznosti o€itovanja. ''...misle¢i da ¢e
im to nesto Koristiti'" - tj. misle da ¢e na



budu¢em svijetu tim laznim zakletvama
zadobiti korist ili odbiti Stetu. kao Sto su
islili da je tako na dunjaluku
l%é"Nnma je ovladao Sejtan" - .
idvladao ih je, okupirao i sve obuzeo: "...i
udinio da zaborave spominjati Allaha'' - t].
ostavili su Njegove naredbe i postupanje po
natelima Njegove pokornosti; '"..oni su
Sejtanova stranka' - tj. njegova vojska,
sljedbenici i skupina; '"..a zbilja, stranka
Sejtanova gubitnici su pravi'' - zato $to su
prodali DZennet za Vatru, uputu za zabludu.
Slagali su na Allaha i Njegovog Vjerovjesnika,
pa ce propasti i na dunjaluku i na ahiretu.
"Onl koji se Supmt_stmljaju Allahu i
Poslaniku Njegovu' - znacenje
suprotstavljanja Allahu i Njegovom Poslaniku
navedeno je na pocetku ove sure; "..bit ¢e
sigurno medu onim najponizenijim' - u

skupini onih iz reda razli¢itih naroda koje Allah

17: “Allah je mpisa(): 'Ja i pOSlanici .\lﬂji

iZava i na dunjaluku i na ahiretu.
€0

sigurno ¢emo pobijediti'"’ — tj. u Svome
znanju koje je prethodilo odredio je: Ja i
poslanici Moji sigurno ¢emo nadvladati
argumentom 1 snagom. ''Allah je zaista
mocan i silan'' - snaZzan da pomogne Svoje
sticenike 1 nadvlada Svoje neprijatelje, a
Njega ne moze niko nadvladati.
"Neces nad¢i da ljudi koji u Allaha i
aj svijet vjeruju budu u ljubavi s onima

koji se Allahu i Poslaniku Njegovu
suprotstavljaju’ — budu u ljubavi znaci:
vole 1 uzimaju za prijatelle one koji

neprijateljuju i opiru se Allahu i Njegovom

Poslaniku; "...makar oni bili oevi njihovi,
ili sinovi njihovi, ili braéa njihova, ili
rodaci njihovi'" - tj. ako oni koji se

suprotstavljaju Allahu i Njegovom Poslaniku
budu ocevi (i druga rodbina) onih koji vole
Allaha i Njegovoo Poslanika, ispravno
vjerovanje to sprecava i Odbl_]a Cuvanje
ovog vjerovanja je jate od paznje prema
oCevima, sinovima, braci i rodacima. ""Njima
je'' = tj. onima koji ne vole one koji se opiru
Allahu i Njegovom Poslaniku: "..u srca
njihova vjerovanje usadio' — tj. uvrstio ga,
a neki su rekli nacinio ga, a neki objedinio
ga; "..i svjetlom Svojim ih osnazio'' - tj.
osnazio ih Svojom pomoci protiv njihovih
neprijatelja na dunjaluku. Svoju pomo¢ njima
nazvao je "ruhom", jer time oni opstaju. "...i
On ¢e uvesti u dzennetske bas¢e, kroz koje
¢e rijeke tec¢i da u njima vjetno ostanu''

tj. zauvijek. ""Allah je njima zadovoljan'' -

tj. primio je njihova djela i izlio na njih
tragove Svoje ubrzane i odgodene milosti.
".a i oni su zadovoljni Njime' - tj.
radosni su zbog onoga Sto im je Allah dao
ubrzano i odgodeno. "Oni su Allahova
stranka'' — tj. Njegova vojska koja izvrSava
Njegove naredbe, bori se protiv Njegovih
neprijatelja i pomaze Njegove prijatelje. "'...a
doista, Allahova su stranka oni koji ¢e
sigurno uspjeti'’ — oni koji su zadobili srecu
dunjaluka i ahireta. Ibn Ebi Hatim, Et-
Taberani i El-Hakim prenose: "Otac Ebu
Ubejde b. El-DZerraha namjeravao je ubiti
Ebu Ubejdu na dan Bedra. Ebu Ubejde se
izmicao od njega. Medutim, kako je njegov
otac to uporno nastojao, Ebu Ubejde ga je
ubio. Potom je objavljen ovaj ajet."

SURA EL-HASR

~—_ (PROGONSTVO)
"()n je prilikom prvog progonstva iz
domova njlh0\lh protjerao one sljedbenike
Knjige koji nisu vjerovali' - tj. pleme Benu
En-Nadir, skupina Zidova iz Harunovog
potomstva. Nastanili su se u Medini za
vrijeme smutnji medu sinovima Israilovim.
Iznevijerili su Vjerovjesnika, s.a.v.s., nakon §to
je sa njima sklopio ugovor. Urotili su se protiv
njega sa idolopoklonicima. Allahov Poslanik.
s.a.v.s., napravio je obru¢ oko njih da bi se na
kraju pomirili sa protjerivanjem. El-Kelbi
kaze: "Oni su prvi sljedbenici Knjige koji su
protjerani sa Arabijskog poluotoka, a zadnji su
protjerani  u doba Omera. Njihovo
protjerivanje bilo je prvo progonstvo iz
Medine, a zadnje je Omerovo. Neki su rekli da
je zadnje progonstvo ustvari iskupljanje svih
ljudi na Danu skupljanja. "Vi niste mislili da
¢e oti¢i'' —tj. o muslimani, vi niste misili da ce
Benu Nadir izaci iz svojih domova zbog svoje
snage i zaStite, jer su imali Cvrste tvrdave,
nekretnine i prostrane palmovike, ljudstvo i
opremu. "...oni su misilili da ¢e ih utvrde
njihove od Allaha odbraniti' — pripadnici
plemena Benu Nadir mislili su da ¢e ih
njihove tvrdave zaStititi od Allahove snage;
""..ali im je Allahova kazna dosla odakle se
nisu nadali'" - tj. doSla im je Allahova
odredba sa strane o kojoj nisu ni razmisljali, a
to je da je UzviSeni naredio Vjerovjesniku,
s.a.v.s., da se protiv njih bori i da ih protjera.
Mislili su da situacija nece do¢i na taj stepen,

— veé su zapravo sebe smatrali najponosnijima i
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naja¢ima. "...i On je u srca njihova strah
ulio" = "er-r'ub” koji se spominje u ovom ajetu
je najzeS¢i oblik straha. Poslanik. s.a.v.s.,
kaze: "Pomognut sam strahom na udaljenosti
od jednog mjeseca.” "...vlastitim rukama i
rukama vjernika svoje domove su rusili"
kada su se uvjerili da moraju biti protjerani,
bili su zavidni muslimanima Sto ¢e se nastaniti
u njihovim domovima, pa su ih poceli iznutra
rusiti, a muslimani izvana. Ez-Zuhri 1 Urve b.
Ez-Zubejr kazu: "Kada je Vjerovjesnik,
S.a.v.s.. sa njima postigao sporazum da im
pripada ono Sto ponesu deve., dopadale su im
se drvene grede i stubovi, pa su rusili svoje
kuce i stavljali (te grede i stubove) na svoje
deve. a vjernici su ruili ostatke tih kuca."
""Zato uzmite iz toga pouku, o vi uvidavni"
~ tj. znajte da Allah ¢ini tako sa onima koji
iznevjere i Njemu se suprotstavljaju.

o

Fyesr

""A da Allah nije bio ve¢ propisao
ima izgnanstvo'' — tj. da im Allah nije
propisao izlazak iz njihovih domova na ve¢
spomenuti na¢in i da ve¢ nije bio to
predodredio, kaznio bi ih ubistvom,

porobij.wanjem na dunjaluku, kao Sto je
u¢inio sa Benu Kurejzom.
@"Zatn §to su se Allahu i Poslaniku

jegovu suprotstavljali'" — tj. zbog svog
neprijateljstva prema Allahu i Njegovom
Poslaniku, s.a.v.s., 1 prekidanja ugovora,
zasluzili su kaznu.

5]1'"To $to ste neke palme posjekli ili ih, da
uspravno stoje, ostavili sa Allahovim
dopuStenjem ste to uinili'"' — neki muslimani,
tokom bitke protiv Benu Nadira, poceli su
odsijecati palme nevjernika da bi ih ozlojedili.
Benu Nadir, a oni su sljedbenici Knjige, rekli su:
"Muhammede, zar ne tvrdiS da si ti vjerovjesnik
koji Zeli red i mir? Zar u uspostavljanje reda
spada posijecanje palmi i spaljivanje stabala?
Jesi li naSao u onome $to ti je objavljeno da je
dozvoljeno Ciniti nered na Zemlji?" To je tesko
palo Allahovom Poslaniku, savs., a i
muslimanima. Zatim je objavljen ajet: " zato da
On grjesnike, neposluSne ponizi' - tj. da
“Il ponizi one koji su nepokomi, a oni su zidovi. i da
ih ozlojedi posijecanjem ili ostavljanjem palmi.
jer kada vide vjernike da upravljaju njihovim
imecima kako Zele, to ¢e im povecati joS vise
njthovu ozlojedenost i bruku.

(:)"A vi niste kasom tjerali konje ni
kamile radi onoga &to je Allah od njlh kao
plijen darovao Poslaniku Svome." Kas
oznacava da jaha¢ pozuruje svoga konja.
Ajetom se aludira na ono Sto je Allah vratio
Svome Poslaniku, s.a.v.s.. od imetaka Benu
Nadira, jer muslimani nisu za njegovo
osvajanje jahali ni konje ni deve, niti su
osjetili tegobu u tome, niti u rat usli. Ovo
mjesto bilo je udaljeno dvije milje od
Medine. Zato je Allah UzviSeni imetak
Benu Nadira dodijelio Svome Poslaniku
ovim povodom. On je sporazumno osvojio
njihovo naselje i uzeo njihove imetke, i nije
ratni plijen dijelio izmedu boraca.
é“Pﬁjon od stanovnika sela i gradova
koje Allah Poslaniku Svome daruje'' — ovo
je pojasSnjenje za naCine raspodjele ratnog
plijena koji se dobiva bez borbe nakon 3to je
pojaSnjeno  da on iskljuéivo  pripada
Allahovom Poslaniku, s.a.v.s. Ovaj propis je
vazeci za svako naselije koje Allahov
Poslanik, s.a.v.s., i muslimani osvoje do
Sudnjega dana sporazumno, bez borbe. a
mushmani ne budu krenuli na njih tjerajuci
svoje konje i deve — "'...pripada Allahu"' - a

On presuduje u pogledu ovog plijena kako
zeli; "..i Poslaniku Njegovu'' - to je



njegovo vlasniStvo, a potom za Kkoristi
muslimana; '..i bliZznjim njegovima' -
Benu HaSimu i Benu El-Mutalibu. tj.
njihovim siromasima, jer im je zabranjeno da
uzimaju sadaku, ali im je dao pravo u ratnom
plijenu: "...i sirocadi" maloljetnicima
kojima su ofevi umrli prije nego §to su
dostigli punoljetstvo; "..i siromasima' -
onima koji nemaju dovoljno;  ".i
putnicima' — strancima kojima je nestalo
putne opskrbe: "...da ne bi prelazio iz ruku
u ruke bogataSa vasih" — pa da tako bogati
nadvladaju siromasne i imetak bude samo
medu njima kruzio. '"Ono Sto vam Poslanik
dadne kao nagradu, to uzmite, a ono Sto
vam zabrani, to ostavite'' — tj. ono Sto vam
dadne iz ratnog plijena, to uzmite, a ono §to
zabrani uzeti. prodite se i ne uzimajte.

L]"'] siromasnim muhadZirima Koji su iz
rodnoga svoga kraja protjerani'' — tj. iz
Mekke. Prisilili su ih na izlazak iz Mekke,
pa su izasli. Dao im je pravo u ratnom
plijenu kako bi ih obogatio. "..koji Zele
Allahovu dobrotu i zadovoljstvo steéi'' —
opskrbom na dunjaluku i zadovoljstvom na
ahiretu. "...i Allahu i Poslaniku Njegovu
pomazu'' — borbom protiv nevjernika. ''"To
su zaista pravi vjernici'" - tj. uveliko
iskreni i istinoljubivi.

(51"I oni koji su prije njih Medinu nastanili
i iman prihvatili' - to su ensarije koje su
nastanile Medinu prije muhadZzira i povjerovali
u Allaha i Njegovog Poslanika, s.a.vs. "..oni
vole one Kkoji im doseljavaju” — lijepo su
postupali prema muhadZirima i dali im uceSc¢a u
svojim imecima i domovima. "..i u grudima
svojim nikakvu tegobu zato Sto im se daje ne
osjecaju’’ — tj. ne osjecaju zlobu, pakost ili
mrznju. "...zato Sto im se daje'' - tj. zato Sto se
muhadzirima dalo iz ratnog plijena. Zapravo,
njihove duSe su osjetile u tome dobrostivost.
Muhadziri su bili u kucama ensarija, a kada je
Vjerovjesnik, s.a.v.s.. zadobio imetke Benu
Nadira, pozvao je ensarije i zahvalio im na
njihovom  lijepom  ophodenju  prema
muhadZirima zato Sto su ih nastanili u svoje
kuce i dali im ueSc¢e u svojim imecima, a
potom je rekao: "Ako Zelite, razdijelit ¢u ratni
plilen od Benu Nadira, koji mi je Allah dao.
izmedu vas 1 muhadzira. MuhadzZiri su Zivjeli u
vasim domovima i ucestvovali u vaSim
imecima. Ako Zelite, dat ¢u im to i oni ¢e izaci
iz vasih kuca." Bili su zadovoljni da to pripadne
muhadZirima i zbog toga su se lagodno osjecali.
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""...1 viSe vole njima nego sebi'' — daju prednost
muhadZirima nad sobom u ovosvjetskim
pitanjima. "..mada im je i samima potrebno"
— £j. 1 nasusnoj su potrebi i siromastvu, "'a oni
koji se uS¢uvaju lahkomosti i tvrdi¢luka, oni
¢e sigurno uspjeti'’ — 4. kome je Allah dao
dovoljno u odnosu na njegove duSevne ambicije
I Skrtost duSe, pa izvrsSi ono Cime ga Serijat
obavezuje u pogledu imetka, kao Sto je zekat ili
kakvo drugo pravo, takav je uspio. A nece
uspjeti onaj koji bude time skrtario 1 tvrdicio.
)"A oni koji poslije njih dolaze" - to su
njihovi sljedbenici po dobru sve do Sudnjeg
dana. ".govore: Gospodaru nas, oprosti
nama i naSoj brac¢i koja su nas u vjeri
pretekla..." — koji vole prethodnike iz reda
muhadZira i ensarija i traze oprosta za njih. "...i
ne dopusti da v srcima naSim bude imalo
zlobe prema vjernicima' — tj. prevare, mrznje,
pakosti. Tu prioritetno spadaju ashabi kao
najCasniji vjernici. jer i kontekst se odnosi na
njih. Onaj koji u svome srcu osjeti zlobu prema
njima, poput rafidija, obuzelo ga je Sejtansko
doSaptavanje i obuzeo ga je veliki udio u
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nepokomnosti Allahu zbog neprijateljstva prema
Njegovim Sticenicima i najboljim pripadnicima
ummeta Njegovog Vjerovijesnika, s.a.v.s. Takvi
nemaju pravo u ratnom plijenu. Isto se odnosi
na one koji ih vrijedaju, uznemiravaju ili
umanjuju njihove vrijednosti.

KT% "Zar ne vidi§ kako licemjeri govore' — a
oni su Abdullah b. Ubejj i njegovi
istomisljenici. Poslali su poruku Benu Nadiru:
"Budite ¢vrsti i zaStitite se, neemo vas predati.
Ako se budu protiv vas borili, mi ¢emo se sa
vama boriti. "Ako budete protjerani, i mi
¢emo sa vama sigurno poci'' — tj. krenut ¢emo
iz naSih domova u vaSem drustvu. "..kada se
bude ticalo vas, necemo se nikome pokoriti"
—tj. vezano za vas i zbog vas. "...nikeme" - od
onih koji nas Zele sprijeciti da krenemo sa
vama. '..nikada" - bez obzira koliko se
viemenski  oduzilo. '"..a ake budete
napadnuti, sigurno ¢emo vam u pomoé
pritedi'' — tj. protiv vaSeg neprijatelja. a potom
je Allah Uzviseni iznio njihove laZi i rekao: "'A
Allah je svjedok da su oni zaista laSci"' - tj.
slagali su kada su im obecali da ¢e krenuti sa

njima i pomo¢i im.

(2)"Ako bi bili protjerani, oni ne bi s
njima posli, a ako bi bili napadnuti, oni
im ne bi u pomo¢ pritekli'' — situacija je
takva i bila. Munafici nisu krenuli sa onima
koji su protjerani iz reda Zidova, a oni su
Benu Nadir 1 svi koji su bili sa njima. Nisu
pomagali Zidove koji su pobijeni, a oni su
Benu Kurejza i stanovnici Hajbera. '..a
ako bi im u pomo¢ pritekli, sigurno bi
pobjegli'' — tj. kao porazeni. "...i oni bi bez
pomoci ostali' — licemjeri nece poslije toga
biti pomognuti, ve¢ ¢e ih Allah poniziti i
njima njihovo licemjerstvo nece koristiti.

"A oni se vi§e boje vas nego Allaha"
se bOje 1 plCL\C vas u W()Jlm prsima nego sto
strahuju od Allaha. "...zato Sto su oni ljudi
nerazumni'' — jer da ispravno poimaju, znali
bi da je Allah UzviSeni Taj koji ih je nadredio
nad vama i da je On preci da od Njega
strahujete. nego da strahuju od vas.

"Oni se protiv vas smiju skupa
boriti'" — objedinjeni u borbi protiv vas;
"..samo u utvrdenim gradovima' - tj.
tvrdavama i ku¢ama: "...ili iza zidina'' — iza
zidova iza kojih se kriju zbog svog
kukavicluka i straha. ""Njihovo
neprijateljstvo je zestoko medu njima"

tj. jedni prema drugima su okrutni i
nemilosrdni. ""Ti mislis da su oni sloZni, a
njihova srca su raz_ledmjena - tj. njihovo
jedinstvo je samo u vanjstini, a u suStini su
njihova srca razjedinjena. kao Sto su
razjedinjeni njihovi pogledi i stremljenja.
"..zato Sto su oni ljudi koji nemaju

pameti'’ — jer da je imaju, spoznali bi istinu,
slijedili je, ujedinili bi se i ne bi se razilazili.
@ "Slicni su onima prije njih" - tj.
nevjernicima, musricima. "..nedavno' - tj. u
blizem  vremenskom  periodu. ".svu
pogubnost postupaka svojih iskusili" — lose

posljedice svoga nevjerstva na dunjaluku,
kada su pobijeni na dan Bedra, a to je bilo Sest
e%em prije pohoda na Benu Nadir.
""Sli¢ni su Sejtanu kada kaze ¢ov jeku:
di nevjernik!"' — tj. istovjetni su sa njim
u odbacenosti i medusobnom nepotpomaganiju,
kao Sto je primjer Sejtana i Covjeka kojeg je
zaveo u nevjerstvo, uljepSao mu ga i na
njega privolio. "..pa kada postade
nevjernik, on onda rekne: Ti se mene vise
ne ti¢eS" - tj. kada Covjek uznevjeruje
nagovaranjem Sejtana i prihvatajuéi njegovo



uljepSavanje. Sejtan mu kaze: "Ja te se
odricem.” "..ja se, zaista, Allaha,
Gospodara svjetova, bojim'" - ovo je
Sejtanov govor kojim se odrice covjeka.
"0 vjernici, Allaha se bojte'' - tj.
Cuvajte se Njegove kazne Cinjenjem onoga Sto
vam je naredio i ostavljanjem onoga §to vam
je zabranio. "...i neka svaki ¢ovjek gleda Sta
je za sutra pripremio'' — tj. neka gleda kakva
Jedjela pripremio za Sudnji dan.

"l ne budite kao oni koji su zaboravili
Allaha'" — tj. ostavili su Njegove naredbe i nisu
razmiSljali o pokornosti Njemu. "..pa je On
utinio da sami sebe zaborave'' — tj. zato §to su
Njega zaboravili, ucinio je da budu nemarni
prema sebi, pa tako nisu bili zaokupirani
djelima koja ¢e ih sacuvati od patnje. Receno je:
"Zaboravili su Allaha u izobilju, pa je On na
njih zaboravio u nedacama." "..to su pravi
grjeSnici neposlusni'' - 1. izadli su iz

kornosti Allahu.
%"Stanm’nici DZenneta ¢e ono Sto Zele
postici'' - ). dobit ¢e sve Sto traZe i spasiti
se svake neugodnosti.
U"Da ovaj Kur'an kakvom brdu objavimo,
ti bi vidio kako je strahopoStovanja puno i
kako bi se od straha pred Allahom raspalo"
— 1j. ovaj Kur'an je postigao stepene, veli¢inu,
rjecitost i sadrzava poruke od kojih se srca
smeksavaju. A kada bi bio objavljen nekome
brdu, vidio bi, iako je krajnje ¢vrsto i ogromno,
kako bi se rascijepilo iz bojazni od Allaha,
bojeci se Njegove kazne i strahujuci da ne izvrsi
ono Sto je obavezno u vidu velicanja Allahovog
govora. ''"Tako primjere navodimo ljudima
da bi razmislili'"' - vezano za ono o ¢emu im je
duznost da razmisljaju kako bi pouke i poruke
prihvatali i kako bi se putem zabrana ustegnuli

rijeSenja.

2]''"On  je poznavalac nevidljivog i
vidljivog svijeta'' — tj. On poznaje ono $to
je izvan dometa cula, a ono Sto je prisutno,

ono je i otevidno.
@"On je Allah, nema drugog boga osim
ega'' — ponovio je ove rijeci radi potvrde.
"...Vladar, Sveti"' - tj. ¢ist od svake mahane
i lifen svake manjkavosti. Neki su rekli da
"Sveti" znaci: Onaj od ¢ije su nepravde liSena
stvorenja. '"...0Onaj Koji svakog osigurava'
~ t}. koji je Svojim robovima darovao
sigurnost od nepravde. Takoder je reCeno:
Onaj Koji  potvrduje istinitost  Svojih
poslanika iznofenjem nadnaravnih djela.
"...Onaj Koji nad svim bdi'" - tj. Koji ce

svjedociti Svojim robovima njihova djela i
Koji ih kontrolife. ".Silni" - Koji
superiorno nadvladava 1 Koji ne moZe biti
nadvladan. "...Gordi"" - Allahova gordost
oznacava Njegovu veli¢inu. Neki su rekli da
je El-Dzebbar (Gordi) onaj ¢ija se sila ne
moze podnijeti. ""...UzviSeni'" - tj. Onaj Koji
je uzvisen od svake mahane, Koji je iznad
svega onoga Sto Mu ne dolikuje. UzviSenost
kao Allahovo svojstvo predstavlja pohvalu, a
kao svojstvo stvorenja pokudu.

@"On je Allah, Tvorac" — tj. Onaj Koji
odreduje sve stvari shodno Svojoj volji i
htijenju. "...Onaj Koji iz nifega stvara'' -
Koji stvara sve postojece stvari bez
prethodnog primjera. '...Onaj Koji svemu
oblik daje'' — tj. Onaj Koji stvara, oblikuje i
sastavlja u razlicitim formama i oblicima.
""Njega slavi i velica sve Sto je na
nebesima i na Zemlji'"' — tj. o Njegovoj
Cistoti govori svojim postupcima ili jezicima
sve Sto je na nebu 1 Zemlji.

SURA EL-MUMTEHINE

o (PROVJERENA)

(2"0  vjernici, ne uzimajte Moje
neprijatelje i svoje neprijatelje za
prijatelje'' — Ovaj ajet objavljen je o Hatibu b.
Ebi Belteu kada je musricima Kurejsa odaslao
pismo u kojem ih obavjestava da ¢e im
Vjerovjesnik, savs., do¢i u pohodu
oslobodenja Mekke 8. h.g. Ajet ukazuje da je
zabranjeno na bilo koji nadin uzimati
nevijernike za prijatelje. '..ljubay im
darivajuéi" - . vi njima dostavljate
obavijesti o Vjerovjesniku, s.a.v.s., zbog
ljubavi koja je izmedu vas i njih. "..a oni
poricu Istinu koja je doSla vama' — tj. ne
vjeruju u Allaha, Poslanika, s.a.v.s., i ono Sto
vam je doSlo od Kurana i BoZanske upute.
"'...i izgone Poslanika i vas" — tj. protjerali su
i njega i vas iz Mekke zbog nevjerovanja u
Istinu koja vam dosla, pa kako cete ih onda
voljeti? "...zato Sto vjerujete u Allaha, vaseg
Gospodara" — tj. protjeruju vas zato Sto
vjerujete u Allaha ili prijezira prema vasem
vjerovanju. ''Ako ste ve¢ izadli radi dzihada
na putu Mojemu i trazeé¢i zadovoljstvo
Moje'" — tj. ako ste vec¢ takvi, ne uzimajte
Moga i vaSega neprijatelja za zaStitnika. "...a
vi njima ljubav tajno iskazujete' — j. tajno
im donosite obavijesti zbog ljubavi koju
osjecate prema njima. "...a Ja najbolje znam
Sto vi skrivate i Sto obznanjujete' — tj. vise
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znam od svakoga o onome Sto vi radite, o
obavijestima koje im 3aljete. "...a ko to bude
od vas ¢inio, pa taj je zalutao sa Pravoga
puta' — tj. promaSio je put istine i ispravnosti
1 zalutao sa ciljanog puta.

"Ako vas se oni domognu, bit ¢e
neprijatelji vaSi'' — tj. oni vas nece susresti
ili zate¢t a da vam nece iskazati
neprijateljstvo koje je u njihovim srcima.
"...i pruzit ¢e prema vama u zloj namjeri
ruke svoje i jezifine svoje'' — pruzit ¢e ruke
da vas udaraju i sl., a jezike da vas vrijedaju
i psuju i sl. "..i jedva ¢e docekati da
postanete nevjernici'' — prizeljkivat ce da
se odmetnete i vratite u nevjerstvo.
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"Ni rodbina vas$a, ni djeca vasa nece vam

i od Koristi'"' — vasa djeca i vasa rodbina nece
vam koristiti na Sudnjem danu da biste zbog
toga bili prijatelji nevjernicima, kao Sto se
desilo u pri¢i o Hatibu, ve¢ ¢e vam Kkoristiti
postupanje po Allahovim naredbama da
iskazujete neprijateljstvo prema nevjernicima.
borite se protiv njih i ostavljate prijateljstvo sa
njima. ".na Sudnjem danu On ¢e vas
razdvojiti' — tj. pokorni ¢e uc¢i u DZennet, a

ngpokorni u Dzehennem.

(1"Bio vam je dobar uzor"

pnmjer za kopm se trebate povodm g
Ibrahimu i onima koji su s njim' - rekao je:
"O Hatibe, zasto ne uzme§ za uzora Ibrahima,
pa se ne odreknes svoje porodice, kao Sto se
Ibrahim odrekao svoga oca i naroda." "...kada
su svome narodu rekli: Mi s vama nemamo
nista'' — tj. mi vas se odriemo, niste vi nai,
niti mi vaSi zbog vaSeg nevjerovanja u Allaha.
"..a. ni s onim Sto vi umjesto Allaha
obozavate' - tj. kipove. ""Mi ne vjerujemo u
vas'' — tj. u vaSu vjeru i vasa djela. "...i mrznja
¢e se izmedu nas stalno javljati" - tj. ovako
¢emo postupati sa vama dok ste vi u vasem
nevjerstvu. "..sve dok ne budete u Allaha,
Njega Jedinoga, vjerovali'' — i ne ostavite
svoje idolopoklonstvo koje ispovijedate, a ako
to ucinite, onda e se to neprijateljstvo pretvoriti
u prijateljstvo, a mrznja u ljubav. "..ne i u
Ibrahimovim rije¢ima ocu svome: Ja éu se
moliti da ti se oprosti..." ~ tj. imate lijep uzor u
govoru Ibrahima, ali ne i u onome $to je rekao
ocu. Zato se nemojte povoditi za njim i traZiti
oprosta za idolopoklonike. jer je to bilo do
odredenog roka koji mu je obecao: "..a kada
mu se ocitovalo da je on Allahov neprijatelj,
odrekao ga se.” "..ali te ne mogu od Allaha
odbraniti'' — ne mogu od tebe ni¢im

— 1j. pohvalan

dbiti Allahovu kaznu
@"Ne dopusti, Gospodaru nas, da nas
nevjernicima staviS u  iskuSenje"
Mudzahid je rekao: "Ne kazni nas njihovim
rukama, niti kaznom od Sebe, pa da kazu: "Da
su ovi bili na istini, ovo ih ne bi zadesilo."
¢)"'Bio vam je u njima dobar uzor' - tj.
imali ste lijep uzor u lbrahimu i onima sa
njim. "...onima koji se nadaju Allahu i
onome svijetu'' — tj. ovaj uzor je za one koji
¢eznu za dobrom od Allaha na dunjaluku i
ahiretu. "...a onaj koji se okrene' - tj.
udalji od toga; "...pa Allah zaista ni o kome
nije ovisan'' —tj. od Svojih stvorenja; "...i On
j :hvale dmmjan —tj. od Svojih Sticenika.
71"Allah ¢e sigurno uspostaviti ljubav
izmedu vas i onih s kojima ste u zavadi"
izmedu vas i idolopoklonika u Mekki, tako sto
¢e oni prijeci na islam i postati sljedbenici vaSe
viere. Mnogi idolopoklonici presli su na islam
poslije oslobodenja Mekke i lijepo su ga do
kraja zivota ispovijedali. Tako je izmedu njih i
onih koji su prednjacili u prihvatanju islama
nastala ljubav. Borili su se i ¢inili djela koja
priblizavaju Allahu. Vjerovjesnik, s.a.v.s.,



Zzenio je Ummu Habibu, kéerku Ebu Sufjana,
ljubav izmedu njih nastupila je tek kada je
bu Sufjan primio islam na dan oslobodenja
lekke i ostavio iskazivanje neprijateljstva
rema Allahovom Poslaniku, s.a.v.s. Od Ebu
lurejre, radijallahu anhu, prenosi se da je
*kao: "Prvi koji se borio protiv otpadnika
zdizu¢i Allahovu vjeru bio je Ebu Sufjan b.
larb, a 0 njemu je objavljen ovaj ajet: 'Allah
¢ sigurno uspostaviti ljubav izmedu vas i
nih s Kojima ste u zavadi." "..Allah je
vemocan'' - tj. krajnje mocan da prihvati srca
rotivnika kako bi ih uveo u okrilje Svoga

osta i milosti
%”Allﬂh vam ne zabranjuje da cinite
bro i da budete pravedni prema onima
0ji ne ratuju protiv vas zbog vjere i koji
as iz zavicaja vasih ne izgone' - tj. ne
abranjuje vam: ''da im dobro ¢inite'' - da
ostupate prema njima u svemu Sto je
obroCinstvo, kao S§to su odrzavanje
dbinskih odnosa, paznja prema komsiji i
goScavanje. ''..i da budete pravedni
rema njima'" - da budete pravedni u
dnosima izmedu vas i njih izvrSavanjem
rava koja zasluzuju, kao 3to su ispunjavanje
becanja, isplacivanje povjerenog,
placivanje novea za ono $to kupujete od
jih bez ikakvog umanjivanja. "..a Allah
aista voli one koji su praviéni'' — tj. one
0ji pravedno postupaju, 5to znaci da Allah
e zabranjuje Cinjenje dobra nevjernicima s
ojima je sklopljen ugovor i koji su dali
becanje vjernicima da se protiv njih nece
oriti, pod uvjetom da ti nevjernici ne budu
aperiorni nad njima, On ne zabranjuje da se
fema njima pravedno postupa.
91" Ali vam zabranmje da pruatel_]ujetc
onima koji ratuju protiv vas zbog vjere i
oji vas iz zavitaja vaSeg izgone'' — to su
redvodnici kufra iz plemena Kurej$ i njima
icni koji su se borili protiv muslimana.
...i koji pomazu da budete prognani'
. oni koji su pomogli onima koji se bore
rotiv vas i tako vas istjerali. Ovo se odnosi
a ostale stanovnike Mekke i one koji su bili
1 njima u dogovoru. "...da prijateljujete"
tj. da ih uzimate za zaStitnike i pomaZete.
..oni koji sa njima prijateljuju, sami
¢bi ¢ine nepravdu'' - jer su prihvatili one
0ji zasluZuju neprijateljstvo kao neprijatelji
llaha, Njegovog Poslanika i Njegove Knjige.
)"0 vjernici, kada vam vjernice kao
whadzirke dodu" - prelaze¢i  od
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nevjernika, jer kada se Vjerovjesnik. s.a.v.s..
dogovorio sporazumno na dan Hudejbije sa
KurejSijama da im vrate one koji im dodu kao
muslimani. neke Zene ucinile su hidzru, pa je
Allah odbio da budu vracene
idolopoklonicima i naredio da budu ispitane.
"..ispitajte ih" — tj. provjerite ih da biste
znali veli¢inu njihove Zelje za islamom. Od
njih se trazila zakletva Allahom da nisu
dolazile zbog mrZnje prema muZevima. ili
zelje da se samo presele iz jednog mjesta u
drugo, kao ni iz Zelje za ovosvjetskim
dobrima, vec¢ iskljuc¢ivo iz ljubavi prema
Allahu, Njegovom Poslaniku i Zelje za
Njegovom vjerom. Posto bi se na to zaklele,
Vjerovjesnik. s.a.v.s., vratio bi njihovim
supruZnicima vjencane darove i ono §to su na
njih trodili, a ne bi ih vratao njima. "..a
Allah dobro zna kakvo je vjerovanje
njihovo'' — da bi pojasnio stvarnost njihovog
stanja koje zna samo Allah UzviSeni. On vam
to ne uzima kao vid robovanja Njemu, veé
vas obavezuje djelom robovanja u vidu
njihovog ispitivanja sve dok vam se ne odituje



ono Sto ukazuje na iskrenost njihovih tvrdnji
o Zelji prema islamu. "..pa ako se uvjerite
da su vjernice'' — prema vanjstini, nakon Sto
ste sproveli ispitivanje koje vam je naredeno.
""...onda ih ne vracajte nevjernicima'' - tj.
njihovim supruZnicima nevjernicima. ''...one
nisu njima dopuStene, niti su oni njima

dopusteni'’ - vjernica nije dopuStena
nevjerniku, a prelazak Zene na islam povlaci
obavezu njenog razdvajanja od muza

nevjernika, a ne samo zbog hidZre koju ucine.
"...a njima podajte ono Sto su potrosili'' -
dajte supruznicima ovih Zena koje su ucinile
hidZru i presle na islam isto onoliko koliko su
na njih utrosili u svrhu vjenc¢anih darova. E3-
Safii kaZze: "Ako bi dotiénu Zenu traZio neko
drugi iz njene porodice osim muZa, ne bi je
dobio niti bi dobio protunaknadu. ""Nije vam
grijeh da se sa njima Zenite'' — tj. poslije
propisanog priceka, jer su one postale
pripadnice vase vjere. "...kada im vjenéane
darove njihove date" — tj. mehrove, nakon
Sto isteknu propisani priceci. "'U braku
nevjernice ne zadrzavajte'' — ovo znadi:
onaj koji je imao suprugu nevjernicu, ona mu
nije vise supruga zbog prekida njene kreposti
koja je dokinuta razliitoS¢u njene i muZeve
vjere. Nevjernici su Zenili muslimane svojim
kéerkama, a muslimani su se Zenili
musrikinjama. Potom je ovaj propis poniSten
ovim ajetom. Ovo se odnosi na
mnogoboskinje, za razliku od nevjernica iz
reda sljedbenika Knjige. '"Trazite ono Sto ste
potrosili'' — tj. trazite vjencane darove vasSih
zena ako se odmetnu. "...a neka i oni traze
ono Sto su potroSili'' — mufessiri kaZu:
Muslimanka koja bi kao odmetnica presla
nevjernicima koji su bili pod ugovorom sa
muslimanima, tim nevjernicima bi se reklo:
‘Dajte njen vjencani dar.’ A muslimanima,
kada bi im doSla Zena iz reda nevjernika pa
preSla na islam. reklo bi se: 'Vratite njen
vjen¢ani dar njenom suprugu nevjerniku."
"To je'" — tj. obostrano vrac¢anje vjenc¢anih
darova. "..Allahov sud" - tj. propis koji se
odnosi na musSrike poslije ugovora na
Hudejbiji, za razliku od musrika s kojima nije
bilo nikakvog ugovora. Ovaj propis je takoder
derogiran. El-Kurtubi kaZze: "Ovo je bilo
specificno za doticno vrijeme i za tu
novonastalu situaciju, tj. vezano za vracanje
vijencanih darova, a nije se odnosilo na
razdvajanje supruznika kada jedno od njih
prede na islam.

_@i "A ako neka od Zena vaSih
nevjernicima wumakne' tako Sto se
odmetne i vrati u podneblje kufra, pa makar
i sljedbenicima Knjige; ''...i ako vi poslije u
borbi plijen zarobite'' — tj. ratni plijen;
"..onda onima C¢ije su Zene umakle,
vientane darove koje su im dali
namirite'’ — tj. naredeno im je da onima ¢ije
su supruge otisle dadnu vjencane darove iz
ratnog plijena koji se dobiva sporazumno ili
borbom ukoliko muSrici ne vrate njihove
vjencane darove. "...i bojte se Allaha, u
Koga vjerujete’' — tj. pazite da se ne
izloZite onome zbog Cega cete biti kaZnjeni.
(21"0  Vjerovjesnite, kada ti dodu
vjernice da ti poloZe prisegu' - tj. s
namjerom da ti daju prisegu na islam. "...da
nece Allahu nikoga ravnim smatrati'' - o
bilo kome da se radi. Ovo je bilo na dan
oslobodenja Mekke. Mekkanske Zene su
dosle Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., i davale
mu prisegu, pa mu je Allah naredio da uzme
od njih prisegu da nece ¢initi Sirk. "...i da
nece ubijati svoju djecu'' — u paganstvu su
zakopavali zivu Zensku djecu. "...i da neée
muzZevima tudu djecu podmetati' - tj.
svojim muZevima nece tudu djecu
prikljucivati, a ta djeca nisu njihova. El-Fera
kaze: "Zena bi naSla dijete, pa bi rekla
svome suprugu: 'Ovo je moje dijete s
tobom." Ibn Abbas kaZe: "Zena bi rodila
djevojCicu, pa bi umjesto nje donosila
djecaka." "...i da ti nece ni u ¢emu 5to je
dobro posluSnost odbijati'' — ovo se odnosi
na sve §to je pokornost Allahu, kao $to su:
zabrana naricanja, deranje odjece, cupanje
kose, cijepanje odjece na prsima, grebanje
lica. prizivanje propasti i jaukanje. ''..ti
prisegu njihovu prihvati i moli Allaha da
im oprosti' — tj. traZi od Allaha da im
oprosti nakon ove prisege koju su ti dale.
”(.) vjernici, ne prijateljujte s ljudima
na koje se Allah rasrdio" — a to su sve
grupacije nevjernika. Neki su rekli da se to
posebno odnosi na Zidove. "..oni su
izgubili nadu da ¢e bilo kakvu nagradu
na onom svijetu imati' - tj. oni nisu
nikako ubijedeni u buduci svijet zbog svoga
nevjerstva. ''...isto kao Sto su izgubili nadu
nevjernici da ¢e se njihovi umrli Zivi
vratiti'" — tj. kao Sto su izgubili nadu da ce
njihovi mrtvi biti prozivljeni, jer su uvjereni
da nema proZivljenja.




~ SURA ES-SAFF

(BOJNI RED)
"0 vjernici zaSto govorite ono 5to ne
— od Ibn Abbasa prenosi se da je
rekao: "Prije propisivanja dzihada kao
obaveznog, neki vjernici su govorili: "'Voljeli
bismo kada bi nas Allah obavijestio o
najdrazim djelima pa da ih ¢inimo.' Kada ih
je obavijestio da Mu je najdraze djelo
dzihad, neki vjernici su to prezreli i teSko im
Jje.palo, pa je objavljen ovaj ajet.”
é "Veoma je prezreno kod Allaha da
govorite ono Sto ne ¢inite'' — tj. Allah to gleda
s velikim prijezirom. Neki su rekli da se ovo
odnosi na ljude koji su dolazili Vjerovjesniku,
s.a.v.s., pa bi jedan od njih govorio: "Borio
sam se svojom sabljom, udarao sam tako i
0", a oni to ustvari nisu Cinili.

""Allah voli one koji se bore na Njegovom
putu'' — UzviSeni Allah pojaSnjava da je borba
na Allahovom putu neSto najuzviSenije Sto
Allah voli od Svojih robova. U hadisu se kaze:
"Osnova vjere je islam. Njegov stub je namaz, a
njegov vrhunac je borba na Allahovom putu.”
"..u redovima'' - tj. koji se redaju u bojne
redove. '...kao da su zdanje ¢vrsto, spojeno’
— prilijeplieni su jedni za druge, pa su poput
Jedne cjeline zbog svoje Zestine i snage u
sprovodenju Allahove naredbe. Kod njih u tome
nema oklijevanja, niti neprijatelj njihove bojne
redove moze probiti.

$1"Kada Musa rece narodu svome"
nakon sto je UzviSeni spomenuo da voli one
koji se bore na Njegovom putu, pojasnio je
da je Musau i Isau takoder bio nareden
tevhid 1 da su se borili na Allahovom putu,
te da je kazna snaSla one koji su im se
suprotstavljali. Tako Muhammedov ummet
treba biti na oprezu da prema svome
Vjerovjesniku ne bi uéinili ono Sto su u€inili
Musaov i Isaov narod prema njima. "0
narode moj, zaSto me uznemiravate?'' —
opiranjem propisima koje sam vam naredio,
a koje vam je Allah stavio u obavezu. Ili,
zaSto me uznemiravate uvredama i
potcjenjivanjem? ''...dobro znate da sam ja
Allahov poslanik vama'" - ovo znali:
Zasto me uznemiravate kada znate da sam
Allahov poslanik, a poslanik biva poStovan i
uvaZavan? Vi nemate ni najmanje sumnje u
poslanicu, kada ste ve¢ vidjeli nadnaravna
djela koja vas obavezuju da priznate moju
poslanicu, a znanje o tim nadnaravnim
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djelima donosi vam sigurno ubjedenje. "...i
kad oni skrenuSe ustranu, Allah njihova
srca skrenu' - kada su ostavili istinu
uznemiravanjem svoga vjerovjesnika, Allah
im je kao kaznu za ono Sto su pocinili dao
d se njihova srca udalje od istine.

6]"A kada Isa, sin Merjemin, rece: O
sinovi Israilovi, ja sam vam Allahov
poslanik da vam potvrdim prije mene
objavlijeni Tevrat' - tj. ja sam Allahov
poslanik vama koji je doSao sa IndZilom i
nisam vam donio neSto $to se suprotstavlja
Tevratu. Zapravo, Tevrat sadrzava radosnu
vijest o mome dolasku, pa kako onda bjezite
od mene i meni se opirete? '...i da vam
donesem radosnu vijest o poslaniku ¢ije
je ime Ahmed" - poSto je tako, onda nema
nikakve potrebe da me utjerujete u laz
Ahmed je ime naSega vjerovjesnika, s.a.v.s.,
a u osnovi ovaj naziv znac¢i hvaljeni, zbog
odlika dobra, koji biva hvaljen viSe nego
drugi. "...i kada im je donio jasne dokaze,
oni rekoSe: Ovo je jasna vradzbina'' - tj.
kada im je doSao Isa, alejhis-selam, sa
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nadnaravnostlma rekli su: "Ovo s ¢ime nam
je dosao, Cista je i oCita magija." Neki su
rekli da se pod ovim misli na Muhammeda,
s.a.v.s., tj. kada im je doSao sa nadnaravnim
djelima, rekli su da je ¢arobnjak.
é ""A ima li nepravednijeg od onoga koji
Allahu iznosi laz dok se u islam
poziva?'" — a islam je najbolja i najCasnija
vjera, jer onaj ko je u ovakvome stanju,
obavezan je da ne iznosi o drugima lazi, a
kako ¢e ih tek iznositi o svome Gospodaru.
"...a Allah neée ukazati na Pravi put
narodu nasilnickom'' — onima koji su ve¢
spomenuti iz mnostva drugih.
ﬂ "Oni zele utrnutl “Allahovo svjetlo
ustima svojim'' . njihovo stanje
podrazumijeva pokusaje poniZzenja islama.
spreCavanje  njegove  upute  raznim
izmisljotinama, kao Sto je stanje onih koji
zele da ugase veliko svjetlo puhajuci svojim
ustima. "..a Allah upotpunjuje svjetlo
Svoje'' — iznoseci vjeru islam na horizonte i
uzdiZuci je nad drugima. n
"()n je Onaj Koji je poslao Svoga

| poslanika s uputom i vjerom istine da bi

je uzdigao iznad svih vjera' - da bi je
u¢inio superiornom, pobjednosnom,
uzviSenom i vladaju¢om nad svim vjerama.
"...makar to mrzili mnogobosci" - a to
stoji 1 ne moZe se izbjeci.
%"0 vjernici, hocete li da vam ukaZem na
trgovinu koja ¢e vas iz bolne patnje spasiti?"
— djelovanje je usporedio sa trgovinom, jer oni
putem njega zaraduju kao §to zaraduju putem
trgovine, tako Sto ¢e uc¢i u DZennet i spasiti se
Vatre. Ova trgovina pojasnjena je sa sljedeca
dva ajeta, a njihovo zajednicko znacenje glasi:
iman i dzihad imaju cijenu kod Allaha, a ona je
Dzennet. To je unosna kupoprodaja.
(0 'On ¢e vam oprostiti” - tj. Allah UzviSeni.
..vase gruehe ~ najprije Je spomenuo robu
koy)m trguju, a ovdje spominje cijenu koju im je
obecao za nju, tj. ako budete vjerovali, oprostit
¢e vam. "..i u divne dvorove u vrtovima
Adna'"' - . stanovat ¢ete zauvijek u dzennetima,
a taj boravak nece biti prekinut smrcu, niti
izlaskom iz njih. "...to ¢e biti uspjeh veliki'' —t;.
spomcnuti oprost i uvodenje u DZennet su uspjeh
poslije kojeg nema uspjeha, te pobjeda poslije
koje nema slicne pobjede.

"..koju volite" - tj. drugu blagodat
koja izaziva vaSe divljenje. ”Allahmu
pomo¢" — tj. Allahovu pobjedu za vas. "...
skoro oslobodenje' tj. dat ¢e vam
pobjedu nad KurejSijama i oslobodenje
Mekke. 'Ata je rekao da se pod ovim misli
na oslobodenje Perzije i1 Bizantije. "..zato
obraduj radosnom vijeS¢u vjernike'' - to
znac¢i: Muhammede. obraduj vjernike
pobjedom i oslobodenjem na dunjaluku, te
DzZennetom na ahiretu.

(2] ""O vjernici, budite pomagaci Allahovi"
—1). ustrajavajte na onome 5to Cinite, a to je
pomaganje vjere. "'...kao Sto je rekao Isa, sin
Merjemin. prisnim sljedbenicima' Ko su
moji pomagaci u pozivanju ka Allahu?" -
tj. pomozite Allahovu vjeru kao Sto su Isaovi
sljedbenici pomogli Isaa kada im je rekao:
"Ko su moji pomagadi u pozivanju ka
Allahu?", pa rekoSe: "Mi smo Allahovi
pomagaci'' — ovo znaci: Ko ¢e od vas na sebe
preuzeti da mi pomogne u onome S§to
priblizava Allahu. Havarijjuni (Isaovi prism
sljedbenici) su Mesihovi pomagaci i
odabranici izmedu  ostalih  njegovih
sljedbenika, koji su prvi povjerovali u njega, a
bilo je dvanaest. "Pa je jedna skupina iz
Beni Israila povjerovala'" - u Isaa; "..a



druga skupina je uznevjerovala" — (. u
njega, Isaa; "...pa smo one koji su vjerovali
protiv njihovih neprijatelja osnazili'" - tj.
pomogli smo one od njih koji su bili na istini
protiv onih koji su bili na neistini; "...pa su
postali pobjednici'' — tj. superiornima koji su
nadvladali protivnike. Od Katade se o rijecima
Uzviéenog "O vjernici, budite Allahovi
pomagaci'’, prenosi da je rekao: "To se 1
dogodilo, hvala Allahu. Doslo mu je
sedamdeset ljudi, pa su na Akabi dali prisegu,
a zatim ga doCekali, pruzili mu utoCiSte,
pomagali ga sve dok Allah nije uzvisio ovu
vieru. Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.,
skupini koja se sa njim susrela na Akabi:
'Odaberite mi dvanaest ljudi od vas koji e biti
zastupnici svoga naroda, kao Sto su havarijjuni
dali garancije Isau, sinu Merjeminom." Zatim
je rekao odabranicima: 'Vi ste povjerenici
svoga naroda kao Sto su havarijjuni bili
povjerenici Isaa, sina Merjeminog. Ja sam
povjerenik svoga naroda', pa su rekli: 'Da."

- SURA EL-DZUMU'A

(PETAK)

]"Vladara Svetoga'' — El-Kuddus — Sveti
Je onaj koji je Cist od svake manjkavosti.
(}"On je nepismenima poslao poslanika,
jednog izmedu njih'' — pod nepismenima se
misli na Arape. na one koji su znali pisati, ali
i na one koji nisu znali pisati, zato Sto nisu
bili sljedbenici Knjige. Nepismeni (umijj) ne
zna pisati, niti ¢itati napisano. Vecina Arapa
bila je takva. "..da im ajete Njegove
kazuje'' — tj. Kur'an. Iako je nepismen, niti
Cita niti pise, a nije ga niko ni poducavao.
"..i da ih ofisti'" — tj. da ih ocisti od
prljavitine kufra, grijeha i ruZnog morala.
Neki su rekli da to zna¢i da ispravnim
vjerovanjem o€isti njihova srca. "...i da ih
Knjizi i mudrosti naudi'' — tj. knjizi Kur'anu
i mudrosti sunneta. Neki su rekli da se Knjiga
odnosi na pisanje perom, a mudrost na
shvatanje u vjeri, kao 3to je rekao Malik b.
Enes. "...iako su prije bili u o¢itoj zabludi"
u |dolopnkl0mwu i udalj Jennstl od istine.
(jj”i drugima koji im se jos nisu prikljucili"
tj. onima ko_u im se nisu prikljucili u tom
vremenu, ali ¢e im se prikljuéiti naknadno,
odnosno da ih ogisti i da o€isti druge od njih, a to
su generacije poslije ashaba iz reda Arapa koji su
presli na islam i drugi ljudi sve do Sudnjeg dana.
El-Buhari od Ebu Hurejre navodi da je rekao:
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"Sjedili smo kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., kada je
objavljena sura El-DZumu'a. Proucio ju je. a kada
je dosao do rijeci 'i drugima koji im se joS nisu
prikljucili', neki covjek rece: 'Allahov
Poslani¢e, ko su ti koji nam se jo§ nisu
prikljucili? Poslanik, s.a.v.s. stavi ruku na
Selmana el-Farisija i re¢e: Tako mi Onoga u
Cijoj je ruci moja dusa, kada bi vjerovanje bilo
na zvijezdi Danici, dostigli bi ga ovi ljudi."
"...0n je Silni i Mudri" - tj. krajnje snazan,
nOsan i mudar.

”l’rlm_]u onih kojima je Tevrat u
breme dat'' — ovo je primjer koji Allah
UzviSeni navodi za zidove koji su ostavili
postupanjc po Tevratu, tj. zaduZeni su bili
da ga Cuvaju i da postupaju po njemu. "...pa
ga potom ne nose'' — tj. nisu postupali po
onome C¢ime on obavezuje, niti su se
pokoravali onome $to im je naredeno u
njemu. '..sliéni su magarcu koji knjige
nosi'' — esfar su ogromne knjige, a magarac
ne zna da li mu je kakva knjiga ili dubrivo
na ledima. "0, kako su lo$i oni koji poricu
Allahove ajete!" — tj. kako je loSe ono s



¢ime se porede, a to je magarac, a Zidovi
uistinu i nallkuw magarcu. Magarac je
najogavnije s ¢ime se mogu uporedm oni
koji laZi iznose. Zato, o muslimani. nemojte
biti poput njih. Allah UzviSeni naveo je ovo
upozoravaju¢i one koji su  ostavili
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., na minberu
dok je drzao govor i otisli su hrleéi za
trgovinom. Ovakav je svaki onaj koji se
udalji od hutbe, a ¢uje je. U hadisu se
navodi da je Poslanik. s.a.vs., rekao: "Ko
progovori petkom dok imam drzi hutbu,
njegov primjer je kao primjer magarca koji
nosi knjige, a onaj ko mu kaze: 'Suti!', ostao

bez dZzume."
”Recn. O jevreji, ako tvrdite da ste vi
d svih ljudi jedini Allahovi miljenici"
pod izrazom "hadu" misli se na one koji su
se pozidovili, jer su Zidovi tvrdili da imaju
posebne odlike nad drugim ljudima i da su
Allahovi Sticenici u odnosu na druge ljude,
Allahovi sinovi 1 Njegovi miljenici. Zato je
Allah UzviSeni naredio Svome Poslaniku,
nakon Sto su Zidovi iznosili ove neistinite
tvrdnje, da kaze: "..onda smrt poZelite"
kako biste zadobili pocast zbog svojih
tvrdnji. "...ako istinu govorite'' — iznoseci
ovu tvrdnju, jer onaj koji zna da ce biti
stanovnik DZenneta, nastoji da se rijeSi
oyoga svijeta.

"A zbog onoga Sto ruke njihove Cine
nece je nikada poZeljeti'" — zbog ¢injenja
ngvjerstva, grijeha, iskrivljavanja i izmjene.
"Recl Smrt od k()j(‘ bjezite zaista Ce
vis stiéi"" - tj. doci ¢e vam iz pravca ka
kojem vi bjezite i licem u lice suo€it cete se
sa njom. ''Zatim ¢ete Onome Koji poznaje

i nevidljivi i vidljivi svijet vraceni biti"
na Sudnjem danu. "...i On ¢e vas o onome
Sto ste radili obavijestiti'" — o ogavnim
djelima za koja ¢e vas kazniti.

(2]"O vjernici, kada se u petak na namaz
pozovete' — pod pozivanjem se misli na ezan
nakon §to imam sjedne ma minber petkom,
zato Sto u doba Allahovog Poslanika, s.a.v.s.,
nije bilo drugog ezana mimo ovoga. Ezan
prije ovoga postojeceg petkom uveo je
Osman, radijallahu anhu, vz prisustvo i
svjedoCenje ostalih ashaba, nakon Sto se
Medina prosirila. "...pozurite ka

1 Sejh Albani ovaj hadis je smatrao slabim-daif, Daif
Et-Tergib br. 440, op.rec.

spominjanju Allaha' - tj. radite na tome da
krenete ka spomenu Allaha, a taj spomen su
hutba 1 dzuma-namaz u dZzamijama.
Zaokupirajte se pripremama za Ova) namaz
kao Sto su kupanje, abdest i usmjerenost ka
njemu. "..i Kupoprodaju ostavite'' - tj.
ostavite kupoprodaju, a tome se pridodaju sve
ostale vrste ophodenja medu ljudima u ovo
vrijeme. Kada mujezin zauci ezan petkom za
diumu. nije dozvoljeno kupovati i prodavati.

«to vam je'' — poZurivanje ka spomenu
Allaha i ostav ljanje kupoprodaje: "...bolje" —
bolle od kupoprodaje 1 ostavljanja

pozZurivanja, jer za izvrSenje ovoga dobiva se

nagrada.
‘A kada se namaz obavi'' — tj. kada
oavite. izvrSite 1 zavrSite sa namazom —
..onda se po zcmlji razidite'' — radi
trgovme i raspolag anja onim §to vam je
potrebno za vasu egzistenciju. '"..i
Allahovu blagodat trazite'' — tj. Njegovu
opskrbu koju On u obilju daje Svojim
robovima u vidu zarada iz kupoprodaje i
ostalih transakcija. '"...i Allaha mnogo
spominjite" tj. nemojte tokom vaSe
trgovine zaboraviti da Ga mnogo spominjete
zahvaljujuci Mu $to vas je uputio na dobro
ovoga 1 buduceg svijeta. Isto tako,
spominjite Ga zikrovima kojim se Njemu
priblizavate, kao Sto su izgovaranje
elhamdulillahi, subhanallah, Allahu ekber,
estagfirullah i sl. "...da biste postigli ono
Sto zelite'' — tj. kako biste zadobili dobra

oba svijeta.

"A kada oni kakvu robu trgovacku ili
zabavu ugledaju, pohrle joj" povod
objave ovog ajeta jeste da su stanovnici
Medine bili u siromaStvu i prijekoj_potrebi,
pa je doSla jedna karavana iz Sama, a
Vijerovjesnik, s.a.v.s., drzao je dzumansku
hutbu. Ljudi su pohrlili ka toj karavani i
samo dvanaest ljudi ostalo je u mesdzidu. U
drugoj predaji: i jo§ sedam Zena. Znacenje
rijeci "pohrle joj" — tj. razidu se izlazeci
pred nju i docekujuci je. "..i tebe ostave
sama da stojis"" — tj. na minberu. "Reci:
Ono 5to je u Allaha" - u vidu velike
nagrade, a ona je DZennet. '...bolje je i od
zabave i od trgovine'' — za kojima ste otisli
iz mesdzida, ostavljajuci slusanje
Vjerovjesnikove, s.a.v.s., hutbe. "...a Allah
je Opskrbitelj najbolji."”



SURA EL-MUNAFIKUN

(LICEMJERI)

)""Kada ti licemjeri dolaze" - j. kada ti
dodu i prisustvuju mjestu okupljanja. "...oni
govore: Mi svjedodimo, uistinu, da si ti
Allahov poslanik' - tj. potvrduju svoje
svjedo¢enje kako bi dali do znanja da to
proizilazi iz dubine njihovih srca uz
iskrenost u vjerovanju. Rijec¢i "svjedo¢imo"'
znace: znamo. "...i Allah zna da si ti zaista
Njegov poslanik' — ovo je potvrda od
Allaha za govor koji oni iznose svjedoceci
Muhammedu, s.a.v.s., poslanstvo kako se ne
bi shvatio povratak sljede¢em nijekanju:
"..a Allah tvrdi da su licemjeri pravi
lasci", tj. kada licemjeri dodu Poslaniku
izjaSnjavaju se kao muslimani, medutim,
njihovo unutarnje uvjerenje potpuno je
suprmno njihovim rijeCima, i njihovo
asnjavanje samo je isprazni govor.

"Oni su svoje zakletve Stitom uzeli"
tj. zakletve kojima su vam se zakleli uzeli su
kao zastitu od vas i zastor kojim se ¢uvaju
od ubistva i porobljavanja. "..pa od
Allahova puta odvraéaju'' — tj. sprijecili su
ljude da vjeruju, da se bore i da rade djela
pokornosti tako Sto  su  sumnjicili i
umanjivali vrijednost vjerovjesnistva.
"Ruzno je, doista, kako postupaju'
I&ﬁ:mjerno i odvracaju od Allahovog puta.

1]1""To je zato Sto su vjernici bili'' - tj. iz

svoga licemjerja. "...pa nevjernici postali'
— tj. u svojoj nutrini. Receno je da je ovaj
ajet objavljen o ljudima koji su vjerovali, a
zatim se odmetnuli. "...i onda su im srca
zapefacena'' — (j. na njih je udaren pecat
zbog njihovog nevjerovanja i poslije toga
iman nec¢e uci u njih. ""...pa ne shvacaju"
0Ro Sto je za njih ispravno i razborito.
%"Kada ih pogledas, njihov te izgled
ushi¢uje'" — njihovi izgledi i pozicije zadive
onoga ko ih gleda zbog sjaja i pedantnosti. "...i
kada progovore, ti slusas rijeci njihove' - pa
misliS da je njihov govor istinit i istinoljubiv
zbog njihove rjecitosti i elokvencije. Abdullah
b. Ubejj, voda licemjera, bio je rjecit. krupan i
lijepog izgleda. "..oni su Kkao Suplji,
naslonjeni balvani'' - usporedeni su sa
Supljim, naslonjenim balvanima na zidove, kada
su u prisustvu Allahovog Poslanika, sa.v.s., ti
balvani ne shvacaju i ne znaju, jer ne sadrZe
korisno shvatanje i znanje kojim ce se okoristiti
onaj ko ga nosi. "...i misle da je svaki povik
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protiv njih" - reCeno je: Licemjeri su se
pribojavali objave koja bi ih raskrinkala
ukazuju¢i na njihovo nevjerovanje koje kriju,
¢ime bi muslimanima postali dozvoljeni njihovi
zivoti i imeci. ""Oni su pravi neprijatelji, pa ih
se pricuvaj'’ — da ne dobiju priliku pa da te se
domognu, ili da saznaju nesto od tvojih tajni, jer
su oni Spijuni koji rade za tvoje neprijatelje
nevjernike. "'Allah ih ubio” - tj. prokleo, a ovo
je vid poduavanja vjernika da to govore.
"...kuda se odmecu?" - tj. kako se odmitu od
istine 1 postaju naklonjeni nevjerstvu.

@"A kada im se rekne: Dodite! Allahov
Poslanik ¢e moliti da vam se oprosti, oni
svojim glavama ftresu' - tj. pomicu
glavama ismijavaju¢i se sa tim i
udaljavaju¢i se od trazenja oprosta. "
vidis ih kako odbijaju" — udaljavaju se od
Allahovog Poslanika, s.a.v.s. "...nadmeno"
— ohole¢i se nad dolaskom Allahovom
Poslaniku, s.a.v.s., traze¢i da zatrazi oprosta
za njih, tj. oni sebe smatraju vecim od toga,
a na takav postupak gledaju sa podozrenjem.
"Isto im je, molio ti oprosta za njih ili ne

el



molio"' — to im nece koristiti jer ustrajavaju u
licemjerstvu i ostaju na nevjerstvu. "...Allah
im zaista nece oprostiti'' — tj. sve dok su u
licemjerstvu.  "..Allah doista narodu

neposiusnom neée na Pravi put ukazati'' —

tj. onima koji u potpunosti izlaze iz pokornosti
i koji su duboko zagazili u nepokornosti
Allahu, a prioritetno se u ovu kategoriju
ubrajaju i dvoli¢njaci.

@ "Oni govore: Ne udjeljujte niSta
onima koji su uz Allahovog Poslanika ne
bi li ga napustili'- j. kako bi se od njega
razisli, a pod tim su mislili na siromaSne
muhadZire. "'A riznice nebesa i Zemlje su
Allahove' - tj. On je opskrbitelj ovih

muhadzZira. ""...ali licemjeri ne shvataju'' -

da su riznice opskrbe u Allahovoj ruci,
mislec¢i da Allah nece dati obilje vjernicima.
@"Oni govore: Ako se vratimo u
Medinu, sigurno ¢e jadi istjerati iz nje
slabije’" — ovo je rekao Abdullah b. Ubejj.
poglavar dvoli¢cnjaka. Pod ja¢im misli na
sebe 1 svoje sljedbenike. a pod slabijim na
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 1 njegove
sljedbenike. Pod vra¢anjem u Medinu misli
na povratak iz tog pohoda. Od Zejda b.
Erkama prenosi se da je rekao: "Bio sam sa
Vijerovjesnikom, s.a.v.s., u jednom pohodu, a
Abdullah b. Ubejj rece: "Ako se vratimo u
Medinu, jaci ¢e istjerati slabijeg." OtiSao sam
potom Vjerovjesniku, s.a.v.s., i obavijestio ga
o tome. a Abdullah b. Ubejj zakleo se da
takvo nesto nije rekao." Zejd rece: "Moji ljudi
su me prekorili i upitali: ‘Sta si htio od
ovoga?' OtiSao sam i zaspao tuzan i potiSten,
a zatim Allahov Vjerovjesnik, s.a.v.s., posla
po mene i rece: 'Allah Uzviseni objavio je
opravdanje za tebe 1 potvrdio ono Sto si
yvorio. Objavio je ovaj ajet..."
?; "() vjernici, neka vas imanja vasa i djeca

vasa ne zabave od sje¢anja na Allaha" -

Allah upozorava vjernike na ponasanje
licemjera koje su zabavili njihovi imeci i djeca
od spominjanja Allaha, a to su obaveze islama.
Neki su rekli da se to odnosi na uéenje Kur'ana.
"A oni koji to u¢ine'' - tako Sto se zabave
dunjalukom pored vijere. "..bit ¢e izgubljeni"
— 1] u potpunosti ¢e propasti.

b od onoga C¢ime vas Mi
opskrbljujemo udjeljujte’’ — tj. udjeljujte
na putevima dobra dio onoga §to smo vam
Mi dali kao opskrbu. Neki su rekli da se pod
ovim misli na obavezni zekat. "...prije nego
nekom od vas smrt dode' — tako Sto dodu

njeni povodi ili se pojave njeni znakovi.
"...a onda rekne: Gospodaru moj, da me

jos samo kratko vrijeme zadrzis'" - tj.

zaSto mi jo§ nisi dao roka i odgodio moju
smrt nakratko. '..pa da milostinju
udijelim'' - tj. da dadnem sadaku iz svoga
imgetka. '"'...i da dobar budem"'.

"Alluh sigurno nece ostaviti u Zivotu
nikoga kome smrtni ¢as njegov dode'' —tj.
kada dode zapisani rok i zavrsi se Zivot.
"...a Allah dobro zna ono Sto vi radite'' —
Njemu nije nista skriveno i On ¢e vas
nagraditi ili kazniti shodno vaSim djelima.

SURA ET-TEGABUN

(SAMOOBMANA)

21"On je Onaj Koji vas stvara, pa ima
medu vama i nevjernika, a ima i
vjernika'"' — Allah je stvorio nevjernika,
njegovo nevjerstvo, njegova djela i ono §to
stiece. Stvorio je vjernika 1 njegovo
vjerovanje, djelovanje i stjecanje. Nevjernik
ne vjeruje odabiruci nevjerstvo, a vjernik
vjeruje odabiruci vjeru. Sve se deSava
Allahovom dozvolom. Uzviseni Allah kaze:
"A necete poieljeti, a da to i Allah,
Gospodar svih svjetova, ne Zeli."
@"l On vama obli¢je daje i likove vasSe
¢ini lijepim" - tj. On UzviSeni vas je
stvorio u najljepSem liku, najljepSem obliku.
Nije skriveno odlikovanje ljudi po izgledu i
lijepom stasu. To je jasni dokaz ljudima koji
shvataju mo¢, mudrost i velic¢inu Stvoritelja.
Isto se odnosi na psiholosku sliku ¢ovijeka i
njegove ogromne intelektualne potencijale,

Sto predstavlja  joS ve¢i dokaz od
prethodnog. Tako UzviSeni kaZe: ''Na

Zemlji su dokazi za one koji su ubijedeni, a
i u samim vama. Zar ne vidite!?"

:1"Zar do vas nije doprla vijest o onima
koji jo8 davno nisu vjerovali?" — a 1o su
nevjernici iz prijaSnjih naroda, poput Nuhova
naroda, Ada i1 Semuda. UzviSeni Allah kaze:
"Dosla vam je obavijest o njima u Kur'anu'',
tj. obavijesteni ste kako su ih njihovi poslanici
pozivali u Allahovu jednoéu i robovanje, te
ostavljanje robovanja onima koje su uzimali za
bogove mimo Njega. kako su zavrsili u propasti
oni koji su lazi iznosili, te kako su poslanici i
viernici bili spaseni. "...pa kobnost postupka
svoga iskusili' - kobnost ovdje oznacava
teZinu i Zestinu, a to su nedace koje su im date u
vidu patnje na dunjaluku. "..joS ih kazna



bolna ¢eka'' — tj. patnja u DZehennemu.
6]""Zato Sto'' — tj. patnja na oba svijeta ih
je snala. "...kada su im poslanici njihovi
jasne dokaze donosili'"' — zato Sto su im
dolazili izaslanici sa o¢itim nadnaravnostima,
pa su govorili: "Zar da nas ljudi
upucu_]u"". tj. svaki narod rekao je ovo
svome poslaniku, nijecuci da poslanik moze
biti ljudskoga roda i izrazavajuci Cudenje
tome. ''Pa nisu vjerovali i okretali su se'' —
{j. nisu vjerovali u poslanike i ono s ¢ime su
dolazili. Udaljavali su se od njih 1 nisu
razmisljali o objavi koju su im donosili.
"...Allahu nije niko potreban' — tj. nije
Mu potrebno  njihovo VJerovan]e i
robovanje. "'...Allah nije ni o kome ovisan.
On je jedini hvale dostojan'' — tj. Njemu
ne trebaju ljudi, niti njihov ibadet Njemu, a
hvale Ga sva stvorenja, rijecima i djelima.
"Reci: Hoéete, Gospodara mi moga,
prozivljeni biti"' — UzviSeni Allah nareduje
Svome Vjerovjesniku da ih obavijesti da ce
ih Allah prozivjeti poslije smrti 1 da im se
zakune na to, tj. tako mi Allaha, bit Cete
izvedeni iz svojih grobova. "...pa cete o
onome 5to ste radili' - tj. bit cete
obavijeSteni o tome, Sto predstavija
podizanje argumenta protiv vas, a zatim ¢ete
biti kaznjeni. '"...a to je'' — tj. prozZivljenje i

kazna: "...Allahu lahko''.
(3)"...i u svjetlo koje objavljujemo” — a

ono je Kur'an, jer predstavlja svjetlo koje se
uzima kao uputa iz tamne zablude.

"Na Dan kada vas On sakupi, na Dan
zbora'' — tj. radi Sudnjeg dana. Toga dana
skupit ¢e se ljudi radi nagrade i kazne, u
njemu Ce se sastaviti svaki djelatnik i
njegovo djelo. svaki vjerovjesnik i njegov
narod, svaki diskriminirani 1 njegov
diskriminator, svi prvi i zadnji. "...to je dan
obmane'' — okupljeni ¢e na tog dana jedni
druge  obmanjivati, sljedbenici  istine
obmanjivat ¢e sljedbenike neistine. Nece
biti ve¢e obmane od obmane kojom ce
stanovnici DZenneta obmanuti stanovnike
DZehennema, jer stanovnici DZehennema
zamijenit ¢e dobro losim, blagodat patnjom,
a stanovnici DZenneta suprotno tome. KaZe
se: Obmanuo sam nekoga kada mu
prodajem ili od njega kupujem i onda ga
zakinem. Obmanjen i zakinut bit ¢e onaj ¢ija
porodica i staniSte ne budu u DZennetu. ""Ko
bude vjerovao i dobra djela ¢inio, On ¢e
mu prekriti losa djela njegova' - tj. ko
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bude potvrdivao istinu uz Cinjenje dobrih

la zasluzit ¢e oprost grijeha.
@"Nikak\’a nevolja ne pogada osim sa
Allahovom dozvolom' - tj. Njegovom
presudom i odredenjem. ReCeno je da je
povod objave ovog ajeta to da su nevjernici
govorili: "Da je ono na ¢emu su muslimani
istina. Allah bi ih sa¢uvao od ovosvjetskih
nedaca." "...a ko u Allaha vjeruje, On ¢e
uputiti njegovo srce'' — tj. ko potvrduje
istinu i ko bude znao da ¢e ga zadesiti samo
ono Sto je Allah odredio, bit ¢e mu upuceno
srce prilikom nedace i znat ce da je to od
Allaha, te da ga nije moglo zaobiéi ono Sto
ga je zadesilo, a nije ga moglo zadesiti ono
Sto ga je zaobiSlo. Tako se preda Njegovoj
presudl i izgovara rijeCi: Svi smo Allahovi 1
Njemu se vracamo. Kada bude iskuSan —
strpi se, a kada mu se dadne blagodat —
zahvali. "...a Allah sve dobro zma'" - tj.
posjeduje krajnje znanje i od toga mu nije
skriveno nista.



i "’l i ne Korite i oprostite'' — tj. ako predete
Wl[w)‘ Lk _y..h._’—_—v'b,g\_)’ preko njihovih ispada koje su po€inili i ne
, oy prekoravate ih, te im te grijehe prekrijete.
c::u.JL—-"L M‘w“)l-riti-)«":’vu‘ "...pa i Allah prasta i milostiv je'' — prema
K,,., Fd e T Lobat s vama i prema njima. Receno je: Kada bi
2 -,“”\J‘*-:l’-:‘r‘”l’wyu‘r‘” d*‘” w covjek, kojeg bi njegove supruge i djeca

) 220t s Soozers Eo o5 - 2 |l odvratile od hidZre, ugledao ljude koji su ga
~— J‘")"i LIAIALE ey pretekli u tome i podudili se vjeri, htio bi
RPET T A ATAGAN A7 GG 72 57 || kazniti svoje supruge i djecu.

Bal (o C’U "uf" -’J:L“'L"“J @"lmanja vasa i djeca vaSa su samo
ks st 4252 iskusenje'' — tj. belaj, ispit i kuSnja. Podsticu

w { !é h i iskusenje tj. belaj, ispi uSnja. Pods
L"L’ “‘)-"" J“ silcdes Yl vas da zaradujete na nedozvoljen natin i da

)/ =2 L - s " :
s _L_; 1 P =ry __m uskracujete Allahovo pravo. "..a u Allaha je
" i )f “Q}J_‘) w\'ji’{:, 2 nagrada velika" — onome ko dadne prednost

J a5 1,,,. 23\ gans 3 ) J,L,r,ér_;i pokomosti Allahu, ostavi nepokornost Njemu i
J o - L8 pored ljubavi prema imetku i djetetu.
;{ ) H.ul \ J_.a..)j)m k_bls ”Pa Allaha se bojte koliko god
e .. || MoZete' — tj. onoliko koliko podnosite i u
l, » ,.J::- -o_u.in\ 13223 || demu ulaZete maksimalan trud. "...i slusajte i
. 0N A% Snr 0 2 [ Aoet pokoravajte se'' — tj. sluajte i pokoravajte
w;r-é—q—m‘i‘ D li a5 1A 18225 | S Allahovim i Poslanikovim naredbama i
sters 4 24 - s || "...udjeljujte za svoje dobro' - tj. udjeljujte
J”‘-‘l g Uf’-“‘-‘“r"&-b ‘L‘“"—‘c“-’ 2 || iz svojih imetaka kojima vas je Allah
gi— 21 207 * har AN z =z || opskrbio u razli¢ite vidove dobra 1 nemojte u
Jﬁ* SIS b njima 3krtariti i dajite radi svoga dobra. "'A
"i’ll 1 O G [ R ) L oni koji budu sacuvani gramzljivosti i
y it ol == || tvrdi¢luka, bit ¢e ti koji ¢e uspjeti' — t].
onaj koga Allah saCuva od bolesti Skrtosti i

}- S P
L

ﬁ{:@ JW‘!Q?“:' ‘ ': 5 ko bude troSio na Allahovom putu i u razne

vidove dobra, takvi ¢e postici svako dobro i
2]''l pokoravajte se Allahu i Poslaniku'' dgbiti sve ono Sto traZe. ;
-~ tj. posvetite se pokornosti Allahu i é?j‘_'r\_ ako Allahu lijep zajam date" - ).
pokornosti Njegovom Poslaniku. "'...a ako se usmjerite svoje imetke u razne vidove dobra
okrenete'' —tj. ako se udaljite od pokornosti, Uz iskrenu namjeru i dragovoljno. "...On ¢e
grijeh Cete vi snositi, a Poslanik nije niSta vam ga uvecati" — jedno dobro djelo ce
kriv. "...pa Na$ Poslanik duZan je samo da udeseterostruciti, ili uvecati do sedamsto
jasno obznani " — tj. on nema nikakve druge puta. "..i oprostiti ¢e vam'' - tj. uz to
d inosti a poznato je da je to i uéinio. uvecavanje dobrih djela oprostit ¢e vam i
"Imate neprijatelja’ - tj. oni vas grijehe. "..jer Allah je zahvalan i blag" -
zaokuptraju od dobra, a povod objave ovog jer viSestruko nagraduje onoga ko Mu se
ajeta su ljudi iz Mekke koji su predli na pokorava, a ne kaZnjava ishitreno onoga ko
islam i Zeljeli su da se iz nje isele, ali nisu ih Mu je nepokoran.
ostavljale njihove supruge 1 djeca.
MudzZahid kaze: "Tako mi Allaha, oni im SURA ET-TALAK
nisu bili neprijatelji na dunjaluku, nego ih je (RAZVOD BRAKA)
ljubav prema njima natjerala da za l'ljl.h @ "0 Vjerovjesnice, kada Zelite Zene

uzimaju zabranjeno, a onda im ga dadnu." X :
"...paj B s pi'iéuvajte” i (':uvajte = pustiti' - UzviSeni, kao prvo, doziva

) e O X : . Vjerovjesnika, s.a.v.s., posebno ga izdvajajuci,
sup(n"uzq:ka ll' gjic.ev d,_a. '!“b ?gn l:lt!i;te rdril.f; a potom se zajedno obraca njemu i njegovom
prednost u 1jubavi vasoj 1 DIZNOSU PIEMa ,,meny. Ajet znadi: Kada ih Zelite razvesti i
njima u odnosu na Allahovu pokornost.

Neka vas dobro koje im Zelite ne natjera da R OCUAE O SORKo do.nesete.' "..vi ih u
) y vrijeme kada su Ciste pustite' —tj. dok ¢ekaju
im  zaradite oqurbu u  Allahovoj

nepokornosti. "...a ako preko toga predete period ¢ekanja ili prije njega. Ovim se zeli reci:




razvedite ih za vrijeme Cistoce u kojoj nije bilo
spolnog donosa, a zatim se ostavljaju (u smislu
spolnog odnosa) sve dok ne istekne njihov
pricek. Kada ih razvedu na ovakav nacin, onda
su ih razveli u propisanom periodu. Od Ibn
Omera se prenosi da je razveo svoju Zenu, a bila
je u menstrualnom ciklusu. Omer je to
spomenuo Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., pa se
Poslanik, s.a.v.s.. razljutio i rekao: "Neka je
vrati, a zatim zadrzi sve dok ne bude Cista,
zatim dobije mjeseCnicu, a potom ponovo bude
¢ista. Ako bude htio da je razvede, neka je
razvede Cistu, prije nego Sto sa njom bude imao
spolni odnos. To je pricek u kojem je Allah
naredio da se Zene pustaju.” '..i brojte to
vrijeme' - tj. pamtite ga i pamtite vrijeme u
kome je doslo do pustanja Zene sve dok se taj
period ne ispuni. Taj period iznosi tri Cistoce ili
tri mjesecnice. Ovo obracanje odnosi se na
muzeve. "...i Allaha, Gospodara svoga, bojte
se'' — nemojte Mu ¢initi nepokornost u onome
Sto vam je naredio, niti svojim Zenama nanositi
Stetu. ''Ne izgonite ih iz kuéa njihovih" - tj. u
kojima su bile prilikom pustanja sve dok su u
periodu pri¢eka. Kuce je njima pripisao da bi
pojasnio njihovo potpuno pravo na smjestaj i
stanovanje tokom ovog perioda. Takoder,
zabranio je suprugama da izlaze rekavsi: '...a ni
one neka ne izlaze' - tj. neka ne izlaze iz tih
ku¢a dok su u periodu priceka, osim zbog
opravdane nuzde. "...osim ako ofito sramno
djelo utine" - tj. neka ne izlaze iz svojih kuca
osim ako po€ine razvrat zinaluka. Neki su rekli
da se to odnosi na ruZzan govor, te da se Zena
okomi na one koje sa njom stanuju u kuéi. "To
su Allahovi propisi'" - ovo zna¢i: ovo su
propisi koje je Allah pojasnio Svojim robovima,
tj. postavio im je zacrtane granice Koje im nije
dozvoljeno prelaziti. "Onaj koji Allahove
propise krsi, sam sebi nepravdu {ini" - zato
Sto se sam vodi u propast. "'Ti ne znas, Allah
poslije toga moZze priliku pruZiti' - tj. ako
ona ostane u kuci, mozda Allah sjedini njihova

srea i suprug je i dalje zadrZi.
% kada one dostignu vrijeme svoga
e

¢ekanja" - tj. kada bude blizu istek propisanog
priceka i budu nadomak njihovog zavrietka.
"...vi ih na lijep nadin zadrzite'" - tj. vratite ih
lilepo se ophodeci prema njima iz Zelje da im
donesete dobro, bez namjere za nanoSenjem
Stete. "..ili se velikodusno od njih konacno
rastavite'' — ostavite ih sve dok pricek ne
istekne, a onda ¢e one same o sebi odlucivati, uz
isplatu prava njima kojima ste vi zaduZeni i
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ostavljanja nanoSenja Stete, tj. vi nemate prilikom
zavrsetka priCeka pravo ni na Sto drugo osim da
ih zadrZite ili da ih lijepo pustite. ZadrZzavanje
radi nanoSenja Stete ili puStanje uz provokacije i
uskracivanje prava, nije vama dozvoljeno. ".i
kao svjedoke dvojicu vaSih pravednih ljudi
uzmite' - kada zelite da ih vratite ili da ih u
potpunosti ostavite, a time presijecate spor i
dokidate predmet razmirica. "..i svjedocenje
Allaha radi obavite" ovo je naredba
svjedocima da svoje svjedoCenje iznesu na istinit
nacin kao vid priblizavanja Allahu. "To je savjet
za onoga koji u Allaha i onaj svijet vjeruje' —
ovdje je posebno spomenuo vjernike, jer ¢e se
samo oni ovime okoristiti, za razliku od drugih.
"..a onome Koji se Allaha boji"" - tj. ko se
pribojava Allaha zastaju¢i na Njegovim
granicama koje je odredio Svojim robovima;
"..On ¢e izlaz dati"' - iz onoga u Sta je zapao.

"I opskrbit ¢e ga odakle se i ne nada"
— 1j. na nacin koji mu nije ni naumpao, niti
je na njega racunao. Onaj ko pusti Zenu, a
zatim dovede svjedoke prilikom rastave za
istek priceka, ili prilikom vracanja Zene u
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brak, Allah ¢e mu dati izlaz. Tegobu ce
samo osjetiti onaj ko se bude suprotstavljao
Alahovim propisima puStanja 1 povrata
zene. ''...onome Koji se u Allaha uzda, On
mu je dosta'" — tj. ko bude izgradio
povjerenje u Allaha u svojoj nedaci, Allah
¢e mu biti dovoljan u odnosu na ono Sto ga
brine. ''Allah ¢e, zaista, ispuniti ono 5to je
odlu¢io” — tj. Njemu niSta nece moci
promaci i On je moc¢an sve trazeno ispuniti.
"...Allah je svemu ve¢ rok odredio' - tj.
Allah je nedaéi dao odredeni rok kako bi se
zavrsila, kao §to je dao rok i blagostanju u
kojem se zavrSava. Es-Suddi kaZe da se ovo
odnosi na vremenski period menstruacije i
pri¢eka poslije pustanja.

"A one Zene vaSe Kkoje su nadu u
mjeseéno pranje izgubile'' — to su stare
Zene Ciji je mjesecni ciklus prestao i izgubile
su svaku nadu u njega. "...ako sumnjate
vi'' — tj. ako sumnjate i ne znate kakav je
pri¢ek za njih. "...one trebaju Cekati tri
mjeseca, a i one koje ga nisu dobile"
zbog svoje maloljetnosti zato Sto joS nisu

dostigle godine Serijatskog punoljetstva —
njihov pricek je tri mjeseca. ''Vrijeme
¢ekanja trudnih Zena jeste da rode'' — tj.
njihov pricek zavrSava se sa porodajem. "'A
onoga ko se Allaha boji, On ¢e mu samo
lahkoéu dati'' — Ed-Dahhak kaze: "Ko se
bude bojao Allaha i pusti Zenu kako je
sunnetom propisano, Allah ¢e mu u
n' ovom stanju dati olakSanje da je povrati
A" e i jos mu veliku nagradu dati'' — .
na buducem svijetu ¢e mu dati veliku
nagradu, a ona je DZennet.

61"'Vi ih ostavite da stanuju gdje i vi
stanujete'' — ovo je pojaSnjenje obaveznog
smjeStaja puStenih Zena, tj. nastanite ih u
dijelu prostora u kojem vi stanUJete

..prema svojim mogucnostima' — tj.
zavisno od vasSih materijalnih moguénosti.
To se odnosi na razvedenu Zenu koja ima
pravo da se vrati, a ona koja je razvedena
treci put, nema pravo na izdrzavanje niti na
stan. ''...i ne ¢inite im teSkoce zato da biste
na njih pritisak izvrsili'"' — u pitanjima
smjestaja ili izdrzavanja. "'A ako su trudne,
dajte im izdrzavanje sve dok se ne
porode"’ nema razilazenja medu
uCenjacima u  pogledu  obaveznosti
izdrzavanja razvedene Zene i obezbjedenja
stanovanja tokom njene trudnoce. "...a ako
vam djecu doje'' — doje vasu djecu poslije
svega ovoga; '...onda im dajte zasluZzenu
nagradu'' — tj. naknadu za njihovo dojenje.
"...i sporazumite se medusobno na lijep
nac¢in'' — ovo je obracanje muZevima i
zenama izmedu kojih je doslo do razvoda
putem Serijatskog pustanja Zene. Ajet znaci:
savjetujte se medusobno u dobru, a ne u zlu.
Neka jedni od drugih prihvate dobro i sve
§to je lijepo vezano za dijete. O tome
Uzviseni kaze: ""A ako budu hijeli rastavu
uz obostrano zadovoljstvo i dogovor, onda
nisu grje§ni.'' '..a ako nastanu
razmirice'' — tj. oko nagrade za dojenje,
tako da suprug odbije supruzi dati nagradu
koju ona Zzeli, a majka odbije da doji dijete,
osim sa trazenom naknadom: '...neka mu
onda druga doji dijete'' — tj. unajmit ce
drugu dojilju koja ¢e mu dojiti dijete.

§) ”Neka imucan prema hogatstvu svome
trosi'' — ovo je naredba bogatijim ljudima da
u obilju dadnu dojiljama, svojim Zenama,
prema svojim mogu(:nos{ima. "...a onaj koji
je u oskudici'' — tj. koji ne bude imucan i u
teskom stanju. "...prema tome koliko mu je

LN



Allah dao" - tj. onoliko koliko mu je Allah
dao od opskrbe, i on nije duZan viSe od toga.
"...jer Allah nikoga ne zaduZuje viSe nego
Sto mu je dao'' - tj. Sto je dao od opskrbe, pa
tako siromaSnog ne zaduZuje da udjeljuje
viSe od svojih moguénosti, kao Sto ne
zaduzuje bogatoga. '...Allah ¢e sigurno
poslije toga last dati'' - tj. poslije poteskoce
lce obilje i bogatstvo.
"A koliko se samo sela oglusilo o
mpovi_ied Gospodara njihova i poslanika
Njegovih' — tj. stanovnici mnogih naselja
bili su nepokorni naredbi Allaha i Njegovog
Poslanika 1 okrenuli su se. '"...pa smo s
njima Zestok racun sveli'' — Allah ih je
obracunao prema njihovim djelima koja su
¢inili na dunjaluku. "...i kaznili ih patnjom
uzasnom' - tj. kaznit ¢emo velikom
kaznom na ahiretu one koji to budu ¢inili. a
na dunjaluku gladu, suSom, propadanjem u
zemlju 1 izoblicavanjem. '"..omi su
pogubnost postupaka svojih okusili'' — tj.
ruzne posljedice 1 teret patnje kao kaznu za
svoje nevjerovanje. '..a propast je bila
njihov kraj'' — tj. propast na dunjaluku i
patnja na ahiretu. Izgubili su svoje imetke,

rogi%celzwmc
%QO 'Allah  je

za njih neizdriljivu
patnju  pripremio" - . kaznu u
DZehennemu. "...zato se bojte Allaha, o vi

koji ste razumom obdareni' - tj. vi koji
imate razume koji znaju vagati i raspoznati
dobro, a to je muhammedanski ummet. ''...vi
koji vjerujete'' — tj. oni koji su se pokorili
Allahu i slijede Muhammeda, s.a.v.s. "Budite
iskreni u vaSem vjerovanju i ne budite poput
onih nepokornih naroda prije vas." Sa njima
se rafun Zestoko sveo 1 iskusili su uZasnu
patnju. "Allah vam je ve¢ poslao
opomenu'' — opomena je ¢asni Kur'an, a neki
su rekli da je to Poslanik, s.a.v.s. Zato je
Uzviseni rekao: ''...poslanika’ — tj. objavio
vam je Kur'an i poslao Poslanika sa ovim
Kur'anom. "...koji vam Allahove jasne ajete
kazuje' — pojaSnjava ljudima propise koji su
im potrebni. ''...kako bi one Koji vjeruju i
rade dobra djela iz tmina izveo na svjetlo"
— kako bi Allah, putem dokaza, one koji
vieruju i ¢ine dobra djela izveo iz tame
zablude na svjetlo upute, te iz tame
vjerstva na svjetlo imana.
U’ I""Allah je sedam nebesa i isto tako
Lt‘l‘llled stvorio' — tj. isti broj je stvorio od
zemalja — njih sedam. To se potvrduje u

dijelu
s., govora stoji: "Ko
nepravedno otudi pedalj zemlje, bit ce

vjerodostojnom  hadisu
Vjerovjesnikovog, s.a.v.

jer u

"m on

natovaren sa sedam zemalja." "...Njegovo
naredenje do svih njih dospijeva' - tj.
naredenje sa sedam nebesa dospijeva na
sedam zemalja — spuSta se KkiSa, nice
rastinje, nastupaju dan i no¢, ljeto i zima.

~ SURA ET-TAHRIM

(ZABRANA)
1"0 Vjerovjesnife, zaSto sebi zabranjujes
ono o fi je Allah dozvolio" - Receno je:
Vijerovjesnik, s.a.v.s., pio je med kod Zejnebe bint
Dzahs, a Aita i Hafsa su se iz ljubomore prema
Zejneb dogovorile da kazu, kada im dode Poslanik,
sa.v.s.: "Osjetimo da od tebe dolazi ruzan miris."
Poslanik, s.a.vs., tada je sebi zabranio med:
"...zele¢i zadovoljstvo Zena svojih' - tako Sto si
sebi zabranio ono Sto ti je Allah dozvolio. "
Allah mnogo prasta i milostiv je" - zbog tvoga
propusta. Neki su rekli da je to bio mali grijeh, pa
Laie Allah zbog njega prekorio.

J 'Allah vam ;c propisao kako da svoje

zakletve iskupite'' — tj. propisao vam je da
se razrijeSite svojih zakletvi davanjem
propisanog iskupa, kao Sto UzviSeni kaZze:
"Iskup za prekrSenu zakletvu je da deset
siromaha obi¢nom hranom kojom hranite
celjad svoju nahranite, ili da ih odjenete ili
da roba ropstva oslobodite. Onaj ko ne bude
mogao neka tri dana posti." Niko nema
pravo da zabrani ono Sto je Allah dozvolio, a
ako to ucini, takva zakletva nece biti validna,
niti ¢e obavezivati onoga ko se njome zakleo.
Proglasiti nesto dozvoljenim ili zabranjenim
je isklju¢ivo Allahova nadleZnost. Medutim,
ako to osoba ucini, neki islamski pravnici
smatraju da ukoliko sebi zabrani odjecu,
hranu, pice ili bilo Sta drugo §to je Allah
dozvolio, da to ima status zakletve, pa
ukoliko se bude vratio onome Sto je sebi
zabranio (oblacio, konzumirao), duZan je dati
iskup za prekrSenu zakletvu. Ako se tada
iskupi, njegova zakletva prestaje vaziti. Ovo
se odnosi na sve, pa ¢ak i ako sebi zabrani
spolni odnos sa Zenom. Neki su rekli: Ako
sebi zabrani Zenu i tom zabranom bude imao
namjeru njeno pustanje, onda se to tretira kao
pustanje. Allah najbolje zna. "...Allah je vas
Gospodar' — tj. zaStitnik i pomagac. "...On
sve zna'' — u ¢emu je dobro za vas. "..i
Mudar je'' — u svojim djelima i govoru.
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@"A kada Poslamk JeanJ svojoj Zeni
tajno govor povjeri' — a ona je Hafsa, kao
$to je prethodno reeno u govoru o zabrani
meda. El-Kelbi kaZe: "Povjerio joj je tajnu da
¢e njen i AiSin otac biti njegove halife poslije
njega, s.a.v.s. '...a on obavijesti o njemu'' —
tj. obavijestio je 0 onome Sto je ona prenijela
od tog govora. "...ona refe: Ko tebe o tome
izvijesti?" — tj. ko ti je donio vijest 0 tome.
""...on re¢e: Obavijestio me je Sveznajudi i
o svemu obavijeSteni'' — tj. obavijestio me je
o tome Allah kome nije nista skriveno.

fb ""Ako vas dvije u¢inite pokajanje Allahu,
pa vi ste bile ucinile ono zbog cega je
trebalo da se pokajete'' — ovo se odnosi na
AiSu i Hafsu, tj. ako se pokajete Allahu za
ono zbog cCega ste se udruZile protiv
Poslanika, s.a.v.s. ''...a ako se protiv njega
udruzite'' — tj. ako se udruzite i budete
saradivale iz ljubomore prema njemu
Sirenjem njegove tajne. '...pa Allah je
zaStitnik njegov, 1 Dizibril i Cestiti
vjernici'' — tj. Allah ¢e na Sebe preuzeti
pomo¢ njemu, a takoder i Dzibril i dobri

ljudi vjernici, kao Sto su Ebu Bekr i Omer.

On nece ostati bez pomocnika. "..i svi
meleki' - poslije  Allahove pomodci,
Dzibrilove i dobrih vjernika. "...¢e mu na
pomo¢i biti" - tj. pomocnici koji ga

2| pomazu. Neki su rekli: AiSa i Hafsa su se
udruzile s namjerom da Poslanika, sallallahu
alejhi ve sellem, podstaknu na korist (a ne
na zlo ili Stetu), 1ako su kasnije ukorene..

@"Ako vas on pusti, Gospodar njegov
¢e¢ mu dati, umjesto vas, boljih Zena od
vas'' UzviSeni Allah  obavjeStava
Vjerovjesnikove, s.a.v.s., Zene da je mocan
da, ukoliko 1h Poslanik pusti, da mu ih
zamijeni boljim Zenama nego Sto su one, $to
je Jedan vid njihovog zastraSivanja.
"...muslimanki, mu'minki" koje
izvrSavaju obaveze islama i koje potvrduju
istinski Allaha, Njegove meleke, knjige i
poslanike. '...poslusnih Allahu" tj.
pokornih Allahu i Njegovom Poslaniku.
"...pokajnica'"’ - tj. od grijeha. '...koje
Allahu robuju' — tj. koje su pred Njim
ponizne. '...koje poste, udovica i djevica"
— udovica je Zena koja je bila udata, a zatim
ju Je razveo njen muz (pu§tenica) ili je njen

nuZz umro. Djevica je jos neudata Zena.

"0 vi ko_;l VJerUJetE. cuvajte sebe"

t] Cuvajte se izvrSavanjem onoga $to vam Je
naredio i ostavljanjem onoga $to vam je

zabranio. ''...i porodice svoje'' — tako 5to ce
im naredivati  pokornost Allahu i
zabranjivati im nepokornosti. "...od Vatre

¢ije ¢e gorivo ljudi i kamenje biti" — tj.
velike vatre koja ¢e biti potpaljena i Cije ¢e
gorivo biti ljudi i kamenje, kao $to se druge
vatre potpa]_;ulu 1 gore na suhom prucu. Ibn
DZerir kaze: "DuZnost nam je da poduc¢imo
sv0]u djecu vjeri i dobru, te lijepom
ponasanju kojim se moraju odlikovati. o
o kojoj ¢e se meleki strogi i snazni
brinuti'"' — tj. za Vatru ¢e biti zaduZeni
meleki koji se brinu, te kaZnjavaju njene
stanovnike. Bit ¢e grubi i Zestoki prema
njenim stanovnicima. Necée im se smilovati
kada od njih budu trazili milost, jer su
stvoreni za patnju. ''...koji se onome Sto im

Allah naredi neée opirati', tj. — ne
suprotstavljaju se Njegovoj naredbi. "...i
koji ¢e ono Sto im se naredi izvrSiti'' — tj.

blagovremeno to obavljaju bez odlaganja,
pa niti ga odgadaju, a oni su to kadri u€initi,
niti su nemo¢ni da bilo Sta ne uCine, bez
obzira Sta to bilo.



@"() vi koji niste vjerovali, danas se ne
pravdajte” — tj. ovo ¢e im se re¢i kada
budu uvedeni u Vatru, kako bi ih obuzeli
zalost 1 ocaj, i kako bi se prekinule sve
njihove Zelje. "...kaznjavate se samo za

ono Sto ste zasluzili'"' - radeéi djela na
dunjaluku.

"O vi koji vjerujete, ucinite
pokajanje Allahu iskreno' - "tevbei-
nesuh” oznacava istinito i iskreno
pokajanje, a oznaCava kajanje u srcu za
prethodne  grijehe, traZenje oprosta

jezikom 1 potpuno ostavljanje ¢injenja
grijeha tijelom, uz ¢évrstu namjeru da se
grijehu nece vratiti. '"...svjetlo njihovo ¢e
i¢i ispred njih i s njihove desne strane''
— tj. svjetlo ¢e biti sa njima kada budu isli
preko Sirat-Cuprije.

(3]0 Vjerovjesnite, bori se protiv
nevjernika..." - tj. bori se ratovanjem
protiv nevjernika. ''...i licemjera'' — tako $to
¢es sprovoditi Serijatske kazne — oni su ¢inili
grijehe koji su obavezivali izvrSavanje tih
kazni —"...i budi strog prema njima',
kako bi vladalo strahopoStovanje.

(0)"...pa su ih prevarili" - tj. iznevjerili
su ih. Receno je: Nuhova Zena govorila je
ljudima da je Nuh lud, a Lutova Zena
obavjeStavala je svoj narod o njegovim
gostima. '.njih dvojica im nece niSta
moéi kod Allaha pomod¢i' — tj. nece im
nista koristiti Nuh i Lut, iako su bili njihovi
muzevi, niti ¢e modci otkloniti Allahovu
patnju od njih, iako su ova dva poslanika
ugledna kod Allaha. "...i reéi ¢e se: Ulazite
u Vatru vas dvije s onima Kkoji ulaze' — jer
Su U njoj nevjernici i grjesnici.

"A onima Koji vjeruju — Allah kao
pouku navodi Zenu faraonovu' - tj.
utjecaj nevjerstva im nije nastetio, kao §to
nije nastetio faraonovoj Zeni koja je bila
pod vladavinom najveceg nevjernika. Ona
je zbog svoga vjerovanja postala
stanovnica DZenneta. ''...kada je rekla:
Gospodaru moj, sagradi mi kod Sebe
kuéu u Dzennetu'' —tj. sagradi mi kucu u
blizini Svoje milosti, na stepenima onih
koji su Tebi privrZeni. "...i spasi me od
faraona i njegovih postupaka' - tj. od
njega, njegovih zlih djela. "...i izbavi me
od naroda nepravednog' to su
jemici iz reda Kopta.

"I Merjemu, kéer Imranovu'' — Allah
joj je podario pocast i dunjaluka i ahireta, i
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odabrao je u odnosu na sve ostale Zene
svijeta. iako je bila iz neposluSnog naroda.
"...koja je nevinost svoju satuvala' — tj.
od razvrata. ""...a Mi smo udahnuli u nju
zivot"' — Dzibril, alejhis-selam, puhnuo je u
otvor na njenom ogrtacu, pa je zanijela
Isaa, alejhis-selam. '"...i ona je u rijeci
Gospodara svoga vjerovala' - t. u
Njegove propise koje je postavio Svojim
robovima i u ono s ¢ime joj se obratio
melek, kada joj je Dzibril rekao: "Ja sam
samo  izaslanik  tvoga  Gospodara",
vierovala je u radosne vijesti o Isau,
alejhis-selam, o kojima je bila
obavijeStena, te da ¢e on biti poslanik
Njemu privrZeni. "...i knjige Njegove'' —
tj. knjige objavljene vjerovjesnicima. ''...i
od onih koji provode vrijeme u molitvi
bila" — tj. od ljudi koji se pokoravaju
svome Gospodaru. Njena porodica bila je
poznata po ispravnosti, ¢Cednosti i
pokornosti.
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@ "UzviSen je Onaj u Cijoj ruci je vlast"
— rijec "tebareke" u originalnom tekstu
zna¢i mnogobrojno je i veliko Allahovo
dobro, a On je vladar nebesa i Zemlje, na
oyom i buduc¢em svijetu.
@j"()naj Koji je dao smrt i Zivot'' — smrt
oznacava prekid veze duse sa tijelom i njeno
napuStanje tijela, dok Zivot oznacava
vezanje dude za tijelo. Zivot ovdje oznacava
Njegovo stvaranje covjeka i duSe u njemu.
"..da bi iskuSao koji ¢e od vas bolje
postupati'’ — tj. da vas zaduZi, a zatim
ispita, a onda vas prema tome nagradi ili
kazni. Osnovni cilj iskuSenja je iskazivanje
savrsenstva, savrsenog dobro¢instva
dobrostivih 1 pokornosti pokornih.
(31"Onaj Koji je sedam nebesa, jedne
iznad drugih stvorio'' — tj. jedno povrh
drugoga. '...ti u tome Sto Svemilosni
stvara ne vidis nikakva nesklada' - tj.
oprecnosti 1 razli¢itosti, iskrivljenja i

razilaZenja, vec je sve podjednako ispravno i
ukazuje na svoga Gospodara. "'...pa ponovo
pogledaj, vidis li kakav nedostatak' — tj
vrati svoj pogled na nebo i razmisli da li u
njegovoj veli¢ini i prostranstvu vidis kakav
rgscjep ili nepravilnost.
"7atlm ponovo vise puta pogledaj"
jedan za drugim pogledom, bez obzira
koliko tih pogleda bilo. Ovo upucuje na
snainiji 1 ja¢i motiv za podizanje dokaza i
vec1 razlog za dokidanje svake vrste 1spnke
pogled ce ti se vratiti klonuo" - tj.
malen i isuviSe ponizan da bi vidio kakav
nedostatak u stvaranju neba. "...i umoran"
—1J- klonuo i presjecen.
$)"Uéinili smo ih vatrom za gadanje
Sejtana'’ - tj. ove svjetiljke ucinili smo
predmetom kojim se gadaju Sejtani. Ovo je
druga korist zvijezda, pored toga S$to su ukras
ovodunjaluckog neba. Katade kaze: "Allah je
stvorio zvijezde s tri cilja: ukras za nebo,
gadanje Sejtana i znakove koji se uzimaju za
putokaz na kopnu i moru." "..za Koje smo
patnju u ognju pripremili' — tj. Sejtanima smo
na ahiretu pripremili, nakon spaljivanja na
jaluku goru¢im iskrama, vatru DZzehennema.
(ugj 'A kada budu u nju baceni'' — tj. kada
budu u nju bacam kao Sto se baca suho
hucanJe ¢e njegovo cuti'"
- 1. glas poput magareceg kada pocne da
rice. ""...i on ¢ée kljucati'' — tj. u toj vodi ce
F[ jucati kao Sto kljuca kazan.
5]"...gotovo da se od huesa raspadne'' —
tj samo $to se ne iskomada i ne rastavi u
dijelove od Zestine srdzbe prema
nevjernicima. ''Kad se god koja gomila u
nju baci'" - tj. skupina ljudi: "...strazari u
njemu c¢e je upitati' — tj. meleki, a to
pitanje ¢e biti pitanje prijekora i osude:
"Zar nije niko dolazio" — na dunjaluku;
"...da vas opominje'' —tj. da vas upozorava
na ovaj dan i zastrasuje njime.
( 91" redi Ce: leste dolazio nam je onaj koji
nas je opominjao" — tj. izaslanik od Allaha,
naSeg Gospodara koji nas je opomjnjao
zastrasivao 1 obavijestio o ovome danu. "...a mi
smo poricali” - tj. toga opominjala. .
govorili: Allah nije niSta Ob]d\l(:l — t]. svojim
jezicima negirali smo da je ista objavljeno 0
nevidljivom  svijetu, buduéem svijetu i
propisima koji sadrze pojasnjenje onoga Sto
Allah od nas Zeli. ''Vi ste u velikoj zabludi'' -
tj. govorili smo poslanicima: "Vi ste skrenuli sa
istine i udaljeni ste od ispravnosti."




@”l reci ¢e: Da smo slusali ili l"dZITI]SI_}dII
ne bismo medu stanovnicima ognja bili"
da smo slusali kao Sto slufaju oni koy
poimaju, ili shvatali kao §to shvataju oni koji
zele razlikovati istinu od neistine i promatrati,
ne bismo bili od stanovnika Vatre, vec¢ bismo
vjerovali u ono $to je Allah objavio i slijedili
b' mo poslanika.
i oni ¢e priznati grijehe svoje"

og koph su zasluZili patnju u Vatri, a ti
grijesi su nevjerstvo i poricanje Vjerovjesnika.
"..pa stanovnici DZehennema ognjenog
daleko bili" — tj. neka su udaljeni od Allaha
i Njegove milosti. UzviSeni Allah obavezao
ih je kaznom nakon 3to su priznali grijeh. jer
time se nad njima uspostavlja argument i ne
preostaje im nikakvo opravdanje.
(3] "Govorili vi tiho ili glasno" — sve to
Allah zna. Njemu nije nista skriveno. ""...On
zna sigurno Sta grudi kriju'' — tj. Sta se

lazi u srcima.
gi_j”:\ kako i ne bi znao Onaj Koji
stvara kako ne bi znao tajne i ono Sto
srca duboko skrivaju Onaj Koji je to stvorio
i doveo u postojanje. UzviSeni je stvorio
Covjeka Svojom rukom, a stvoreno najbolje
poznaje Onaj Koji ga je stvorio. '...Onaj
Koji sve potanko zna i Koji je o svemu
potanko obavijeSten'' — tj. Koji zna i
najskrivenije Cinjenice u srcima i Koji je
obavijeSten precizno o svim stvarima koja
srca kriju, Njemu o tome nije skrivena ni
n;umanja Cinjenica.
Q’] 'On vam je Zemlju pogodnom uéinio"
tj. lahkom i ugodnom i na njoj se
nastanjujete. qu je uélmo grubom tako da se
na njoj ne moZete nastaniti i PO 1joj hodatl
..pa hodajte predjelima njezinim' - tj.
njenim putevima i krajevima i hranite se
onim §to On daje, tj. od onoga $to vam je dao
kao opskrbu i Sto vam je stvorio na Zemlji.
Uzviseni Allah ljudima daje blagodat
njihovog uévrSéenja na Zemlji, te
moguénosti za dobijanje njenih dobara.
Medutim, oni moraju znati da ¢e se Njemu
konacno vratiti. Zato je UzviSeni rekao na
kraju: "Njemu c¢ete poslije oZivljavanja r
odgovarati'' — tj. Njemu cete odgovarati
poslije proZivljenja iz vaSih kabura, a ne
nekome dmgom
cﬁ” Jeste li vi sigurni da vas Onaj Koji je
na nebesima'' — a On je Allah UzviSeni.
.neée u zemlju utjerati' - tj. satjerati
vas kao Sto je ucinio sa Karunom, nakon Sto
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vam je tu zemlju ucinio pogodnom da
hodate po njenim predjelima. "..kada se
ona poéne izmenada ftresti" tj.
podrhtavati i pomjerati se, za razliku od
asnjih stanja mirovanja i pogodnosti.
@"Ili. jeste li sigurni da Onaj Koji je na
hbesima na vas nefe vjetar s kamenjem
poslati'" — tj. kamenje s neba kao §to ga je
poslao na Lutov narod i vlasnike slonova. Neki
su rekli da se to odnosi na vjetar koji nosi
kamenje. "..tada biste saznali kakva je
prijetnja Moja" — tj. Moje upozorenje kada
vidite ovu patnju, ali vam to tada ne bi koristilo.
C:'u "Pa kakva je bila samo kazna \rlma”
kaznio sam ih zastraSuju¢om patnjom.
}ﬁ"lar ne vide piice iznad sebe kako
sirenih krila lete'' - kako svoja krila u
zraku Sire prilikom letenja. "...i skupljaju
ih"' - tj. savijaju svoja krila. "...samo ih
drzi'', tj. prilikom njihovog letenja u zraku,
Sirenja i skupljanja krila. "...Milostivi'' —
Koji je mocan da sve ucini. On je pticama
precizan oblik dao, tijela su im lahka,
presvucene su perjem koje je poredano na
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poseban nacin i koje, kada se nade pod
udarom zraka, pticu podize naviSe i ona leti
naprijed. Neka je slavljen Onaj Koji ju je
stvorio. '..On zaista sve dobro vidi"' -

emu nije nista skriveno.

“lll. ko Je taj k0|| ¢e biti vojska vasa i

viima pumocl osim Svemilosni?" - ovo
znaci da vi nemate vojske koja ¢e vas zaStititi
od Allahove kazne. Zapravo, ko ¢e na sebe
preuzeti da vam pomogne ako to Allah ne
uini iz Svoje milosti i pomo¢i. ''Nevjernici
su samo u zabludi' - velikoj zabludi u koju
Sejtan odvodi i njome ih obmanjuje.

21 "'1li, ko je taj ko ¢e vas nahraniti ako
On hranu Svoju uskrati?'' - tj. ko ¢e vam
u obilju dati opskrbu u vidu kiSe i drugoga
ako vam to Allah uskrati. '"..a oni su
uporni u bahatosti i bjeZanju od istine"'
ogrezli su u inatu i oholosti, bjeze od istine,
ng uzimaju pouke niti razmisljaju.

(%"Da li je na npra‘ nuem putu onaj koji
s¢ iduci spotite'" - to je nevjernik koji se
odaje nepokornostima na dunjaluku, pa ¢e ga
Allah na Sudnjem danu prozivjeti licem

okrenutim ka zemlji. ".ili onaj koji
uspravno ide'' — uspravno hodeci i gledajuci
Sta je ispred njega. '...Pravim putem'' — tj.
ravnim putem na kome nema uvijanja niti
skretanja, a ovo se odnosi na vjernika koji ide
Allahovim putem na dunjaluku vz punu
uputu i znanje. Na Sudnjem danu ¢e ga Allah
proZivjeti uspravnim na ispravnom putu koji
ga vodi u DZennet.

[24]"'Reci: On vas je po Zemlji razasuo'' —
stvorio ih na Zemlji, rasirio ih i razdijelio po
nienoj povrsini.

(28] "'Reci: Samo Allah zna" - tj. vrijeme
nastupanja Sudnjeg dana je u znanju kod

Allaha i niko ga drugi ne zna. "'..a ja sam
duzan samo javno opominjati'"' — da vas
opominjem, zastraSujem na posljedice

vaSega nevjerstva i pojaSnjavam ono Sto mi
je Allah naredio da pred vama iznesem, a
nije mi naredio da vas obavijestim o
menu nastupanja Sudnjeg dana
*"l kada ga uhhm ugleda ju'' - tj. kada
izbliza vide patnju. ]ad ¢e prekriti lica
onih Kkoji nisu vjcrmah - {j. pocrnjet Ce,
past ¢e u depresiju i prekrit ¢e ih svako
poniZenje. "...i bit ¢e refeno: Evo, ovo je
ono §to ste pozurivali'' - tj. ono $to ste na
dunjaluku trazili i ismijavajuci se ubrzavali.
(28)""Reci: KaZite vi meni, ako Allah
posalje smrt meni'' — u vidu obi¢ne smrti
ili ubistva, kao $to mi vi to Zelite i iSCekujete
da me snadu nedace i propast. ''...i onima
koji su sa mnom"' - tj. vjernici. "...ili ako
nam se smiluje'' — tako 5to ¢e to odgoditi
do odredenog roka, pa ako se pretpostavi da
¢e se to nama desiti: '...ko ¢e onda
nevjernike od neizdriljive patnje
zaStititi'"' - tj. od toga ih niko nece zastititi
bez obzira da li Allah dao smrt Poslaniku 1
vjemicima kao Sto su ncvjernici zeljeli, ili
im dao joS odredenog roka da pozive.
m "Reu. Sta mislite ako vam vode
presuse'' - tj. obavijestite me $ta ¢e biti ako
se vasa voda, koju vam je Allah dao u vidu
izvora, bunara i rijeka, povuce u zemlju tako
da u potpunosti nestane, ili da se povuce na
velike dubine tako da je viSe ne moZete
crpiti ili pumpati. "..ko ¢e vam tekuéu
vodu dati’' - tj. obilnu vodu koja se nikada
ne prekida, a ne¢e vam je dati niko osim
Allah Uzviseni putem kisa i rijeka, da biste
vi njenu blagodat iskoriStavali.



SURA EL-KALEM
(PERO)

13"Nun'' - jedno od slova arapske
abecede, a status mu je kao i status ostalih
slova na pocecima nekih sura. '"Tako mi
kalema' — Allah se kune perom, jer se
perom takoder izrazava. Ova zakletva
odnosi se na svako pero kojim se pise. "...i
onoga 5to oni pisu'’ — tj. razliCite nauke koje
ljudi perom zapisuju.

@"Ti nisi, milod¢u Gospodara svoga,
lud" - tj. Muhammede, ti si Allahovom
miloséu koju ti je dao, a ona je
0vjesni§tv0 i opce vodstvo, €ist od ludila.

(31"'Ti ¢ée$ sigurno nagradu neprekidnu
o T - .y . .
dobiti"' — tj. stalnu nagradu ili onu za koju ti
ljudi nece prigovarati.

"l zaista si ti na velikom stepenu
éudoreda’ - tj. ti ima$ moral koji ti je Allah
naredio u Kuranu. U vjerodostojnoj predaji od
AiSe, radijallahu anha, prenosi se da je upitana o
moralu Vijerovjesnika, s.a.vs. pa je rekla.
"Njegov moral bio je Kur'an."

% 3"'1 ti ées vidjeti, a i oni ¢e vidjeti,
ko je od vas zaveden'' — tj. vidjet ceS,
Muhammede, a vidjet ¢e i nevjernici, kada
se ocCituje istina i skine koprena i to na
Sudnjem danu, ko je od ove dvije strane
iskugan ludilom. Ovo je replika na njihovu
tvrdnju da je Muhammed, s.a.v.s., bio
zaveden i zalutao. Zato je rekao:
"Gospodar tvoj dobro zna onoga ko je
zalutao s puta Njegova'' — tj. zna ko je u
sudtini zalutao, ti ili oni koji te optuZuju za
zabludu. Ovo znaci: zapravo, oni su zalutali
zato §to se suprotstavljaju onome u cemu im je
korist u blizem i daljem vremenskom periodu
i zato §to su odabrali ono §to im Steti u oba ova
perioda. "..i On dobro zna one koji su na
Pravom putu' — tj. koji su upuceni na put
kgji vodi do te trenutne i buduce srece.

5] "'Oni bi jedva docekali da popustis, pa
bi i oni popustili' — ovo znaci: Voljeli bi da
postane$ blag prema njima, a i oni prema
tebi. Receno je da ovo znaci: Voljeli bi da
im bude$ naklonjen i da ostavi$ istinu koju
zastupa$, a oni bi onda tebi iskazali blagost
kako bi sa njima zajedno skrenuo.

"I ne slusaj nijednog Kkrivokletnika
prezrena'' — tj. onoga koji se mnogo
zaklinje i koji je omrazen.

"' klevetnika, onoga koji tude rijeti
prenosi’ — klevetnik je onaj koji ljude

spominje po zlu iznose¢i im to direktno, a
ogovara¢ ih spominje kada su oni odsutni,
onaj koji tude rije¢i prenosi je onaj koji
raznosi tude navode kako bi napravio
smutnju medu ljudima.

21" .surova'’ — to je covjek jaka tijela,
razvratna ponadanja. Ez-ZedZdzadz kaZe:
"To je okrutni grubijan."

__lél osim toga, u tude pleme uljeza’ —
tj. onaj koji se pripisuje jednom narodu, a

nije od njih.
"samo zato Sto je bogat i $to ima
nogo sinova'' — tj. nemoj mu se
pokoravati zbog imetka, a ni zbog njegovih
sinova. Neki su rekli da ovo znaéi jednu
vrstu prijekora zato Sto je nagradu za
blagodati koje mu je Allah dao u vidu
imetka i sinova preina¢io u nevjeru u Njega,
Njegovog Poslanika i Njegove dokaze.
@"Na nos ¢emo Mi njemu biljeg
ufisnuti'’ - tj. na njegov nos utisnut ¢e se crna
pjega zato Sto ¢e se njegovo lice vatrom
zacrniti prije nego $to ude u DZehennem i na
svome nosu imat ¢e znak koji ¢e mu biti
obiljeZje i koji se od njega nece razdvajati
iko bi se po njemu prepoznavao.
l%ﬁ"’.\li smo ih na kuSnju stavili' - .
stanovnike Mekke. Allah ih je iskusao
gladu i suSom jer je Allahov Poslanik,
s.a.v.s., protiv njih molio. "...kao Sto smo
vlasnike jedne bas¢e na kusnju stavili"' -
a pri¢a o njima bila je poznata KurejSijama.
Neki su rekli: "Na podrudju Jemena u
blizini grada San'a bio je jedan vrt Ciji je
vlasnik uskrac¢ivao siromasima pravo koje
im je Allah dao. On je umro, pa je vrt
pripao njegovoj djeci koja su uskracivala
drugim ljudima dobro ovog wvrta i
uskra¢ivala Allahovo pravo iz njega.
Govorili su: "Imetka je malo, porodice su
velike i mi ne moZemo Ciniti kao Sto je
ginio na¥ otac." Cvrsto su odlu¢ili da
uskrate pravo siromahu. Njihovi zavrSeci
bili su onako kako je Allah ispri¢ao u
Svojoj Knjizi. ""...kada su se zakleli da ce
sigurno rano izjutra obrati'' - tj. zakleli
sy se da ¢e ubrati plodove ranim jutrom.

18] "' nisu rekli: Ako Allah da" - tj. nisu
govorili "indallah", a neki kazu da ove rijeci
znace da nisu nista odvajali siromasima od
mnostva koje im je njihov otac davao.

@"l dok su oni spavali, nju od Gospodara
tvoga zadesi nesre¢a'" —tj. od Allaha je u
taj vrt dosla vatra koja je sve ugljenisala.
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Lzu\)"l ona osvanu opustoSena’’ — tj. poput
vita u kOJCm su plodovi obrani, tj. posjeceni
i od njih nije nista ostalo.
Ql}'U\ u zoru oni su jedni druge dozivali"
kada su osvanuli jedni drugima su rekli:
fzg"l‘oramle u bas¢éu svoju ako mislite
obrati" — 1j. podite rano ujutro do plodova i
usjeva prije nego Sto dodu siromasi.
Kr "Neka vam danas u nju nikako nijedan
omah ne ulazi' - jedni drugima su Saptali
ove rijeci: Neka vam danas u ovaj vrt ne ude
nijedan siromah da ne bi od vas zatrazili da
im dadnete ono §to im je davao nas otac.
{;.s)"l oni poraniSe uvjereni'' — tj. krenuli
su_pojedinaéno od svoga naroda ne pazecn
na njih. "..da ¢e moéi to provesti'- tj.
misleci da ¢e sami vrt obrati.
ﬁj i kada je ugledaSe, povikaSe: Mi
stho zalutali!" — tj. jedni drugima su
rekli: "Zalutali smo s puta koji vodi u nad
vrt, ovo nije taj vrt." Zatim su zastali,
razmislili i shvatili su da je to njihov vrt i
da ih je Allah UzviSeni kaznio i uniStio
plodove i usjeve. Rekli su:

"ali ne — svega smo liSeni'' — tj. Allah
nam je uskratio plodove naSe baSCe zbog
naSe ¢vrste odluke da siromasima uskratimo
njeno dobro.

%]""Ponajbolji izmedu njih rece'' - t.
najprimjerniji, najpametniji i najdostojniji:
""Nisam li vam ja govorio da je trebalo na
Allaha misliti?"' — tj. zar vam nisam rekao
da je nepravedan ovaj vaS postupak, tj.
uskrad¢ivanje siromasima njihovog prava.
Zasto sada ne slavite Allaha kada ste
uyjereni da On u zasjedi ¢eka nepravedne?

;é”%l‘nl]cn i Uzvisen je Gospodar nas —
rékoSe. Mi smo uistinu nepravedni bili"
tj. izrazili su Mu cistotu od nepravde zbog
onoga Sto se desilo sa njihovom baS¢om.
Razlog tome je na$ grijeh koji smo ucinili
kada smo uskratili siromasima njihovo pravo.

2])"..samo od (Juspodara naSeg mi se
nadamo naknadi" - tj. trazimo od Njega
dobro i nadamo se oprostu.
f?!j”Em takva je bila kazna'' - tj. takvom

IV
slicnom kaznom, kojom smo njih 1sku%a]1
kaznjavamo nevjernike na dunjaluku. "..a
na onom svijetu je, neka znaju, kazna jos
v;_'éa” —1j. ali oni ne znaju.

L‘j ~zar ¢emo muslimane sa zlofincima
|chdnat:ltl"" ~  Predvodnici  kurejsijskih
nevjernika govorili su: "Ako je istina ono Sto
tvrdi Muhammed, naS status u odnosu na
muslimane bit ¢e kao na dunjaluku. Nama ¢e na
ahiretu pripadati blagodati DZenneta koje ce
pripadati i njima. UzviSeni obavjeStava da nije
pravedno izjednaciti one koji se drze Njegove
pokornosti i one ](0_][ su razvratni zlocinci, koji
ne razmisljaju kada ¢ine Njemu nepokornost.

Qﬂ)"%ld vam je, kako rasudujete?" - tj.
vas zakljucak je nelspravan kao da je
?Snje nagrade i kazne prepuSteno vama.

73" Zar vi imate knjigu, pa u njoj Citate"

—1j. u njoj ¢itate pa nalazite da su grjesni i
okorni jednakj

‘ﬁ"dd ¢ete imati ono Sto vi izaberete"
tj. “daliu toj knjizi stoji da vama na buducem

etu pripada ono $to vi odaberete.

\xli Zar smo vam se zakleli zakletvama
koje ¢e do Sudnjeg dana \ruedm da cete
ono 3to vi odredite imati?" — ovo znaCi:
Zar vi imate ugovor na koji vam se Allah
zakleo zakletvama kojim ste pouzdano stekli
uvjerenje da Cete uc¢i u DZennet i to vam je
potvrdeno do Sudnjeg dana, da se taj ugovor
ne moze razvrgnuti, tako da ¢e vam se
shodno njemu dati status toga dana.




@"Upitaj ih ko je od njih jamac za to"
- t. Muhammede, upitaj nevjernike,
ekoravajuci ih, ko od njih garantuje za to.
"Ili, imaju li oni sau¢esnika, pa neka
saucesnike svoje dovedu ako govore
istinu"' — ovo znaCi: Zar oni imaju drugove
koje Allahu pripisuju i za koje tvrde da ¢e ih
staviti na poziciju sli¢nu poziciji muslimana

ng buducem svijetu.
Sz '""Na Dan kada se noga otkrije'' — t.
zviSeni Allah otkrit ¢e Svoju potkoljenicu,
Sto ukazuje na tegobnost stanja. El-Buhari i
drugi od Ebu Seida prenose da je rekao:
"Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s.,
kako govori: 'Na§ Gospodar ¢e otkriti Svoju
potkoljenicu i Njemu ¢e niCice pasti svaki
vjernik i vjernica. ZadrZat ¢e se oni koji su
na dunjaluku padali niCice iz pretvaranja.
Krenut ¢e da ucine sedzdu, a leda ¢e im biti
nesavitljiva i ukocena." '"..kada budu
pozvani da licem na tlo padnu, pa ne
budu mogli'" - sva stvorenja ¢e ucCiniti
Allahu sedzdu. Nevjernici i dvoli¢njaci htjet
ce da u€ine sedzdu, ali to nece moci i ostat
¢e stojati. Njihove ki¢me ce se ukociti i nece
biti savitljive za sedzdu. Oni nisu vjerovali u
laha na dunjaluku niti Mu sedidu éinili.
%S ...poklupﬁ ¢e ih pomzcn .

prekrit ce ih Zestoko poniZenje, Zalost i
kajanje. ''...bili su pozvani da licem na tlo
padaju'' — tj. na dunjaluku; "..dok su

zdravi bili" — kada nisu bili bolesni i kada
su bili u moguénosti da to ucine. Ibrahim et-
Tejmi kaze: "Bili su pozivani ezanom i
i metom, ali su to odbijali."

(f' Pa ostavi Meni one Koji ovaj govor
poricu’’ —tj. ostavi Me sa njim i prepusti ga
Meni. Neka se tvoje srce njime ne okuplra
Ja ¢u ti biti dovoljan za njegovo stanje. Pod
ovim govorom misli se na Kur'an. "..Mi
¢emo ih postepeno, odakle se i ne nadaju,
patnji priblizavati'' — vodit ¢emo ih u
patnju stepen po stepen sve dok ih u nju ne
uvedemo, tako da ne budu znali da je to
postepeno uvodenje. Oni misle da je to
blagodat, a ne razmisljaju o posljedicama
()(t_@ga Sto ce ih snaci na kraju.

4]"i vremena im Ja ¢u davati'' — tj. dat
¢u im roka da uvecaju svoje grijehe. "...jer
je obmana Moja zaista jaka" - tj. Moj

plan da ih odvedem u patnju je jak i Zestok i
eni niSta ne moZe izmaci.

N’% "Zar ti traziS od njih nagradu" tj.

zar od njih traZi§ nagradu zato Sto ih poziva$
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na vjerovanje u Allaha. "...pa su nametom
optereceni?'' — opterecen nametom je onaj
ko snosi tu nagradu, tj. njima je tesko da to
ponesu, jer Skrtare na imetku. To znaci: Da
li si od njih traZio nagradu, pa se oni
okrenuse ne odazivajuci ti se tim povodom.
?"[ll ]e knd nuh man[c gajba, pa ga
i prepisuju'' — tj. zar je kod njih znanje o
nevidljivom svijetu, pa piSu dokaze koje
zele i za koje tvrde da su dokazi, pa se s
tobom raspravljaju 1 parni¢e onim Sto
pripisuju iz toga.
€ Bj)"..l ne budi kao onaj Sto u kitu bi'"'
Tinus, alejhis-selam, tj. ne budi srdit i nem0_|
negodovati kao on. '"...kada je zavapio' —
tj. UzviSeni Allah Svoga vjerovjesnika
Muhammeda, s.a.v.s., tjeSi i nareduje mu
strpljenje, i savjetuje mu da ne poZuruje kao
S§to je poZurivao onaj koji je u utrobu Kkita
stigao. U suri El-Enbija navodi se prifa o
njemu, kao i u surama Junus i Es-Saffat. On
je dozivao sljede¢im rije¢ima: ''Nema
drugog boga osim Tebe, neka je slava Tebi,
ja sam uistinu od nepravednih." "'...a ogoréen



je bio'' —tj. potisten i u brigama. Moguce je
takoder da se pod ovim izrazom (mekzum)
nisli da je bio pritvoren u kitovoj utrobi.

[51"'1 da ga nije stigla Allahova milost" —
e

t). da ga nije stigla Allahova uputa da se
pokaje. a kada je to ucinio, Allah mu je
oprostio. '...na pusto mjesto bi izbacen
bio'" — tj. iz utrobe kita bio bi izbaten na
povriinu zemlje na kojoj nema nikakvog
rastinja. "...i prijekor bi zasluZio'' - j. bio
bio kritikovan zbog grijeha koji je pocinio i
udaljen od Allahove milosti.

93) "Ali Gospodar n jegov ga je odabrao”

—"tj. odabrao ga je izmedu ostalih za
vjerovjesnistvo: "...i u€inio ga od onih koji
su dobri" - tj. koji Su potpuno ispravni.

Receno je da mu je vjerovjesnistvo vraceno
i da ga je Allah ucinio zalagacem za sebe i
za svoj narod, a potom ga ucinio
poslanikom koji je poslan stotini hiljada ili
e”l‘]udn. pa su svi povjerovali. k
(51]"'Gotovo da te nevjernici pogledima
R " . . %o
svojim obore'’ — tj. gledaju u tebe dok uéis
Kur'an Zestokim pogledom neprijateljstva i
mrznje, samo 5to te ne obore na zemlju.

SURA EL-HAKKAH
(CAS NEIZBJEZNI)
@ "Cas neizbjezni" - to je Sudnji dan na
kgjem Ce se pokazati stvarne Cinjenice.
"Semud i Ad su Smak svijeta poricali"
=Yy, Slldl'l_]l dan, a nazvan je Smakom svijeta
jer ce zateci ljude svojim strahotama.
"pa je Semud uniSten glasom strahovitim''
— Semud je Salihov narod, a glas strasni je
1k koji prelazn sve granice vikanja.

(51"a Ad je uniSten vjetrom ledenim,
silovitim'' — Ad j je Hudov narod. Ledeni vjetar
je izuzetno hladan vjetar, a silovit znaci
okrutan zato S$to je nadmasio sve granice
udara. dugo je trajao i jako hladan bio.

"kome je On vlast nad njima sedam

no¢i i osam dana uzastopnih bio
prepustio'’ — tj. poslao ga je na njih tokom
cijelog ovog perioda, konstantno, bez

prekida, nije se smirivao. Vjetar ih je ubijao
krupnim pijeskom i uniStavao ih. "...pa si u
njima ljude vidio" — tj. u njihovim kucama,
"..povaljane' — oborene, mrtve na zemlji.
"..kao Suoplja datulina debla" - 1{.
adali ili Suplji trupci palminog drveca.
"i vidis li da je iko od njih ostao?" -
tj. vidis li kakvu skupinu njihovu da je

ostala, ili nekog pojedinca, odnosno, od njih
niko nije ostao.
(21" A dosli su faraon i oni prije njega" —
tj. prijasnji nevjernicki narodi. "...i izvrnuta
naselja'' — tj. naselja Lutovog naroda. "...i
zbog odvratnih postupaka' - tj. zbog
griesnih djela, a to su Sirk i ostale vrste
ngpokornosti.
Lio]"i protiv poslanika Gospodara svoga se
dl?.all pa ih je On ne moze biti teZe kaznio''-
kaznio ih je velikom nesre¢om i patnjom.
"Mi smo vas, kada je voda preplavila
sve'' — tj. preSla granicu podizanja; "...u
ladi nosili' - tj. dok ste bili u kitmama
vasih predaka. a lada je Nuhova lada, jer ih
je,nosila po vodi koja je sve preplavnla

Q2)l"da vam je u¢inimo' - (. pricu o
propdsu Nuhovog  naroda, ummete
Muhammedov, "...poukom'' - j. opomenom

i lekcijom kojom dokazujete veliku Allahovu
mo¢ 1 Zestinu Njegove osvete. "...i da to od
zaborava sacuva uho koje pamti' - tj. da

23 saCuva nakon slusanja.
(4] "...i od jednog udara zdrobe'' -

ndjedanput ¢e se slomiti, bez dodatnog
lomljenja. Neki su rekli da ¢e se najedanput
sprostrijeti.

"tog dana ¢e se Smak
oditi'' — tj. nastupit ¢e Sudnji dan.
1"i nebo ¢e se razdvojiti, tada ce
labavo biti"' — tj. rascijepit ¢e se silaskom
meleka koji su na njemu i u tom danu bit ce
sl bo 1 opusteno.

"i meleki ¢e na krajevima njegovim
sta_;atl — (j. meleki ¢e biti na obroncima, pa
kada im naredi Gospodar, oni ¢e si¢i na
Zemlju i obuhvatiti Zemlju i one koji su na
njoj. "'...Ars Gospodara tvoga ¢e toga dana
iznad njih osmerica drzati"' — tj. osmerica
branih i Allahu privrzenih meleka.

svijeta

]""Toga dana izloZeni bit ¢ete'" — robovi
stajati pred svojim Gmpodarom radi
obracuna ..i nijedna vasa tajna skrivena
nece os!atl -~ tj. Allahu nece ostati
skrivena vasa bica, vaS govor, vaSa djela,

bgz obzira o emu se radilo.
@"Reéi ¢e: Evo vam' - tj. uzmite.
"".Citajte knjigu moju" re¢i ¢e to

radosno, jer je vidio u svojoj knjizi ispravna

u erenjaldjela
é 'ja sam ?bl]]a i mislio da ¢u radun
svoj polagati' — tj. znao sam i bio uvjeren
na dunjaluku da ¢u racun polagati na
buducem svijetu.



1"'I oni ¢e biti u Zivotu zadovoljni'' - tj.
'l ¢e zadovoljno. a ne pokudeno ili prezreno.
1'"'u Dzennetu wsokom tj. na

ili se misli da su stanista u njemu uzvisena u
spislu njihove visoke vrijednosti.
@"éiji ¢e plodovi nadohvat ruke biti'' —
tj. plodovi ¢e biti nadohvat onima koji Zele
da ih uzmu, bez obzira da li oni stajali,
sjedili ili lezali
"Jedite i pijte radosni za ono §to ste u
T . . * T 5
danima minulim zaradili'' - tj. zbog
dobrih djela koja ste ¢inili na dunjaluku.
%"A onaj kome se knjiga da u lijevu
ruku'' — iz zalosti i tuge zbog svojih losih
postupaka koje ¢e vidjeti. "...re¢i ¢e: Kamo
srece da mi knjiga moja ni data nije"" — tj.
kg 4mo srece da je nisam ni dobio.
"i da ni saznao nisam za obratun svoj"
_| da nisam znao ni za $to u vezi sa svojim
opracunom, jer je sav protiv njega.

"Kamo srete da me je smrt
dokrajé¢ila' — tj. kamo srec¢e da sam zavrSio
sa tom smrcu i da nisam prozivljen, Zeleci
stalnu smrt i neprozivljenje nakon 3to je
vidio svoja loSa djela i kaznu do koje je dosao.
(28] "imetak moj mi nije od Koristi"" — tj.
nece me od Allahove kazne nimalo

d branili imetak koji sam stekao.

"'snage moje vise nema'' — tj. svi moji
argumenu su propali. Neki su rekli da se
pod ovim podrazumijeva pozicija, ugled i
vlast. Tada ¢e Allah UzviSeni reci:
L0])"'Zgrabite ga i u okove okujte' — tj.
njegove ruke svezite u predjelu vrata
stavivsi th u okove.

(311"'zatim ga u vatri przite" — 1) bacite ga
u DZehennem u ¢ijoj ¢e se vrudini prziti.
EE) "a onda ga u sindZire sedamdeset
lakata duge vezite'' — sindZziri su lanci.
Lakti su njihova duZina. Sufjan kaze: "Do
nas je dosla obavijest da ce ulaziti na njegov
z3 dn_u dio i izlaziti na njegova usta."
3)"..zato on danas ovdje nema prisna
pruateha ~ tj. na Sudnjem danu nece imati
bliznjega koji ¢e mu pomoci ili zalagati se za
njcgd jer je to dan u kojem ce bhzn_]l od
jega bjeZati, kao i prijatelj od pri Jatel_]a
CG "ni drugog jela osim pomija' — a to su
gno; i sukrvica koja ce se cijediti sa njihovih
jela.
"koje ¢e samo nevjernici jesti' — tj.

es ci i nepokorni.
3

1" A Ja se kunem onim §to vidite, i
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onim Sto ne vidite'' — tj. zaklinjem se svim
styarima, wdljiwmlnewdl_]mm
"l\ur an je, doista, govor objavljen
p femenitom Poslaniku'" — tj. Kur'an je
citiran od plemenitog Poslanika, a mish se
na Muhammeda, s.a.v.s., ili se misli da je
Kur'an govor koji dostavlja ¢asni izaslanik
Dzi lbnl alejhis-selam.

m a nije govor nikakva pjesnika'' — kao
$to tvrdite, zato §to nije jedan od Obllkﬁ

piesnistva. "'...kako vi malo vjerujete' — tj.
vaSe v;erovanje je maleno i malo
otvrdujete istinu.
2]"'I nisu rije¢i nikakva proroka' - kao

Sto vi tvrdite, jer je proro¢anstvo sasvim druga
stvar koja nema nista zajednicko sa

slanstvom. "...kako vi malo razmisljate."
%"Obﬁnd je on od Gospodara
svjetoval'' — ovo znaci da je Kur'an govor
koji prenosi Casni izaslanik, a objavljuje se

Gospodara svjetova jezikom tog izaslanika.
#]1"A da je on o Nama kojekakve rijei
iznosio'' — tj. da je Poslanik kakve rijeci
izmisljao. Ovo se odnosi na Muhammeda ili
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Dzibrila, prema onome 3to je ve¢ prethodno
reCeno. Da su neSto od toga ucinili ili od
sebe nesto donijeli, ili to pripisali Allahu:
[ss1'"Mi bismo ga desnicom kaznili" - tj.
d%nom rukom.
KI a onda mu Zilu Kucavicu preqekh

ila kucavica je arterija koja se proteZe preko
leda i spaja se direktno sa srcem. Ovo je
primjer ubijanja na najokrutniji nacin koji
primjenjuju kraljevi kada se rasrde na nekoga.
{¢]"i niko ga izmedu vas ne bi mogao od
toga odbraniti" — t]. niko od vas ne moze se
postaviti kao prepreka ili ga spasiti, pa kako

da moZe iznijeti laz na Allaha radi vas.
[?@ Zaista je Kur'an pouka
bogobojazmima' — tj. Kuran je opomena
bogobojaznima zato Sto se oni njime
okoristavaju.

Qéj"l Mi sigurno znamo da neki od vas
néce u njeg \|erm.1t| — tj. neki od vas
jecu Kur'an, a Mi ¢emo ih kazniti za to.
Hij "'l on je zbilja uzrok jadu nevjernika"
—tj. Kur'an je uzrok ocaja i kajanja za
é\uemtke na Sudnjem danu.

1]"a on je doista sama istina" — zato 3to

dolazi od Allaha i oko njega ne kruZe nikakve
sumnje, niti mu se priblizava kakva nedoumica.

SURA EL-ME'ARIDZ

(STEPEND
(11"Neko je zatrazio da se kazna izvrsi"
— ovo znaci: Neko je zamolio da se nad njim
izvrdi kazna. Receno je da je to bio En-Nadr
b. El-Haris kada je rekao: "Allahu, ako je
ovo istina od Tebe. Ti nas obaspi kiSom
kamenja sa neba ili nam donesi bolnu kaznu."
""nad nevjernicima' - tj. koja ce se
Ul dogoditi nevjernicima. "...niko to ne moze
sprijeciti'’ — tj. niko ne moZe sprijeciti
izvrSenje nastupajuce kazne.
@"da to Allah, Gospodar uzviSenosti i
stepeni, ne uéini'"" — tj. On je posjednik
stepena na koje se uzdizu meleki. Neki su
rekli da ovi stepeni oznaCavaju veli¢inu i

uzvisSenost.
ij"Njemu se penju meleki i Dzibril"' — tj.
penju se ka Allahu po tim stepenima koje im
je Allah nacinio. Rije¢ "er-ruh” u originalnom
tekstu oznacava DzZibrila, alejhis-selam. e
danu koji pedeset hiljada godina traje' -
misli se na Sudnji dan. Sve ovo vrijeme ljudi
¢e stajati radi obraCuna, a zatim c¢e se
stanovnici DZenneta konacno nastaniti u
DzZennetu, a stanovnici Vatre u Vatri.
"Ti se strpi strpljenjem |lj(.pll.’l'l - .
b;g ocaja 1 prituzbi drugima mimo A]lahu
61"Oni misle da se dngodm nece'' —
sle da je to daleko i nemoguce.
E?" A onoga dana kada nebo bude kao
talog od zejtina’’ — "el-muhl” u originalnom
tekstu je rastopljeni bakar, olovo ili srebro.
! ki su rekli da je to talog ulja.
L3)""a brda kao vuna ras¢upana'
vuna koja u boju bude zamocena.
QO) 'kada bliznji nece bliznjega niSta pitati"
— 1j. kada srodnici u tom danu nece jedni druge
pitati zbog Zestokih strahota toga dana.
i (2 "jako ¢e jedni druge vidjeti" — tj.
svaki EOVJek ce vidjeti svoga bliznjega kojeg
je poStovao, pa ¢e ga prepoznati. Niko
nikome nece biti skriven, ali se i medusobno
nece raspitivati niti jedni s drugima govoriti,
jer ¢e svako biti zaokupiran vlastitom brigom.
"...zlikovac bi jedva dodekao" - tj. svaki
onaj koji je ¢inio grijeh zbog kojeg zasluZuje
Vatru. "...da se od patnje toga dana iskupi"
— tj. na Sudnjem danu snaci ¢e ga patnja.
"...sinovima svojim'', ""i Zenom svojom'' —

—j. kao



tj. suprugom, "'i bratom svojim'' - to su ljudi
koji najviSe zasluZuju poStovanje i koji su
najcasniji kod njega, pa kada bi se od njega
pnmlo iskup, iskupio bi se putem njih i spasio
s¢.od patnje koja mu je dosla.
!ED "i porodicom svojom koja ga Stiti" —
IJ najblizim srodnicima koji ga stavljaju u
svoje rodoslovlje, pa prilikom nedaca nalazi

utocista kod njih.
"i svima ostalima na Zemlji" - tj.

voljet ¢e zlikovac kada bi se mogao iskupiti
svima koji su na Zemlji, od dZinna, ljudi i
drugih stvorenja. "...samo da se izbavi'' -
iskupljenjem od patn_le u DZzehennemu.
é"‘\hkada' Ona ¢e buktinja sama biti"
leza" u originalnom tekstu je jedno od
lmena Dzehennema. a izvedenica je od rijeci

"telezi" koja oznacava gorenje i spaljivanje.

16 "Imja ce udove ¢upati'' - neki su rekli
da je "Seva" koza na glavi.

% zvat Ce onoga ko j je glavu okretao'' —
). DZehennem c¢e zvati one koji su se
okrenuli od istine na dunjaluku. "..i
izhjegavao'' — tj. udaljavao se od istine.

i8] "I zgrtao i skrivao'' —tj. sabirao imetak
i skrivao ga u vrecu ne dijele¢i ga na
Allahgvom putu.

@ "Covjek  je, uistinu, stvoren
lakouman'' — lakoumnost ovdje oznacava
veliko nastojanje i najruzniji oblik ocaja i

teZi oblik Zelje da se zadobije dunjaluk.
‘ z_l "kada ga nevolja snade — odajan
Jje, a Kada ga zadesi dobro, onda uskracuje'
- tj. kada ga snade siromaStvo, potreba,
bolest i sl., onda on mnogo oajava, a kada ga
snade dobro u vidu bogatstva, uroda plodova,
obilja i sl., on mnogo uskracuje i skrtari.

L;_: "osim klanjata" - tj. onih koji
obavljaju namaz, jer oni nemaju te osobine
lakoumnosti, ocajaluskracwanja
[\\23) 'koji su u svojim namazima ustraj jni"’

tji. ne moZe ih niSta zaokupirati, jer
obavljaju propisane namaze u njihovim
viemenima.

gaj"l oni u ¢ijim imecima bude odredeni
dio'" — ovdje se misli na propisani zekat, a
neki su rekli na odrzavanje rodbinskih veza.
tfij"m onoga koji pmsi i za onoga koji ne
prosi'’ — ovo je pojasnjeno prethodno u suri

Ez-Zarijat.

%ﬁ "i oni koji budu u Sudnji dan
srovali' - to je Dan obracuna u koji nece

nJau niti ga poricati.

"i oni koji od kazne Allahove budu
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strahovali'' - tj koji se plase i pribojavaju,
gko kod sebe imaju djela pokornosti.

‘a od kazne Gospodara svoga niko
I‘Il_]t" siguran'' — tj. niko ne treba da bude
siguran od kazne 1 svako je duzan da je se

Java
?. "i oni koji stidna mjesta s\oj.i budu
Guvali" - do rije¢i UzviSenog: ''oni u
grijeh upadaju'' - tumacenje ovog ajeta je

ocetku sure EI-Mu'minun.
?jj i oni koji povjerene im emanete budu
Cuvali" — tj. oni ne iznevjeravaju povjerene
stvari koje im se dadnu na Cuvanje, niti
kxda_;u ugovore kojima se obaveZzu.
%‘5 i oni koji svjedofenja svoja budu
izvrsavali'" - tj. svjedote onako kako je
bilo, svejedno radilo se o bliZznjem srodniku,
ili nesrodniku, uglednom ili neuglednom. Oni
jedocenje ne sakrivaju niti ga mijenjaju.
é oni koji namaze svoje budu
reévnosno obavljali'' - tj. ne zaokupiraju ih
neke druge stvari u odnosu na namaz, niti
ono Sto ponistava nagradu za njih.
é% "oni ¢e u dzennetskim baS¢ama biti
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poéascéeni'' — tj. u njima ce se nastaniti i biti
yCaséeni raznim vrstama pocasti.

%}}\3"8(3 je onima oko tebe koji ne vjeruju,
pa Zure'' — tj. oko tebe Zure da poreknu
istinu i ismijavaju se s tobom. Neki su rekli
da originalna rije¢i "muhti'in”" znaci: protezu
syoje vratove s dugim pogledima u tebe.
[’:aj”zdesnu i slijeva u gomilama" - tj.
zdesna i slijeva Vjerovjesnika, s.a.v.s., u
rgzlic¢itim skupinama.

3]} ""Nikada! Mi ih stvaramo, od ¢ega — oni
znaju'' — tj. od prljave sperme koju znaju.
Zato nije potrebno da se ohole. Ahmed, Ibn
MadZe, Ibn S'ad od Allahovog Poslanika,
s.a.v.s., prenose da je proucio ajete ''Sta je s
onima oko tebe pa Zure'' do ""Nikada, Mi ih
stvaramo od d¢ega — oni znaju', pa je
Allahov Poslanik, s.a.v.s., pljucnuo u svoju
Saku i pa nju stavio SVO_] pm rekavsi: "Allah
kaze: 'Covjece, kako ¢e$ Mi umadi, a Ja sam te
styorio od necega poput ovoga. .

Qﬂj".]a se kunem' - t} 7aklmjem se;

...(-nspud.lrom istoka i zapada'" - ovo
znaC¢i mijestima izlaska 1 zalaska sunca

svakog dana "...da ih
n oiemu... s
(4] "..boljim od njih zamijeniti" - .
pokormjlma Allahu od onih koji su Mu
nepokorni. tako Sto ¢emo prethodne unistiti.
""...i niko Nas u tome ne moze sprijeciti'’ —
tj. niko Nas ne moze savladati i obuzdati
ukoliko to Mi Zelimo uciniti.
(2]"l zato ih ostavi neka se oni u
bésposlice udubljuju’’ — tj. u svoje neistine.
""...i zabavljaju'' — na svome dunjaluku, a ti
se okupiraj onim §to ti je naredeno i neka ti
teSko ne pada ono 3to oni ¢ine. Na tebi je
samo da dostavis istinu. '...dok Dan koji im
s ol}eca\a ne docekaj _|u —toje Sudnji dan.

"D.m u kome ce lmu iz gmhma
I_’ iz svojih kabura. wZurno'' — t]
ubrzano; "..kao da kumirima'' — neki su
rekli da "nusub" u originalnom tekstu znaci
postavljeni znak ili zastava. '"...hrle" - tj.

z'ruruju takmiceci se.

"'oborenih pogleda" —tj. s pomztnjem

dlZLlCl poglede i u nséekwanju patnje. ''...i
ponizenjem ophrvani'' — tj. prekrit ¢e ih
stra$no poniZenje.

tokom godine.

SURA NUH

11"Mi smo Nuha poslali narodu
njegovu'' — prije smo govorili da je Nuh
prvi poslanik kojeg je Allah poslao sa
poslanicom, kao i period njegovog boravka
medu svojim narodom i to u eun El-
Ankebut. "...Opominji narod svoj" - tj.
rekli smo mu da ih upozorava. "...pn.]e
nego Sto im stigne patnja nesnosna'' - tj.
bolna patnja, a to je patnja u Vatri, ili se
oc_i%msi na veliku poplavu koja ih je zadesila.
E}_’ "On ¢e vam vaSe grijehe oprostiti"
tj. dio vaSih grijeha, tj. prethodne grijehe,
prije nego Sto se pokore poslaniku i odazovu
njegovom pozivu. "..i u Zivotu vas do
odredenog ¢asa ostaviti' — tj. odgodit ¢e
vasu smrt do krajnjeg vremenskog perioda
koji mu Allah odredi. Ovim se Zeli re¢i da
¢e oduziti Zivot svoga naroda i njihov
ostanak na Zemlji sve dok izvrSavaju
obaveznu pokornost. '..a kada Allahov
odredeni ¢as dode, zaista se nece
odgoditi'' — tj. ¢as koji vam je odreden. pa
vam dode, a vi budete joS§ u svome
nevjerstvu. On se nece odgoditi, nego ¢e se
neminovno zbiti, pa zato poZurite ka



"

vjerovanju i pokornosti. '...neka znate'' -
tj. da znate da se Allahov odredeni ¢as. kada

dode, nece odgodm
(51" Al ga je moje pozivanje jos viSe

ual_]llo —~ tj. od onoga u Sto sam ih
Zivao, pa su se oni udaljili.

"i kada god sam ih pozivao da im
oprostis' — tj. kada god sam ih pozivao da
ucine ono ¢ime ¢e dobiti Tvoj oprost. a to je
vjerovanje u Tebe i pokornost Tebi. '"...prste
su svoje u usi stavljali'" — kako ne bi ¢uli

moj glas. '"..i haljinama se svojim
pokrivali" — tj. pokrivali su svoja lica kako

me ne bi vidjeli i kako ne bi slusali moj
govor. "...i bili su uporni'’ — tj. ustrajali su u
nevjerstvu "...i pretjerano oholi" — tj. nad
rijeCima istine.
ﬂ ""Zatim, ja sam ih otvoreno pozivao"
—1j. javno sam ih pozivao upucujuéi poziv

glasno.
L2]"i u povjerenju im Saputao'’ —j. poziv
vise puta tajno. Pozivao bi jednog po jednog
Covjeka i u tajnosti sa njim razgovarao.
Pozivao ih je na razlicite nacine i razlicitim
metodama. Receno je da rije¢i "i u
povjerenju im Saputao” znaCe: iSa0 sam
n"hovim ku¢ama i u njima ih pozivao.

1)"On ¢ée vam kiSu obilnu dati" - tj.
neprestanu i obilnu. U ovom ajetu je dokaz
da je traZenje oprosta jedan od najvecih
povoda spuStanja kiSe i zadobijanja
razliCitih vrsta opskrbe.

"Sta vam je, zaSto se Allahove sile ne
bojite?'" — tj. zaSto se ne bojite Allahove

li¢ine.
"a On vas postepeno stvara' — od
sjemena, zatim od embrija, zatim od
zakvacka, do potpunog oblikovanja, kao $to
je pojasnjeno u suri EI-Mu'minun. Zatim
bivate djeca, mladici. a potom starci. Kako
ste nakon svega nemarni prema izraZzavanju
poStovanja prema Onome Koji vas je stvorio
u g vim fascinantnim etapama.
"I na njima Mjesec" — tj. na nebesima,
a od njih je i ovodunjalucko nebo.
-.svijetlim dao" - tj. koji osvjetljava
povrs';inu Zemlje, ali je ne zagrijava. "..a
Sunce svjetiljkom uéinio" - tj. poput
syjetiljke koju koriste stanovnici Zemlje.
@"Allah vas od zemlje poput bilja
stvara" — tj. Adema, kojeg je stvorio od
ilovace, a zatim je dao da njegovi potomci
rastu konzumirajuci hranu iz dijelova te zemlje,
nakon Sto se ona pretvori u biljke i Zivotinje.
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“mtim vas u nju vracéa' — tj. umirete
n zcmljl i U njoj se vaSa tijela raspadaju pa
postanu ponovno prasina koja se izmijeSa sa
zemljom. "...i iz nje ¢e vas sigurno izvesti"
— 1j. proZivljenjem ce vas izvesti iz zemlje
na Sudnjem danu i to najedanput, a ne da
stete postepeno kao prvi put.
l%j"d.l biste po njoj hodili putevima
prostranim' — tj. Sirokim putevima, a pod
"fidzadzen" u originalnom tekstu misli se na
puteve izmedu brda i plamna
+ i povode se za onima Cija hogatst\a i
djeca samo njihovu propast uvecavaju'' - tj.
ponizeni slijede svoje glaveSine i bogatase, ali
im mnostvo imetka i djece nije povecalo osim
zabludu na dunjaluku i kaznu na ahiretu.

"i spletke velike snuju'' - tj. veliku
zavjeru, a ona predstavlja njihovo spletkarenje
da najgori od njih ubiju Nuha.
@"i govore..."" — tj. glavesine su govorile
svojim  sljedbenicima  obmanjujué¢i  ih
nepokornos$¢u Nuhu: "...Nikako boZanstva
svoja ne ostavljajte'' — tj. nemojte ostavljati
1 napuStati oboZavanje svojih boZanstava, a
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to su kipovi i slike koje su imali, koje su
Arapi poslije njih obozavali. "...i nikako ni
Vedda, ni Suvaa, a ni Jegusa, ni Jeuka, ni
Nesra ne napuStajie'’ — tj. ne ostavljajte
ibadet ovim kipovima. Ovo su imena dobrih
ljudi koji su Zivjeli izmedu Adema i Nuha.
U svojim hramovima postavili su njihove
slike, a zatim su doSle generacije poslije
njih. Iblis im je rekao: "Oni koji su bili prije
vas oboZavali su ove slike, pa ih 1 vi
obozavajte." Poceli su ih obozavati, a
obozavanje kipova datira od tog vremena.
Potom su te statue i kipovi preneseni na
Arabijski poluotok i neka plemena su ih
péela, takoder, oboZavati.

2]1"i ve¢ su mnoge u zabludu odveli' -
t). njihovi poglavari i gaveSine zaveli su
mnoge ljude. Neki su rekli da se pod ovim
misli na kipove koji su zaveli mnoge ljude.
'""...pa ti njima inadZijama samo propast
povecaj' — neki su rekli da se to odnosi na
njihovu zabludu u kovanju spletki.

%"i oni su zbog svojih grijehova
potopljeni'' — tj. zbog njih i njihovim
povodom su potopljeni u Velikom potopu.

"..i u Vatru ée biti uvedeni'' - poslije
toga, tj. na buducem svijetu. Receno je
takoder da se to odnosi na patnju u kaburu.
"l Nuh rece: Gospodaru moj, ne
ostavi na Zemlji nijednog nevjernika' —
kada je Nuh izgubio nadu u njihovo
vjerovanje, molio je Allaha protiv njih
nakon Sto mu je objavljeno: "lz tvoga
naroda nece vjerovati osim oni koji veé
vjeruju." Allah je usliSao njegovu molbu i
potopio ih. "Dejjar" u originalnom tekstu
oznacava one koji stanuju u kucama.

e ey g = S A e
jer ako ih ostavis, oni ¢e Tvoje robove u
zabludu zavoditi" - tj. sa puta istine. "..i
samo ce grjesnika radati" - tj. grjeSnika koji
ostavlja pokornost. "...i nevjernika' — tj. onoga
koji nijece Tvoje blagodati i nezahvalnika.

"a nevjernicima samo propast
povecaj' — tj. propast i gubitak, a njegova
dova podrazumijeva svakog nepravednog do
Sudnjeg dana.

SURA EL

(1"Reci: Meni je objavljeno” - ovo
znaci: Reci, Muhammede, svome ummetu:
Allah mi je objavio jezikom Dzibrila: "...da
Jje nekoliko dZinna prisluskivalo" - .
jedan odreden broj dzinna slusao je ucenje
Kur'ana. ReCeno je da je sura koju je
Vjerovjesnik, s.a.v.s., ucio bila sura lkre":
"Citaj u ime Gospodara svoga koji stvara."
Allah im nije poslao poslanike iz njihovog
roda, ve¢ su svi poslanici iz reda ljudi,
sinova Ademovih. "..i reklo: Mi smo
doista Kur'an Koji izaziva divljenje
slusali'' — tj. rekli su drugim dzinnima kada
su im se vratili: "Culi smo govor koji se
citira i zadivljujuéi je po svojoj retori¢nosti i
stilistici. Re€eno je da je bio zadivljujuéi po
syojim poukama ili svojim blagoslovima.
J1"..a  On, neka uzviSeno bude
dostojanstvo Gospodara naSeg'' — tj. neka
je uzviSena Allahova veli¢ina, a neki su
rekli da se to odnosi na Njegovu mo¢.
41"...jedan naS bezumnik je o Allahu
lazi govorio' — ovdje dZinni negiraju govor
svojih idolopoklonika i ludaka koji iznose
laz na Allaha tvrde¢i da On ima drugu,
dijete i drugo. "ES-Setat” u originalnom
tekstu oznaCava pretjerivanje u nevjerstvu i
udaljavanje od cilja. te prelazak granica.
"1 mi smo mislili da ni ljudi ni dZinni

o Allahu laZzi ne govore' - tj. mislili smo



da ljudi i dZinni ne laZu na Allaha kada kazu
da On ima sudruga, drugu ili dijete, pa smo
potvrdivali njihov govor.
"l bilo je ljudi koji su pomo¢ od dzinna
trazili'"' — neki su rekli da kada bi se neko od
Arapa naSao u nekoj dolini, govorio bi:
"Trazim utociSte kod poglavara ove doline od
zla njegovih neuracunljivih sunarodnika.”
Tako bi prenodio u blizini njihovog
predvodnika dZinna sve dok ne bi osvanuo.
"..pa su im tako obijest povecali" - tj.
trazenje utoCiSta kod dZinna povecavalo je
insanskom rodu neprijateljstvo i tiraniju,
odnosno sami dZinni su se okomili na ljude
koji su trazili od njih zaStitu, ili su im
pavecali iskuSenje, slabost i strah.
i)"i mi smo nastojali da nebo
dotaknemo" — tj. traZili smo obavijesti sa
neba kako je to ve¢ na¥ obicaj i: "...utvrdili
smo da je Cuvara" —tj. meleka koji ¢uvaju da
se ne ukradu nebeske obavijesti. "'...moénih’’
~1). jakih. "...i zvijezda padalica mnogo'' - a
to su usijani meteori. Cuvanje neba pocelo je
sa poslanstvom Vjerovjesnika, s.a.v.s., Allah
ga Cuva zapaljivim zvijezdama (meteorima).
"i sjedili smo oko njega po busijama da
bismo Sto ¢uli'" - tj. da bi ¢uli od meleka
nebeske obavijesti i prenosili ih vracarima. "..ko
sada prisluskuje, na zvijezdu padalicu koja
vreba, ¢e naiéi' - tj. onome ko prisluskuje u
zasjedi postavljena mu je zvijezda kojom biva
adan kako bi bio sprijecen da slusa.
Le]"i mi ne znamo da li se onima na

emlji Zeli zlo" - tj. povodom ovog
¢uvanja nebesa. '...ili im Gospodar njihov
zeli dobro" — Ibn Zejd kaze: "Iblis je rekao:
‘Ne znamo da li Allah ovim spreavanjem
zeli stanovnicima Zemlje poslati kaznu ili
im Zeli poslati poslanika.™

"a medu nama ima i dobrih'' - {j. dZinni

su jedni drugima, nakon $to su se medusobno
pozivali u vjerovanje u Muhammeda, rekli,
poslije sluSanja Kur'ana: Ima onih koji imaju
osobine ispravnosti. "...i onih koji to nisu'' —
tj. neviernika. "...ima nas vrsta razli¢itih"' -
tj. razlicitih skupina, kategorija, sa razli¢itim
stremljenjima. Seid kaZze: "Bili su muslimani,
zidovi krScani i vatropoklonici.”

(2]""i mi znamo da ne moZemo Allahu na
Zemlji umaéi'' - tj. mi znamo da Mu ne
moZzemo umaci ako nam Zeli $ta uéiniti."
" 0d Njega ne mozemo pobjeéi."

3)"...a ko u Gospodara svoga vjeruje, ni
Stete ni nepravde ne treba se bojati'' -
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"bahs" u originalnom tekstu zna¢i umanjivanje,
a_.rehek" znaci neprijateljstvo i tiraniju.

@"i ima nas zalutalih"' - tj. nepravednih
ndsilnika koji su skrenuli sa puta istine.
"...oni koji islam prihvate, Pravi put su
izabrali' - tj. krenuli su putem istine i
zalagali se u traganju za njim sve dok na

njega nisu upuceni.
@ "'a nevjernici ée u DZehennemu gorivo
biti" — tj. dZzehennemsko gorivo kojim ée se
potpaljivati, kao Sto ¢e se 1 ljudskim
ngvjernicima potpaljivati vatra.
"A da se Pravog puta drze" - ovo
N . S 5 . . . v s
zlaci: Meni je objavljeno da bi ustrajnoséu
na pravom putu dZinni ili ljudi. ili svi oni,
postigli: "Mi bismo ih vodom obilnom
jili"" —tj. Allah bi ih napojio mnogom vodom.
i7]"'da bismo ih time na kuSnju stavili'' -
. da ih ispitamo i da znamo kako c¢e
zahvaljivati na tim blagodatima. "'...a onoga
ko ne¢e da se Gospodaru svome klanja,
On ¢e u patnju teSku uvesti” — tj. ko se
udalji od Kur'ana ili opomene, uvest ¢e ga u
tesku i nesnosljivu patnju.
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"Dmml_]e su Allaha radi" - 1.
ob _;avljeno mi je da su dzamije odredene
samo za klanjanje Allahu, a ne kipovima.
"...i ne molite se pored Allaha nikome"
tj. ne trazite pomo¢ od nekoga drugoga
stvorenja u onome Sto moze samo Allah, bez
obzira o kome se radilo, jer je dova ibadet.
(9]""A kada je Allahov rob ustao' —ato je
erovjesnik, s.a.v.s. "...da Mu se pomoli'' -
tj. da Ga doziva i obozava Ga, i to unutar
jedne palme, kao Sto je prethodno receno.
""...oni su se u gomilama oko njega tiskati
stali'' — tj. dzinni su se gotovo slijepili _]Ednl
uz druge oko Allahovog Poslanika, s.a.v.s
stisnuli u guzvi, slusajuci Kur'an od njega.
"Reci: Ja nisam u stanju da od vas
kikvu Stetu otklonim, niti da nekom od
vas neku korist pribavim' - tj. ja od vas
ne mogu odagnati zlo, niti vam donijeti
dgbro na dunjaluku ili u vjeri.
91 "...samo u Njega ja mogu utotiste
ng c: — tj. zaStitu i skloniSte.
(22]''samo mogu da oglasim ono Sto je od
aha i Poslanika Njegova'- . ja

— tancine zna ono $to je u njih'' -

dostavljam od Allaha i postupam prema
Njegovim poslanicama. Ja ¢inim ono Sto 1
drugima naredujem. Ako to ucinim, spasen

, @ u suprotnom ¢u propasti.
"...saznat ¢e ko je slabiji'"' - .

g . . . . .
vojskom s kojom pobjedujem: '"...i brojem
nji'' = tj. oni ili vjernici.

"...ili je Gospodar moj odredio da ce
to poslije dugo vremena biti" — tj. kada ce
nastupiti Sudnji dan zna samo Allah UzviSeni.
”oslm onome koga On za poslanika
odabere" — ovdje je izdvojio one poslanike
kojima je zadovoljan i povjerio im putem
objave neke tajne nevidljivog svijeta koje je
htio. To im je dao kao nadnaravnost i jasni
dokaz njihovog vjerovjesniStva. A ne
poznaju nevidljivo oni koji prori¢u na
osnovu zvijezda i oni koji u tome oponasaju
bacajuci strelice i kamencice. gledaju¢i u
crte Sake, tjeranje ptica itd. Jer ko to ucini,
on ne vjeruje u Allaha i na Njega iznosi
potvore ilaz. "...0n i ispred njega i iza
njega poqtavlja one koji ¢e ga cuvati"
UzviSeni ispred i iza Poslanika postavlja
zastitu meleka koji ga ¢uvaju od Sejtana zato
Sto mu je On otkrio dio nevidljivog svijeta.
Oni ga okruzuju kako Sejtani ne bi potkradali
te,obavijesti i prenosili ih vraCarima.
”da bi pokazao da su poslanice

;ﬂspodara svoga dostavili" — tj. da bi Allah
znao da su Njegovi poslanici dostavili Njegove
poslanice. odnosno da bi to znao ocevidno, kao
Sto zna fajne o nevidljivom svijetu. "...0n u
tj. Sta meleki
¢uvaju i paze, ili ono Sto se nalazi kod
poslanika koji dostavljaju Njegove poslanice,
te kroz kakva stanja prolaze.

SURA EL-MUZZEMMIL
(UMOTANI)
(L1"O ti umotani! - ovo je obracanje
Jerov_|esn1ku s.a.v.s., koji se umotavao
svojom odje¢om kada mu je Dzibril poceo
dolaziti s objavom, boje¢i se njega. Kada bi
¢uo glas meleka i pogledao u njega, spopala
bi ga drhtavica. Dosao je svojoj porodici i
rekao: "Umotajte me, pokrijte me." Poslije
toga mu se Dzibril obratio s poslanstvom i
vjerovjesnistvom, pa je na njega i navikao.
é"Probdij no¢, osim malog dijela" — tj.
ustani no¢u radi namaza i cijelu je provedi u
l@:ﬂa u, osim njenog malog dijela.

""polovinu njezinu ili malo manje



od nje; ili malo viSe od nje'' — kao da je
rekao: Klanjaj dvije trec¢ine noéi ili njenu
polovinu, ili jednu tre¢inu. Ahmed i Muslim
od Sa'da b. HiSama prenose da je rekao:

Rekao sam AiSi: "Obavijesti me o
Poslanikovom. s.a.v.s., namazu", pa mi je
rekla: "Zar nisi u¢io ovu suru: 'O
umotani? Rekao sam: 'Svakako.'" Rece:

'Allah je propisao strogo klanjanje no¢nog
namaza na pocetku ove sure, pa je Allahov
Poslanik, s.a.v.s.. sa ashabima tako klanjao
cijelu godinu sve dok njihove noge nisu
natekle. Uzviseni Allah zadrzao je kraj ove
sure na nebu dvanaest mjeseci, a potom je
objavio olakSanje na njenom kraju. Tako je
noc¢ni namaz postao dobrovoljni namaz.
nakon Sto je bio obavezni. "...i izgovaraj
Kur'an pazljive' — tj. u¢i ga polahko, sa
mzmiiljdnjem slovo  po “slovo.  Tertil
oznacava jasno izgovaranje svakoga harfa,
tako da se dadne pravo svakom od l]_]Lh bez
etjerivanja ili vjeStacenja u izgovoru.
% ""Mi éemo ti, doista, teSke rijeci slati"
—1j. objavit ¢emo ti Kur'an, a to je teZak govor
s obzirom na njegove obavezne propise,
granice, halal i haram. Podnosi ga samo srce
kojem je Allah dao uputu i dusa koja je
okicena ispovijedanjem Allahove jednoce.
@ "tii ustajanje nocu' — za nocni namaz se
oder kaze 1 "naSi'e" (ustajanje) ukoliko biva
poslije sna. "...zaista, jace djeluje' - tj. teZe je
klanjau da klanja nocni namaz nego dnevni
namaz, jer je no¢ inace odredena za san. "...i
izgovara se jasnije'' — tj. preciznije se govori i
potvrdenije uci zbog prisustva srca, te bolje je
za ustrajnost i ispravnost, jer su glasovi u noci
smireni, a dunjaluk spokojan.
"a ti danju imas, doista, mnogo posla"'
— 1j. ti danju ideS za svojim potrebama,
dolazis i odlazi§, pa zato klanjaj nocu.
@"I spominji ime Gospodara svoga i
jemu se potpuno posveti'' — tj. posveti se
Allahu potpuno se zaokupirajuci ibadetom
Njemu i traganjem za nagradom i dobrom
kaji su kod Njega.
ﬂ "Njega uzmi za zaStitnika!"' - ).
1zvrsavajuc1 svoje duZnosti, ti se u
tpunosti u svemu na Njega oslom
“’”l ofrpi ono Sto oni govore' — tj. budi
strpljiv kada ti upucuju psovke, ismijavaju i
urjeruju u laz, i nemoj ocajavati zbog toga.
"...i izbjegavaj ih na prikladan nacin" - tj.
njima se ne izlazi, niti se okupiraj
uzvracanjem na ono 5to oni govore. Neki su

rekli da lijepo izbjegavanje u ovom ajetu
wnaéava neoCajavanje. Ovo je bilo prije
be o borbi.
(i1)'""a Mene ostavi i one Koji te u laz
ugone — tj. ostavi Mene i njih i nemoj da
vodis brigu o njima. Ja ¢u ti biti dovoljan po
njihovom pitanju i za tebe ¢u se njima
osvetiti. "..Koji raskoSno Zive" - tj.
bogatasi i rasipnici koji Zive u ovodunjaluckim
nasladama. "...i daj im malo vremena' -
do isteka rokova njihovih ovodunjaluckih
zivota. Neki su rekli da to znaci dok im se
ng spusti ovodunjalucka kazna.
@ "bit ¢e u Nas, doista, okova'' - "enkal"
u orlgmalnom tekstu oznaCava razlicite vrste
Skih kazni. "...i ognja'' —tj. vatre potpaljene.
ﬁ "i jela koje u griu mtaje — tj. hrana koja
mje predvidena za gutanje, ve¢ se zaglavljuje u
. pa niti prolazi niti izlazi iz grla.
m "na dan kada se Zeml_la i planine
zitresu'' — pomjerat Ce se i potresati, a i oni
k()_]l su na njima. "RedZfe" u originalnom
tekstu oznacava silni zemljolres. "...i planine
- mehke pjes¢ane dine budu'' —tj. brda ce
postati te€ni pijesak zbog Zestine potresa.
"Ml smo vam zaista pﬂslall Poslanika
di bi sv jedodio protiv vas'' — tj. svjedo¢it
¢e protiv vas na Sudnjem danu iznoseci vasa
djela, tj. vi ste mu cinili nepokornost.
"..isto onako kao Sto smo i faraonu
poslanika poslali'' - tj. Musaa.
(1] ""ali faraon nije posluao poslanika''
). utjerao ga je u laZz 1 nije vjerovao u
objavu koju je donio. "...pa smo ga teSkom
kaznom Kaznili"' - tj. teSkom i1 okrutnom
kaznom, a to znaCi: "Faraona smo kaznili
teskom i okrutnom kaznom — utopljenjem."
"Kako cete se sacuvati'' — tj. kako cete
zastititi sebe; "...ako ostanete nevjernici'
— tj. ako i dalje budete u svome nevjerstvu.
"...Dana" —tj. patnje na taj dan; "...koji ¢e
djecu sijedom udiniti?!"" — zbog ogromnog
uZasa i strahota, tj. malodobna djeca ¢e toga
dana pobijeljeti, a ovim se u prenesenom
znacenju izraZava Zestina straha.
(i8]''Nebo ¢e se toga dana rascijepiti' —
rascijepit ¢e se nakon svoje Cvrstine i
gracioznosti radi silaska meleka. "..i
obecanje ¢e se Njegovo ispuniti'" — tj.
neminovno ¢e se dogoditi.
"Ovo je'' — ovo se odnosi na prethodne
ajete; '"...doista pouka' - tj. opomena za
vjernike. "...i ko hoce, put ka Gospodaru
svome prihvatit ¢e!'' — tj. putem pokornosti
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Allahu, ispovijedanjem jednoce Njemu 1|
drugim dobrim djelima uzima put koji ga
vodi Allahovom zadovoljstvu u DZennetu.

"Gospodar tvoj sigurno zma da fti

klanjajuéi provodis manje od dvije trecine

nodi, polovinu njezinu ili tre¢inu njezinu'' —

ovo znaci da Allah zna da Njegov Poslanik
klanja nekada manje od dvije trecine noci. a
nekada polovinu, a nekada jednu trecinu, kao
$to mu je to naredio na pocetku ove sure. "..a
i skupina od onih koji su uz tebe'" - tj. isto
toliko klanja i skupina tvojih ashaba. ""Allah
odreduje duzinu noéi i dana" - tj. zna
duzinu dana i noc¢i u njihovoj stvarnoj sustini i
zna koliko vi klanjate nocu. "...On zna da vi
to necete moéi izdrzati'' — tj. da necete moci
podnijeti znanje o suStinskoj duZini dana i
noci. Receno je da ovo takoder znaCi: Allah
zna da necete podnijeti no¢ni namaz. "...pa
vam prasta" — tj. olakSao vam je tako Sto
mozete izostaviti nocni namaz ako niste u
mogucnosti i tako vam teskocu vratio na
olaksanje, tj. poteSkocu ka lahkoci. "...a vi iz
Kur’ana ucite ono Sto je lahko" — tj. ucite

ono $to vam je lahko, ne odredujuci posebno
vrijeme za to. Ovaj ajet poniStio je obavezu
klanjanja no¢nog namaza ovom ummetu.
"...On zna da ¢e medu vama biti bolesnih"
— pa ne mogu podnijeti nocni namaz. "...i onih
koji ¢e po svijetu putovati, i Allahove
blagodati traziti' — tj. putuju radi trgovine i
zarade, trazeci opskrbu od Allaha koja im je
potrebna za Zivot, pa ne mogu podnijeti no¢ni
namaz. "...i onih koji ¢e se na Allahovu putu
boriti" — ovo se odnosi na mudzahide, borce
koji ne mogu podnijeti no¢ni namaz. Ovaj ajet
objavljen je prije obavezivanja dzihadom u
Medini. UzviSeni je ovdje spomenuo tri
povoda koja iziskuju olakSicu. Ovu olakSicu
dao je na raspolaganje cijelom ummetu zbog
ovih opravdanja koja neke ljude mogu zateci.
"...pa ufite iz njega ono Sto je lahko, i
namaz obavljajte'' —tj. obavezni namaz. "...i
zekat dajite'' — tj. obavezno izdvajanje zekata
iz imovine. Receno je da se ovo odnosi na sva
djela dobra. "...i Allahu lijep zajam dajte!"
— tj. dijelite na putevima dobra iz svojih
imetaka na lijep nacin tako $to cete troSiti na
svoju porodicu, dzihad 1 obavezni zekat. A
dobro koje za sebe unaprijed date' - t).
dobro koje je spomenuto i koje nije
spomenuto. "..naéi c¢ete kod Allaha jos
boljim i ve¢im po nagradi' — od onoga koje
odgadate dati do kraja zivota, tj. prilikom
smrti ili ostavljate oporuku da se izdvoji iz
vaSeg imetka poslije vaSe smrti.

SURA EL-MUDDESSIR

(POKRIVENI)
Mufessiri  kazu: "Kada je Allahovom

Poslaniku, s.a.v.s., otpocela objava, dosao mu
je Dzibril. Allahov Poslanik, s.a.v.s., vidio ga
je na stolici izmedu nebesa 1 Zemlje i1 bio je
poput presijevajuéeg svjetla. Poslanik se
upladio i onesvijestio. Kada je dosao sebi,
otisao je Hadidzi 1 rekao joj da mu donese
vodu koju je prolio po sebi. Govorio je:
"Pokrijte me! Pokrijte me!" Pokrili su ga
pakrivacem.

1J"O ti pokriveni!" — o ti koji si se
pokrio svojom odjecom, tj. njome prekrio.

"Ustani i opominji'' — tj. ustani i

zastraSuj stanovnike Mekke i upozoravaj ih
na patnju ako ne predu na islam.
é’jp”i Gospodara svoga veli¢aj!" - tj.
posebno svoga Gospodara, Vladara i Onoga
Koji odrzava sve, izdvoji za velicanje, jer



UzviSeni Allah ima osobinu velicanstvenosti
i velicine. On je daleko veéi od toga da bi

imao sudruga.

g?"l hal_|me svoje ofisti!" — Uzviseni

Allah mu je naredio da o€isti svoju odjecu i
Cuva je od prljavstina. Katade je rekao:
"Qcisti svoju dusu od grijeha.”

51"l kumira se kloni!" — Ostavi kumire i idole
i nemoj ih oboZzavati, jer su oni razlog patnje.
"l ne prigovaraj da je mnogo!"
takoder ovo znaci: Nemoj prigovarati svome
Gospodaru za nedace koje podnosiS na putu
vjerovjesniStva. To je poput onoga koji zbog
drugih ¢ini mnogo StoSta Sto ne moZe
podnijeti. Neki su rekli da ovo znaci: Kada
nekome neSto dajeS, dadni to radi Allaha i
Njegovog zadovoljstva, i kada dadnes
ljudima, nemoj prigovarati.
é?"l radi Gospodara svoga trpi!'' - tj.
tebi je stavljena na pleca velika stvar. Protiv
tebe ¢e se boriti Arapi i nearapi. Strpi se

h0g toga radi Allaha.

i "A kada se u rog puhne'' — ovdje se
misli na puhanje u sur, kao da je receno:
Strpi se na njihovom uznemiravanju, jer je
pred njima zastraSujué¢i dan u kojem ce ih
zateci posljedice onoga 5to su Cinili.

1) "Ostavi Mene i onoga koga sam Ja
samog stvorio'' — Ostavi Mene i onoga koga
sam stvorio dok je bio sam u utrobi svoje
majke. Nije imao ni imetka ni djece. Ili ovo
znaci: Ostavi Me nasamo sa njim, Ja sam ti
dovoljan u pogledu osvete njemu. Mufessiri
kaz u da se ovo odnosi na El-Velida b. MUEII‘U

"i imetak mu ogroman dao" tj.

I ogo imetka.

13]""i sinove Koji su s njim'"' - tj. dao sam
mu sinove koji Zive u Mekki sa njim, ne
putuju i nemaju potrebu da se razidu radi
potrage za opskrbom, zato §$to njihov otac
ima mnogo imetka.

i Zivot mu ugodnim ucinio" - tj. dao
sdam mu obilje u Zivotu, dug Zivot i vodstvo
u Kurejsu.

is]"'"Nikako!" — tj. neCu mu povecan

..()n. doista, prkosi ajetlma Nasim'' - tj.
bio je inadZija prema naSim ajetima i
nevjernik u dokaze koje smo objavili naSem

Poslaniku.

"a Ja ¢u opteretiti njega usponom i
patnjom'' — tj. opteretit ¢u ga poteSkocom u
vidu patnje. "Irhak” u originalnom tekstu
oznacava da se Covjek natovari teretom koji
ne moze podnijeti.
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'jer je smlsh.w i racunao' -
razmisljao je o Vjerovjesniku, s.a.v.s.. i u
sebi smisljao govor koji ¢e iznijeti, pa ga je
llah zbog toga pokudio.
5]""i, proklet bio'" -

tj. proklet i patnji

) — 1j. smiSljao je
kiko ¢e odbaciti i omalovaziti Kur'an.
zzj pa se onda smrknuo'' - tj. namrgodio
s¢ zato Sto nije nds.w propust koym bi
omalovazio Kur'an. '"...i namrstio"' - gj.
njegovo se lice izopacilo.
é”l rekao: Ovo nije niSta drugo do
adzbina koja se naslj('duje — tj. rekao
je: "Ovaj Kur'an nije niSta drugo do magija
kgju Muhammed prenosi od drugih.”
"ovn su samo Covjekove rijedi" — .
rekao je da je to ljudski govor, a ne Allahov.

"U Sekar ¢uo Ja njega baciti'" — tj.
uvest ¢u ga u vatru DZzehennema.
(28] "...koze ¢e crnim udiniti" - tj. plamtjet

¢e pokazujudi se pred ljudima, tako da ce ga
vidjeti svojim o¢ima, a neki su rekli da to
znaci da ¢e mijenjati njihova lica sve dok ih
ne ucini crnima.



nad njima su devetnaesterica' — tj.
nad vatrom Dzehennema bit ¢e devetnaest
meleka cCuvara. Receno je da je to
devetnaest vrsta meleka. Kada je Allah
objavio rijeci "nad njima su
devetnaesterica', Ebu DZehl je rekao: "Zar
Muhammed ima samo devetnaest pomagaca?
Zar je stotinu ljudi nemoc¢no da jednog od
njih uhvate. a zatim izade iz DZehennema."
Tada je objavljen ovaj ajet:

31)"Mi smo ¢uvarima Vatre samo meleke
postavili'" - to podnose meleki i niko ih ne
moze savladati. Oni najbolje izvrSavaju ono
§to Allah naredi, najviSe se radi Njega srde,
najjaci su i najsilniji. '"...i odredili njihov
broj kae iskusSenje onima koji ne vjeruju''-
t. mi smo njihov spomenuti broj ucinili
povodom zablude i iskuSenja za nevjernike, pa
su rekli ono Sto su rekli kako bi se povecala
njihova kazna i umnogostrucila se Allahova
srdzba protiv njih. "..da se oni kojima je
Knjiga data uvjere'' - krScani i zidovi, jer je
broj meleka ¢uvara koji se navodi u Kur'anu v
saglasnosti sa brojem Cuvara Pakla, ¢iji je broj
devetnaest takoder u njihovim knjigama. "...i
da se onima koji vjeruju vjerovanje
poveca'' — tj. kada vide da su sljedbenici
Knjige u saglasnosti sa njima. '...i da oni ¢ija
su srca bolesna'' — a to su dvoliénjaci. "...i oni
koji su nc\'jgrm'{'i kazu'"' —stanovnici Mekke i
drugi. ..5ta je Allah htio ovim
prlmjemm"' - tj. Sta je Allah htio
navodenjem kao primjera ovog ¢udnog broja.
""A vojske Gospodara tvoga samo On zna"
— Cuvari Vatre, iako ih je samo devetnaest,
imaju pomagace — vojsku meleka, koju samo
zna Allah UzviSeni. "l ona — Vatra, ljudima
Jje samo opomena'' — tj. Sekar i broj njegovih
Cuvara su pouka i opomena za ljude kako bi
znali savrSenu Allahovu mo¢, te da Njemu
nisu potrebni pomagaci.

32)"1 tako Mi Mjeseca'' — na to se zakleo
esecom i onim $to dolazi poslije.

32} "'i noci kada mine'' - tj. kada nestane.

"i zore kada svane'' — tj. kada osvijetli

i postane sasvim jasna.

"ona je, zaista, jedna od najvecih
nevolja' — tj. Sekar je jedno od velikih
iskuSenja i nedaca. Receno je takoder da je
njihovo utjerivanje u laz Muhammeda,
$.4.v.s., jedna od najvecih nedaca.

7] ""koji ielj Istini pristupiti'"’ - s

rovanjem "...ili izostati'' — s nevjerom.
"‘nakn dusa zalog je onoga Sto je

stekla" — tj. odgovarat ¢e za svoja djela i
time je zaloZena, ili ¢e doZivjeti spas ili ¢e
vjecno ostati u Vatri.

"osim onih na desnoj strani'' — to su
vjernici koji nece biti zaloZeni svojim
grijesima, ve¢ ¢e biti slobodni zbog svojih
dobrih djela koja su Cinili.

"'Sta vas je u Sekar dovelo?" — govorit
im "Sta vas je uvelo u Dzehennem?”

s)'"..i u besposlice smo se sa
sposlenjacima upustali'' — tj. mijesali
smo se sa pokvarenjacima kada su svoju
neistinu iznosili. Kada god bi neko zalutao i

1i bismo sa njim bili.

"...sve dok nam smrt nije dosla"
ekin" u originalnom tekstu oznac¢ava smirt,

a ne ubjedenje.

”Pa zaSto se oni okrecu od

opomene?'" — tj. Sta im se desilo pa se

okrecu od Kur'ana koji sadrzi veliku

menu i najvece pouke.

(0]"kao da  su  divlji magarci
preplaseni'' — tj. poput magaraca koji su

se ostro dali u bijeg.
"pobjegli od lavova!'' — tj. pobjegli
od strijelaca koji ih gadaju. Neki su
rekli da "kasvereh" u jeziku Arapa
oznacava lava — oni su poput divljih
magaraca koji se dadnu u bijeg kada im
pride lav da nekog od njih ulovi.
?HDJ' Svaki bi ¢ov |ek od ﬂ|lh htio da

u se daju listovi raSireni'’ — mufessiri
kazu: "KurejSevicki nevjernici rekli su
Muhammedu, s.a.v.s.:. 'Neka kod glave

svakog od nas osvane raSireno pismo ili list
Allaha da si ti Njegov poslanik."

56 "...i na umu ¢e ga imati samo ako

Al

ldh hude htio"" — osim ako im Allah bude

htio uputu. "...On je jedini dostojan da Ga
se boje'" — tj. On jedino zasluZuje da Ga se
pribojavaju  bogobojazni  ostavljanjem

"

nepokornosti i Cinjenjem pokornosti. ..
On jedini prasta’ — tj. On jedino zasluzuje
da oprosti vjernicima poc¢injene grijehe.

SURA EL-KIJAMEH

(SMAK SVIJETA)
Kunem se Danom kada Smak svijeta
nastupi'' — zaklinjanje UzviSenog Sudnjim
danom oznaCava ukazivanje na Njegovu
veli¢inu, a Allah ima pravo da se kune ¢ime
zeli od Svojih stvorenja.

1



@"i kunem se duSom koja sebe kori'' —
to je dusa vjernika koja se kaje za ono Sto je
proslo, kori samu sebe za zlo kada ga poCini,
a i za dobro zaSto ga viSe nije ucinila. KaZe
Mukatil: "To se odnosi na duSu nevjernika
koji ¢e sebe koriti i Zalostiti se na ahiretu
zbog svoga nemara prema Allahu. Ili, Allah
se kune u oba slucaja da ce sabrati ljudske
kosti i onda svakoga Covjeka prozivjeti radi
obracuna, a onda ga kazniti ili nagraditi.
i}"Zar Covjek misli da kosti njegove
nécemo sakupiti?!"' — nakon $to su se pretvorile
u prah, a onda ¢e ih Allah nanovo oZivjeti.
Oyakvo razmiSljanje ¢ovjeka je neispravno.
""Naprotiv, Mi mozemo'' —tj. Mi cemo ih
skupiti, Mocni. "..izravnati jagodice prstiju
njegovih" — ). moéni smo da objedinimo
njegove prste 1 uéinimo ih jednim dijelom,
poput papaka. Medutim, Mi smo ipak ¢ovjeku
dali blagodat ovih prstiju koji su maleni,
istan¢ani i sadrze zglobove, nokte, krvne
sudove. Takoder, reCeno je da se jagodice
prstiju kod svakoga covjeka razlikuju od
jagodica drugoga covjeka po svojim otiscima.
Da je Allah htio, uinio bi ih jednakim.
[i1"Ali, Covjek hoée dok je Ziv da
grijesi’ — tj. da po€ini grijehe u vremenu
koje predstoji pred njim. On ¢ini grijeh, a
odgada pokajanje. Zeli da grijeSi tokom
Ziyota ne prisjecajuci se smrti.
""pa pita: Kada ¢e Smak svijeta biti?"
— ‘upitat ¢e kada ¢e nastupiti Sudnji dan, a
ovakvo pitanje postavlja sumnjajuci u
njegovu vjerovatnocu i ismijavajuci se.
7)""Kada se pogled uko¢i'' - kada ostane
uzasnut 1 zbunjen zbog Zestine ukocenosti
prilikom smirti ili proZivljenja.
(8)"i Mjesec pomradi" tj. kada
néstane Citave njegove svjetlosti i nece se
vratiti kao S§to se vracao prilikom
pomracenja na dunjaluku.
(5]"i Sunce i Mjesec spoje, pa sjaj
izgube'' — tj. nestane u potpunosti sunceve
svjetlosti pa ¢e se Sunce i Mjesec sastaviti i
ngce biti smjene dana i noci.
10)'"toga dana fovjek ce povikati: Kuda
da se bjezi?'"' - gdje pobjeci od Allaha, od
obracuna sa Njim i Njegove kazne.
11)''Ne, nema sklonista!"' — tj. nece biti ni
brda, ni tvrdave, ni utocista koja ¢e vas toga
dana zastititi od Allaha.
"Toga dana tvome je Gospodaru
povratak'' — tj. povratak, kona¢no ishodiste
1 zavrSetak.
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(@ "sam ¢e ¢ovjek protiv sebe svjedociti'
—"zna suStinu i stvarno stanje da li je u
imanu ili nevjerstvu, pokornosti ili
nepokornosti, na pravom ili krivom putu.
Neki su rekli da to znaci: ¢ovjekovi dijelovi
tijela svjedocit ¢e protiv njega.

@"makar iznosio svoja opravdanja' -
tj. opravdavao i raspravljao boreci se za
sebe. To mu nece koristiti, jer ¢e postojati
ono Sto Ce poricati njegova opravdanja.
"Ne izgovaraj Kur’an jezikom svojim
il W 3 e .

da bi ga Sto prije zapamtio'' — Allahov
Poslanik, s.a.v.s.. pomjerao je svoje usne i
jezik uce¢i Kur'an kada bi mu bio
objavljivan, i to prije nego $to bi Dzibril
zavrsio sa u¢enjem objave, Zele¢i tako da ga
dobro upamti. Potom je objavljen ovaj ajet
koji znac¢i: Nemoj pokretati svoj jezik dok ti
se spuSta Objava kako bi ga Sto brze
preuzeo bojeci se da ti Sto ne promakne.
"Mi smo ga duzni skupiti' — (j. u tvojim
prsima tako da od Kur'ana nista tebi ne promakne.
"..da bi ga ti Citao'"' - tj. potvrda njegovog
ucenja tvojim jezikom na ispravan nacin.
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"A kada ga ¢itamo'' - tj. upotpunili
siho njegovo ucenje tebi jezikom Dzibrila.
"'...ti prati ¢itanje njegovo"
pomno prati njegovo ucenje.
"a pashje. Mi smo ga duZni objasniti"'
tj. pojasSnjenje i tumacenje kur'anske
dozvole i zabrane, te razjaSnjenje manje
jasnih stvari. Allahov Poslanik, s.a.v.s.,
nakon objave ovoga ajeta, Sutio je prilikom
dolaska Dzibrila, a kada bi otiSao, ucio bi
kako mu je Allah obecao.
1'"Toga dana ce neka lica blistava biti'"'
. lijepa i svijetla.
5]"u Gospodara ¢e svoga gledati” — ;.
gedat ¢e u Njega. Prenosi se veliki broj
vjerodostojnih ~ hadisa  ¢ija  brojnost
iskljucuje svaku vrstu sumnje da ¢e vjernici
gledati u svoga Gospodra na Sudnjem danu
a0 Sto gledaju Mjesec u no¢i ustapa.
"Toga dana neka ¢e lica smrknuta

—1). sluSaj ga 1

b tl" j. bit ¢e namrgodena i potiStena.
"znat ¢e da c¢e ih snadi velika
ésreca!'’ — tj. ogromna iznenadujuca

nedaca, a nazvana je "fakire" jer kao da lomi

ki¢mene prsljenove.

%) '"Pazi, kada duSa dopre do kljuénih
kostiju'' — tj. kada dusa dode do kljucnih kostiju.
Klju¢na kost je kost izmedu vrata i ramena. Pod
dolaskom duse do kljucéne kosti misli se, u
prenesenom znacenju, na blizinu smrti.

"i vikne se: Ima li vidara" - tj. onaj ko
bude u prisustvu onoga koji je na izdisaju kaze:
"Ko ¢e mu uditi rukju i izlijeciti ga rukjom."
Traze mu ljekare, ali mu oni ne mogu u odnosu
na Allahovo odredenje niSta pomoci.

"'i on se uvjeri da je to ¢as rastanka''
tj. uvjeri se onaj kome je dusa doSla do
kljucnih kostiju da je to vrijeme napustanja
dunjaluka, porodice, imetka i djece

33 ""noga se uz nogu savije'' — tj. kada se
potkoljemce Covjeka sastave prilikom
dolaska smrti, njegove noge odumru,

potkoljenice se sasu$e i ne mogu ga vise
nositi. Prije je na njima mnogo hodao. Ljudi
opremaju njegovo tijelo, a meleki opremaju
njegovu dusu.

0)"Toga dana ¢e Gospodaru tvome
privodenje biti" — tj. tvome Stvoritelju ¢e biti
pavedene duse nakon $to su uzete iz tijela.
(3i)"'Nije vjerovao i nije Klanjao" — tj. nije
potvrdivao poslanstvo niti Kur'an, a nije se ni
klanjao svome Gospodaru. Nije vjerovao srcem,
niti je vjeru prakticirao svojim tijelom.
"nego je poricao i okretao se'' — tj.
poricao je Poslanika i ono s ¢ime je doSao
eéuéi se od pokomosti i vjerovanja. .
G@ ""a onda j je svojima oholo odlazio" - tj.
silno se ponasao 1 velicao u svome hodu
izrazavajuc¢i tako svoju gordost. Ili ovo
znacli da se lijeno i nemarno odnosio prema

onome koji je pozivao u istinu.
3#)(35])"Tesko tebi! TeSko tebi! i jos
jednom: Tesko tebi! Tesko tebi!' — tj. ovo

u osnovi znaci: Neka ti Allah dadne ono Sto
rzi$ i neka ti se to stalno ponavlja.
%"Zar covjek misli da ¢e zaludu
ostavljen biti?!"" — tj. da ¢e biti ignorisan,
da mu se nece naredivati 1 zabranjivati, te da
ngce biti obracunat i1 kaznjen.
"Zar nije bio kap sjemena koja se
ubaci'' — tj. zar taj covjek nije bio kapljica
sjemena koja se ubaci u maternicu.
(4] "'...i zar Taj nije" — tj. zar nije Onaj Koji
je’ stvorio ova fascinantna stvorenja i Koji je
mocan nad njima; "..kadar mrtve oZivjeti?"
— tj. da povrati nthova tijela prozivljenjem kao
Sto su bila na dunjaluku, jer je povratak
prozivljenjem laksi od prvog stvaranja.



SURA EL-INSAN '

(COVJEK)
(11" Zar ne dode Covjeku'" - tj. ljudima u
liku l'ljlh()\’()g oca Adema. "...jedan dio
vremena'' — receno je Cetrdeset godina prije
nego Sto mu se udahne dusa. Stvoren je od
zemlje, a zatim od blata ustajalog, a zatim od
ilovace. "..u kojem nije bio spomena
vrijedan’' - tj. prije nego $to mu je udahnuta
dusa. Receno je. "Proslo je mnogo vremena a
Adem nije bio niSta, niti je stvoren niti je
menut ijednom drugom stvorenju.”

"..smjese sjemena’ — tj. sjemena Zene i
muskarca kada se pomljeqaju Neki su rekli da
ova smjesa oznaCava viSe vrsta pomijeSanih
elemenata od kojih se stvara covjek, kao i vise

vrsta priroda. '"..da bismo ga na Kudnju
stavili' — . stvorili smo ga Zele¢i ga iskusati

"

dobrim i zlim, te zaduZenjima. "..Cinimo da
on ¢uje i vidi'' — tj. dali smo mu ¢ula kako bi
mogao viSe poimati i saznavati, kako bi ga
bilo moguce iskupiti.

""Mi mu na Pravi put ukazujemo, pa
ili je zahvalan ili nezahvalan" - tj.
pojasnili smo mu i upoznali ga sa putem
upute i zablude, dobra i zla. Upoznali smo
ga sa njegovim koristima i Stetama kojima
pristupa svojom prirodom 1 savrSenstvom
svoga razuma, svejedno bio zahvalan ili
nezahvalan.

""Mi smo za nevjernike okove i sindZire
i oganj razbuktali pripremili" - tj.
pripremili smo im to da bismo ih kaznili, a
okovi (gil) 02na<‘:avaju ono ¢ime se vezu ruke
zg vratove, a oganj oznaCava Zestoku vatru.

1" Cestiti ¢e 17 pehara piti kamforom
zacinjeno pice'' — tj. bit ¢e pomijeSano sa
tim picem kako bi se upotpunio miris, okus
vina i kako bi bilo ukusno.

1""sa izvora iz kog ¢e samo Allahovi
Sticenici piti'' — tj. pit e sa njega vino, a
moguce je da ovo znaCi: pit ¢e vino
pomijesano sa vodom toga izvora. "...i koji
¢e kuda hoce bez muke razvoditi'' - oni ce
ga rascijepiti kao Sto se rascijepi rijeka i
1Zyire na raznim stranama.

71" Oni su zavjet ispunili'' - tj. njima je
data ova velika nagrada zato Sto su
izvrsavali svoje zavjete, a zavjet oznatava
ono ¢ime se covjek obaveze u vidu namaza,
posta i dr., Sto za njega Serijatski nije
obavezno. "'...i plasili se Dana ¢ija ¢e kob
svuda prisutna biti'' — ovim se Zeli reci:
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Boje se Sudnjega dana. Toga Dana ¢e zlo
biti svuda prisutno, pa ¢e ispuniti nebesa i
Zemlju. Nebo c¢e se rascijepiti, zvijezde
popadati, zemlja smrviti, a brda zdrobiti.
@"i hranu su davali, mada su je i sami
zeljeli, siromahu, siroetu i suznju'' — .
oni hrane ove tri vrste ljudi, iako 1 oni
nemaju dovoljno, iako vole hranu i zude za
njom. Neki su rekli da ovo znaci: Oni hrane
gladne iz ljubavi prema Allahu.

(51"Mi vas samo zarad Allahova lica
hranimo'' — tj. ne nadaju se protunaknadi,
niti Zele pohvalu ljudi za to. Allah zna Sta se
nalazi u njihovim srcima, pa ih je zato
pohvalio.

0]'""Mi se Gospodara naseg bojimo,
onoga Dana kada c¢e lica smrknuta' — tj.
tog dana ¢e neka lica biti smrknuta zbog
njegove  Zestine i strahota. Vel
namrgodena biti'"' — tj. namrstit ¢e se oci
suzavanjem kapaka i1 obrva. Receno je
takoder da "kamtarir" u originalnom tekstu
oznatava najgore i najduZze dane u
iskusenju.



[11]""...i blistavost i radost im darovati"

tj. umjesto namrstenosti kod nevjernika, dat
¢e im blistavost lica i radost u srcima.
"Nadre" u originalnom tekstu oznaCava
milinu i ¢istocu na licima kao posljedicu
blagodati koja se uZiva.

"naslonjeni na divanima' - nagradit
¢¢ ih DZzennetom u kojem ce biti naslonjeni
na svoje lezaljke i naslonjace na kojima ce
biti vijenci od cvije¢a. "...oni u njemu ni
Zegu ni mraz neée osjetiti'" - . u
D'chnctu nece osjetiti  Zestoku toplotu
sunca, niti hladnocu zime.

"...a plodovi njegovi ¢e im nadohvat
rike stajati' — plodovi ¢e biti podredeni
onlma koji budu dohvatali sa lahkoc¢om,
svejedno radilo se o onima koji sjede ili
leze. Njihove ruke nece od tih plodova
odvracati ni udaljenost ni trnje.
"Sluzn ¢e ih iz srebrenih posuda i
&iisa prozirnih'' — tj. oko njih ¢e kruziti
sluge kada budu htjeli piti iz srebrenog

psuda i Casa.

"prozirnih. od srebra" - "kavarir' u
S g ¥
originalnom tekstu su staklene ¢aSe. Staklo
se pravi od pijeska na dunjaluku. Allah je
obavijestio da ¢e te prozirne ¢ase biti od
srebra tako da ¢ée se vidjeti izvana ono Sto se
nalazi u njima. "...¢iju ¢e veli¢inu prema
Zeljama njihovim odrediti'' — tj. dolazit ce
kao Sto budu Zeljeli njihov precizni izgled i
0blik, bez uvecavanja ili uman_;nanja
"U njemu ¢e se iz ¢aSe pice inbirom
dcinjeno piti" — ke's je posuda koja se
koristi za vino, tj. bit ¢e pomijeSano sa

d mblrom
"sa izvora u DZennetu, koy ¢e se Selsebil
i'' — Selsebil u jeziku oznacava vodu koja je
I'I_|E blago tecna i izuzetno pitka.
”Sluiit ¢e ih vjetno mlada posluga" -
kdji ¢e vjetno ostati u svojoj mladosti,
blistavosti 1 svjezini. Ne¢e oronuti, promijeniti
se ili umrijeti. "...da ih vidi§, pomislio bi da
su biser prosuti' - zbog njihove velike
ljepote. cistoce njihove boje i blistavosti
njihovih lica. Usporedio ih je sa prosutim
biserom zato Sto Zurno nastoje da sluze.
"l kud god pogledas" - tj. gdje god
uperiS svoj pogled tamo u DZennetu.
""...vidjet ¢eS udobnost'' — tj. blagodat koja
se ne moZe opisati. "...i carstvo prostrano'
— £1ja se veli¢ina ne moze zamisliti.
"Na njima ce biti odijela od tanke

zélene svile i od brokata'' — "sundus" u

originalnom tekstu oznacava tanku svilu, a
"istebrek"  oznaCava  grublji  brokat.
"...naki¢eni narukvicama od srebra" -
dok se u suri Fatir navodi: "U njemu ce biti
nakic¢eni narukvicama od zlata", tj. svako ¢e
oblaciti ono prema ¢emu njegova duSa
osjeca naklonost. "...dat ¢e im Gospodar
njihov da piju Cisto pi¢e'"' — Ebu Kilabe i
Ibrahim en-Nehai kazu: "Dat ¢e im se hrana,
pa kada budu pri kraju jela, dat ¢e im se
Cisto pice. Oni ce piti i to ¢e biti u njihovim
zelucima, a onda ¢e znoj poteci sa njihovih
tijela poput mirisa mosusa."
@"...vaﬁ trud je dostojan zahvale'' - tj.
Allah ¢e zahvaliti za djelo Svoga roba. a ta
zahvala oznacava da ¢e mu primiti njegovu
pokornost i da ¢e ga pohvaliti.
?"Mi objavljujemo Kur’an tebi' - tj.
1 smo njegovu objavu raspodijelili i nismo
ga spustili najedanput i nisi ga ti donio od
sgbe, kao Sto tvrde idolopoklonici.
"...i ne slusaj ni grjeSnika ni
névjernika njihova' —1j. nemoj se nikome
od njih pokoravati, onima koji ¢ine grijehe
ili pretjeruju u svome nevjerstvu.
é“l spominji ime Gospodara svoga
ujutro i predvefer'' — klanjaj se svome
Gospodaru  pofetkom i krajem dana.
Pocetak dana je sabah-namaz, a kraj dana je

ndija-namaz
é"A ovi, oni Zivot na ovom svijetu vole
doista'' — tj. vole ovaj dunjaluk. "...a niSta
ih se ne ti¢e Dan tegobni koji ih ¢eka'' —a
to je Sudnji dan. Nazvan je Tegobnim
danom zato Sto ¢e u njemu biti nedace i
strahote. Oni se za njega ne pripremaju, niti
ikako za njega mare.
(28]"...1 zglobove im povezujemo'' - tj.
povezali smo njihove dijelove tijela jedne za
druge krvotokom i Zivcima. '..a ako
htjednemo, zamijenit ¢emo ih njima
slicnim' — tj. kada bismo Zeljeli, unistili
bismo ih i doveli bismo one koji bi Allahu
bili pokorniji.
L0]"a vi Cete hijeti samo ono Sto Allah,
dZ3., hoce" — tj. ne mozete zeljeti da ka
Allahu nadete puta osim kada to Allah Zeli.
Allahu pripada ta odluka. a ne njima. Dobro
i zlo su u Njegovoj ruci. Htijenje roba samo
po sebi ne moZe donijeti ni dobro niti odbiti
zlo, osim kada to Allah odobri.



EL-MURSELAT
= (POSLANI)

([J-(3]"Tako mi onih koji se jedan za
drugim Salju'', do: "...i Objavu dostavljaju"
— Uzviseni Allah kune se melekima koje
Salje s objavom Sxogam \jerowumcnma koji
kao vihor idu zato Sto brzo lete i Sire svoja
krila donose¢i ono ¢ime se pravi razlika
izmedu istine i neistine, halala i harama, pa

O

tako sve dok ne dostave objavu
vierovjesnicima.
(¢]"..opravdanje ili opomenu" - ovo

zaci da meleki dostavljaju objavu tako Sto
Allah time ¢ini  opravdanje prema
stvorenjima i upozorava ih na Svoju patnju i
kaznu. Receno je da ovo znaci opravdanje
za one koji su na istini, a upozorenje za one
koji su na neistini.

0 ""Kada zvijezde sjaj izgube'' — tj. kada
- obrise i ode njihova w_]etlml
"i kada se nebo otvori'' — tj. kada se

0 on i rascijepi.

"| kada se planine u prah zdrobe'' -
kada se iSCupaju sa svojih mjesta i p()ulu
letjeti u zraku raspriene, a mjcslo na kojem
sy bile na Zemlji poravnat ce se.

IID "i kada se poslanici u odredeno
\rljeme skupe..." — tj. poslanicima ce se
precizno odrediti vrijeme za konaénu
presudu izmedu njih i njihovih naroda.

"Do kojeg je to dana odlozeno?'" - tj.
radi Velikog dana kojem se robovi Cude
zbog njegove Zzestine i dodatnih strahota.
Poslanicima je odreden rok da ih sakupe, pa
(e u tom danu doci kako bi svjedocili protiv

¥0jih naroda.

(g "Do Dana sudnjeg!"' — presudit ce se
ljudima konacno prema njihovim djelima i
ce rasporedem za Dzennet ili Dzehennem.
"A znas li ti $ta je Dan sudnji?"' — t].
$th G je dalo znanje o ovome danu? Ovo
znaci: ovo je zastraSujuce pitanje koje se ne
moze procijeniti 1 odrediti zbog svoje

ogromne veli€ine.

"Zar Mi nismo drevne narode
v age = . - . .
unistili'"' — tj. nevjernike iz prethodnih
naroda od Adema do Muhammeda, s.a.v.s., i
to kaznom na dunjaluku kada su u laz
utjerivali svoje poslanike.

%"i poslije njih i one koji su za njima
dolazili?!"' — tj. stanovnike Mekke i one
koji su sa njima bili u saglasnosti kada su
poricali Muhammeda, s.a.v.s.
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"'Zar vas od neznatne tekucine ne
ramo'’ — od slabe i prezrene vode, a to
je,sjiemena tekucina.

"koju na pouzdano mjesto stavijamo"'
— 1. u zasti¢eno mjesto, a to je maternica.
}"'do roka odredenoga?" — to je period
tridnoce, a trudnoca kod ljudi traje devet

eseci.
%"Tako smo odredili, a divni li smo
reditelji'’ - tj. odredili smo organe i osobine
¢ovjeka i svako od njegovih stanja stvorili smo
prerm opihu koji smo zeljeli. Divan li je Allah
duje i daje oblik i mjeru!
% (26] ”Zar Mi nismo uéinili Zemlju
iralistem Zivih i mrtvih" - tj. ucinili
smo Zemlju da vas Cuva i zivite na njenoj
vrSini, a mrtvi u njenoj utrobi.
%"...i zar vam Mi ne dajemo da slatku
vodu pijete?" tj. pitkom i prefinjenom
vadom . a ovo je sve cudnije od prozivljenja.
29)"'Idite prema onome Sto ste neistinom
smatrali'' — reci ¢e im se: "ldite ka onome

sle poricali u vidu kazne."

(3)"Idite prema dimu u ftri prama
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razdvojenom'’ —tj. ka sjeni od dima DZehennema

% svijetli, a onda se razide na tri dijela.
a

"koji hlada nece davati i koji od
plamena nece zaklanjati' - tj. u njemu
nema hlada kao u dunjalu¢kim sjenama niti
od vas moze odbiti toplinu DZehennema. U
njemu cete biti sve dok se obratun ne zavrsi.

"On ¢e kao kule bacati iskre'' —svaka iskra
kaja se bude bacala bit ¢e velika poput tvrdave.

"kao da su kamile ride" — tj. bit ce
ogromni poput deva. Arapi nazivaju crne
deve ridima. Receno je da ce ove iskre, kada
se razaspu 1 padnu, na sebi imati boju vatre
sli¢nu boji pojedinih crnih deva.

%]"Ovo je Dan sudnji, i vas i narode
drevne ¢emo sakupiti'" - tj. re¢i ¢e im se:
Ovo je Dan kona¢nog razrjesenja u kome ce
se izre¢i kona¢ni sud medu stvorenjima. U
njemu ¢e se odvojiti istina od neistine i Mi
¢emo vas, o skupino kurejSevickih
nevjernika, sastaviti sa prvim nevjernicima
od_potonjih naroda.

S@ ""pa ako se lukavstvom kakvim budq.te
nali posluull. dovijte se protiv Mene"
re¢i ¢e: Ako imate kakvu smicalicu, onda je

(41" Jedite i nasladujte se, ali zakratko! —
Vi ste zaista zlo€inci!'"' — tj. reci ¢e im se
ovo na dunjaluku, a zlo€inci su nepokorni
idolopoklonici koji pripisuju druga Allahu.
%"A kad im se kaZe: 'Namaz
obavljajte!', oni namaz ne obavljaju"

kada im se naredi namaz, oni ne klanjaju.

"Pa u koji ¢e govor, ako ne u Kur’an,

vjerovati?!'"' — tj. ako ne vjeruju u Kur'an,

pa u koji ¢e govor poslije Kur'ana vjerovati.

SURA EN-NEBE’

(VLJEST)

"0 ¢emu oni jedni druge pitaju?” —
kada je poslan Allahov Poslanik, s.a.v.s.,
obavijestio ih je o Allahovoj jednoci i
prozivljenju poslije smrti, u¢io im je Kur'an,
pa su se medusobno poceli pitati govoreci:
Sta se desilo Muhammedu, s ¢ime je doSao?
Potom je Allah objavio ovaj ajet.
@"0 Vijesti velikoj" - tj. o velikoj
informaciji, a ona je veliki Kur'an, jer on
obavjeStava o tevhidu. potvrduje ono $to govore
slanicl, te da ce se desiti prozivljenje.

i]" o kojoj oni razli¢ita misljenja imaju"
—tazisli su se oko Kur'ana. Neki su rekli da
je magija, neki poezija, neki da je djelo
vradzbine, a neki legende prijasnjih naroda.

¢)"Tako ne treba, oni ¢e saznati
sigurno!” — tj. saznat ¢e posljedice svoje
lazi, a zatim Allah ponavlja ovaj ukor, rekavsi:

"I jo§ jednom, tako ne treba, oni ¢e
saznati sigurno!” a ovo oznaCava
povecanu potvrdu,
&) " Zar Zemlju posteljom nismo udinili"
— rijec¢ "mihad" u originalnom tekstu oznacava
postelju poput djecije kolijevke koja se
ipremi djetetu, pa se na njoj uspavljuje.
"i planine stupovima" — uéinili smo ih
poput kolaca (koji ¢uvaju Satore, nap. prev.)
kako bi Zemlja bila mirna i ne bi se tresla.

"i vas kao parove stvorili" - tj.
skarcima i Zenama.
(2]"i va$ san smirajem u€inili" - "subat"

u ongmalnom arapskom jeziku oznaCava
prekid aktivnosti i pokretanja kako bi se
tijelo odmorilo.

0)"i no¢ odjecom uéinili" - tj. no¢ vas
obla¢i v svoju tamu i prekriva vas njome
kao Sto vas prekriva odjeca.

"i dan za privredivanje odredili" - tj.
svijetlim kako bi bili u mogucnosti da izvrSe



ono $to im je potrebno za zivot i ono $to im |

je.Allah dodijelio od opskrbe.

{g?"i iznad vas sedam silnih sazdali"
zeli re¢i sedam nebesa koja su snazno
orena i u gradnji dobro utvrdena.

"i svjetiljku plamtecu postavili?" — pod
ovim se misli na Sunce. Vehhadz podrazumijeva
ono 5to daje i svjetlost i toplotu.

"I Mi iz kisnih oblaka vodu obilnu
spustamo” - to su oblaci puni vode koji jo$
nisu kisu dali. "Sedzdzadz" u originalnom
tekstu oznacava oblak koji daje kiSu u obilju.
é"da njome Zito i bilje izvedemo" — kao
Sto su pSenica, jecam i sl. "Nebat" u
originalnom tekstu oznacava ono Sto jedu

-

ounje trave 1 ostalo bilje.
"i bas¢e guste" — tj. vrtove i basce koyji
S

~ medusobno povezani i isprepleteni
syojim granama i lozama.

,j"l)an Sudﬂ_]l je, zaista, ve¢ odreden"
to ¢e biti ro¢iste za prve i zadnje. Dobit ce
obecanu nagradu ili kaznu na ahiretu. Ovaj
dan nazvan je Sudnjim jer ¢e Allah u njemu
presuditi medu Svojim robovima.

i3] "Dan kada ¢e se u rog puhnuti’
rog u koji ¢e puhnuti Israfil; "...pa éete vi
dolaziti'" — tj. na mjesto vaSeg izlaganja;
".sve skupina po skupina" - tj. grupe
jedne iza drugih.

51"i nebo ¢e se otvoriti" — radi silaska L
meleka; ...l mnogo kapija imati" — tj. na
njemu ¢e biti mnogobrojni otvori.

é i planme ¢e se zdrobiti i prividenje
¢é biti" — tj. bit ¢e pomjerene sa svojih
mjesta u atmosferu i iS¢upane iz svojih
temelja, pa ¢e postati rasprieni prah, a onaj
ko ih bude gledao mislit ¢e da su

'—toje

fatamorgana

"Diehennem ce doista zasjeda biti" — tj.
u njemu dZehennemski Cuvari prave zasjedu za

n‘cv_]emlke kako bi ih kaznjavali i panh

2] "silnicima mjesto povratka" - .
P 1bjezv~.te
"u kome ¢e zauvijek ostati" — tj. ostat

¢€ u Vatri sve dok je vremena. "Hukub" u

originalnom  tekstu  oznatava  dugi

vremenski period, kada jedan prode,

n'_slupit ce drugi i tako u vje(':nost

é osim vrele vode" — t]. kljucale vode;
hladne kapljevine'' — gnoj i sukrvica

owmka DZehennema.

o |

] "kazne prikladne" - tj. kazna odgovara
grijehu, a nema veceg grijeha od Sirka, niti
kazne vece od vatre. Njihova djela bila su losa,
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paim je Allah dao ono Sto ¢e im zlo Ciniti.

7) "Zaista se oni nisu nadali polaganju
racuna” — oni nisu imali Zelje za nagradom,
niti su se bojali obratuna zato S$to nisu
vierovali u proZivljenje.

(2] "a Mi smo sve pobrojah i zapisali" —

t_] zapisali smo u Ploci ¢uvanoj. Receno je
takoder da to zna¢i: Djela robova koja
zgpisuju Njegovi Casni pisari.
"' Zaista bogobojaznima mjesto spasa i

o Arrs 2w
™" ‘ ".%4"* &Jﬂ

uzivanja pripada" "mefaz" u
originalnom  tekstu oznacava uspjeh,
zadobijanje traZenog i spas od Vatre.

(33)"i djevice mlade" tj. "kevaib" u

originalnom tekstu oznacava zene Cije grudi
nisu opustene. One su djevice, ¢vrstih grudi;
" godina istih" - tj. podjednake Zivotne dobi.
@ 'i pehari puni” — tj. ispunjeni vinom.

(5] "Tamo prazne besjede i lazi nece
slosati" tj. nece sluSati u DZennetu
besposlice i besmislice koje oznacavaju
tmlt govor, niti ¢e jedni drugima lagati.

"To im je nagrada od Gospodara

tv'oga. dar dovoljni" — shodno obaveznom
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obecanju od Gospodara Uzvisenog. On je za
Jjedno dobro djelo obecao deset, a nekima i
sedamsto puta. Isto tako nekim ljudima je
ohecao neograni¢enu nagradu.

[37] "Gospodara nebesa i Zemlje i onoga Sto
je izmedu njih, Svemilosnoga, kome neée
moci zboriti" — tj. nece moci da otpocnu
govor sa Njim osim kada im se dozvoli, niti
¢ se zalagati osim sa Njegovom dozvolom.

"na Dan kada Dzibril i meleki budu u

reédove poredani' - tj. poredat ¢e se u
safove. Ruh u originalnom tekstu oznacava
nekog od meleka. a neki kaZzu da se to
odnosi na Dzibrila. Takoder, receno je da
ova rije¢ oznacava neku Allahovu vojsku u
kojoj nisu meleki. "...kada ¢e samo onaj
kome Svemilosni dozvoli govoriti" - .
kome dozvoli zalaganje. Ili to znaci da nece
govoriti osim kome Milostivi dozvoli. '...a
istinu ¢e rec¢i" —tj. ta osoba je na dunjaluku
syjedocila tevhid — Allahovu jednocu.

"To je'' —tj. njihovo stajanje na takav nacin

P e

Brrs -

o d ch L

jei '..istiniti dan"
neminovno desiti:

— tj. koji ¢e se zasigurmno i
"..pa ko hoce, povratak

Gospodaru svome prihvatit ¢e" - .
pribjeziSte s dobrim djelima.

]"..na Dan u kome ¢e fovjek djela ruku
S\ﬂjlh vidjeti'" - tj. kada bude gledao $ta je
ucinio od dobra i zla; "..a nevjernik
uzviknuti: 'Kamo sreée da sam praSina
bio!"" — ). poZeljet ¢e da je bio zemlja kada

vidi sve vrste patnji koje mu je Allah pripremio.

SURA EN-NAZI’AT

(ONIKOJICUPAJU)
i 1"Tako Mi onih koji ¢upaju” -

zviSeni Allah kune se melekima koji vade
duSe robova iz njihovih tijela, kao Sto
strijelac navlaci strijelu do krajnje granice.
"...grubo" - garkan u originalnom tekstu
oznacava Cupanje iz dubina, tj. dusa se vadi
iz.najdubljih dijelova tijela.
@"orﬂh koji vade blago" - tj. onih koji
blago vade duse iz tijela. "Nest" u arapskom
jeziku oznacava povlacenje bunarske kofe
konopcem.

é"l onih koji plove brzo" - meleki
silaze s neba hitro izvrSavajuci Allahovu
naredbu. Oni plove u zraku kao Sto plove
ronioci u vodi.

4] "pa duSe u odrediSta nose Zurno" - to
su meleki koji prednjace u sprovodenju
Allahove naredbe. U ovo spada i to da ce
duse vjernika prednjaciti u ulasku u DZennet.
"i  sreduju stvari s  Allahovom
dozvolom" — sredivanje stvari od strane
meleka oznacava njihov silazak  sa
propisima halala 1 harama 1 njihovim
pojedinostima, kao i uredivanje stanja
stanovnicima Zemlje u smislu vremenskih
prilika. kao Sto su vjetrovi, kise i sl.

(£) "na Dan kada se Zemlja zvukom roga
zatrese" — to je prvo puhanje u sur kada ¢e

mrijeti sva stvorenja.
"za kojim ¢e doci sljedeci" - to je
drugo puhanje u sur kada ce sve prozugen

(i1"srca toga dana bit ¢e uplaSena"
zato to Ge vidjeti strahote Sudnjeg dana i
bif ¢e zabrinuti i uzrujani.

9 "a pogledl njlhﬂ\l oboreni" - u
njthovim oc¢ima ¢e se pojaviti poniznost
kada ugledaju strahote Sudnjeg dana. Pod
ovim se misli na poglede onih koji ¢e umrijeti
kao nemuslimani.

1"Govorit ¢e: Zar ¢emo, zaista, biti
povraceni u prvobitno stanje?" — ovo govore
oni koji nijekaju prozivljenje kada im se kaze da



ce biti prozivljeni, tj. da li ¢emo biti vraceni u
naSe prvobitno stanje, pa postati zZivi poslije
smrti, nakon $to smo bili u grobovima.

2)"l jo§S kazu: E, to je, dakle, Stetan
povratak" tj. ako budemo povraceni
poslije smrti, dozivjet ¢emo propast onim
Sto ¢e nas zadesiti, shodno onome $to govori

uhammed.

"A bit ¢e to samo povik jedan" — ovo
je drugo puhanje u sur kojim ¢e doci do
proZivljenja i nije potrebno da UzviSeni
uradi nesSto drugo mimo naredbe o puhanju

to to je Njegova mo¢ velika.

é a oni ve¢ na povrsini Zemlje" -
"sahireh” u originalnom tekstu oznacava
Cisto prostranstvo koje ¢e Allah dati, pa ce
se na njemu svoditi obraCun stvorenjima.
@"D& li je doprla do tebe vijest o
Musan" - tj. dosle su ti prie o faraonu i
Musau pouzdanim putem.

1] "kad ga Je Gospodar njegov u svetoj
dblini zovnuo" — tj. blagoslovljenoj i Gistoj:
"Tuva" — je dolina na Sinajskoj gori na
kojoj je pozvan Musa.

5] "...i reci:'' — tj. njemu; ''Da li bi ti da
s€ ofistis'"' — tj. kada mu dodes, reci mu:
"ImaS§ li Zelju da se ocisti§ od
idolopoklonstva?" Musau je naredeno da se
prema njemu lijepo ophodi.
#"dl te Gospodaru tvome uputim, pa
Ga se bojis?"' - tj. uputit ¢u te na
robovanje i ispovijedanje jednoce Allahu, pa
¢eS se bojati Njegove kazne. Ova vrsta
pribojavanja "haSje" biva samo kod onih
koji su upuceni i razboriti.

"l onda mu je najveée ¢udo pokazao" —
receno je da je to Stap. a takoder i njegova ruka.

2] "...ve¢ se okrenuo'' — tj. okrenuo se od
vjerovanja; '...i potrudio” — tj. ¢ineéi nered
na Zemlji i ulazuéi trud u suprotstavljanju

lusaovom pozivu.
"i sabrao" - tj. objedinio je svoju
vojsku za borbu, ili je sabrao svoje sihirbaze

'?t:»"

1" Ja sam gospodar vas najveéi!, on je
rékao" — ovaj prokletnik Zelio je reci da
nema boga iznad njega.

"i Allah ga je, i na ovom i na drugom
svijetu, kaznio" - tj. Allah ga je uzeo i kaznio
ga kao primjer drugima na buducem svijetu, tj. 7
vatrom DZehennema. a ovosvjetska kazna je za
njega bila potapanje kako bi pouku uzeli oni
koji sluSaju ovo kazivanje.

bﬁnquslvovall i gledall Sta ce se desiti.
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"To je pouka za onoga koji se bude
Allaha bojao!" — u ovome $§to je spomenuo
u kazivanju o faraonu i onome Sto je sa
njim, bila je velika pouka onome ko se
pribojava Allaha.

27} "A Sta je teze: vas ili nebo stvoriti?
On ga je sazdao" — zar je vase prozivljenje
poslije smrti teze, po vasem misljenju i
procjeni, ili stvaranje nebesa. To je
graciozna gradevina sa svim cudesima
stvaranja i izvanrednim manifestima moci,
Sto je i o¢evidno onima koji to promatraju.

"svod njegov visoko digao'' — tj. ucinio
ga kao visoku gradevinu iznad zemlje. "...i
usavrSio” - tj. ucinio je ovu gradevinu
podjednakom 1 skladnom bez ikakvih
propusta ili iskrivljenja, te rascjepa.

"noé¢i njegove mraénim'' - tj. noc je
ucinio mrklom; "...a dane svijetlim u¢inio"
.dan je owgetllo sunéevom WJetioscu

0] "Poslije toga je Zemlju' — tj. poslije
stvaranja neba; "...rasprostro'' — tj. ucinio
je ravnom.
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1 lﬁjeiiﬁe. osim kojeg drugog nema.
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"iz nje je vodu i pdsnjake izveo" tj.
dao Je da na Zemljl izviru njeke i izvori 1
dao je da na njoj niknu paSnjaci sa biljkama
k 'ima se napasaju iivotinje

)"i planine nepomunlm udinio" - tj.

udinio ih kao ucvri¢ivate za Zemlju kako
stanovnici na njoj ne bi bili izloZeni potresima.

"A kad dode nevolja najveca" — tj.
iznenadujuca nedaca koja ¢e dokinuti sve
ostale. To je drugo puhanje u sur koje ce
stanovnike DZenneta predati DZennetu, a
stanovnike Vatre predat ¢e Vatri.

% "i kad se Dzehennem svakome ko vidi
bude ukazao" - tj. pokazat ce se jasno i
n .ce nikome biti skriven.

7] "onda ¢e onome koji je obijestan bio"
lj. prelazio granicu u nevjerstvu i
kornosti.

38)"i zivot na ovom svijetu vise volio" -
tj. dadne mu prednost nad ahiretom ne
pripremajuéi se za buduéi svijet, niti radeci
djela za njega.

"Dzehennem
sigurno” - tj.

prebivaliSte  postati
mjesto koje ¢e im biti

w]"A onome koji je od stajanja pred
ospodarom svojim strepio' - tj. ko se
bude pribojavao stajanja pred svojim
Gospodarom na Sudnjem danu; "...i dusu
od prohtjeva uzdrzao" - tj. ko je bude
odvracao da bude naklonjena
nepokornostima i zabranama za kojima
zudi.

"Dzennet ¢e boraviste biti sigurno" —
tj. mjesto na kojem Ce se nastaniti i u kojem
¢e naci utoéi§te osim kojeg nec'e druoog biti

: - tj. kada ce doc1 i desm se.

"Tl ne znas, pa kako da o njemu
ri§'' —tj. ti 0 njemu nista ne znas$, ve¢ ga
samo Allah UzviSeni.

"0 njemu samo (mspoddr tvoj zna" —

tj. konaéno znanje o njemu je kod Allaha i
niko drugl ga ne poznaje
é"T\ oja opomena ¢e koristiti samo onome
k i Ga se bude bojao" — tj. ti zastraSujeS one
ko 1 se pribojavaju Sudnjeg dana.
[4]"a njima ¢e se ufiniti, onoga Dana
kada ga dozZive, da su samo jedno vece ili
jedno jutro njezino ostali" — tj. koliko je
pocetak ili kraj dana. ili koliko traje jutro
koje dolazi nakon te veceri.

"'"5\

URA "ABESE

(NAMRSTIO SE)

"On se namrstio i okrenuo"- tj.
slamk s.a.v.s., namrgodio j je lice i udal_]lo se.
Q 'zato Sto je slijepac njemu priSao” - tj.
zato $to mu je dosao slijepac, a povod objave
ove sure bio je sljedeci: Uglednici Kurejsija
bili su kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., i on je Zelio
da oni prime islam. Tada mu se obratio jedan
slijepi covjek, a on je Abdullah b. Ummi
Mektum, a bio je (kasnije) jedan od najboljih
ashaba. Poslaniku, s.a.v.s., nije se svidjelo da
mu Ibn Ummi Mektum prekida govor, pa se
njega okrenuo.

CJ "A Sta ti zmas'" - t_] Muhammede,

...mmda ¢e se on odistiti" — tj. moZzda ce
se slij jepac ocistiti od grijeha dobrim djelima
4%) Sto uci od tebe.

4]"ili opomenuti"

— 1j. uzeti pouke iz

onoga ¢emu ga ti poducavas. "...pa da mu
opomena koristi" — tj. pouka.
"ti se mjemu okreces" — tj. njemu

okreces$ svoje lice i upucuje$ svoj govor, a



on ne pokazuje potrebu za tobom 1 udaljava
s¢ od onoga ¢emu pozivas.

"a ti nisi odgovoran ako se on ne
ocisti" — tj. ti neces biti opterecen ako on ne
prede na islam i ne bude upucen. Tebi je
duznost samo da dostaviS i nemoj voditi
brigu o stanju ovakvih nevjernika.

"A Sto se tice onoga koji ti je doSao

zureéi" — tj. ko ti dode zurno trazeci od tebe

da ga uputiS na dobro i posavjetujeS ga
Allahovim poukama.

=n

(i0) " i njega zanemarujes" - tj. i si
?aokuplran u odnosu na njega, udaljavas se i
z docnjavas

(1] "Ne €ini tako! Zbilja je to pouka" - tj.
ovi ajeti. ili ova sura je pouka. Iz nje treba
uzeti pouke, prihvatiti th i raditi prema
pome Sto one nalazu.
(3] "na listovima''- tj. to je opomena koja
se nalazi na listovima. "...je cijenjenim"
tj. casnim kod Allaha zbog znanja i
mudrosti koje se nalaze u njima, ili zato Sto
su prenesene iz Levhi-Mahfuza.
"uzviSenim" — tj. visoke vrijednosti kod
Allaha, "...¢istim'" — tj. ¢isti jer ih dodiruju
samo oni koji su €isti i zaStiCeni od Sejtana i
nevjernika.
i5]"u rukama izaslanika" a to su
meleki nosioci objave izmedu Allaha i

poslanika.

"¢asnih"" - ). casnih kod svoga

sospodara; "...Cestitih" — tj. bogobojaznih,

koji se pokoravaju svome Gospodaru i koji
iskreni u svome vjerovanju.

"Proklet neka je covjek! Koliko je
samo on nezahvalan!" — tj. proklet neka je
é()VJck nevjernik, kako je samo njegovo

jerovanje tesko.

3] "Od ¢ega ga On stvara?
_|e Allah stvorio ovog nevjernika.
& "Od kapi sjemena ga stvara' - tj.
znacajne vode, pa kako se moZe oholiti
onaj koji je izasao dva puta kroz mokracne
kanale? "...pa mu odreduje ono Sto hoce"
— tj. stvorio ga je ispravnim i pripremio ga
za stjecanje vlastitih koristi. Stvorio mu je
ruke, noge, o€i i ostala Cula.
1@} "1 Pravi put mu dostupnim uéini" - tj.
Sa0 mu je put za ¢injenje dobra ili zla.
1] "zatim mu Zivot oduzme i u¢ini da bude
sahranjen” — tj. dao je da bude pokopan u svoj
kabur koji ga prekriva iz pocasti prema njemu, a
nije dao da bude bafen na zemlju da ga jedu
divlje Zivotinje i ptice.

an

—tj. od Cega

%"i poslije ¢e ga, kada On bude htio,
vjeti" — tj. oZivjet ¢e ga poslije smrti u
viemenu kada Allah bude htio.
g;:) "Uistinu! On jos$ nije ispunio ono 5to mu
Jj& On naredio!" — zapravo, neki to nisu uradili
¢ine¢i kufr, a neki nepokorost. Malo je onih koji
sy izvrSili ono $to je Allah naredio.
'Neka covjek pogleda u hranu svoju" —
néka pogleda kako mu je Allah stvorio hranu
koju je u¢inio povodom njegovog Zivota.
"zatim zemlju pukotinama cijepamo”
—"tj. rascijepi se pred zrnom na pocetku
njegova rasta, iako je ono malo i isuviSe
bo da bi je rascijepilo.

"i ¢inimo da iz nje Zito izrasta" - tj.
Zitarice koje se uzimaju kao hrana, a ovo
znaci: biljke neprestano rastu i povecavaju
s¢ sve dok ne postanu zitarice sa zrnevljem.
@3 "..lpOVl‘é(, —"kadb'u ongmalnom tekstu
0 acava svjeZe bilje k()jlm se hrane Zivotinje.
ﬁg "i basfe guste" - to su prefinjeni
palmovici sa velikim deblima.

] "i voée i trave" — pod travama se ovdje
podrazumijeva sve Sto nice iz zemlje, a §to
ne jedu ljudi, niti ga siju, a raste na livadama
1 pstalim mjestima za ispaSu.

(3)]"A kad dode glas zagluSujuci" - tj.
povik na Sudnjem danu koji ¢e zaglusiti usi,
pa nece Cuti.

"na Dan kada ¢e Covjek od brata
syoga pobjeci";

"i od majke svoje, i od oca svoga";

"i od druge svoje i sinova svojih" —
oni su najbliZi srodnici i najpre¢i da prema
njima budu blagi i brizni. Od njih ¢e se
bjezati samo zbog velike strahote i uzasa.
@ "Toga Dana ¢e se svaki ¢ovjek samo o
sebi brinuti" — tj. koji ¢e ga zaokupirati od
bliznjih srodnika 1 od njih odvratiti. Bjezat
¢e od njih bojeci se da ne budu od njega
potrazivali medusobna prava i kako ne bi

edali Zestinu stanja u kome se nalazi.
(35) "neka lica toga Dana bit ¢e blistava"
— 1j. svijetla.
C{ﬁ "a na nekim licima toga Dana bit ¢e

'a§ind lj praéinaipomuéenost

"tama ce ih prekriy ati" — prekrivat ¢e
crmlo zatamnjenje i Zestina.

"to ¢e"' - tj. ljudi sa zaprasenim licima;:
zbllja nevjernici, razvratnici biti"
ocm griesnici i lazovi.

ll‘\
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{j. kada bude poput lopte koja se smota,
savije i baci.

"i kada zvijezde popadaju" — tj. kada
se prospu i rasprse. Receno je takoder: Kada
sg ugasi njihov sjaj.

(3]"i kada se planine pokrenu"
$t0 se razore u zraku.

(2)"i kada steone kamile bez pastira
ostanu" — steone kamile su ovdje posebno
navedene, jer se smatraju najvrednijim
imetkom kod Arapa, "uttilet” u arapskom
oznaCava: kada budu ostavljene bez pastira
zato Sto ¢e vidjeti veliku strahotu.

"i kada se divlje Zivotinje saberu" —tj.
kada se proZive da jedni nad drugima
odmazdu izvrSe. Neki kaZzu da to oznacava
njthovu smrt.

(¢]"i kada se mora vatrom napune"
kada se potpale i budu goruca vatra.
@ i kada se duSe s tlJellma spoje” — tj.

— nakon

= 1.

W

sastat ¢e se duSe vjernika sa hurijama, a
duSe nevjernika sa Sejtanima. El-Hasen
kaZe: "Svako c¢e biti priklju¢en svojoj
skupini:  Zidovi  Zidovima,  krS¢ani
kricanima, medZzusije medZzusijama,
ligemjeri licemjerima, a vjernici vjernicima.
(3]"1 kada ziva sahranjena djevojCica
bde upitana..."

(2] "...zbog kakve krivice je umorena!" -

|| Kada bi se Arapima rodila k¢erka ukopavali

bi je zivu bojeci se bruke ili neimaStine.
Uzviseni je prekorio ovdje njenoga ubicu
tako Sto ¢e ona biti pitana zato Sto je ubijena
a nikakav grijeh nije uc¢inila.

@ "i kada se listovi razdijele" — tj. kada
sg rasire i otvore knjige d_|e!a radi obraCuna.
m "i kada se nebo ukloni" — tj. rascijepi i
ng stane

(2)"i kada se Dzehennem raspali" — tj.
kada se potpali Allahovom srdzbom i

pijesima ljudi.

(0 "i kada se DZennet priblizi" - tj. kada
s priblizi bogobojaznima. Releno je
takoder: ovih dvanaest ajeta je dvanaest
stvari; Sest od njih je na dunjaluku, od
pocetka sure do rije¢i: "Kada se mora
potpale”, a Sest je na ahiretu od: "Kada se
duse s tijelima spoje" do ovog ajeta.
"svako ¢e saznati ono Sto je
pripremio" — ovime se Zeli re¢i: Svaka
duSa ¢e znati Sta je radila od dobra ili zla

kada se knjige otvore.
"l kunem se zvijezdama Kkoje se

L BRI o o
skrivaju" — UzviSeni se kune zvijezdama
koje se skrivaju danju pod svjetloS¢u Sunca
i tako nisu vidljive.

(i) "i koje se kreéu'" — tj. plove u svojim
T P T . " 2 -
sazvijezdima; ''...i iz vida gube" — tj. koje

se skrivaju do zalaska sunca. Rije¢ "kunnes"
u originalnom tekstu dolazi od "el-kinas", a
oznacava skroviste divlja¢i, poput gazela i sl.

O

i no¢i kad ona veo spusta” - tj. kada
ode i prestane njena tama.
@: 'i zorom Kad diSe" - tj. kada dode sa

jutarnjim pov;etarcem

‘ Samo je on' - tj. Kur'an; "...kazivanje
IZaslanika plemenitog" — a to je Dzibril
koji se spustio sa Kuranom od Allaha
UzviSenog Allahovom Poslaniku, s.a.v.s.

] "mocénog, od Gospodara Arsa
cijenjenog" — tj. on je mocan, njegova moé
je uzviSena i ima uvaZenu poziciju kod

laha, subhanehu ve te'ala.
"I\'umc se drugi potéinjavaju, tamo

48#



pouzdanog!" — tj. njemu se ostali meleki
pokoravaju. Njemu se obracaju i poslusni su
mu. On je povjerenik Objave i drugih stvari.
"A drug vas nije lud" — Muhammeda,
s.4.v.s., opisao je prijateljem i drugom da bi
dao do znanja da oni poznaju njegovo stanje, a
on je najpametniji i najsavrSeniji od svih njih.
@ "on ga je na obzorju jasnom vidio"
tj. Muhammed, s.a.v.s., vidio je Dzibrila u
njegovom pravom liku. Imao je Sest stotina
krila. Mudzahid kaze: "Vidio ga je u pravcu
EdZjada, a to _;e lstok Mekke."
"' -on nije" — tj. Muhammed $..V.8.;
“kada je u pltan_]u objava' — tj. vijesti
kO_]C dolaze sa neba: "...8krt" — tj. ne tvrdici
na objavi. niti je nemaran u njenoj dostavi,
ve¢ ljude poducava Allahovom govoru i

propisima.
@ "i Kur'an nije prokletog Sejtana
govor" — tj. Kur'an nije govor nekoga
Sejtana koji potkrada informacije i koji biva
kamenovan goru¢im nebeskim zvijezdama.
(6] "pa kuda onda idete?" — tj. kojim cete
jasnijim putem i¢i od ovoga koji sam vam
asnio.
E& "Kur'an je samo pouka svjetovima" —
7 Kur'an nije niSta drugo do pouka i
oomena svim stvorenjima.
"a vi ne mozete niSta htjeti ako to Allah,

sospodar svjetova, nece!" — vi ne mozZete

zeljeti ispravnost, niti ste je moc¢ni zadobiti,
osim ako to Allah zeli i na to vas uputi.

SURA EL-INFITAR @

— tj. kada se

I3 cnjepi radi silaska melekd
"i kada zvijezde popadaju"

i¢ito popadaju.

éé i kada se mora izliju" — Zeli se reci:
ada se jedna u druga uliju i spoje pa

postanu jedno more, ili kada eksplodiraju

kao Sto eksplodiraju vulkani. Ovo ce se

‘II prije Sudnjeg dana.

— tj. kada

i kada se grobovi ispreturaju” - tj.
da se izvrne njihova zemlja i mrtvi iz
h izbace.
"svako ¢e sazmati Sta je prlpremm. a
§ta propustio” saznat c¢e prilikom
otvaranja listova Sta je uradio od dobra ili
la, ili Sta je zapostavio od dobra ili zla.
G 'O Covjece, Sta te je obmanulo pa si
nepok(}ran svome Plemenitom Gospodaru?"
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— tj. Sta te je prevarilo i obmanulo pa si postao
nevjernik u svoga Casnog Gospodara. Receno
je: obmanuo ga je Allahov oprost zato Sto ga
nije kaznjavao.

"Koji te je stvorio'" — od kapi vode i
nisi bio nista; "...pa uéinio da si skladan"
— covjek koji vidi, cuje i shvata: '"...i da si
uspravan" - tj. ucinio te uspravnim i
lijepoga izgleda. Tvoje tjelesne udove
ucinio je u skladnim i odgovarajuc¢im.

§)"i kakav je htio, lik ti dao" - tj. stvorio
te' u liku u kojem je htio, izmedu ostalih
likova. Ti nisi sam odabrao svoj lik.

"A ne valja tako!"' — ovo je odvracanje
od obmanjenosti Allahovom plemenitoscu,
te od uzimanja obmane kao puta ka
nevjerstvu u Njega. "'Vi u Sudnji dan ne
vierujete" —a ovo je kazna.
é "koji znaju ono Sto radite" — On kaZe:

i nijecete Sudnji dan, a Allahovi meleki su
za vas zaduZeni, oni piSu vasa djela, va$
govor, pa cete tako biti obracunati radi njih

ng Sudnjem danu.
"Na Sudnjem danu u njemu e
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gorjeti" — tj. na Dan nagrade i kazne koji su

poricali. Bit ¢e prisiljeni na ulazak u Vatru
trpeci njenu Zestinu i vrucinu toga dana.
E§”i viSe iz njega nece izvedeni biti" — tj.
nikada ga nece napustiti ili se udaljiti od
njega, u njemu c¢e ostati zauvijek.

é "i jos jednom: znas li ti Sta je Sudnji
dan?" — tj. Dan nagrade i kazne, obracuna.
Ovaj ajet ponovio je izrazavaju¢i njime
veli¢inu ovoga dana i uvelicavajuci njegovu
vaznost, te ukazujuci na njegove strahote.

5] "Dan kada niko nikome neée modéi
nimalo pomod¢i, toga Dana ¢e vlast jedino
Allah imati." — niko niSta nece presuditi ili
u¢initi osim Allaha, Gospodara svjetova.
Allah na taj dan nece nikome dati prava ni u
¢emu, kao 5to je to davao na dunjaluku.

SURA EL-MUTAFFIFIN
Od Ibn Abbasa, radijallahu anhu, prenosi se

da je rekao: "Kada je Vjerovjesnik, s.a.v.s.,
doSao u Medinu, Medinjani su bili najgori u

pitanjima vaganja i mjerenja. UzviSeni
Allah objavio je ajet: "TeSko onima koji
zakidaju na vagi i kantaru' , pa su poslije

toga lijepo postupali u ovom pitanju."
%"Teékn onima Kkoji pri mjerenju
zakidaju" — zakidanje oznacava umanjivanje
prilikom mjerenja ili vaganja i to u manjim
kolicinama. Neko od njih bi imao dva sa'a
(tj. dvije mjere za sa'a), ljudima bi mjerio po
Jednoj, a za sebe po drugoj.

"koji punu mjeru vzimaju kad od
drugih kupuju" — tj. kada za sebe kupuju,
traze punu mjeru i ta¢no vaganje.

@ "a kad drugima mjere na litar ili na
kantar - zakidaju." - tj. kada drugima
mjere umanjuju mjeru, a kada vagaju
manjuju tezinu.
"Zar ne misle takvi da ce onwljem
biti" — Ovo znaéi: Oni ne razmiSljaju da ce
biti proZivljeni i biti upitani za ono Sto Cine.
Zar nisu razmislili o tome kako bi bolje
razmotrili 1 istrazili, te ostavili ono ¢ijih se
posljedica pnbo_]ava_]u
ﬂ "na Dan kada ¢e se I_]udl Gospodaru
svletma di¢i!" — tj. kada e stajati i Cekati
naredbu Gospodara svjetova radi nagrade ili
kazne, ili obracuna. Ovo je dokaz velicine
grijeha zakidanja i kobnosti i strasne kazne
za njih, zato Sto se njime pronevjerava
vjereno i uzurpira pravo drugoga.

"Uistinu! Knjiga grjeSnika je u
Sidzdzinu" - grjesnici, a takvi su i oni koji
zakidaju, bit ¢e zapisani u evidenciju
stanovnika Vatre, ili to zna¢i da ¢e biti
zatoceni i pritijeSnjeni.
@ "Knjiga grjesnika je ispisana" - tj. to
Jje knjiga u kojoj su zabiljeZzena njihova
imena u rodovima. Neki su rekli da Sidzdzin
u 0snovi oznacava sidzdzil, sto je izvedenica
o%njem "sidzil", a oznacava knjigu evidencije.
(I'Z "a njega poriée samo prijestupnik,
grjesnik” — tj. nasilni grjeSnik koji prelazi
granice u grijeSenju 1 ne razmisljajuéi
zapada u njegove povode.

"koji je, kada su mu ajeti Nasi
kazivani'" - objavljeni Muhammedu,
s.a.v.s.; '..govorio: IzmiSljotine naroda
drevnih!" pri¢e i neistinite bajke u
n’phowm knjigama.

? 'Ne, nije tako!" — ovo je vid odvracanja
ilnikka od tog neispravnog govora i
poricanja toga. ""Ono $to su radili prekrilo
je srca njihova" - kod njih su se
nepokornosti i grijesi namnozili, pa su



okruzili njihova srca 1 to oznacava
prekrivanje njihovih srca. Od Ebu Hurejre,
radijallahu anhu, prenosi se da je Allahov
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Kada rob poCini
grijeh, na njegovom srcu se pojavi crna
taCka, a kada se pokaje, ostavi grijeh i zatraZi
oprosta, srce mu se ocisti. Ako se vrati u
¢injenje grijeha, onda se tacka poveca sve
dok u potpunosti ne obavije njegovo srce, a
to jc ‘ran' — prekrivanje koje je Allah

omenuo u Kur'anu.'
"\e. (nije kao Sto govore)! Uistinu,
(

i Ge toga Dana zastrti biti od svoga
Gospodara” — tj. od svoga Gospodara na
Sudnjem danu. Nece u Njega gledati kao Sto
¢e gledati vjernici, kao $to im je na dunjaluku
stavio pregradu u pogledu ispoljavanja
Njegove jednoce, tako ¢e im staviti pregradu
ahiretu pa Ga nece vidjeti.
\5 zatim ¢e sigurno u oganj uci"
¢€¢ u Vatru 1 iskusavati njenu vrelinu.
§3 "Uistinu! Knjiga Cdestitih je u
llijjunu” — tj. oni ¢e biti upisani medu
stanovnike Ilijjina, a to je DZennet ili najvisi
dio DZenneta. "Ebrar" u originalnom tekstu
0znacava pokorni.
15[;1 a znas li ti Sta je Ilijjun?" —tj. znas li
uhammede §ta su Ilijjuni? Ovo je re¢eno u
smislu uvelicavanja 1 pridavanja vaZnosti
Iijjinu.
[19 "Knjiga Cestitih je ispisanal!” - tj.
kl,lll"a u kO_}OJ su imena u redovima poplsana
z] 'nad njom bdiju oni Allahu bliski"
tJ meleki koji prisustvuju Eitanju te knjige u
kojoj su imena poredana i gledaju u nju.
Rec¢eno je: Koji ¢e na Sudnjem danu
syjedociti 0 onome $to je u njima.
L% sa divana" - to su ugodne sjedaljke u
sobama sa tankim zastorima; "...gledati'’ —u
pocasti koje im je Allah pripremio. Receno
je: Gledat ce u lice Allaha. azze ve dZelle.
Zﬁa 'na licima n_]lhmlm prepoznat ¢es
ridost sretna Zivota" - tj. kada ih vidis,
uocit ¢e§ da im je data blagodat, jer na
ll ma im vidis qv_]elio ljepotu, sjaj, krasotu
"pi¢em zapecacenim bit ¢e napajani”
fer-rehik" Je zapecaceno pice od vina u
kO_]BITI nece biti prevare, niti necega Sto ¢e
ga pokvariti. Zapecaceni oznacava da ga
nece dotaci ruka sve dok se njegov pecat ne
otvori za Cestlte
Lloj — tj. njegov
pOS'den_]l ukus blt ce poput mirisa miska —
mosusa, kada onaj koji pije otvori usta na

~1j. uéi

kraju pijenja, osjetit ¢e miris poput mirisa
mosusa. Receno je da ovo takoder znaci da
¢e posude biti zapecacene moSusom; ''..i
neka se za to natjecu oni koji hoée da se
natjefu!"" — tj. neka oni koji to Zele za tim
Zude. Natjecanje oznacava sporenje i borbu
oko necega. Svaki to Zeli za sebe zadobiti i
drugoga preteci.

71 "a bit ¢e pomijeSano s Tesnimom" —
tj. taj napitak ¢e se mijesati sa Tesnimom, a
Tesnim je pice koje ¢e njima biti sipano sa

ne. Toj je na_1plemenm je dZzennetsko pice.
‘th 'vrela iz kojeg ¢e Allahu bliski piti" -
b!t ¢e napajani napnkom sa izvora Tesnim i
ijesati ga u svojim ¢aSama,

2] " Zaista su grjesnici** — to su nevjernici;
"ismijavali one koji vjeruju' -
ismijavali su se i izrugivali vjernicima.
f}ﬁ"i kada su pored njih prolazili, jedni
drugima su namigivali” namigivanje
oznacava gestikulaciju o¢nim kapcima ili
obrvama. Zbog islama su ih vrijedali i brukali.
Q‘, "a kad su se \l".lt“]ll - tj. nevjernici:
&, pmod:mma svojim'' — sa mjesta svojih
okupljanja vracali su se Sale zbijajuéi' —
tj. zacudeni i nasladuju¢i  se, te
omalovazavaju¢i i potcjenjujuci vjernike

fb#a.njem sala.

31 "...a oni nisu poslani da ih ¢uvaju” -
tj. nisu poslani muslimanima od Allaha, niti
su zaduZeni da im Cuvaju njihova djela.

@3 "Danas ¢e se oni knjl su \]eromll
pndsmu.nau nevjernicima" — srm_lat ce se
nevjernicima kada ih vide poniZzenim i
pot¢injenim, kao $to su se njima nevjernici
smijali na dunjaluku.

{35) "sa divana ée gledati" — gledat ¢e u
Rﬁahove nepn_;atelje dok budu kaZnjavani,
a vjernici ¢e biti u blagodatima na ugodnim
sjedaljkama.

() "Da li su nevjernici nagradeni za ono
sto su radilil?" — nevjernici ¢e biti kaZznjeni
na dunjaluku zato Sto su se ismijavali
vjernicima i potcjenjivali ih.

SURA EL-INSIKAK

(CIJEPANJE)
1J"Kad se nebo rascijepi” - rascjep
nebesa je jedan od znakova nastupanja
Sudnjeg dana.

E‘j "i poslusa Gospodara svega' - tj.
pokorit ¢e se svome Gospodaru i slusati §ta
mu nareduje; "...a ono ¢e to duzno biti"
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tj, bit ¢e duzno da se pokori, podredi i slusa.

5 "i kada se Zemlja ras!egne - 1.
rasprostre a njena brda rasprSe pa postanu
ravna ledina.

i1"i izbaci one Sto je u njoj'' - tj. izbaci
mrtve iz sebe i baci ih na svoju povrsinu;
"..i potpuno se isprazni" - tj. njih se
odrekne 1 ostavi ih Allahu da sprovede
Syoju odredbu nad njima.

§1"0 covjete' — ovdje se misli na ljudski
rod, vjernike i nevjernike; "...ti se mnogo
trudis (iduci) svome Gospodaru' - tj. ti
Zurno nastojis da susretnes svoga Gospodara;
"..pa ¢eS svoj trud nadi' — tj. ti ce$
susresti svoga Gospodaa sa svojim djelima.
é "Onaj kome bude knjiga njegova data
u desnu ruku njegovu" — a to su vjernici
kojima ce sa desne strane biti dati listovi na
kojima su im p()Jaanena njihova djela.
"Iahak ratun ¢e polagati” to
oznacava da ¢e mu se prikazati njegovi losi
postupci, a zatim ¢e ih Allah oprostiti bez

rasprave 1 obracuna. Od AiSe. radijallahu
anha, prenosi se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s.,
rekao: "O cijem obracunu bude povedena
rasprava, bit ¢e kaZznjen." Rekla je: "Zar
Allah ne kaZze: 'Lahak racun c¢e polagati?"
Odgovorio je: "Nije to taj obracun, vec je to
izlaganje, a onaj o Cijem se obracunu
povede rasprava na Sudnjem danu, bit ée

k znjen
“1 svojima ¢e se vratiti" — tj. oni koji
su u Dzennetu kao $to su supruge i hurije;
"...radostan'' — ushi¢en dobrom i pocascu
kgja mu je data.
(0)"A onaj kome knjiga njegova bude
iza leda njegovih data" - zato Sto je
njegova desnica okovima vezana za vrat, a
lijeva ruka ¢e mu biti pozadi — to se odnosi
na nevjernike i nepokorne.

"propast ¢e prizivati" — tj. kada procita
svoju knjigu reéi ¢e: "TeSko meni, propasti

0jal"

"i u ognju ¢e gorjeti" — tj. uéi ¢e u
Vatru i biti izloZen Zestini njene vreline.

"jer je sa celjadi svojom radostan bio"
— slijedenjem strasti. povodenjem za porivima
oholo i nadmeno, zato Sto mu ahiret nije
naumpadao. niti je razmisljao o njemu.
"i mislio da se nikada neée vratiti" —
tj. on je mislio da se nece vratiti Allahu radi

nagrade ili kazne.
%“a hoce! — tj. vratit ¢e se sigurno.

ospodar njegov o njemu, zaista, sve
zna!" — tj. Allah je i njega i njegova djela
znao i Njemu nije niSta skriveno.



"I kunem se rumenilom veéernjim" —
zviSeni se kune crvenilom nakon zalaska
ca do nastupanja jac ija-namaza.
"i noéi, i onim Sto ona sakuplja" - tj.
§t0 nosi i sakuplja, jer ona obuhvata i
sakuplja ono $to se danju razilazilo radi
¢injenja svojih poslova i zadataka, a kada
noc nastupi, sve se vraca svome pribjeziStu.
"i Mjesecom kada se ispuni" —tj. kada
pogpu_m polovinom lunarnog mjeseca.
(5]"vi Cete sigurno na sve teze i teze
prilike nailaziti!" — tj. vi cete prelaziti iz
stanja u stanje, u vidu bogatstva i
siromasStva, Zivota 1 smrti, a zatim ulaska u
DZennet ili DZehennem.
(2] "Pa Sta im je, da ne vjeruju" - ne
vjeruju u Kur'an, iako postoje obavezujuci
razlozi za vjerovanje u njega.
i "a kad im se Kur'an uéi, na tle licem
padaju?!" —tj. 5ta ih je sprijecilo da ¢ine
sedzdu ili se pokoravaju prilikom ucenja
Kur'ana. Neki su rekli da se ovim zeli reci
da oni ne Cine poznatu sedZzdu prilikom
ucenja kada se prouci ajet u kome postoji

sedZda-tilavet.
é‘@ "Naprotiv, oni koji ne vjeruju
pori¢u" — tj. poricu Knjigu koja obuhvata i
sadrzi potvrdu tevhida, proZivljenja, nagrade i
kazne
"a Allah dobro zna $ta oni u sebi kriju"
[J ono Sto oni kriju u svojim dusama u
slu nijekanja i poricanja. ;
"zato im anjesn patnju
néizdrzljiva!" — tj. ironicki re¢eno, ucini to
radosnom vijeS¢u za njih.
%"imal ¢e nagradu neprekidnu" - tj.
neprekidnu nagradu ili onu zbog koje im se
nece prigovarati.

SURA EL-BURUDZ

(SAZVIJEZDA)

] "Tako mi neba zvjezdanog" — pod "el-
burudz" u originalnom tekstu misli se na
staniSta zvijezda, a njih je dvanaest za
dyanaest zvijezda.

2)"i Dana ve¢ odredenog" - tj.
obecanog, a to je Sudnji dan

31"i svjedoka' - tj. svjedoka koji ce
sVjedogiti toga dana iz reda stvorenja. ''...i
posvjedofenog" — tj. onoga ¢ime ce
svjedoci svjedociti protiv zlo€inaca, a to su
okrutni zlo¢ini koje su ¢inili nad samim
svjedocima. To su svi oni koji su ubijeni na

5,&:“ 3.4),
/‘)\ )\4»\_ ,...5

Jf;li);l) ; _a_;}i'u;a":glﬂb
e rehome g 2z

Lr_]‘)_,l : ;_,s)\ub_)U'l : ;)J—-N‘JJ-: f
mu}.;.’,ﬂ/ ;Ld}wb&"_‘}\,f’
S8 e T AL S RN

J-l“x_)L A—r-ahg-'y&ﬁfsi)’;ylj u:,:...'.“

Spes

J_,‘—M).\DL-J ‘

PP T s G

"J’ﬁ—;f»”m‘ )f-..;.‘_.-,l\,wt,i\i;
r’L < § ! )

£ b’i\i&iu . ,J.\_,r
..»'-‘Nf.’\ " J}Q‘i_;ﬁ;.lb J—"Y"ll;.‘ul‘_sﬁ
" ;_,,J)-'};-‘Ei_; w _.L.n}«.f.l:;:f»'l ¥ .b.CJdL)
;’J.\.f.,.x..e,ud. w12 GG A0 s

E M, G R gre, o
u_\(w) Sl W 555

F vl ) 9/“ e ~

e r,.)"‘dd n _L_‘Lj\‘_’&_,.,}i .L_‘mb_,
SWEt Ay

Allahovom putu, kao 5to se navodi u prici o
vlasnicima rovova koja ¢e sada biti
spomenuta. Allah je takoder svjedok protiv
iih, kao Sto ce kasnije biti navedeno.
é"l’mkleti bili vlasnici rovova" - tj.
ovdje se misli na prokletstvo jednog
nevjernickog kralja i njegove vojske nakon
§to je povjerovao dio njegovih podanika. oni
su im iskopali kanale u zemlji i u njima
potpalili vatru i bacali ih u nju, pa su
spaljeni. Kralj i njegova svita su to gledali.
$1"i (vlasnici) vatre s gorivom" — ovdje je
arivo suho drvece kojim je vatra potpaljena.
¢ ) "kada su oko nje sjedili" — tj. prokleti
su kada su potpalili vatru sjede¢i na
licama kod tih kanala i rovova.
EL% i bili onoga Sto su vjernicima radili"
t_} oni su ih |zla0al| vatri da bi se vratili
staroj vjeri; 0¥ Jodou‘" — svjedoci su
protiv sebe na Sudnjem danu za ono §to su
ucinili, a potom ¢e protiv njih svjedogiti
njihovi jezici, ruke i noge.
é "A svetili su im se samo zato Sto su u
A Hvale dostojnoga,

Allaha, Silnoga i
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vjerovali" — tj. samo zato Sto su vjerovali u

Allaha, Superiornog i Hvale dostojnog u
svakoj okolnosti, i nisu ih korili ni za kakav
drpugi grijeh, osim $to su vjerovali.

9)"a Allah je svemu svjedok" —tj. On je
svjedok onoga Sto su Cinili protiv vjernika i
Njemu nije niSta skriveno. Ovo je Zestoka
prijetnja vlasnicima rovova i dobro obecanje
za one vjernike koje su kaZnjavali radi
nijthove vjere.

10} " Zaista oni |\U]l su stavljali na kuSnju
\Jermke i vjernice'' — tj. koji su ih spalili
vatrom i nisu im u tome davali izbora osim
da ne vjeruju u Allaha. Iskusavali su ih u
njihovoj vjeri da bi se povratili. "...a zatim
se nisu pokajali" — tj. nisu se pokajali zbog
svog ruznog postupka, ostavivsi svoje
nevjerovanje iskuSavanjem vjernika.
""..imat ¢e kaznu u ognju" — zbog toga §to

_spaljivali vjernike.
l‘ll'z;j"()dmdzdd Gospodara tvoga'' — tj. J
kazna za silnike i nepravednike: "...Ce,
zaista, Zestoka biti!" — tj. uvecavat Ce se.
‘ "On ni iz ¢ega stvara, i ponovo ¢e to

udiniti" — tj. stvara stvorenja na dunjaluku i
ponovo ih proZivljava poslije smirti.

(4]"i On praSta, i pun je ljubavi" - tj.
oprasta grijehe Svojih robova vjernika. a ne
bruka ih njima. i izraZzava ljubav Svojim

pokornim Sticenicima.
"Gospodar Arsa" - . UzviSeni
posjeduje veliko Prijestolje; "...UzviSeni" —
| krajnje Plemenit i Blagodaran.
i?" Da li je dopria do tebe vijest o
jskama” - tj. Muhammede, dosla ti je
obavijest o nevjernickim skupinama koje su
poricale svoje vjerovjesnike i koje su radi
toga skupljale svoju vojsku s ciljem borbe,
tj. doslo ti je kazivanje kako ih je Allah
kaznio.

19] " Alli, ovi koji ne vjeruju stalno poricu"
—tj. ovi arapski idolopoklonici te Zestoko
poricu, te ono s ¢ime si dosao i ne uzimaju u
obzir ni za pouku nevjernike prije njih.

2?@"3 Allahu oni ne¢e moci umadi" - tj.

n je mocan da im spusti kaznu kakvu je

spustio onima prije.
21]"a ovo je Kur'an velicanstveni" - tj.

krajnje plemenit, astan i blagoslovljen, a nije,
ka ooni govore, pjesnistvo, vradeindimagija
2] "na Plo¢i pomno Euvanoj” - tj. zapisan je
na Plo¢i ¢uvanoj, a to je knjiga kod Allaha koja

Je sacuvana od prilaska Sejtana.

~ SURA ET-TARIK

(DANICA)

"Tako mi neba i no¢nog posjetioca!" —
UzviSeni se kune nebom i Tarikom. a Tarik je
zvijezda. Naziva se tako zato Sto se pojavljuje
nocu, a skriva danju. Ono Sto dolazi nocu,
N wa se tarikom — noénim pORjEEIOC(‘:m
L’ "Zvijezda blistava!" - "es-sagib” oznacava
véoma svijetlu zvijezdu koja kao da svom
E\[ﬁom _;aémom svjetlosti probija no¢nu tminu.

"Nema ¢ovjeka nad kojim neko ne

ije”" — na ovo se zakletva odnosi. a znaci da
nema nijedne duse a da nema ¢uvara. To su
Cuvari meleki koji pamte govor i postupke
syake dusSe i biljeze ono Sto radi od dobra ili zla.
"Stvoren je od tekuéine koja se
izbaci" - tj. koja se prospe u maternici, a to
su sperma muSkarca 1 Zene. Covjek je
stvoren od njih. Ovdje su spomenute kao

na voda zato $to su pomijesane.
Q "koja izmedu ki¢me i grudi izlazi" -
misli se na kicmu musSkarca i mjesta na
grudima Zene niz koje se spuSta ogrlica.



Dijele nastaje iskljucivo iz dvije tekucine. |

ReCeno je da nastaje iz svih dijelova tijela.
1" On ga je, zaista, kadar ponovno

slvorm - j. mocan ga je vratiti
roZivljenjem poslije smirti.

"onoga Dana kada tajne budu

otkrivene" — 1j. ispitivat ¢e se i znati, a

tajne predstavljaju ono Sto je skriveno u
srcima u vidu uvjerenja, nakana i dr. Tada
Cg se razvrstati dobro od loSeg.
"kada cm;)ek ni snage ni branioca
nece imati" — Covjek nece imati vlastite
snage kojom c¢e se zaStititi od Allahove
kazne, niti pomagaca koji ¢e ga spasiti od
opoga Sto ga je snaslo.

"I tako mi neba kiSnoga" — "er-redz
originalnom tekstu oznacava kiSu I\0_|a

CAl]

dqlazi i1 odlazi

@"i Zemlje koja se otvara da rastinje
nikne" — tj. zemlja se otvara i rascijepi kada
iz.nje nicu bilje, plodovi i drvece.

"Kur'an je, doista, govor koji rastavija
istinu od neistine" — tj. Kur'an je govor koji
pravi razliku izmedu istine i neistine.
"Oni zhilja prave spletke" — tj. prave
spletke da bi obesnazili istinsku vjeru s
kojom je dosao Allahov Poslanik, s.a.v.s.
"a i Ja pravim spletke onima koji to
Meni rade" - tj. postepeno ih navodi
odakle i ne znaju 1 kaznit ¢e ih za njihovo
spletkarenje joS vecom spletkom.
%"...vremena dadni" - tj. sacekaj ih;
""...jos Koji trenutak ih ostavi" - tj. jos§
malo im roka dadni.

SURA EL-A'LA

"Slavi ime Gospodara svoga Svevisnjeg"
1. smatraj Ga Cistim od svega Sto Mu ne
prili¢i izgovaranjem rijeci: subhane rabbijel-
e'ala (neka je slavljen moj UzviSeni Gospodar).
2 ] "Koji sve stvara i ¢ini skladnim" - Koji
stvara Covjeka u skladu, uspravnog stasa,
pravilnog shvatanja i kojeg je pripremio za

obavezivanje.
31" [\0_]! sve s mjerom odreduje i

upucuje” — tj. odredio je kategorije stvari,
te njihove vrste, opise, djela, govore, rok
boravka na Zemlji. Svaku od njih uputio je na
(@) Sto iz nje proizilazi i $to joj je potrebno.

"a potom ¢ini da postanu suhi" - tj.
ucinio ga, nakon $to je bio zelen, suhim i
zdrobljenim: "...potamnjeli'’ - tj. crnim
nakon zelene boje, jer rastinje postane crno
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kada se osusi.

"Ml ¢emo te nauditi da udis'" — .
Sur'an. "..pa niSta neceS zaboraviti"
ono 5to ucis. Kada bi Vjerovjesniku, s.a.v.s..
dolazio Dzibril sa Objavom, on bi prije
Dzibrilovog zavrSetka izgovarao ono S§to je
donio na pocetku boje¢i se da to ne
zaboravi. Potom je objavljen ajet "Mi ¢emo
te nauciti da wud¢iS pa niSta neces
zaboraviti". Allah ga je nadahnuo i zaStitio

od zaborava Kur'ana,
71"osim onoga Sto Allah hoce'' - tj. da

zaboravis; '"...jer, On zna i ono 5to na javu
iznosite i ono Sto tajite"
Jjayno i Sta je skriveno.

$1"i sve 3to je dobro Mi ¢emo tebi
dostupnim uéiniti” - tj. olak3at ¢emo ti
djela za DZennet.

(2]"pa ti opominji ako opomena bude
koristila!" tj. Muhammede, opominji
ljude onim Sto smo ti objavili, uputi ih na
puteve dobra i usmjeri ka propisima vjere,
Jjer opomena koristi. Onaj ko bude opomenut
1 pojasni mu se istina, na sasvim jasan naéin,

(=% {w:“» (= %
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— tj. zna Sta je



pa bude slijedio svoju strast i ustrajao na
nepokornosti, nema potrebe da se opominje.
Ovo se odnosi na uzastopno pozivanje, a 5to
s¢ ti¢e prvog poziva, on je opcenit.
[10) "dozvat ¢e se onaj koji se Allaha boji" -
tj. tvojim opominjanjem pouku ¢e uzeti onaj ko
se boji Allaha, pa ¢e se opomenom povecati
njggova bogobojaznost i ispravnost.
@' a izbjegavat ¢e je onaj najgori" —tj.
jegava opomenu i udaljava se od nje
ngjnesretniji nevjernik.
@"koji ce u vatri velikoj gorjeti" — tj.
ogromnoj i okrutnoj, a mala vatra je
dunjalucka vatra.
(0 ""pa u njoj nece ni umrijeti'' — tj. nece
s¢_odmoriti od pam]l u kojima se nalazi;
"0 Zivjeti" — Zivotom koji donosi korist.
(2] "Postici ¢e Sta Zeli onaj koji se ofisti"
—1j. ko se ocisti od Sirka i bude vjerovao u
Allaha, ispovijedao Mu jednocu i postupao
po ! Njeoowm propisima.
@ i spomene ime Gospodara svoga"
ovo znaci: 1 spominje ime Gospodara svoga
jezikom: '"...pa klanjal!" — tj. obavlja pet

obaveznih namaza

"Ovo, doista' — sve $to je spomenuto, a
§t0 Ce biti spas za onoga ko se ofisti, a i
poslije; "...ima u listovima prvim"
njima potvrdeno.

(2] "listovima Ibrahimovim i Musaovim"
—"Allahove knjige su jedne za drugima
govorile da je buduci svijet bolji i vjecan u
odnosu na dunjaluk.

- t.u

SURA EL-GASIJA

(TESKA NEVOLJA)

(1)"Da li je doprla do tebe vijest o
asiji?" — Muhammede, do tebe je doslo

kazivanje o Sudnjem danu. Nazvan je

Gasijom jer ¢e prekriti stvorenja svojim

strahotama.

"Neka lica toga dana bit ¢e potiStena"
—1j. ljudi ¢e na Sudnjem danu biti razvrstani
u dvije skupine: prva, lica ¢e im biti ponizna
i ponizena zbog patnje u kojoj ce biti.

"premorena, napacena” sebe su
zamarali u ibadetu, ali nemaju nagradu za to
zbog nevijerstva i zablude u kojoj su bili.

"sa vrela uzavrelog napajana" - t].

izyor sa jako vrelom vodom.
(¢]"kada drugog jela osim trnja nece
imati" — dari'a je jedna vrsta trnja, a za njega
se u jeziku Kurejsija kaze "Sebrak” ukoliko
je sirovo, a kada se osu$i naziva se dari'a.

"Neka lica toga dana bit ¢e radosna"
- tj bit ce llJepa i svijetla, a to su lica druge
skupine nakon Sto vide svoje pO%]]Bd]CC i
ishode.
(2] "trudom svojim zadovoljna" - tj. zbog
djela koja su €inili na dunjaluku zadovoljni,
Jerim je data nagrada k0_|a ¢e ih zadovoljiti.
(9 "i jastuci poredam — poredani jastuci
na%lan]anje jedan do dru000
"i ¢ilimi rasireni" - tj. u]imi tankog
tkanja i vlakana koji ¢e biti rasporedeni
uyeliko na mjestlma sjedenja.
gg "Pa zasto oni ne gledaju kamilu kako
je'stvorena” — tj. kako je savrSeno stvorena,
vglikog tijela, snage i izvanrednih osobina.
(ﬁ) "i nebo kako j je uzdlgnuto — ). iznad
zemlje bez stubova, na nacin koji razum ne

npze shvatiti.

"i planine kako su postavljene" — tj.
kdko su uzdignute iznad zemlje. a ujedno
uévricene 1 duboko u zemlji, ne potresaju

— se, ne naginju, niti nestaju.
"Tl opominji'' - . Muhammede,

opomeni xh i zastrasi; '..tvoje je da
opominjes" - tj. ti nema$ druge duZnosti
osim toga.

"ti vlasti nad njima nemas!" — da bi ih
prisilio na vjerovanje.

(Z]"A onoga koji glavu okreée i neée da
vje eruje" — tj. onoga ko se okrene od
opomene i pouke.

(2] "njega ¢e Allah najvecom kaznom
kazniti" - a to je vjeCna patnja u
Dzehennemu.

(35} "Nama ¢e se oni, zaista, vratiti" — tj.
2

povratak nakon smrti.

'ea_ "i pred Nama de, doista, racun
plagatl'” — tj. Mi ¢emo ih obracunati, te
nagraditi ili kazniti shodno djelima. kada se
Allahu vrate nakon proZivljenja.

SURA EL-FEDZR

"Tako mi zore" — UzviSeni se kune
zorom jer je to vrijeme razbijanja tame
danom. Kaze MudZzahid: "Pod ovim UzviSeni

isli na zoru prvog dana Kurban-bajrama.”
% "i deset noéi" — deset noc¢i mjeseca zul-
Zdzeta.

"i parnog i neparnog" - tj. par i nepar
svih stvari. Receno je da se pod parom misli
na prva dva dana teSrika (drugi i treci dan
Kurban-bajrama) u kojima je dozvoljeno




poZuriti izlazak iz Mekke, a pod neparom se
misli na tre¢i dan teSrika (Cetvrti dan
rban-bajrama).

"i no¢i kada nastaje"

blizi se, traje, a zatim ode.

"zar to pametnom zakletva nije?" —
hidzr oznaCava razum. Ko bude imao
pameti, znat ¢e da Allah ima pravo da se
zakune ovim stvarima kojima se zakleo.

"s Iremom, posjednicima stupova"
Irem je drugi naziv za Ad. Receno je da to
oznaCava njihovog pradjeda, a takoder se
navodi da je to mjesto njihovog stanovanja,
a to je Damask ili neki drugi grad sa

tinama i dugim isklesanim stubovima.

"kojima sli¢ni nisu stvoreni” — tj. nije
*ren sli¢an grad po ¢vrstini svojih zdanja.

- kada dode,

(91"i Semud, koji su stijene u dolini
kiesali" — oni su klesali brda i od njih
pravili ku¢e u kojima su stanovali. Njihova
dolina Jje Hidzr, ili dolina Kura na putu

rema Samu iz Medine.
(EI "i faraonom, koji je vojsku imao"
"evtad” u originalnom tekstu oznacava
piramide koje su faraoni napravili za svoje
grobnice. Za njihovu gradnju potéinili su
svoje narode. Neki su rekli da evtad
oznacava »ojsku koja ima mnoStvo Satora
kqje razapinju ucvrscujuci ih koli¢ima.
@ "koji su na zemlji zulum provodili"
Ad, Semud i faraon, tj. svaka skupina od
ovih bila je tiranska u svojim zemljama, bili
sy oholi i okrutni.

"i smutnje na njoj umnozili"
nevjerstvom, nepokornoS¢u  Allahu i
t:i@nijom nad Njegovim robovima.

"pa je Gospodar tvoj bi¢ patnje na

njih spustio” —tj. Allah je na sve te skupine
lio Svoju srdzbu.

'(0' "Gospodar tvoj motri stalno" — djelo
wakoga ¢ovjeka biljeZi se sve dok za njega
ne bude nagraden, ako je djelo dobro, ili
kaznjen, ako je pocinio zlo. El-Hasen kaze
da ovo zna¢i da On prati puteve Svojih
rgbova i niko Mu ne moZe umaci.
%"A ¢ovjek, kada ga Gospodar njegov
iskusa pa mu poc¢ast ukaZe i blagodatima
ga obaspe'' — ukazao mu je pocast imetkom
i dao mu obilnu opskrbu;  "...rekne:
Gospodar moj mene je pocastvovao!" —tj.
bude uvjeren da je to pocast iz radosti onim

Sto je zadobio.

(" A kad ga iskusa" — tj. iskusa ga i
SNEE . N &

ispita; ''...i opskrbu njegovu oskudnom
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uéini'' — tj. umanji mu opskrbu i ne da mu je
u obilju; "..onda rekne: Gospodar moj
me je ponizio!" - tj. dao mi je poniZenje i
zapostavio me. Ovo je osobina nevjernika.
A kod vjernika pocast znaci da ga Allah
pocasti pokorno3cu i uputi na djela koja ce
mu koristiti na budu¢em svijetu. PoniZenje
za vjernika zna¢i da ga Allah ne uputi na
omosl i djela stanovnika DZenneta.

(O

"A nije tako!"' — ovo je odgovor i

p bijanje onoga Sto Covjek kaZe u obje
situacije. ""Vi  painju  sirofetu ne
ukazujete" — onim Sto vam je Allah dao od
bogatstva, a da ste ga pocastili, to bi vam
bila pocast kod Allaha.
@ "i da se puki siromah nahrani - jedan
drugoga ne podsticete" — tj. ne podsticete
sebe ili jedni druge na to, ne naredujete niti
na to upucujete, pa tako siromah ostane
jadan 1 pot(":injen medu vama i ne pruza mu

¢ ruka pomoci.
m "a nasljedstvo jedete" - tj. imetke sirocadi,

alblablh "...pohlepno” —tj. uveliko.
"Llstmu"' ~ tj. takva ne treba da budu vasa
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djela; "Kada se Zemlja u komadice zdrobi"

kada se Zemlja zadrma, pokrene u intervalima,
ili ovo znaci da Ce se brda uruSavati sve dok se
gravnaju sa zemljom.

2] "i kada dode Gospodar tvoj'' — tj. da
konatno presudio medu Svojim
robovima; "...a meleki budu sve red do

"i kada se tog Dana primakne
—tj. bit ¢e doveden povocima.,

a meleki ¢e ga vuéi.
é"% tuga Dana niko nec¢e kao On
dAznjavati” — tj. niko nece kazniti kao Sto

%‘d" —1j. kada dodu poredani u redove.
DZzehennem''

_lah kaZnjava.
% i niko nece kao On u okove okivati"
—'1j. nevjernika ne¢e niko staviti u okove i
lance kao 3to Allah stavlja.

27} " A ti, o duSo smirena" —tj. ubijedena u
v_lerovanje i Allahovu jednocu s kojom se ne

eSa nikakva sumnja.

(28] "vrati se  Gospodaru svome

zadovoljna, a i On tobom zadovoljan" -
‘mgradom koju ti je dao.

(29] " pa udi medu robove Moje" —tj. u skupinu

VIQjih dobrih robova i budi Jedna od njih.
(0] "i udi u DZennet Moj!" - sa njima, a to
je ta pocast osim koje druge poc¢asti nema.

SURA EL-BELED

. (GRAD)
()"Kunem se gradom ovim" ovo
znaci: Zaklinjem se svetim gradom Mekkom
da bi pokazao na pocast majke svih gradova
kod Sebe. U njemu je Njegova sveta kuca, a
to je grad Ismaila i Muhammeda, s.a.v.s. U
njgmu se obavljaju obredi hadzdza.

@ "a tebi ce biti dopusSteno sve u gradu
ovom" — ovo zna¢i. Allah se kune ovim
gradom u kojem ti boravi§ izrazavajuci
pocast prema tebi i respektujuci tvoj ugled,
jer zbog tvog Zivljenja u ovom gradu, on je

stao velik i ¢astan
%“i roditeljem i onim koga je rodio"

zviseni se kune roditeljem i njegovom
djecom, kao S5to su Adem 1 njegovo
potomstvo. Svaki roditelj ima svoje dijete, o
bilo kojoj Zivoj vrsti da se radi. UzviSeni ovim
skrece paznju na dokaz radanja, time ukazuje
na Svoju mo¢, mudrost i znanje. Radanje i
oplodnja radi nastavka Zivota svake vrste.

"Mi ovjeka stvaramo da se trudi” -1j
neprestano se bori sa dunjalukom i podnosi
njegove teSkoce sve dok ne umre. Kada
umre, bori se sa nedacama u kaburu i
berzehom 1 njihovim strahotama, a potom
slijede nedace ahireta.

@"Misli li on da mu niko niSta ne
2" — da li covjek (sin Ademov) misli

moze?
da niko nad njim nije moc¢an, niti mu se iko
moZe osvetiti bez obzira koliko grijeha
pacini, pa ¢ak i njegov Gospodar.
"‘Utr0§i0 sam blago nebrojeno!', reéi
¢g' —tj. mnogo skupljenog imetka.

"Zar misli da ga niko vidio nije?" -
zar misli da ga Allah nije vidio i da ga nece
pitati za imetak odakle ga je stekao i u Sto
aje potr0§i0

"i na dobro i na zlo mu ukazali?" —
ovo znaci: Zar ga nismo upoznali sa jasnim
tem dobra i putem zla.
1) "Pa zaSto on nije savladao teSkocu?"
—1j. zar nije aktivan i zar nije prebrodio sve
zapreke koje stoje izmedu njega i pokornosti
Allahu, kao Sto je samoobmana, slijedenje
strasti 1 Sejtana.

2)"..roba ropstva osloboditi" - 1{j.
0 obadanje roba ili ropkinje.
"ili, u vrijeme gladi, nahraniti" - tj. za



vrijeme gladi kada hrana ima
vrijednost.
é;"siroée bliska roda" - tj. da nahrani
sifoce, maloljetno dijete koje nema oca, a
oyo siro¢e bude od njegovih bliinjih srodnika.
*"ili ubogoga nevoljnika" - tj. onoga
koji nema niSta, kao da se za zemlju
prllueplo od neimastine. MudZahid kaZe da
"za metrebeh" oznacava siromaha kojeg od
prasine ne Stiti odjeca i drugo.
ﬁ"a usto da je od onih koji vjeruju'' —
svi ovi vidovi priblizavanja Allahu koriste
ukoliko postoji vjerovanje i kada se udine
radi Allahovog zadovoljstva. "..koji jedni
drugima strpljivost preporuduju’ - tj.
Allahovu pokornost, strpljivost u ne¢injenju
nepokornosti Njemu, strpljivost u nedacama
koje ih zadese; '"..i koji jedni drugima
milosrde preporuduju” — tj. milost prema
Allahovim robovima.

ﬁ oni ¢e biti — deSnjaci!" — tj. oni koji
¢e bm zdesna — sretnici.
15]"oni ¢e biti — ljevaci tj. bit ¢e sa

ovo je pojasnjenje onoga Sto je pripremljeno
za one koji su bili na lijevoj strani — nesretnici.
. ne e " : s ey
(0] "iznad njih ¢e vatra zatvorena biti" -
1. bit ¢e odozgo zaklopljena.

~ SURA ES-SEMS

(SUNCE)
L1])"Tako mi Sunca i svjetla njegova!"
duha” u originalnom tekstu ozna¢ava vrijeme
uspinjanja sunc¢evog diska nakon $to svjetlost
upotpuni.
55 "i Mjeseca kada ga prati”
pmti poslije zalaska Sunca.
"I dana kada ga vidljivim uéini" - tj.

k da vidljivim uéini Sunce, jer se Sunce

danju u potpunosti razjasni i razbistri.
L g lemlje i Onoga Koji je rasprostrije” -

ué:mo Je prostranom na svim krajevuna
t 'i duSe i Onoga Koji je stvori" - tj.
‘3[\"01"[0 je dusu, a organe tijela u kojem se
nalazi u¢inio skladnim, te dusu u to tijelo
postavio. Covjeku je dao ogromnu
intelektualnu snagu i ucinio je ispravnom
shodno prirodnoj urodenosti. Poslanik,
s.a.v.s., kaze. "Svako dijete se rada u svojoj
prirodnosti pa ga njegovi roditelji ucine

ovom, kri¢aninom ili vatropoklonikom."
Q "pa je nadahnu da zna Sta je
grijeSenje, a Sta bogobojaznost” - tj.
upoznao je i pojasnio joj stanje grijeSenja i

—1j. kada ga

1zuzetnu |
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rgobojaznosti, te njihovu ljepotu i ogavnost.

9] "uspjet ¢e samo onaj ko je olisti" — tj.
ko o€isti svoju dulu, unaprijedi je i uzvisi
bogobojaznoséu. Takav je zadobio sve Sto
lr fri i uzeo sve §to voli.

o)"a bit ¢e I?}.,l.lbl_]t‘l‘l onaj ko je na
slranpumu odvodi!" — tj. propao je onaj
ko je odvede u zabludu, zavede i zapostavi
kod Allaha, a ne bude joj ukazivao na

okornost i dobra djela.

i]"Semud je zbog obijesti svoje
poricao'’ - tj. povodom nepravde i tiranije,
Sto 1h je podstaklo na poricanje. Obijest
yznaCava prelazak granice u nepokornosti.

Z'% "Kad se |ed.|n nesretnik izmedu njih
podlgan - tj. kada je ustao najnesretniji
Covjek iz Semuda, a on se zove Kaddar b.
Salif, zaklao je devu. "Bease" u originalnom
?%tu oznacava krenuti i izvrSiti.

13} " Allahov poslanik im je doviknuo'
tj. Salih; ""Pustite Allahovu devu' — U
ostavite Allahovu devu upo7oravajum ih na
nju. "...i njen red pojenja!" — tj. pojenja
vodom, pa nemojte joj se priblizavati na dan
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njenog pojenja.
%1% "i Gospodar njihov ih je, zbog grijeha
njihovih, uniStio" - tj. uniStio ih je
poklopivsi ih kaznom; '...i kaznom sve
obuhvatio" — tj. poravnao je zemlju sa
njima, zatrpavsi ih u zemlju.
@"ne strahuju¢i zbog toga od
odgovornosti" — tj. Allah je to ucinio, a On
se ne pribojava nikakve posljedice ili
popratnog ishoda.

SURA EL-LEJL

musko i Zensko
stvara' — ovo je Allahovo zaklinjanje
Njegovim stvorenjima, tj. muSkim i Zenskim
spolom, ljudskog 1 drugih rodova.

"va$ trud je, zaista, razli¢it" — tj. vasa
se djela razlikuju, neka su za DZennet, a
neka za DZehennem, neko nastoji da razbije
okove svoje duse, a neko joj oteZava.

6 S Serge il " "

onome koji udjeljuje i bogobojazan

— 1j. uloZi svoj imetak u ono Sto ¢e poluciti

@ "..i Onoga o_ii

dobrom i bude se ¢uvao Allahovih zabrana.
(£]1"1 ono najljepSe smatra istinitim" — tj.
ono §to mu je dato od Allaha ili potvrdi ono

$to mu je Allah obecao kao naknadu za ono

je utrosio
é "njemu ¢emo put dobra olakSati" — tj.
olakSat ¢emo mu dijeljenje na putevima
dobra i rad u skladu sa pokornoscu Allahu.
Ovi ajeti objavljeni su o Ebu Bekru es-
Siddiku kada je kupio Sest robova vjernika
koji su bili u vlasniStvu idolopoklonika
Mekkelija‘ Kaznjavali su ih zbog vjerovanja

Allaha, pa ih je on oslobodio.

(G) "njemu ¢emo put zla olaksati" — tj.
prlprermt ¢emo ga za najteZu osobinu i
njemu je olak3ati tako da mu budu oteZani
povodi dobra i ispravnosti i bude nemocan
da ih ¢ini, a to ¢e ga onda odvesti u Vatru.
(11 "i imetak njegov mu nece koristiti" — tj.
njemu nece niSta koristiti imetak na kojem je
tvrdicio. "...kad se strovali' - tj. kada umre,
propadne i strovali se u Dzehennem.

%D"Mi smo duzni ukazati na Pravi put"

ama je duZnost da pojasnimo put upute u

odnosu na put zablude. El-Ferra kaze: "Ko
krene za uputom, Allah na Sebe preuzima
usmjerenje na taj put." On kaZze: "Ko bude
zelio Allaha, Allah ¢e mu biti na putu, koga
bude Zelio. bit ¢e upucen ka Njemu."

(3} "i jedino Nama pripada i onaj i ovaj
svijet" — tj. Nama pripada sve 5to je na
buduéem i ovom svijetu, Mi postupamo
kako Zelimo.
"Zato vas opominjem razbuktalom
" — koja ce se potpaliti i usijati.

koju ¢e wu¢i samo najveci
sretnik" — a to je kafir koji ¢e osjetiti

3 A5

njenu Zestinu i vrelinu.
# onaj koji bude poricao i okretao se"
J. koji bude poricao istinu s kojom su dolazili
slanici i udalji se od pokornosti 1 vjerovanja.
% a od l'ljt‘ ¢e daleko biti onaj
jbogobojazniji" — tj. od nje ce biti
udaljen onaj ko se uveliko ¢uva nevjerstva.
El-Vahidi kaze: "Bogobojazni je ovdje Ebu
Bekr es-Siddik, prema miSljenju svih
mufessira”, tj. ova sura je objavljena o
njemu, a u suprotnom je njen propis opcenit.

lah najbolje zna.
"onaj l-m]l bude dio imetka svoga

_]el_]nao — tj. koji ga daje 1 trosi u svrhe
dobra. "...da bi se ocistio"
bude (':isl kod Allaha.
@"ne ofekujuéi da mu se zahvalnoSéu

— trazeci time da



uzvrati" — tj. nije udijelio imetak kako bi
svojim udjeljivanjem zadobio blagodat nekoga
od ljudi, i da bi dobio protunaknadu za to.
%"i on ¢e, zbilja, zadovoljan biti!" — tj.
tako nam Allaha, on ¢e biti sigurno
zadovoljan pocastima i velikom nagradom
koju ¢e dobiti.

SURA ED-DUHA
Vjerovjesnik, s.a.v.s., jednom je obolio pa nije
klanjao noc¢ni namaz dvije ili tri noci. Neka
zena mu je dosla i rekla: "Vidim da te je tvoj
Sejtan ostavio i nije ti se priblizavao dvije li tri
ngci." Potom je Allah objavio ovaj ajet.

"Tako mi jutra" - jutro (ed-duha) je
vremenski period kada se Sunce podiZe ka zenitu.

"i noéi kad se utiSa" — El-Asmei kaZe
da "sedza" u originalnom tekstu oznaCava
prekrivanje dana, kao Sto se covjek prekrije
odjecom.

"Gospodar tvoj nije te ni napustio’' —
nije te ostavio kao $to napusta onaj koji
odlazi na putovanje, niti ti je prekinuo objavu;
"'eli omrznuo!" —nije te ni zamrzio.

(4] " Onaj svijet je, zaista, bolji za tebe od
ovog svijeta" — DZennet ti je bolji od
dunjaluka, iako mu je na dunjaluku data
pacast vjerovjesnistva.
@ a Gospodar tvoj ¢e tebi sigurno
dati'' — tj. pobjedu u vjeri, nagradu, Havd —
izvor i zalaganje za ummet na ahiretu; "'...pa
¢e§ zadovoljan biti."
(6]"Zar te sirofetom ne nade, pa f{i
oliste dade" —tj. bio si siroce bez oca, pa
ti je dao utociste kojem si pribjegao.

"i zalutalim te nade, pa te uputi" — tj.

mje poznavao Kur'an niti propise pa ga je

ah na to uputio.

(£]"i siromahom te nade, pa te bogatim
uéini?" — tj. bio si siromaSan i nisi imao
imetka, pa ti je dao bogatstvo u opskrbi koju
ti je podano

(9] "Zato siroce ne ucvili" — tj. nemoj
nepravedno postupat: prema njemu zbog
njegove slabosti, ve¢ mu podaj njegovo
pravo i prisjeti se kada si ti bio siroce.

m "i onoga ko traZi ne odbij" — nemoj ga
otjeran kada te za neSto zamoli, jer si i ti
siromasan, ili ¢e§ ga nahraniti, ili ceS ga

blago odbiti.
m "i 0 blagodati Gospodara svoga kazuj!" —
Jzviseni Allah mu je naredio da kazuje o
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Allahovim blagodatima koje mu je dao. Pricanje
o Allahovim blagodatima je vid zahvale. Neki su
rekli da blagodat ovdje oznacava Kur'an koji mu
je naredio da uci i po njemu govori.

SURA EL-INSIRAH

(SIROKOGRUDNOST)
"Zar grudi tvoje nismo prostranim
ucinili" - Muhammede, mi smo ti prsa
prostranim  u€inili da bi  prihvatio
vjerovjesnistvo. Odavde je krenuo sa svojim
pozivom i mogao je da podnese teSkoce
vjgrovjesnistva i sacuva Objavu.
i’ "i breme tvoje s tebe skinuli"
0 Obodlh smo te posljedica iz paganstva.
"koje je pleca tvoja pritiskalo" — ovo
z aci da je to bio teret koji je nosio i ¢ulo se
kripanje u njegovim ledima.
ﬂ "i spomen na tebe visoko uzdigli!" —
na dunjaluku i ahiretu s nekoliko stvari, a od
njih su: zaduZenje vjernika da kada kazu:
Svjedo¢im da nema drugog boga osim
Allaha 1 svjedo¢im da je Muhammed



Allahov poslanik, zatim spomen njegovog
imena u ezanu, kao i naredba o donosenju
salavata i selama na njega, s.a.v.s.
é "Ta, zaista, s mukom je last" —j. sa tom
teskocom koja je prethodno spomenuta dolazi
olak3anje, a oboje je od Allaha Uzvisenog.

"A kad zavrsis, molitvi se predaj" — ().
kada zavrSis svoj namaz ili dostavu Objave, ili
borbu, ulozi trud u dovi i trazenju svoje potrebe

d Allaha. Ili. ovo znai posveti se ibadetu.

(3]"i Gospodaru svome tezi!" — tj. budi
ponizan pred Njim bojeci se Vatre i Zeleci
DZennet.

SURA ET-TIN

(SMOKVA)
"Tako mi smokve'' — UzviSeni se kune
smokvom koju ljudi jedu: "...i masline" —iz
koje cijede ulje. U prenesenom znacenju
ovdje se misli na Palestinu, jer je ona zemlja
smokve 1 masline.

"i Sinajske gore"
e Allah razgovarao sa Musaom.

@"i grada ovog, sigurnog" — tj. Mekke.
zvao ga je emin zato Sto je bezbjedan;

Uzviseni Allah kune se ovim trima mjestima

jer se na njih spustila Allahova objava Isau,

Musau i Muhammedu, s.a.v.s. U njima su

objavljene tri nebeske knjige i iz njih je
svijetlila uputa za ljude.

"Mi <¢ovjeka stvaramo u skladu
najljepSem" — Allah ga je stvorio visoka
stasa tako da dohvata hranu svojom rukom.
Stvorio ga je kao onoga koji ima znanje,
govori, upravlja, ima mudrost. Time mu je
dao mogucnost da bude Njegov namjesnik
ng Zemlji kako je on sam Zelio.

"zatim ¢emo ga u najniZe nizine
vratiti" — tj. vratiti ga u najponizniji Zivot, a
to su oronulost, slabost poslije mladosti i
snage. Receno je da ovo znaci: Covjek koga
je Allah stvorio u najljepSim okolnostima i
liku. biva povracen gorim od svake Zivotinje
1 u stanju koje je gore od svakoga stanja, jer
se vraca na najniZe stepene i najdublje
dijelove DZehennema.

o = 5 e
J"samo ne one koji budu vjerovali i
dobra djela €inili'"' — oni ne bivaju vraceni
na najniZze stepene, ve¢ je Allahov DZennet
prostran u svojim llijjinima: "..njima
pripada nagrada neprekidna" - za
%mﬂosli. koja se nikada nece prekinuti.

— to je brdo na kojem

"Pa Sta te onda navodi da porictes

obratun?" — ). kada znas, Covjece. da te je

Allah stvorio u najljepSem liku i da ce te
vratiti na najnize stepene, Sta te tjera da
parices prozZivljenje i kaznu?

(2] "Zar Allah nije sudija najpravedniji?!"
—u Svojim presudama i pravdi, jer je lijepo
stvorio Covjeka, a potom ¢e one koji ne
budu vjerovali u Njega, u najniZzu vatru
DZehennema strovaliti, a one koji budu

vjerovali u Njega podici na stepene.

SURA EL-’ALEK

(UGRUSAK)
rva sura koja je objavljena od Kur'ana.
@ "Citaj, u ime Gospodara" — .
hammede, u¢i otpocinjuci imenom svoga
Gospodara. Receno je: Traze¢i pomo¢ od
svoga Gospodara. "..tvoga Koji stvara,
stvara Covjeka od ugruska" - Njegovo
stvaranje po¢inje od sjemena. a zatim se uz
Allahovu mo¢ pretvara u ugrusak koji je
ut zgrusanog komada krvi.
%"Cltdj, plemenit je Gospodar tvoj" —
u” Njegovu plemenitost spada da ti je
omogucio da ucis. a inace si nepismen.

"Koji poucava peru" - naucio je Covjeka
da pise perom. UzviSeni je otpoceo poziv u islam
pozivom u Citanje 1 pisanje, 1 podsticanjem na

jih. jer je u njima ogromna korist.

4 Koii covjeka poucava onome $to ne
ma" — s perom ga je poucio stvarima koje
prije pije znao.
ﬁ"ttstlnu. covjek se uzobijesti ¢im
se neovisnim osjeti" — tj. postaje tiranin
kada vidi sebe neovisnim u imetku i snazi.
0 "a (,ospoddru tvome ce se, doista, svi
vratiti!" — — tj. povratak Njemu, a ne nekome

drugome.

—"\ld_](’ li ti onoga koji sprecava*

roba kad klanja?" — onaj koji je sprecavao

bio je Ebu Dzehl, a pod "robom" ovdje se
isli na Muhammeda, s.a.v.s.

1) "Reci mi, ako on misli da je na

Pravom putu” — ovo zna¢i rob kome se

zabranjimln klanjanje  je  Muhammed,

s.a.v.s., a bio je na Pravome putu, a bili su

upuceni i oni koji su ga slijedili.

* 'ili ako bogobOJaznoqt nareduje"

iskrenost, tevhid 1 dobra djela kojima se 5tm

Dnhennema

i}; reci mi, ako on porlée i okrece se"

tj. Ebu DzZehl, poricao je ono Sto je doslo

Allahovom Poslaniku, s.a.v.s.. i okretao se

od vjerovanja.



"zar on ne zna da Allah sve vidi?" -
1) On gleda njegova stanja i okolnosti, pa ce
ga kazniti prema njima. Kako se usudio da
u¢ini ovo Sto je uéinio.
"Ne valja to! Ako se ne okani'' — ovo
je vid njegovog odvracanja i pokude ako se
ne bude prosao poricanja i nevjerstva, i ne
odustane: "..ocrnit éemo mu &elo" - tj.
uzet ¢emo ga za njegov prednji dio kose
kako bi bio odvucen u Vatru,

] "¢elo lazno i grjesno" — tj. vlasnik te
LIS
kike je laZov, grjeSnik koji olahko ¢ini Unjehe
m "pa neka on pozove drustvo svoje" — 1.
njegovo drustvo su tadanji uglednici iz raznih
plemena koji su zajedno s njim bili u vijecu.
Ebu Dzehl je rekao Allahovom Poslaniku,
s.a.v.s.: "Zar mi prijetis, a ja najviSe od svih
ostalih u ovoj dolini mogu sazvati (ljudi i
ls}éjice)“. pa je objavljen ovaj ajet.

2] "Mi ¢emo pozvati zebanije" ij.
okrutne i Zestoke meleke da ga uzmu i bace
u vatru DZzehennema.

(5] "Ne valja to! Ti se njemu ne
p oravaj'' — tj. nemoj mu se pokoravati
kada te poziva na ostavljanje namaza:
"...ve¢ Cini sedzdu' - tj. klanjaj se Allahu
ne uzimajuci ga u obzir niti razmisljajuci o
njegovoj zabrani: "..i priblizi se
Gospodaru svome!" — Uzvisenom Allahu
pokornoscu i ibadetom.

SURA EL-KADR
(NOC KADR)
(1) "Mi smo ga objavili u Noéi kadr" - tj.
0 j:l\’lll smo Kur'an, najedanput je objavljen
u Noci kadra do dunjalutkog neba u iz
Levhi-Mahfuza. Objavljen je Vjerovjesniku,
s.a.v.s., u prekidima, prema potrebi tokom
dvadeset i tri godine. No¢ kadra je noc¢ u
deset zadnjih dana mjeseca ramazana u
kojima je objavljen Kur'an. Hadisi se
razilaze oko njenog taénog preciziranja.
é"a $ta ti znas Sta je Noé¢ kadr?" -
Réceno je: Ova noc¢ je nazvana No¢ kadra
jer UzviSeni Allah u njoj odreduje stvari
onako kako On Zeli do sljede¢e godine.
Receno je: Nazvana je ovim imenom zbog

svoje veli¢ine i pocasti.
@“Noé kadr bolja je od hiljadu
jeseci” — tj. djela u njoj su bolja. to je

samo jedna no¢ u kojoj je djelo bolje nego
djela u hllJadu drugih mjeseci.
(3] "meleki i Diibril, s dozvolom Gospodara
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svoga, spustaju se u njoj " — silaze sa neba na
Zemlju, a Ruh je Dzibril. "..zbog odluke
svake'' —tj. sa odlukom svakom.

1"spas je u njoj" — tj. ona iskljucivo
predstavlja spas i dobro. i u njoj nema zla.
Sejtan u njoj ne mo?e uraditi nikakvo zlo ili
uznemiravanje. ''...sve dok zora ne svane"
— tj. sve dok se ne pojavi zora, a meleki
silaze u skupinama do pojave zore.

SURA EL-BEJJINE

(DOKAZ JASNI)

"Nisu se nev ]crnlu lzmedu
5 chhenlka l\n_]lge — zidovi i kr§¢ani: "...i
mnogobosci' arapski ldolopoklonlu
obozavaoci  kipova; "..odvojili od
zablude" tj. odvojili se od svog
nevjerstva, niti sa njim zavrsili: "...sve dok
im nije dosao dokaz jasmi" - ).
Muhammed i ono s ¢ime je doSao. On im je
pojasnio njihova zabludu, neznanje. te ih
ivau u vjerovanje.

"od Allaha poslanik" — Muhammed,
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ishodista najgorih stvorenja.
" (#1"Njihova nagrada

_u.\..J ey
s.a.v.s.: '"..koji ¢cita listove Cciste" -
zasticene od iskrivljivanja i pomutnje. To su
istinske Allahove rijeci.

@ "u kojima su propisi ispravni" — ajeti i
propisi koji su zapisani u tim listovima.
Ispravni (kajjimeh) oznacavaju ¢&vrste i
pouzdane u kojima nema skretanja sa istine,
vec sve Sto je u njima predstavlja ispravnost,
uputu, prisebnost i mudrost. UzviSeni kaZe:
"Zahvala pripada Allahu koji je Svome robu
objavio Knjigu i nije je iskrivljenom ucinio.
vec ispravnom, da opominje." Ko ih bude
slijedio, bit ¢e na pravom Allahovom putu.

"A podvojili su se oni kquma je data
l\ﬂ]lgd ba$ onda kad im je doSao dokaz
jasni" — tj. njihovo razilaZenje nije bilo
zbog nejasnoce, ve¢ nakon Sto se istina
razjasnila i ukazala ispravnost. Potom je
Allah poslao Muhammeda, s.a.v.s.. neki su
u njega povjerovali, a neki nisu. DuZnost
im je bila da budu na jednom putu slijedeci
Allahovu vjeru 1 prate¢i u stopu Poslanika.
s.a.v.s.,, koji im je doSao od Allaha da
potvrdi ono §to ve¢ imaju od istine.

"a naredeno im je'' — tj. u objavljenim
knjigama, a takoder i u Kur'anu; "..da
samo Allahu ibadet ¢ine, da Mu iskreno
vjeru ispovijedaju'' — tj. da se pridrzavaju
ibadeta Allahu i da taj ibadet bude ¢ist,
Allahu niSta ne pripisujudi, te da svoje duse
utine  iskrenima u  vjeri; '..kao
pravovjerni'' — odstupajuci od svih vjera ka
vjeri islamu: "...i da namaz obavljaju, i da
zekat udjeljuju'" - tj. da obavljaju namaze
onako kako Allah Zeli da budu obavljeni u
propisanim vremenima i da daju zekat kada
ga treba dati; "'...a to je — ispravna vjera"
to je vjera naroda koji je na ispravnom putu,
pa_zato ni je potrebno ramlazenje u njoj.

0 "...oni su na_]gora stvorenja" — najgora
%tvorenja zato $to su ostavili istinu iz pakosti
i nepravde i zato ¢e njihova ishodiSta biti

kod Njihova

ospodara je'' — shodno onome Sto su
imali od vjerovanja i dobrih djela; "...vrtovi
Adna kroz koje ce rijeke teci'' — tj. ispod

drveca i odaja; "...u kojima ¢e vjecno i
zauvijek boraviti" — nikada iz njega nece

izacl, otputovati ili umrijeti.

SURA EZ-ZELZELE

(ZEMLJOTRES)
(1] "Kad se Zemlja najzescim potresom
svopm zatrese" — tj. kada se Zestoko pocne
pomjerati i podrhtavati tako da se izlomi sve
Sto je na njoj.

"i kada Zemlja izbaci terete svoje" —
tj. kada iz sebe i svoje unutrasnjosti izbaci
mrive, sve §to je u njoj pohranjeno i Sto je
na njoj ¢injeno. Mrtve ¢e Zemlja izbaciti

ilikom drugog puhanja u sur.

"i ¢ovjek uzvikne: 'Sta joj je?'" — .
reci ¢e iznenaden njenim postupkom i
zaprepaSten njenom nedacom, zaSto se

tresla i izbacila svoje terete.

"toga Dana ¢e ona vijesti svoje
kazivati" — tj. obavijestit ¢ée o svojim
vijestima i govoriti o zlu i dobru koji su na
njoj radeni. Allah ¢e joj dati moc¢ govora da
syjedoci protiv robova.

"jer ¢e joj Gospodar tvej narediti” —
iznosit ¢e svoje obavijesti objavom od
Allaha i Njegovom naredbom da govori i
syjedoci.

L8] "Toga Dana ljudi ¢e se odvojeno
pn_].lwtl — tJ. izaci ¢e ljudi iz svojih kabura
na stajaliSte gdje ¢e se izvrSiti obraun u



skupinama, jedni c¢e biti skrenuti na desnu, a
drugi na lijevu stranu, kako su se razlikovali

po svojim vjerama 1 razilazili u svojim
djelima. '"..da im se pokazu djela
njihova" — tj. da im Allah pokaZe njihova

djela. Receno je takoder: da vide kaznu ili
nagradu za svoja djela.

é "Onaj ko bude uradio'' — na dunjaluku;
""...koliko trun dobra — vidjet ¢e ga" — na
Sudnjem danu u svojoj knjizi, pa dée se
obradovati, ili ¢e to vidjeti svojim okom
kako mu je izloZeno.

(i1"a onaj ko bude uwradio" - na
dunjaluku: "...i koliko trun zla — vidjet ¢e
ga" — na Sudnjem danu, pa ¢e mu to
donijeti nesrecu. Trun oznaCava praSinu
koja se vidi pod zrakama Sunca.

SURA EL-ADIJAT

(ONI KOJI JURE)
(1] "Tako mi onih koji jure" — konjica
koja rano ujutro sa mudzahidima krece na

Allahov put ka neprijateljima
nevjernicima, a c¢eznu za Allahom i
Njegovim Poslanikom. "...dah¢éuéi'

"dabh" u originalnom tekstu oznacava glas
koji se ¢uje disanjem konjice u napadu.

"pa varnice vrcaju" — to je konjica
kada napravi vatrene varnice tako Sto iskre
izlaze ispod njenih kopita (potkovica) kada
udaraju o tvrdu zemlju i kamenje, kao kada
kremen udari o kresivo.

"i zorom napadaju"

napadaju neprijatelja.

Li]"i diZu tada praSinu"

dize konjica  prilikom
rijateljem.

"pa u njoj u gomilu upadaju" - tj.
svojim napadom upadnu usred neprijatelja
nakon njihovog poraza i tako se na tom

jestu u skupini nadu.

— 1j. koji jutrom

— tj. prasinu koju
borbe  sa

=LA » - 3 2
(8] "Covjek je, zaista, Gospodaru svome
nezahvalan" — tj. uveliko nije¢e Njegovu

blagodat i porice.

"i sam je on, doista, svjedok toga" — on
protiv sebe svjedoci poricanjem i nezahvalnoS¢u
zhog po_lave posljedica toga na njemu.

ﬂ "i on je, zbilja za imetkom pohlepan”

- l_| on uveliko voli imetak, za njim

TevVNosno traga i prikuplja ga i krajnje se
vu]e za njega.

ﬂ 'A zar on ne zna da ¢e, kada budu

-z
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ozivljeni oni koji su u grobovima" - tj.
koji su se kao mrtvi raspali u svojim
kaburima, pa ¢e biti izvedeni iz njih.

[]"i kada izade na vidjelo ono Sto je u
grudlma — tj. kada se napravi razlika
zmedu dobra i zla koje se nalazi u prsima.
_(g "Gospodar njihov toga Dana
sigurno sve znati o njima" — tj. covjek
mora znati da Gospodar onih koji ¢e biti
proZivljeni zna sve o njima i da Njemu
nije nista skriveno, u tome danu, a i u
ostalim. On ¢e ih na taj dan nagraditi ili
kazniti, a kada znaju to, ne treba ih
zaokupirati ljubav prema imetku od
zahvale njihovom Gospodaru, ibadeta
Njemu i djelovanja za Dan proZivljenja.
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El-kari'a u
originalnom tekstu je jedno od imena
Sudnjega dana, jer na srca udara uzasom ili
znaci da Allahove neprijatelje udara patnjom.
"Toga dana c¢e ljudi biti kao leptiri
rastrkani" - tj. bezglavo ¢ée i¢i u svakome
pravcu zbog velike strahote sve dok se ne
okupe na mjestu stajanja.
“ a planine kao Sarena vuna iS¢upana”
- popul vune koja je obojena razlicitim

v

bojama i koja se CeSljevima rascesljava, jer
(ise raspasti i razletjeti.

svijeta" -

"Onaj u koga njegova dobra djela budu
teSka" — potom je UzviSeni spomenuo stanja
ljudi poslije obracuna na mjestu stajanja, te da
¢e se razici opcenito na dvije skupine: "onaj u
koga njegova dobra djela budu teska", tj.
ovim se Zeli re¢i kada budu teSka pa nadvladaju

njggova losa djela.
@"u ugodnom Zivotu ¢e Zivjeti" — tj.

takav ¢e biti zadovoljan. El-iSe u originalnom
tekstu oznacava sve blagodati u DZennetu.
"boraviSte ¢e mu bezdan biti" - {j.
njegovo staniSte ¢e biti DZehennem. a
nazvan je ummuhu (majkom) jer ¢e mu on
biti uto¢iSte kao Sto dijete nalazi utociSte
kod majke. Ovdje je Dzehennem nazvan
"havijeh" jer ¢e u njega biti strovaljen na

velike dubine.

"A znas li ti Sta ¢e to biti?" — ovdje se

pitanje postavlja radi zastraSivanja Sto ukazuje

da patnja u DZehennemu nije nesto uobicajeno,

Jexr se ne poznaje njegova srz i sustina.
"Vatra uzarena!" - tj. njena vrelina je

presla u krajnju Zestinu.

SURA ET-TEKASUR
_ (NADMETANJE)
(1) JJ)"Zaokuplja vas nadmetanje u
umnouvanju imetka" — tj. zaokupiralo vas
Jje nagomilavanje imetka i djece, i nadmetanje
u njegovom mnostvu, i nastojanje da se Sto
viSe stekne. od pokornosti Allahu i djelovanja
a buduci svijet.

"sve dok grobove ne naselite" — sve
dok vas ne sustigne smrt, a vi budete u

takvom stanju

é"s\ ne valja tako, saznat Cdete
svakako!" - ovo je vid odvracanja ljudi od
nagomilavanja imetka i upozorenje da ce
oRi znati posljedice toga na Sudnjem danu.

"Ne valja tako, kad biste vi znali
pouzdano" - tj. da poznajete stanje ka
kojem idete sa Cvrstim ubjedenjem, kao
Sto poznajete ono u Sto ste ubijedeni na
dunjaluku, to bi vas odvratilo od
nagomilavanja imetka i nadmetanja u
njemu, i ne bi vas to zaokupiralo od ovog
velikog pitanja.

L& "Dzehennem cete vidjeti jasno!" — ;.
ng buducem svijetu.

"T jos jednom, doista cete ga vidjeti
nclgledno'" tj. potom cete sigurno vidjeti
DZzehennem, a to videnje je poput samog
uhjedenja, tj. vidjet ¢ete ga svojim oima.
"Zatim ¢ete toga dana o

agodatima biti pitani sigurno!" - o
blagodatima dunjaluka koje su vas
zaokupirale od djelovanja za ahiret.
Covjek ce biti pitan za sigurnost, zdravlje,
slobodno vrijeme. ukusna jela, pica,
pijenje hladne vode kada je bio Zzedan,
mjesta stanovanja i dr.

b



SURA EL-’ASR

"Tako mi vremena" — Uzviseni Allah
kiine se vremenom jer su u njemu pouke sa
aspekta odredenja smjene dana 1 noci, te
smjene tame 1 svjetlosti, jer se na takav
nacin odrzava Zivot i u tome je korist za Ziva
bica. To je jasan dokaz o postojanju Tvorca
UzviSenog i Njegove jednoce. Mukatil kaze:
"Ovdje se misli na vrijeme ikindija-

namaza."
"¢ovjek je na gubitku, doista" -
propast (husr) oznacava pomanjkanje |

nestanak kapitala.

“....i koji jedni drugima istinu
preporuéuju’’ — jedni drugima preporucuju
istinu koju trebaju izvrsavati, a to je
vjerovanje u Allaha, tevhid i izvrSavanje
onoga §to je Allah propisao, te izbjegavanje
onoga Sto je zabranio. "..i koji jedni
drugima preporucuju strpljenje" — da ne
pocine nepokornost Allahu, strpljenje u
izvrSenju Njegovih obaveza, te strpljenje u
bolnoj sudbini koju On daje.

SURA EL-HUMEZE

(KLEVETNIK)
(1)"TeSko svakom  klevetniku
podrugljiveu” - tj. poniZen je, kaZnjen i
propao. Klevetnik je onaj koji ogovara ljude
u njihovom prisustvu, a podrugljivac je onaj
kqji ogovara iza leda.
(2] "koji blago gomila i prebrojava ga" —
oVo je pojasnjenje povoda njegove Klevete i
podrugivanja, a to je zadivljenost imetkom
koji sakuplja i miSljenje da on zbog toga
ima posebnu vrijednost, i zbog toga druge
%ﬁcjenjuje i omalovazava.

"i misli da ¢e ga blago njegovo
bésmrtnim udiniti" — tj. misli da ¢e ga
imetak zadrzati Zivim i vjecnim i da nece
umrijeti  zbog ogromne zadivljenosti
njegovim skupljanjem, tako da ne razmislja
o gnome Sto dolazi poslije smrti.

(3]"A ne valja tako!"' — nije tako kako on
misli, ve¢: "On ¢e sigurno biti bafen u
Hutamu!" - tj. bit ¢e ba¢en i on i njegov
imetak u Vatru koja drobi i satire sve Sto se
u_njoj nade.

"koja ¢e do srca dopirati" — tj. koja
svoju vrelinu pruza prema srcima, pa ih ona
okruzi i prekrije. Srca su izvoriste tih

prljavih namjera i ciljeva, ruznog ponasanja
koje se iskazuje oholoS¢u i potcjenjivanjem
onih koji imaju vrijednosti.

% "Ona ¢e za njima biti zatvorena" - tj.
ona ce ih preklopiti i nad njima se zatvoriti
svim svojim prolazima i vratima i iz nje

ngce moci izaci.

"plamem'm izduZenim stupovima" -
tj. bit ¢e za njih vezani. Mukatil kaze:
"Zatvorit ¢e se vrata iznad njih. a zatim ce
biti dobro ué¢vri¢ena Zeljeznim polugama.
Nijedna im se nece viSe otvoriti, niti ¢e im
uci kakav povjetarac.”

SURA EL-FIL

% (SLON)

(1)"Zar nisi ¢uo Sta je s vlasnicima
slona Gospodar tvoj uradio!" — Vlasnici
slona su etiopski krS¢ani koji su zavladali
Jemenom, a zatim su iz njega krenuli Zeleci
srusiti Kabu. Kada su se priblizili Mekki,
Allah je na njih poslao ptice spomenute u
ovoj suri. pa su ih unistile. To je bio veliki
dokaz. Ovo se dogodilo Cetrdeset godina
prije Vjerovjesnikovog, s.a.v.s., poslanstva.
Neki koji su bili o¢evici ovog dogadaja bili
su zivi prilikom Muhammedovog, s.a.v.s.,
paslanstva.

"Zar  lukavstvo njihovo  nije
upropastio” — tj. zar Allah njihovu zavjeru
i nastojanje da sruSe Kabu nije uinio
njihovom zabludom koja ih je odvela u

propast.
"i protiv njih jata ptica poslao" - to
su crne ptice koje su dosle s mora u
skupinama. Svaka ptica imala je tri
kamena: dva je nosila u nogama. a jedan u
kljunu. Sto god bi pogodile. to bi i smrvile.
"koje su na njih grumenje od gline
pecene bacale" — rekli su da je to kamenje
bilo od blata pomijeSanog sa vatrom
DZehennema na kojima su bila ispisana
imena tih ljudi. Kada bi jednog od njih
pogodio taj kamen, na njemu bi se pojavile
ospice. Kamen je bio veli¢ine leblebije,
veci od lece.
(5] "pa ih kao izjedeno lisée ulinio?" —
tj. poput listova usjeva kada ih Zivotinje
pojedu, a zatim ih izbace. Re¢eno je: To
znaci da su bili poput lisca usjeva koje
pojedu Zivotinje i ostane samo trina.
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SURA KUREJS

Ovya sura se naziva jos i "El-Ilaf".

"...navike njihove da zimi i ljeti putuju"
— bila su dva putovanja: jedno ka Jemenu, zimi,
zato §to je to veoma toplo podrucje, a drugo je
bilo ka Samu, ljeti, jer je to hladnije podrucje.
Kurejsije su Zivjele od trgovine i da nisu imali
tih putovanja, ne bi imali nikakve pozicije. Da
nije sigurnosti zbog njihovog stanovanja blizu
Kabe, ne bi mogli tako slobodno djelovati. Ajet
znaci: Allah je dao da se naviknu na ta dva
putovanja i olakSao im ih, pa zato neka samo

Allahu ibadet ¢ine. )
(3]"neka oni Gospodaru ove Kuce u

ibadetu budu" - UzviSeni ih je upoznao da je
On Gospodar ove Svete kuce, jer su oni u njoj
imali kipove koje su oboZavali, pa je napravio
razliku 1zmedu Sebe i njih. Ovom Kuc¢om su
paCasceni u odnosu na ostale Arape.

ﬁ "Koji ih g]adne hrani'' - tj. ovim dvama
putovanjlma %acuvao ih je od teske gladl u kojoj
su bili prije; "...i od straha brani" — Arapi su

jedni druge napadali i porobljavali. Kurejsije su
bile sigurne od toga zbog pozicije Harema. On
ih je sacuvao i od straha od Etiopljana koji su
dosli sa slonovima.

SURA EL-MAUN

(DAVANJE U NARUC)

n Znas li ti onoga koji onaj svijet
ponce"" tj. jesi li vidio onoga koji nijece
obracun i kaznu?

"Pa to je onaj koji grubo odhl_la
sirode" — tj. ako razmisli§ ili bude§ traZio,
on je taj koji uveliko odbija siroCetu dati
njegovo pravo. Arapi u paganskom dobu
%u ostavljali imetak Zenama 1 djeci.

"i koji da se nahrani siromah - ne

stide" —t). ne podsticu sebe ni svoju porodicu,
ni.druge na to, Skrtare¢i svojim imetkom.

@ "koji su nemarni prema svome namazu"
— 1j. koji su nemarni i nesmotreni prema namazu,
ne nadaju se nagradi za obavljanje svoga
namaza, niti se pribojavaju kazne ako ga ostave.
Oni su prema njemu nemarni, tako da prode
propisano vrijeme za njegovo obavljanje.
$)"koji se samo pretvaraju” - pretvaraju se
pred ljudima u svojim namazima kada ih obavljaju,
ili se pretvaraju pred ljudima u svim djelima dobra
kada ih ¢ine, kako bi bili pohvaljeni.

"i nikome niSta u naru¢ ne daju!" -
"ma'un" u originalnom tekstu oznacava ono
Sto ljudi medusobno posjeduju, kao §to su
kofe, lonci i §to se inace drugima ne uskracuje
kao §to su voda i so. Neki su rekli da ma'un
oznacava zekat, tj. ne daju zekat na svoje imetke.

SURA EL-KEVSER

(KEVSER)
"Mi smo ti, wistinu, Kevser dali"

evser je ri_jeka u DZennetu koju je Allah

nio poc¢ascu za Svoga Poslanika i ummet
ﬁ 'pa klanjaj (Jospuddru svome''
nareduje se obavljanje propisanih namaza;
"..i kurban kolji" - ljudi su se klanjali
drugima mimo Allaha i prinosili Zrtve
drugima mimo Njemu. Allah je naredio
Vijerovjesniku, s.a.v.s., da njegov namaz i
klanje budu jedino radi Njega. Katade,
Ikrime i Ata kaZzu: "To je bajram-namaz i

anje kurbana."
@ "onaj koji tebe mrzi — sigurno ¢e on
béz spomena ostati" — tj. onaj koji te mrzi i

prezire nece imati spomena poslije svoje
smrti. Ebter u arapskom oznacava Covjeka



koji nema djeteta. Kada je umro Poslanikov,
s.a.v.s., sin, jedan od mnogoboZaca je rekao:
"On je ebter (ostao bez nasljednika)", pa je
objavljen ovaj ajet.

SURA EL-KAFIRUN

) (NEVJERNICI)

(2] "Reci: 'O vi nevjernici’ — povod
objave ove sure je da su nevjernici pitali
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da obozZava
njihova bozZanstva jednu godinu, a da ¢e i
oni obozavati njegovog Boga jednu godinu.
Tada je Allah naredio da im kaze: "Ja ne
robujem onome ¢emu vi robujete" — tj.
necu uéiniti ono $to trazite od mene, tj. necu
obozavati vaSe kipove — ja ne oboZavam

vasa boZanstva.
"niti ste vi robovi onome Kome ja

robujem" — a ni vi, sve dok ste u vasem
Sirku i kufru, necete obozavati Allaha kojeg

Jja.oboZavam.
"niti sam ja rob onome &emu vi

robujete" — u budu¢im danima i preostalom
mome Zivotu necu obozavati nista od vasih
bozanstava.

(3] "niti ste vi robovi Onome Kome ja
robujem" — tj. vi necete obozavati Allaha u
buducnosti sve dok ste u vaSem nevjerstvu 1
robovanju kipovima. Robovanje nevjernika
Allahu i onih koji Mu druga pripisuju je
odbaceno i ne uzima se u obzir. Re¢eno je:
Ovi ajeti se ponavljaju radi potvrde i
prekidanja nevjernickih ambicija da im se
Allahov Poslanik, s.a.v.s., odazove u
obozavanje njihovih bozanstava, $to su od

njega trazili.
"\'ama — vasa vjera, a meni — moja" —
Ako ste zadovoljni svojom vjerom i ja sam
zadovoljan svojom vjerom, a vasa vjera je
pripisivanje  Allahu druga. Ona vama
pripada i nece prijec¢i meni. Moja vjera, koja
predstavlja ¢isti tevhid, ogranicena je na
mene i nece vam prije¢i da biste je vi
zadobili (dok ste u takvom stanju).

SURA EN-NASR

(POMOC)

Ova sura se naziva i Et-Tevdi' (Oprostaj).
Od Ibn Abbasa prenosi se da je rekao:
"Kada je objavljena sura 'lza dZa'e nasrullahi
vel feth', Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Sebi
sam objavio dolazak smrti."
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@ "Kada Allahova pomoé i pobjeda
dodu" - tj. kada ti, Muhammede, dode
Allahova pobjeda nad neprijateljima, a oni
su KurejSije — dato ti je oslobodenje Mekke.
"Nasr" u originalnom tekstu oznacava
podrsku za slamanje neprijatelja, pobjedu
nad njima i ovladavanje njima. "Feth"
oznatava otvaranje i ulazak u kuce
neprijatelja, te otvaranje njihovih srca za
primanje istine.

é"i vidi§ ljude kako u skupinama u
Allahovu vjeru ulaze" — tj. u skupinama
jedne iza drugih. Kada je Allahov
Poslanik, s.a.v.s.. oslobodio Mekku, Arapi
su rekli: "Ako Muhammed pridobije
stanovnike Harema, a Allah ih je zaStitio
od vlasnika slona, onda je on na istini. Vi
onda protiv njega nemate nikakve snage."
Ulazili su u islam u skupinama nakon Sto
su ulazili kao pojedinci.

Tako bi ¢itavo pleme prelazilo na islam.
é"ti slavi i velicaj Gospodara svoga
hvale¢i Ga'' — ovdje su objedinjeni slava
Allahu koja oglaSava zadivljenost onim



§to mu je Allah olak$ao, a Sto mu na um
nije padalo, ili nekom drugom od ljudi. te
zahvala Njemu na lijepom postupku i
velikoj blagodati u vidu pobjede i
oslobodenja Majke svih gradova (Mekka)
i ulaska ljudi u islam u skupinama: "...i
moli Ga da ti oprosti'"' — od Njega trazi
oprost za svoj grijeh bivaju¢i ponizan

Allahu i1 smatraju¢i  svoja  djela
manjkavim; "...On zaista pokajanje
prima" —tj. on je takav da oprasta onima

koji traze oprosta od Njega, prima
pokajanje od njih i daje im Svoju milost
njegovim primanjem. El-Buhari i drugi
prenose od Ibn Abbasa da je za ovu suru
rekao: "Ovo je rok smrtnog casa za
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., koji mu je
Allah objavio." Rekao je: "Kada
Allahova pomo¢ i pobjeda dodu", ovo
je znak dolaska njegovog smrtnog Casa,
"ti slavi i velicaj Gospodara svoga
hvaleéi Ga, i moli Ga da ti oprosti, On
zaista pokajanje prima."'

SURA EL-MESED

(PLAMEN)
“ "Neka  propadnu ruke Ebu
Lehebove" — tj. neka su propale njegove
neka su na gubitku i neka su
"...i propao je'' — tj. propao je

ruke,
stradale.
on, jer se dogodilo ono za Sto je protiv
njega bila upucena dova. Ebu Leheb je
Vjerovjesnikov amidZza, a pravo ime mu
je.Abduluzza.

"Neé¢e mu biti od koristi blago
njegovo, a ni ono Sto je stekao" — tj. nece
mu  koristiti niti ga spasiti njegovo

sabiranje imetka, niti ono Sto je stekao. niti
ugled u odnosu na prokletstvo 1 propast
koji su ga snasli, te Allahovu kaznu koja se
ng njega spustila.

"uéi ¢e on sigurno u Vatru
rasplamsalu” - bit ¢e kaZnjen u vatri
plamte¢oj koja ¢e prZiti i spaljivati njegovu
kozu, ona ¢e plamtjeti, a to je vatra
Dzehennema.
i1"i Zena n.]egma Sto drvlje nosi" —tj.
njegova Zzena ce se prziti u plamtjeloj
vatri, a ona je Ummu DZemil, kéerka
Harbova, sestra Ebu Sufjana. Ona je
nosila trnje i bodlje i bacala ih noc¢u na
put kojim je i3ao Vjerovjesnik, s.a.v.s.

"o vratu njenu bit ¢e uZe od li¢ine
usukane" "el-mesed" u arapskom
jeziku oznacava vlakno od kojeg se plete
konopac. Ona je imala ogrlicu od
dragulja, pa je rekla. "Tako mi Lata i
Uzaa, zrtvovat ¢u je za neprijateljstvo
prema Muhammedu." Kazna za nju ce
biti da joj se o vrat stavi konopac na
Sudnjem danu umjesto njene ogrlice.

SURA EL-IHLAS

(ISKRENOST)

(1) On je Allah - Jedan!"
Idolopoklonici  su rekli:  "Muhammede.
spomeni nam rodoslov svoga Gospodara",
pa je objavljen ovaj ajet u znacenju: Ako
pitate da se pojasni Njegov rodoslov, on
glasi: Allah je Jedan i sudruga nema.

2])"'Allah je utoéiSte svakom!'' - Es-
Samed u originalnom tekstu oznacava
onoga kome se ljudi usmjeravaju u
svojim potrebama, a on je u mogucnosti
da ih izvrsi. Od Ibn Abbasa se prenosi da
je rekao: "Es-Samed je Gospodar cije je
gospodarstvo upotpunjeno. ugledni, Cija
je veli¢ina potpuna, te pametni sa
potpunom pamecu, bogati sa potpunim
bogatstvom, silni 1 jaki sa potpunom
snagom, uceni sa potpunim znanjem,
mudri sa potpunom mudro$éu — a to je
Uzviseni Allah. Ova osobina ne treba da
se pripise nikome osim Njemu."

""Nije rodio i roden nije'' — tj. On
néema djeteta, niti je On iz necega
proizasao zato $to Mu nije niSta sli¢no 1
zato Sto je nemoguce pripisati ono $to ne
postoji u proSlosti ili buducnosti. Dijete
je bilo nepostoje¢e prije nego Sto je
rodeno, tj. Allah nema oca kojem bi se

pripisao. Katade  kaze: "Arapski
idolopoklonici su rekli: "Meleki su
Allahove kéerke", a Zidovi su rekli:

"Uzejr je Allahov sin", krsc¢ani su rekli:
"Mesih je sin BozZiji" . pa im je Allah to
porckao rekavsi: "Nije rodio i roden
nije.'

0 "i niko Mu ravan nije!" — tj niko Mu
mje jednak niti sli¢an i nema uc¢esca sa Njim
ni u jednoj od osobina Njegovog
savrienstva.



(SVITANJE)

@ "Reci: Utjetem se Gospodaru sv ltan_]a
- "felek" u originalnom tekstu oznaCava
jutro, jer se jutro rascijepi iz no¢i. Re¢eno
je: To je sve §to nastane rascjepom svega
Sto je Allah stvorio, kao Sto su Zivotinje,
zrnevlje, koSpice. sve vrste bilja i1 sl
Receno je: Ovim se Zeli ukazati da je On
mocan ukloniti ove velike tmine od
¢itavog svijeta, te da je mocan da od
onoga ko se Njemu utjece odvrati

sye Cega se plasi i pribojava.

"od zla onoga Sto On stvara" — tj.

utjecem se Allahu od zla svega onoga Sto je
stvorio od svih stvorenja.
@"' od zla mrkle no¢i kad razastire
trine'' — tj. utjeCem se Njemu od zla noci
kada ona dode. Rekli su: Nocu izlaze divlje
zivotinje iz svojih skloniSta, kao i gmizavci
iz svojih stanista, te sljedbenici zla krecu u
igru i zabavu i nered.

"i od zla onih koji u ¢vorove pusu'' -
tj. utje¢em se Njemu od Zena koje se bave
magijom zato Sto one puSu u koncane
¢yorove kada njima Zele opsihriti.

"i od zla zavidljivea kad zavist ne
krije" — zavist oznaCava Zelju da nestane
blagodati koju je Allah dao onome kome se
zavidi.

SURA EN-NAS

(LJUDI)

(1) "Reci: Trazim zasStitu Gospodara

ljudi' — Gospodar ljudi je njihov Stvoritelj.

urediva¢ svih njihovih pitanja, te Onaj Koji
ravlja sva njihova stanja.

"Vladara ljudi'" - Njemu pripada
potpuno carstvo i superiorna vlast.
i? "Boga ljudi'' — tj. Onaj Koga oni
obozavaju. Odredeni vladar moze
neispravno biti uzet za boZanstvo. a moZe
i da ne bude. dok naziv ..El-ilah" pripada
samo Njemu i niko nema uceS¢a sa Njim
unjemu.

@ "od zla Sejtana koji nanosi zle misli"

= vesvas u oriﬂinalnom tekstu oznacava

Sejtana; '...pa se skrij je'' — kada se spomene

A[ldh on se povuce i izgubi, a kada se Allah
2 spomene, on se pojavi i na zlo nagovara.

: J"'koji zle misli unosi u srca ljudi'' -

on poziva na pokornost njemu skrivenim
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govorom koji dolazi do srca, ali se njegov
glas ne ¢uje. Potom je UzviSeni pojasnio da
su oni koji na zlo nagovaraju dvojaki: dZinni
Judi, pa kaze:

ﬁ "od dzinna i od ljudi" - dzinski Sejtan
nagmara na zlo u prsima ljudi, a ljudski
zavodi ljude tako Sto im se prikazuje kao
brizni savjetodavac, a onda u prsa ubaci
rijeci koje je izrekao u formi savjeta, pa to
dadne dZinskom Sejtanu povoda da ga
nagovori na zlo. Rec¢eno je takoder: Iblis
nagovara na zlo u ljudskim prsima. Od Ibn
Abbasa se prenosi da je rekao: "Svako dijete
se rodi a na njegovom srcu je Sejtan koji ga
nagovara na zlo, pa kada spomene Allaha,
on se povuce, a kada bude nesmotren, on ga
nagovara. UtjeCemo se Allahu od njegovog
nagovaranja na zlo.



 VAZNIPROPISIZA
'SVAKOG MUSLIMANA

VAZNA PITANJA U ZIVOTU SVAKOG MUSLIMANA
1. Odakle musliman preuzima nacela svoga vjerovanja? Preuzima ih iz
Allahove Knjige i vjerodostojnog sunneta Allahovog Poslanika, s.a.v.s.. koji ne
govori po svome hiru: "A to je Objava koja mu se daje'’, i sve to u skladu sa
shvatanjima ashaba i ispravnih prethodnika.
2. Koliko ima stepena islama? Tri su stepena vjere: islam, iman i ihsan.
3. Sta je islam i koliko ima temelja? Islam znaci predanost Allahu u ispovijedanju
jednoce (tevhida), podredenost Njemu pokornoscu i odricanje od idolopoklonstva i
njegovih sljedbenika. Pet je temelja islama, kako ih spominje Vjerovjesnik, s.a.v.s.,
u svome govoru: "Islam je sazdan na pet stvari: svjedoc¢enju da nema drugog boga
osim Allaha i da je Muhammed Allahov poslanik, obavljanju namaza, davanju
zekata, hadzdu i postu ramazana." (Muttefekun alejhi)
4. Sta je iman i koliko ima svojih temelja? Iman znadi vjerovanje srcem,
izgovaranje jezikom i prakticiranje tjelesnim udovima. Povecava se sa pokornoscu,
a smanjuje sa nepokorno$¢u. UzviSeni kaze: '"'Da povecaju svoje vjerovanje uz
ono koje ve¢ imaju." Poslanik, s.a.v.s., kaZe: "Iman se sastoji od sedamdeset i viSe
dijelova; najbolji dio imana jeste posvjedociti da nema drugog boga osim Allaha, a
najmanji je otkloniti s puta ono 5to smeta ljudima. I stid je dio imana." (Muslim)
Iman se potvrduje onim $to musliman zapaza i uo¢ava u svojoj dusi, aktivnoScu u
pokornosti kada dodu sezone dobrih djela, te zaostajanje u tim dobrim kada se Cine
nepokornosti. Uzvieni kaze: ""Uistinu, dobra djela brisu losa."" Sest je temelja
imana koje Vjerovjesnik, s.a.v.s., spominje u svome govoru: "..Da vjerujes u
Allaha, Njegove meleke, Njegove kitabe, Njegove poslanike, Sudnji dan i
odredenje dobra 1 zla." (El-Buhari)
5. Sta znade rije¢i "la ilahe illallah"? Znace negaciju da iko drugi zasluZuje
ibadet mimo Allaha i njegovu potvrdu samo za Allaha Jedinoga.
6. Ko je spaSena skupina na Sudnjem danu? Poslanik, s.a.v.s., kaZze: "Moj
ummet Ce se razi¢i na sedamdeset i tri skupine, a sve ¢e biti u Vatri osim jedne."
UpitaSe: "A koja je to skupina, Allahov Poslani¢e?" Rece: "Ona koja bude slijedila
mene i moje ashabe." (Ahmed i Et-Tirmizi) Istina je u onome ¢emu su pozivali i Sto su
prakticirali Vjerovjesnik, s.a.v.s., i njegovi ashabi. Stoga se drzi dosljednog
slijedenja, a izbjegavaj uvodenje novotarija u vjeru ako Zeli§ biti spaSen i ako Zelis
da tvoja djela budu primljena.
7. Da li je Allah sa nama? Da. UzviSeni Allah je sa nama Svojim znanjem,
sluhom, vidom, ¢uvanjem, obuhvatanjem, moc¢u i htijenjem. Njegovo bi¢e nije
pomijesano sa bi¢ima stvorenja. Nijedno stvorenje Njega ne moZze obuhvatiti.
8. Da li se Allah vidi okom? Muslimani su se usaglasili da se Allah neée vidjeti
na dunjaluku, a da ¢e Ga vjernici na buducem svijetu vidjeti na mjestu okupljanja
(MahSeru) i u DZennetu. UzviSeni kaze: ''Neka lica toga dana ¢e biti blistava, u
svoga Gospodara ¢e gledati."
9. Koja je korist poznavanja Allahovih imena i svojstava? Prva obaveza koju je
Allah propisao Svojim stvorenjima jeste da Ga spoznaju, a kada Ga spoznaju, onda
¢e Ga istinski obozavati. UzviSeni kaze: '""Znaj da nema drugog boga osim




Allaha." Kada se Allah spominje po Svojoj obilnoj milosti, to izaziva nadu, a kada
se spominje po Zestokoj kazni, to izaziva strah, a kada se spominje po davanju
blagodati, to nalaze zahvalu.

Pod pojmom ibadeta Allahu Njegovim imenima i svojstvima misli se na sljedece:
realizacija znanja o njima, shvatanje njihovih znaCenja i postupanje po njima.
Postoje Allahova imena i svojstva za koja rob biva pohvaljen ukoliko postanu
njegove osobine, kao $to su znanje, milost, pravednost. Isto tako rob biva prekoren
ukoliko sebi pripiSe neka druga svojstva kao Sto su boZzanstvenost., oholost, sila.
Rob ima osobine za koje biva pohvaljen i koje su mu naredene, kao Sto su
robovanje, ovisnost, potreba, poniznost, moljenje i sl. Medutim, nemoguce je da
Gospodar bude opisan tim osobinama. Najdraza stvorenja Allahu su ona koja imaju
osobine koje On voli, a najmrza su Mu ona koja imaju osobine koje On prezire.

UzviSeni Allah kaze: "I Allah ima lijepa imena, pa Ga njima dozivajte."
Vjerodostojno se prenosi od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je rekao: "Allah ima
devedeset 1 devet imena, stotinu manje jedno. Ko ih nauéi, ué¢i ¢e u Dzennet."
(Muttefekun alejhi) Onaj ko iS¢itava Kur'an i vjerodostojni sunnet moZe ih objediniti, a
ona su: Er-Rahman — Svemilosni: Er-Rahim — Milostivi; EI-Melik — Vladar; El-
Kuddus — Sveti: Es-Selam — Koji je bez nedostatka; El-Mu'min — Koji daje
sigurnost; EI-Muhejmin — Koji sve nadgleda: El-Aziz — Silni; El-Dzebbar — Gordi;
El-Mutekebbir — Velicanstveni; El-Halik — Stvoritelj; El-Bari —Tvorac: El-
Musavvir — Koji daje oblik: El-Evvelu — Prvi; El-Ahiru — Posljednji; Ez-Zahiru —
Vidljivi : El-Batinu — Nevidljivi: Es-Semi' — Koji sve ¢uje: El-Besir — Koji sve vidi:
El-Mevla — Zastitnik: En-Nasir — Pomaga¢: El-Afuvy — Koji prasta; El-Kadir —
Mocni; El-Latif — Blagi: El-Habir — O svemu obavijeSteni; El-Vitru — Neparni; El-
Dzemil — Lijepi; El-Hajji'u — Koji se stidi; Es-Sittiru — Koji pokriva grijehe; El-
Kebiru — Veliki; El-Mute'alu — UzviSeni; El-Vahidu - Jedan; El-Kahharu -
Nadmoc¢ni; ElI-Hakku — Istiniti: EI-Mubinu — Jasni; El-Kavijju — Snazni; El-Metinu
— Jaki ; El-Hajju — Zivi; El-Kajjum — Koji sve odrzava; El-Alijj — UzviSeni; El-
Azimu —Veliki, E§-Sekuru — Zahvalni; El-Halimu — Blagi; El-Vasi'a — Koji daje u
obilju; El-Alimu — Sveznajuci; Et-Tevvabu — Koji prima mnogo pokajanje; El-
Hakimu — Mudri; EI-Ganijju — Bogati; El-Kerimu — Plemeniti; El-Ehadu — Jedini;
Es-Samedu — Kome svi streme: El-Karibu — Koji je blizu; EI-Mudzibu — Koji se
odaziva; El-Gafuru — Koji oprasta: EI-Vedudu — Koji je pun ljubavi; El-Velijju —
Zadtitnik; EI-Hamidu — Hvale dostojan; El-Hafizu — Koji ¢uva; El-Medzid — Slave
dostojan; El-Fettah — Koji daje pobjedu; E3-Sehidu — Koji svjedo¢i; El-Mukaddimu
— Koji daje prednost; El-Muehhiru — Koji odgada; El-Meliku -~ Vladar; El-
Muktedir — Mo¢ni; EI-Muse'iiru — Koji povecava i smanjuje cijene;: El-Kabidu —
Koji zadrzava: El-Basitu — Koji daje obilno: Er-Raziku — Koji opskrbljuje: El-
Kahiru — Nadmoéni; Ed-Dejjanu — Nadmo¢ni vladar; ES-Sakiru — Zahvalni; El-
Mennan — Koji daje blagodati; El-Kadiru — Moc¢ni: El-Hallak — Koji mnogo stvara;
El-Maliku — Vladar; Er-Rezzaku — Koji mnogo opskrbljuje; EI-Vekilu — Zastitnik:
Er-Rekibu — Koji nadgleda; El-Muhsinu — Dobrocinitelj: El-Hasibu — Koji
obracunava; ES-Safiu — Koji lije¢i; Er-Refiku — Blagi; EI-Mu'ti — Koji daje; El-



Mukitu — Koji rok odreduje; Es-Sejjidu — Gospodar; Et-Tajjibu — Lijepi; El-
Hakemu — Sudac: El-Ekremu — Najplemenitiji: El-Berru — Dobrostivi: El-Gaffaru
— Koji mnogo oprasta; Er-Re'ufu — Brizni; El-Vehhabu — Koji mnogo daruje; El-
Dzevvadu — Koji mnogo poklanja: Es-Subbuhu — Slavljeni: El-Varisu — Koji daje u
nasljedstvo; Er-Rabbu — Gospodar: El-E'ala — NajuzviSeniji; El-Ilahu — Jedini Bog.
Rijec¢i "ko ih nau¢i” oznacavaju ko bude po njima postupao. Pa kada covjek kaze
El-Hakimu — Mudri, sva svoja pitanja i okolnosti preda Allahu, jer su sva u skladu
sa Njegovom mudroscu, a kada kaze ElI-Kuddusu — Sveti, prisjeti se da je Allah Cist
od svih vrsta manjkavosti. Postupanje po njima takoder oznacava njihovo
uvaZavanje i poStivanje, te upucivanje Allahu dove njihovim spominjanjem.
10. Kakva je razlika izmedu Allahovih imena i svojstava? Allahova imena i svojstva
imaju zajednicku odliku dozvoljenosti njihove upotrebe prilikom traZenja utociSta i
zaklinjanja. Medutim, medu njima ima razlika, a najvaznije su: dozvoljeno je da se ta
imena upotrebljavaju prilikom dove, kao $to je dozvoljeno poslije naziva 'abd' (rob)
staviti neko od ovih Allahovih imena, za razliku od Njegovih svojstava, naprimjer da se
osoba naziva Abdulkerim, medutim, Abdulkerem ne bi bilo dozvoljeno. Dozvoljeno je
u dovi re¢i: "Ja Kerim", a nije dozvoljeno rec¢i: "Ja KeremAllah." Iz Allahovih imena
izvode se Njegova svojstva, iz Er-Rahman izvodi se Njegovo svojstvo rahmeta —
milosti. Ali. iz Njegovih svojstava ne izvode se imena koja se ne navode u Serijatskim
tekstovima. 1z osobine uzdignuca — el-istiva’ ne izvodi se ime "el-mustevi" — Koji se
uzdiZe. Takoder, iz Allahovih djela ne izvode se imena koja nisu navedena. Jedno od
Njegovih djela je srdzba, pa se ne kaze da je jedno od Allahovih imena el-gadib — srditi.
Iz Njegovih svojstava izvode se Njegova djela. Potvrdujemo svojstvo srdzbe Allahu
Uzvisenom, jer je srdzba jedno od Njegovih djela.
11. Sta znaéi vjerovanje u meleke? To je ¢vrsto vjerovanje da oni postoje i da ih je
UzviSeni Allah stvorio da Mu ibadet ¢ine i da sprovode Njegove naredbe: "Oni su
¢asni robovi. Ne pretje¢u Ga svojim govorom i po Njegovoj naredbi postupaju.”
Vjerovanje u njih podrazumijeva nekoliko stvari: 1. vjerovanje da postoje:
2.vjerovanje u one ¢ija imena smo saznali, poput DzZibrila; 3. vjerovanje u njihove
osobine koje smo saznali, kao naprimjer da su veliki: 4. vjerovanje u njihove
duznosti koje smo saznali, koje su im posebno svima date, kao Sto je Melek smrti.
12. Sta je Kur'an? Kur'an je Allahov govor, a Njegovo uéenje je ibadet. Od Njega
je nastao i Njemu se vraca. [zgovorio ga je istinski, slovom i glasom. Dzibril ga je
od Njega ¢uo, a zatim ga je dostavio vjerovjesniku Muhammedu, s.a.v.s. Sve
nebeske objave su Allahov govor.
13. Da li nam je Kur'an dovoljan u odnosu na Vjerovjesnikov sunnnet? Ovo
nije dozvoljeno. UzviSeni je Svojim rijeCima naredio da se drzimo sunneta: '"'Ono
Sto vam dadne Poslanik — uzmite, a $to vam zabrani — prodite se toga.'' Sunnet
je doSao kao tuma¢ Kur'ana. Sunnet pojaSnjava pojedinosti vjere, kao naprimjer
propise o namazu. Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Data mi je Knjiga i joS neSto poput nje.
Ubrzo ce se desiti da siti Covjek na svojoj ugodnoj sjedaljci kaze: "Drzite se ovog
Kur'ana! Sto u njemu nadete od dozvoljenog, smatrajte to dozvoljenim, a §to u
njemu nadete od zabranjenog, smatrajte to zabranjenim." (Ebu Davud)



14. Sta znaé&i vjerovanje u poslanike? Cvrsto vierovanje da je Allah svakom
narodu poslao poslanika, jednog od njih, koji ih je pozivao u robovanje Allahu
Jedinome i nevjerovanje u ono 5to se obozava mimo Njega. Svi oni su iskreni i
potvrdeni kao istiniti, razboriti, plemeniti, dobrostivi, bogobojazni. povjerljivi,
upucivaci, upuceni, dostavili su svoje poslanice. Oni su najbolja stvorenja i Cisti su
od pripisivanja Allahu druga, od svog rodenja do smrti.

15. Sta znadi vjerovanje u buduéi svijet? Znaci ¢vrstu potvrdu da ¢e se on
dogoditi. U to spada i vjerovanje u smrt, a i vjerovanje u ono Sto dolazi poslije nje,
kao Sto su iskuSenje u kaburu, patnja, a i blagodat u njemu. Zatim, vjerovanje u
puhanje u sur, da ¢e ljudi biti proZivljeni iz svojih kabura radi stajanja pred Allahom,
vjerovanje u raspodjelu listova sa djelima, postavijanje Vage, Sirat-Cuprije, Havda —
izvora, Sefata — zalaganja, a odatle ¢e se i¢i u DZennet ili DZehennem.

16. Koje su vrste Sefata na Sudnjem danu? Vise je vrsta Sefata. a najveci od njih
je "veliki Sefat”. Dogodit ¢e se na mjestu stajanja na Sudnjem danu nakon $to ljudi
budu cekali pedeset hiljada godina da im se svede racun, tj. da im se presudi.
Vjerovjesnik, s.a.v.s., zalagat ¢e se kod svoga Gospodara i moliti Ga da presudi
medu ljudima. Ovaj Sefat je specifican samo za naSeg predvodnika Muhammeda,
s.a.v.s., a to je El-Mekamul-mahmud — pohvalni stepen koji mu je obecan. Druga
vrsta: Zalaganje prilikom traZzenja otvaranja dzennetskih vrata. Prvi koji ¢e zatraziti
je nas vjerovjesnik Muhammed, s.a.v.s., a prvi ummet koji ¢e od svih u¢i u DZennet
je njegov ummet. Treca vrsta: Zalaganje za ljude. za koje je naredeno da idu u
DZehennem, da ne bi u njega usli. Cetvrta vrsta: Zalaganje za grjeSne muvehhide
(koji su ispovijedali jednoc¢u Allahu) koji udu u Vatru, kako bi izadli iz nje. Peta
vrsta: Zalaganje za podizanje stepena odredenih ljudi od stanovnika DZenneta.
Zadnje tri vrste zalaganja nisu specificne samo za naSeg Vjerovjesnika, s.a.v.s., ali ¢e
on imati u njima prednost. Poslije njega ¢e to imati onda ostali vjerovjesnici, meleki,
dobri ljudi, Sehidi. Sesta vrsta: Zalaganje za ljude da udu u DZennet bez polaganja
racuna. Sedma vrsta: Zalaganje za olak3avanje patnje nekim nevjernicima, a ono je
specifiéno samo za naSeg Vjerovjesnika. s.a.v.s., kada se zalagao za svoga amidZu
Ebu Taliba da mu se olakSa kazna. Potom ¢e Allah bez zalaganja, Svojom miloséu,
izvesti iz DZehennema ljude koji su umrli a ispovijedali su jedno¢u Allahu — tevhid,
njihov broj zna samo Allah i1 Svojom miloS$¢u uvest ¢e ih u DZennet.

17. Da li je dozvoljeno traziti pomo¢ ili Sefat od Zivih? Da, dozvoljeno je, jer
Serijat podstice na pomaganje drugih. Allah kaze: ''Pomazite se u dobru i
bogobojaznosti.'" Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Allah pomaze Svome robu sve dok rob
pomaze svome bratu." (Muslim) Vrijednost Sefata je velika i ona oznaCava jednu
vrstu posredovanja, jer UzviSeni kaZe: "'Ko se bude za dobro zalagao imat ¢e
udio u tome.'" Poslanik, s.a.v.s., kaze: "ZalaZite se, pa cete biti nagradeni." (El-
Buhari) Prethodno receno ima svoje uvjete: 1. da zalaganje bude od Zivoga, a ne od
mrtvoga koji ne moze sebi pomoci. pa kako ¢e donijeti korist drugome: 2. da shvata
ono ¢ime mu se obraca; 3. da trazeno bude prisutno; 4. da bude vezano za ono $to
je realno moguce; 5. da bude vezano za pitanja ovog svijeta: 6. da bude vezano za
nesto Sto je dozvoljeno i u ¢emu nema Stete.



18. Koliko ima vrsta tevessula (uzimanje nefega za sredstvo u dovi)? Dvije su
vrste tevessula. Prva vrsta je dozvoljeni tevessul, a on je trojak: 1. tevessul Allahu
Njegovim imenima i svojstvima; 2. tevessul Allahu nekim dobrim djelima, poput
tevessula trojice koja su bila zatoCena u pecini; 3. tevessul Allahu dovom dobrog
muslimana koji je Ziv, prisutan i za kojeg se smatra da ¢e mu dova biti usliSana.
Druga vrsta je zabranjeni tevessul, a on je dvojak: 1. moliti Allaha, azze ve dzelle,
ugledom Vjerovjesnika, s.a.v.s., ili kakvog evlije, kao da kaze: "Allahu, ja Te
molim ugledom Tvoga Vjerovjesnika", ili naprimjer ugledom El-Husejna. Tacno je
da su ugled Vjerovjesnika, s.a.v.s., i njegova pozicija kod Allaha veliki, a isto je sa
ugledom i pozicijom dobrih ljudi. Medutim, ashabi, a oni su najviSe nastojali da
zadobiju dobro, kada su dozivjeli suSu, nisu ¢inili tevessul ugledom Vjerovjesnika,
s.a.v.s., iako je njegov kabur bio u njihovoj blizini, ve¢ su ¢inili tevessul dovom
njegovog amidZe El-Abbasa, radijallahu anhu: 2. da rob moli svoga Gospodara za
kakvu potrebu zaklinju¢i Ga Njegovim Vjerovjesnikom ili evlijom, kao da kaze:
"Allahu, molim Te za to i to, tako Ti Tvoga evlije tog i tog", ili: "Molim Te, tako Ti
Tvoga Vjerovjesnika." Zaklinjanje stvorenja na stvorenje je zabranjeno. a
zaklinjanje na Allaha je joS viSe zabranjeno. Potom, rob ne polaze nikakvo pravo
nad Allahom samo zato $to Mu ¢ini pokornost.

19. Kakav je propis islama o dozivanju mrtvih i odsutnih? Upucivanje molitve
mrtvima ili odsutnima je Sirk. jer je dova ibadet (vid robovanja) koji zasluzuje
samo Allah UzviSeni. On kaze: "Oni Kkoje zovete mimo Njega niSta ne
posjeduju. Ako ih budete molili, neé¢e ¢uti vaSu molitvu, a i kada bi ¢uli, ne bi
vam se odazvali. Na Sudnjem danu oni neée vjerovati u vas Sirk." Poslanik,
s.a.v.s., kaZze: "Ko umre dozivajuéi mimo Allaha nekoga koga Mu smatra ravnim,
uci ¢e u DZehennem." (El-Buhari) Kako se ne§to moZe traziti od mrtvoga kada je
njemu samom potrebna dova Zivoga. Njegova djela sa njegovom smrcu su prestala,
osim nagrade koja mu dolazi dovom i sl. Zivi je jo§ u vremenskom periodu
djelovanja, a mrtvi se obraduje kada se za njega dova upucuje, pa kako se onda
moliti mrtvome kada je i njemu samom potrebno da neko uputi Allahu dovu za
njega. Odsutni ne ¢uje onoga koji je udaljen od njega, pa kako ¢e se odazvati.

20. Da li DZennet i DZzehennem trenutno postoje? Da. Allah ih je stvorio prije
nego Sto je stvorio ljude, oni nikada nece nestati. Allah je stvorio, iz Svoje
blagodati, stanovnike za DZennet, a iz Svoje pravednosti stanovnike za
Dzehennem. Svakome je olaksano ono za $to je stvoren.

21. Sta zna&i vjerovaje u kader (odredenje i sudbinu)? Ovo vjerovanje znadi
¢vrstu potvrdu da se sve dobro i zlo deSavaju Allahovom presudom i odredenjem i
da Allah ¢ini ono Sto Zeli. Poslanik, s.a.v.s., kaZze: "Kada bi Allah kaznio stanovnike
Svojih nebesa i Svoje Zemlje, kaznio bi ih a ne bi prema njima nepravedan bio. A
kada bi im se smilovao, Njegova milost bila bi bolja za njih od njihovih djela. Kada
bi udijelio zlata koliko je brdo Uhud na Allahovom putu, Allah ga od tebe ne bi
primio sve dok ne budes vjerovao u odredenje i sve dok ne bude$ znao da ono Sto
te je zadesilo, nije te moglo mimoic¢i, a ono Sto te je mimoislo, nije te moglo
zadesiti. Ako umre$ uvjeren u nesto drugo mimo ovoga, uci ¢eS u Vatru." (Ahmed i



Ebu Davud) Vjerovanje u odredenje podrazumijeva Cetiri stvari: 1. uvjerenje da Allah
zna sve, opcenito i pojedinaéno; 2. vjerovanje da je sve to zapisao u Levhi-
Mahfuzu. Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Allah je zapisao odredenje stvorenja prije nego
Sto je stvorio nebesa i Zemlju na pedeset hiljada godina.” (Muslim); 3. vjerovanje da
se Allahovo htijenje i volja sprovode i da ih niSta ne moZe odbiti. Njegovu moc
niSta ne moze presti¢ci. Ono Sto je htio, to ¢e i biti, a Sto nije htio, neée biti;
4.vjerovanje da je Allah Stvoritelj svih stvari, a sve §to je mimo Njega su stvorenja.
22. Da li stvorenja istinski i stvarno imaju moé, htijenje i volju? Da. Covijek
ima htijenje, volju i odabir, ali oni ne izlaze iz Allahove volje. UzviSeni kaze:
'"Necete nesto Zeljeti, a da to i Allah ne Zeli."" Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Djelujte, a
svakom je olak$ano ono za Sto je stvoren." (Muttefekun alejhi) Allah nam je dao
razum, sluh, vid, kako bismo napravili razliku izmedu ispravnog i neispravnog. Da
li postoji razuman ¢ovjek koji bi neSto ukrao, a potom rekao: "Allah mi je to
propisao." Kada bi to i rekao, ljudi mu ne bi za to nasli opravdanja, ve¢ bi bio
kaznjen i reklo bi se: "Allah ti je takoder propisao da za to budeS kaZnjen."
Dokazivanje i opravdavanje odredenjem nije dozvoljeno, ve¢ ustvari predstavlja
poricanje. UzviSeni kaze: "Oni koji Allahu druga pripisuju reéi ¢e: 'Da je Allah
htio, ne bismo Sirk ¢inili, a ni naSi preci, niti bismo iSta zabranili. Tako su
poricali oni Koji su bili prije njih."

23. Sta je ihsan? Vjerovjesnik, s.a.v.s., odgovaraju¢i onome koji ga je upitao o
ihsanu, kaze: "Da oboZava$ Allaha kao da Ga vidi§, jer ako ti Njega ne vidi§, On
tebe vidi." (Muslim) Ihsan je najveci od tri stepena vjere.

24. Koji su uvjeti primljenosti dobrih djela? Uvjeti primljenosti dobrih djela su:
1. vjerovanje u Allaha i Njegovu jednocu. Zato djelo nece biti primljeno od onoga
ko Allahu pripisuje druga; 2. ihlas — iskrenost, tj. da se tim djelom Zeli Allahovo
zadovoljstvo; 3. slijedenje Vjerovjesnika, s.a.v.s., ¢injenjem doti¢nog djela, tj. da
bude u skladu sa onim s ¢ime je on doSao. Allah se oboZava samo onim Sto je
propisao. Ako se izgubi jedan od ova dva uvjeta, djelo se odbacuje, jer UzviSeni
kaze: '""Mi ¢emo pri¢i onome Sto su oni od djela Cinili, pa ¢emo ih razasutim
prahom udiniti."

25. Kako ¢emo postupiti ako se razidemo u misSljenju? U ovom slu¢aju postupit
¢emo onako kako pravovjerni Serijat nalaZe, tj. presuda tada pripada Allahovoj
Knjizi i sunnetu Njegovog Poslanika, s.a.v.s. UzviSeni kaZe: ""Ako se budete oko
necega sporili, vratite to Allahu i Poslaniku." Vjerovjesnik, s.a.v.s., kaZe. "Medu
vama ostavljam dvije stvari. Necete zalutati ako ih se budete pridrzavali: Allahovu
Knjigu i sunnet Njegovog Vjerovjesnika." (El-Muvetta)

26. Koliko ima dijelova tevhida? Tevhid se sastoji iz tri dijela: 1. Tevhidur-
rububijje — Allahova jednoc¢a gospodarstva, a znaci da se jedino Allahu pripiSu
djela. kao Sto su stvaranje, opskrba, ozivljavanje i dr. Nevjernici su priznavali ovaj
dio tevhida prije vjerovjesnisStva Muhammeda, s.a.v.s.: 2. Tevhidul-uluhijje —
Allahova jednoca boZanstvenosti, a zna¢i da se jedino Allahu ¢ine ibadeti, kao Sto
su namaz, zavjetovanje, sadaka i sl. Zbog Allahove jednoce u ibadetu poslani su
vjerovjesnici i spustene su knjige. 3. Tevhidul-esmai ves-sifat — jednoca Allahovih



imena i svojstava, a zna¢i: potvrditi Allahu Njegova lijepa imena i svojstva
savrienstva, koja su potvrdili Allah i Njegov Poslanik, bez izmjene, obesnaZivanja,
prilagodavanja i usporedivanja.

27. Ko je evlija (Allahov Sti¢enik)? To je dobri, bogobojazni vjernik. UzviSeni
kaze: '"Uistinu, za Allahove Stiéenike neée biti straha, niti ¢e se oni Zalostiti,
one koji vjeruju i koji su bogobojazni." "Moj zaStitnik je Allah i dobri vjernici."
(Muttefekun alejhi)

28. Kakve su nase obaveze prema Vjerovjesnikovim, s.a.v.s., ashabima? Nase
obaveze prema njima su: da ih volimo. da izraZavamo naSe zadovoljstvo s njima,
da nasa srca i jezici budu sa¢uvani njihovog spomena po loSem. da Sirimo njihove
vrijednosti, da se sustezemo od govora o njihovim propustima i medusobnim
sporenjima. Oni nisu nepogrjesivi, ve¢ su mudztehidi — oni koji iskreno ulazu trud
da dodu do dobra. Ko je od njih u tom nastojanju da dode do dobra postupio u
skladu sa njima, ima dvije nagrade. A onaj koji je u tom nastojanju promasio
dobro, ima jednu nagradu zbog svog iskrenog zalaganja da dode do istine. Greska
im je oprostena. Oni imaju toliko vrijednosti da one potiru loSe postupke ukoliko su
se desili medu njima. Poslanik, s.a.v.s., kaZe: "Nemojte vrijedati moje ashabe. Tako
mi Onoga u Cijoj je ruci moja duSa, kada bi neko od vas udijelio zlata koliko je
brdo Uhud, ne bi dostigao jedan njihov pregrst, a ni pola pregrita.” (Muttefekun alejhi)
29. Da li ¢éemo pretjerano hvaliti Poslanika, s.a.v.s., iznad ugleda koji mu je
Allah dao? Nema sumnje da je naS predvodnik Muhammed, s.a.v.s.. najCasnije i
najvrednije Allahovo stvorenje. Medutim, nije dozvoljeno da njegovu slavu
uzdizemo kao S§to su kr¢ani dodatno poceli slaviti i velicati Isaa, sina Merjeminog.
Poslanik nam je to zabranio rekavsi: "Nemojte me uzdizati kao Sto su krScani
uzdigli Isaa, sina Merjeminog, jer ja sam samo Allahov rob. Zato govorite: Allahov
rob i Njegov poslanik." (EI-Buahri)

30. Koliko je vrsta straha? Cetiri su vrste: 1. obavezni, a to je strah od Allaha, jer
iman je sagraden na dva temelja: potpunoj ljubavi i potpunom strahu: 2. veliki Sirk,
a to je strah od musrickih bozanstava, da im ne nanesu kakvu neugodnost;
3.zabranjeni, a znaci ostavljanje obaveznog ili ¢injenje zabranjenog iz bojazni od
ljudi; 4. dozvoljeni, kao $to je prirodni strah od vuka i sl.

31. Koliko ima vrsta tevekkula (pouzdanja i oslanjanja na Allaha)? Tri su
vrste: 1. obavezni, a oznaCava oslanjanje na Allaha u svim stvarima u smislu
zadobijanja koristi i odvracanja Stete; 2. zabranjeni, on je dvovrstan: a) veliki
sirk, a to je potpuno oslanjanje na povode i uvjerenje da oni samostalno utjeCu na
postizanje Koristi i odvracanje Stete; b) mali Sirk, kao naprimjer da se osoba osloni
na drugu u pitanjima opskrbe, ali bez uvjerenja da ta osoba samostalno utjece na
opskrbu, medutim, vezala se za tu osobu sa ve¢im uvjerenjem nego da je ona samo
povod; 3. dozvoljeni, a to je da Covjek drugoga opunomoci i oslanja se na njega u
postupku koji je moguce izvrsiti, kao Sto su kupovina i prodaja.

32. Koliko ima vrsta ljubavi? Cetiri su vrste ljubavi: 1. ljubav prema Allahu, a
ona je temelj imana; 2. ljubav u ime Allaha, a oznacava prijateljstvo sa vjernicima i
ljubav prema njima opcenito. Sto se ti¢e pojedinaca muslimana, svaki od njih se



voli shodno veli¢ini njegovog priblizavanja Allahu 1 pokornosti Njemu. Ova ljubav
je obavezna; 3. ljubav uz ljubav prema Allahu, a oznacava da se dadne uceSce
nekome drugome mimo Allaha u obaveznoj ljubavi, kao Sto idolopoklonici vole
svoje bogove. Ova ljubav je temelj Sirka; 4. prirodna ljubav, kao Sto je ljubav
prema roditeljima, djeci, hrani i sl. Ona je dozvoljena.

33. Kako se ljudi dijele u pogledu izraZzavanja prijateljstva i neprijateljstva?
Dijele se u tri skupine: L.oni s kojima se iskreno prijateljuje bez neprijateljstva, a to
su iskreni i odabrani vjernici poput vjerovjesnika, iskrenih, a na njihovom procelju
je nas$ predvodnik Muhammed, s.a.v.s., njegove supruge. kcerke i ashabi; 2.oni
prema kojima se apsolutno ne izrazava prijateljstvo i lojalnost, ve¢ se vjernik njih
odrice, a to su nevjernici poput sljedbenika Knjige, idolopoklonika i munafika; 3.oni
prema kojima se izrazava prijateljstvo i lojalnost iz jednog, a odricanje iz drugog
aspekta, a to su vjernici — grjesnici. IzraZava im se prijateljstvo i lojalnost zbog
njihovog vjerovanja, a preziru se zbog grijeha. Odricanje od nevjernika realizira se
mrznjom prema njima, neupucivanjem selama, nepokoravanjem, nezadivljenoscu
njima i ne¢injenjem hidZzre (iseljenja) u njihove zemlje. Prijateljstvo i lojalnost
prema vjernicima izrazava se iseljenjem u islamske zemlje, kada postoji za to
moguc¢nost, medusobnim pomaganjem, tijelom i imetkom, saosje¢anjem s njima u
njihovoj boli i radosti, Zeljeti im dobro i sl. Lojalnost nevjernicima je dvojaka:
l.ona koja nalaZe otpadniStvo i izlazak iz islama, kao Sto je pomaganje nevjernika
protiv muslimana, ili njthovim neproglaSavanjem nevjernicima, ili suzdrzanost od
izricanja njihovog nevjerstva ili sumnja u njega; 2.postupci koji su na nizem stepenu
od prethodnog. kao $to su veliki grijesi, zabrane i pokudene stvari, poput: u¢esc¢a u
proslavljanju njihovih praznika ili Cestitanja, njihovo oponaSanje. Nekada se
pomijesa i dode do zabune u pogledu pravila lijepog ophodenja prema nevjernicima
(koji nisu u ratu sa muslimanima) i mrznje i1 odricanja od nevjernika. Obaveza je
napraviti razliku izmedu ova dva principa. Lijepo ophodenje prema njima bez
nutarnje ljubavi podrazumijeva, naprimjer, blagost prema njihovim slabima, obratiti
im se lijepo i uctivo, te biti samilostan, ali ne u smislu straha i poniznosti, za Sto
Allah kaZe: ""Allah vam ne zabranjuje da prema onima koji se nisu radi vjere
protiv vas borili i nisu vas iz vasih domova protjerivali, budete dobrostivi i
pravedni.'"” Mrznja i neprijateljstvo prema njima je sasvim druga stvar koju Allah
nareduje u Svojim rije¢ima: 'O vjernici, ne uzimajte Moga i svoga neprijatelja
za zaStitnike, predajuéi im se s punom ljubavi." Stoga, moguée je prema njima
pravedno postupati uz mrznju i neizrazavanje ljubavi, kao Sto je Poslanik, s.a.v.s.,
postupao prema medinskim Zidovima.

34. Da li su ehlul-Kkitabije, Zidovi i kr§¢ani, vjernici? Zidovi, kri¢ani i sljedbenici
ostalih vjera su nevjernici makar slijedili vjeru ¢ija je osnova ispravna. Ko ne
napusti svoju vjeru poslije Muhammedovog, s.a.v.s., poslanstva — "'ne¢e mu biti
primljena i na ahiretu ¢e biti od propalih''. Ukoliko musliman nije uvjeren u
njihovo nevjerstvo ili sumnja u neispravnost njihove vjere, postao je nevjernik. jer
se suprotstavlja Allahovoj i Poslanikovoj presudi o njihovom nevjerstvu. Uzviseni
kaze: ""A ko ne vjeruje u njega od razli¢itih stranaka (vjera), Vatra mu je



roiSte." Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Tako mi Onoga u Cijoj je ruci moja dusa, koji
god Covjek iz ovoga ummeta, kri¢anin ili Zidov, ¢uje za mene, a ne povjeruje u
mene — u¢i ¢e u Vatru." (Muslim)

35. Da li je dozvoljeno Ciniti nepravdu nevjernicima? Nepravda je zabranjena,
jer UzviSeni kaZe: "Zabranio sam Sebi nepravdu i uéinio sam je zabranjenom medu
vama, pa je nemojte jedni drugima Ciniti." (Muslim) Saradnja s nevjernicima je
dvojaka: 1. Oni koji su pod ugovorom, a ovakvih je tri vrste: a)ehluz-zimme —
zimmije. To su oni koji placaju glavarinu (dZizju). Oni imaju neograni¢ene
garancije. Sklopili su ugovor sa muslimanima da se nad njima sprovode Allahov i
Poslanikov sud, jer borave u islamskim drzavama. To su oni koji se nastane u
islamskim drzavama; b)ehlul-hudne — to su oni s kojima su se muslimani dogovorili
da ostanu u njihovim drzavama. Nad njima se ne sprovode propisi islama kao Sto se
sprovode nad zimmijama, medutim, obavezali su se da se nece boriti protiv
muslimana, kao Sto su bili Zidovi u doba Vjerovjesnika, s.a.v.s.; ¢)ehlul-emani
(muste'men) — to su oni koji dolaze u muslimanske drzave radi neke potrebe, a
nemaju namjeru da se nastane u njima, kao Sto su izaslanici, trgovci, oni koji traze
zasStitu od islamske drZave, turisti i sl. Oni se ne smiju ubijati, niti se od njih uzima
glavarina. Onome ko zatraZi zaStitu od islamske drzave, nudi mu se islam, pa ko
ude, onda postaje njen stanovnik, a ako bude Zelio da mu se samo dadne sigurnost,
pruzit ¢e mu se, ali mu se neée nuditi. 2.0ni koji ratuju protiv muslimana (ehlu-
harb), a to su oni koji nisu usli pod ugovor zimmija, niti uzivaju sigurnost i ugovor
sa muslimanima. Ima ih nekoliko kategorija: oni koji se prakticno bore protiv
muslimana i kuju zavjeru protiv njih; oni koji su objavili rat islamu i muslimanima
ili pomaZu njegove neprijatelje. Protiv ovakvih se bori i ovakvi bivaju ubijani.

36. Sta je novotarija? Ibn ReZeb kaZe: "Pod novotarijom se misli na ono §to je
izmisljeno, a nema osnove u Serijatu koja bi ukazivala na njega. Ono $to ima
osnovu u Serijatu, koja ukazuuje na njega, terminoloski se ne naziva novotarijom,
iako je jezicki novotarija."

37. Da li u vjeri postoji lijepa i ruzna novotarija? Navode se ajeti i hadisi o
pokudi novotarije u njenom Serijatskom smislu, a oznacava ono $to je uvedeno i
nema utemeljenja u Serijatu. Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Ko uradi kakvo djelo koje nije
u skladu sa nacelima islama, ono mu se odbacuje" (muttefekun alejhi); "Svaka uvedena
stvar je novotarija, a svaka novotarija je zabluda" (Ebu Davud). Imam Malik, govoredi
o Serijatskom znacenju novotarije, kaze: "Onaj ko uvede u islam novotariju
smatrajuc¢i je lijepom, tvrdi da je Muhammed, s.a.v.s., iznevjerio poslanstvo, jer
Allah UzviSeni kaze: ""Danas sam vam vasSu vjeru upotpunio i Svoju blagodat
prema vama usavrsio."

Navode se neki hadisi koji hvale novotariju u njenom jezickom smislu, a ona
oznacava ono $to ima utemeljenje u Serijatu ali je vremenom zaboravljeno, a onda
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., podsticao da se ljudi na to podsjecaju, kao $to se navodi u
njegovim rije¢ima: "Ko u islam uvede lijep obi¢aj, imat ¢e nagradu za njega i
nagradu onih koji budu poslije njega po njemu postupali, a od njihovih nagrada
nece se niSta oduzimati." (Muslim) U ovom znacenju su i rije¢i Omera, radijallahu



anhu: "Lijepa li je ova novotarija”, misle¢i na teravih-namaz koji je bio utemeljen u
Serijatu, odnosno Vjerovjesnik, s.a.v.s., podsticao je na klanjanje teravih-namaza i
sam ga je klanjao, medutim, jednom nije otiSao u mesdZid da ga klanja iz bojazni
da ne bude propisan kao obavezan. Omer ga je klanjao objedinivsi ljude u dzemat.
38. Koliko ima vrsta nifaka (licemjerstva, dvoli¢njastva)? Dvije su vrste nifaka:
1.Nifak iz uvjerenja ili veliki nifak. a zna¢i da osoba javno manifestuje vjerovanje, a
skriva nevjerstvo. Ovo izvodi iz vjere islama. Posjednik ovog nifaka, ukoliko umre
ustrajan u njemu, umro je u nevjerstvu. UzviSeni kaZe: '"Munafici su na najnizem
stepenu Vatre." Neka od njihovih svojstava su: oni nastoje prevariti Allaha i one
koji vjeruju, ismijavaju se vjernicima, pomazu nevjernike protiv muslimana, svojim
dobrim djelima Zele ostvariti ovodunjalucke ambicije. 2.Djelatni nifak ili mali nifak.
Posjednik ovog nifaka ne izlazi iz islama, ali je u opasnosti da ga ne odvede u veliki
nifak ukoliko se ne pokaje. Njegov posjednik ima nekoliko svojstava. a evo nekih:
kada govori — laZe, kada obeca — iznevjeri, kada se prepire prelazi sve granice, kada
dogovori — prevari, kada mu se neSto povjeri — iznevjeri. Zato, brate, Cuvaj se da se
kod tebe ne nade neka od ovih osobina i stalno se samoobracunavaj.

39. Da li je obaveza muslimanu da se pribojava nifaka? Da. Ashabi su se
pribojavali djelatnog nifaka. KaZze Ibn Ebi Mulejke: "Zatekao sam trideset
Vjerovjesnikovih, s.a.v.s., ashaba i svi su se pribojavali licemjerja za sebe." Ibrahim
et-Tejmi kaze: "Nikada svoj govor nisam usporedio sa svojim djelima a da se nisam
bojao da ne budem proglaen lazovom." El-Hasan el-Basri kaZe: "Nifaka se pribojava
samo vjernik, a sigurnim se od njega osje¢a samo munafik." Omer je rekao Huzejfi:
"Zaklinjem te Allahom, da li me je Allahov Poslanik imenom spomenuo medu njima
(muhaficima)?" Rekao je: "Ne, a poslije tebe nikoga viSe nec¢u pohvaliti."

40. Koji je najvedi grijeh kod Allaha? Najveci grijeh je Sirk (dati u¢esc¢a nekome
u onome Sto isklju¢ivo pripada Allahu). UzviSeni kaze: "'Uistinu je Sirk velika
nepravda." Kada je upitan o najvec¢em grijehu, Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Da
Allahu pripiSes druga a On te je stvorio." (Mutiefekun alejhi)

41. Koliko ima vrsta Sirka? Dvije su vrste Sirka: 1.Veliki Sirk koji izvodi iz vjere
islama i Allah ga nece oprostiti onome ko ga bude ¢inio. On kaze: ""Allah nece
oprostiti da Mu se drug pripisuje, a oprostit ¢e manje od toga onome kome
hoce." Veliki Sirk dijeli se na cetiri dijela: a) Sirk u dovi i trazenju: b) Sirk u nijjetu,
zelji 1 namjeri, tako Sto osoba ¢ini dobra djela radi nekoga drugoga mimo Allaha;
¢)Sirk u pokornosti tako da se osoba pokorava (loSim) u¢enjacima kada zabranjuju ono
Sto je Allah dozvolio 1 dozvoljavaju ono Sto je Allah zabranio. d) Sirk ljubavi, tako da
nekoga voli kao §to se Allah voli. 2.Mali Sirk ne izvodi iz islama, a dijeli se na dva
dijela: a) o€iti, svejedno vezao se za govor, poput zaklinjanja drugima mimo Allaha,
ili da kaze: "Ono $to Allah hoce i ti", ili da kaZe: "Da nije Allaha i tebe"; ili da se veze
za djela, kao Sto su stavljanje narukvica i konaca za odbijanje i zaStitu od nedaca, kao
Sto su vjeSanje zapisa iz straha od uroka, sujeverje i pesimizam predskazivanjem i
slutnjom zla, putem ptica, imena, rije¢i, mjesta i dr.; b) skriveni Sirk, a to je Sirk
vezan za nijjete i ciljeve, te Zelje, kao $to su pretvaranje i Zelja za reputacijom.

42. Kakva je razlika izmedu velikog i malog Sirka? Neke od razlika su:



posjednik velikog Sirka osuden je na izlazak iz islama na dunjaluku, a vjec¢no c¢e biti
u Vatri na ahiretu. Posjedniku malog Sirka ne presuduje se nevjerstvo na dunjaluku,
niti ¢e vjecno boraviti u Vatri na ahiretu. Veliki Sirk ponistava sva djela, dok mali
ponistava djelo u kojem se nade. Preostaje jedno pitanje u kome ima razilazenja, a
glasi: Da li se mali Sirk oprasta isklju¢ivo pokajanjem, poput velikog Sirka, ili ima
status kao ostali veliki grijesi tako da Allah o njima odlucuje da li ¢e ih oprostiti ili
ne. Bilo koje miSljenje da se prihvati, ovakva stvar je veoma opasna.
43. Postoje li primjeri za manji Sirk? Postoje primjeri za to, a neki jesu sljedeci: prvo,
pretvaranje, i u vezi s tim Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: “Uistinu je
pretvaranje Sirk” (Ibn MadzZa): drugo, zaklinjanje ne¢im mimo Allaha; trece, zloslutnja
(tetajjur), tj. pesimizam na osnovu leta ptica, necijih imena, rije¢i, mjesta itd.
44. Da li postoji nacin da se Covjek zastiti od rijaluka prije nego Sto se desi,
odnosno moze li se iskupiti za rijaluk kada se ve¢ desi? Da. Zastita od rijaluka
(pretvaranja) ostvaruje se tako Sto osoba svojim djelima tezi isklju¢ivo Allahovom
zadovoljstvu. Od malih primjesa pretvaranja Stiti se dovom. Poslanik, s.a.v.s., rekao
Je: "O ljudi, Cuvajte se ovoga Sirka, jer je on skriveniji od hoda mrava." Re¢eno mu
je: "Kako ¢emo ga se saCuvati kada je on skriveniji od hoda mrava, Allahov
Poslani¢e?" Rekao je: "Govorite: Allahu, mi se Tebi utjetemo od toga da Ti
pripiSemo nedto Sto znamo, traZzimo od Tebe oprosta za ono Sto ne znamo." (Ahmed)
Iskup za zaklinjanje drugima mimo Allaha navodi se u rije¢ima Poslanika, s.a.v.s.:
"Ko se zakune Latom i Uzaom neka kaze: La ilahe illallah." (Muttefekun alejhi) Iskup
za sujevjerje takoder se navodi u rijecima Poslanika, s.a.v.s.: "Koga sujevjerje
odvrati od izvrienja neke potrebe, ucinio je Sirk." RekoSe: "A S§ta je iskup za to?"
Rece: "Allahu, nema dobra osim Tvoga dobra, niti sujevjerja osim Tvoga
sujevjerja, niti drugog boga osim Tebe." (Ahmed)
44. Koliko ima dijelova rijaluka? Cetiri su dijela rijaluka: 1. da rijaluk bude povod
za djelovanje, kao Sto je stanje posjednika velikog nifaka: 2. da djelo bude radi
Allaha, a uz njega ima i rijaluka. Za ovu i prethodnu vrstu posjednik ¢e biti kaznjen,
nece biti nagraden, a djelo mu se odbacuje; 3. da djelo bude radi Allaha, a zatim u
njega ude namjera pretvaranja (rijaluka). Ukoliko se bude borio protiv ovoga
pretvaranja ili se od njega udaljio, nec¢e mu naStetiti. Ako mu se prepusti i duSa mu se
smiri sa njim, takvo djelo nije valjano: 4. da pretvaranje bude poslije djela. Ovo su
Sejtanska nagovaranja na zlo koja nemaju nikakvog utjecaja na djelo, niti na onoga ko
ga je pocinio. Postoje mnoga vrata pretvaranja koja su skrivena, pa ih se zato pripazi.
45. Koliko je vrsta kufra (nevjerstva)? Dvije su vrste kufra: 1. Veliki kufr koji
izvodi iz islama, a on se dijeli na pet dijelova: a) kufr poricanja; b) kufr oholosti uz
vjerovanje i potvrdu; ¢) kufr sumnje; d) kufr udaljavanja; e) kufr nifaka. 2. Mali
kufr, to je kufr nepokornosti koji svoga posjednika ne izvodi iz islama, kao Sto je
naprimjer ubiti muslimana.
46. Kakav je propis o zavjetovanju? Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio je zavjetovanje
rekavsi: "Zavjetovanje ne donosi dobro." (Muttefekun alejhi) Ovo je propis ukoliko se
radi o zavjetovanju koje je iskljucivo radi Allaha. Ukoliko se radi o zavjetovanju
drugima mimo Allaha, kao da se neko zavjetuje kaburu ili evliji, onda je to



zabranjeno zavjetovanje koje nije dozvoljeno, niti ga je dozvoljeno izvrsiti.

47. Kakav je propis o sihru? Sihr postoji, a njegova sustina je apstraktna. jer
Uzviseni kaze: ""Njemu se od njegovog sihra pri¢injavalo da se pomicu." Njegovo
djelovanje potvrdeno je Kur'anom i sunnetom. Bavljenje sihrom je zabranjeno,
smatra se velikim grijehom, jer Poslanik, s.a.v.s., kaZe: "Cuvajte se sedam grijeha
koji vode u Vatru", pa su rekli: "Allahov Poslanice, a koji su to grijesi?" Rekao je:
"Pripisivanje Allahu druga, sihr..." (Muttefekun alejhi) UzviSeni takoder kaze: '"Mi smo
samo iskuSenje, pa nemoj uznevjerovati."" Predaja u kojoj se kaze: "Ucite sihr, ali
nemojte postupati po njemu" i njoj slicne su lazni hadisi koji nemaju nikakve
ispravnosti.

48. Kakav je propis o odlasku gatarima i vratarima? To je zabranjeno. Ako
neko ode njima traze¢i korist, a ne potvrduju¢i njihovo poznavanje nevidljivog
svijeta, koje oni sebi pripisuju, njegov namaz nece biti primljen Cetrdeset dana, jer
je Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Ko ode gataru i upita ga za nesto, njegov namaz nece
biti primljen Cetrdeset dana." (Muslim) Ako osoba ide gatarima i potvrdi i povjeruje
da oni poznaju gajb, postala je nevjernik u Muhammedovu, s.a.v.s., vjeru, jer je on
rekao: "Ko ode gataru ili vracaru pa povjeruje u ono Sto mu govori, takav je
uznevjerovao u ono Sto je objavljeno Muhammedu." (Ebu Davud)

49. Kada trazZenje kiSe putem zvijezda biva velikim, a kada malim Sirkom? Ko
bude uvjeren da zvijezde imaju utjecaja bez Allahove volje, pa kiSu pripide
odredenoj zvijezdi vjeruju¢i da je ona stvara i donosi, pocinio je veliki Sirk. Ko
bude uvjeren da zvijezda ima utjecaja Allahovim htijenjem i da ju je Allah uéinio
povodom za spuStanje kiSe i da je Allah dao da se kiSa uobi¢ajeno pojavi kada se
pojavi odredena zvijezda, po€inio je zabranjenu stvar i mali Sirk, jer je to ucinio
povodom bez ikakvog dokaza iz Serijata, Cula ili zdravog razuma. Medutim,
dozvoljeno je dokazivanje nastupanja godiSnjih doba zvijezdama i vremenima u
kojima se ispitivanjem o¢ekuje padanje kie.

50. Kako se dijele grijesi? Dijele se na: 1. Velike nepokornosti (grijesi), a to su
oni grijesi koji su navedeni u Serijatskim tekstovima, a za pocinitelje ovih grijeha
predvidena je ili kazna na dunjaluku, ili im se prijeti kaZnjavanjem na ahiretu, ili
zasluzuju Allahovu srdZzbu, prokletstvo, ili im se zbog ¢injenja ovih grijeha negira
iman. 2. Mali grijesi su svi oni koji nisu na tom stepenu.

51. Da li postoje povodi koji male grijehe pretvaraju u velike? Da. Postoje
mnogobrojni povodi, a najvazniji su ustrajnost u malim grijesima, njihovo
ponavljanje. potcjenjivanje, ponos njihovim ¢injenjem ili njihovo javno Cinjenje.
52. Kakav je propis o pokajanju (tevbi) i kako ¢e biti primljeno? Tevbu je
obavezno Sto prije u¢initi. Padanje u grijeh nije problemati¢no samo po sebi, jer je
covjekova priroda takva. Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Svaki Covjek je grjesnik, a
najbolji grieSnici su oni koji se kaju." (Et-Tirmizi) Poslanik, s.a.v.s., takoder je rekao:
"Kada ne biste grijeSili, Allah bi vas uklonio i doveo narod koji bi grijesio i traZio
oprosta od Njega. pa bi im On oprastao.” (Muslim) Medutim, problem je kada se
ustrajava u grijehu i odgada pokajanje. UzviSeni Allah kaZe: ''Allah prima
pokajanje samo od onih koji urade iz neznanja lose djelo, a zatim se ubrzo



pokaju." Da bi pokajanje bilo primljeno, postoje sljedeci uvjeti: 1. ostaviti grijeh;
2. kajati se za njegovo prethodno cinjenje; 3. cvrsta odluka da se u buduénosti
njemu nece vratiti. Ukoliko je grijeh vezan za neka prava ljudi, onda je neophodno
vratiti ono sto je nepravedno uzeto od njihovih vlasnika.

53. Da li je ispravno pokajanje za svaki grijeh? Kada se zavrsava vrijeme
pokajanja? Kakva je nagrada pokajniku? Da. Pokajanje je vazece za svaki
grijeh i pokajanje je na raspolaganju i ostaje sve dok Sunce ne izade sa zapada ili
dok duSa ne dode do grkljana u smrtnoj agoniji. Nagrada za pokajnika, ako je
iskren u svome pokajanju, je da ¢e se njegova loSa djela zamijeniti dobrlma pa
makar ih bilo toliko da svojom veli¢inom dostignu nebeske visine.

54. Koja je obaveza prema vladarima muslimana? Obaveza je da se sluaju i
da im se pokorava u dobru i zlu. Nije dozvoljeno boriti se protiv njih makar i bili
nepravedni. Ne¢emo protiv njih upucivati dove, niti izlaziti iz pokornosti njima.
Molit ¢emo Allaha da budu ispravni, da im se oprosti i da ih popravi. Smatramo da
pokornost njima znaci 1 pokornost Allahu, osim ako narede nepokornost. Ako
narede nepokornost, zabranjeno je pokoravati im se, a obaveza je pokoriti se u
ostalim pitanjima dobra mimo te nepokornosti. Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Slusaj i
pokoravaj se zapovjedniku, makar ti leda ostala izbi¢evana i tvoj imetak oduzet.
Slusaj i pokoravaj se." (Muslim)

55. Da li je dozvoljeno pitati Sta je mudrost odredenih Allahovim naredbi i
zabrana? Da, ali pod uvjetom da se vjerovanje ili djelo ne u¢ini ovisnim o spoznaji
mudrosti 1 zadovoljstvu njome, ve¢ spoznaja treba da bude dodatna potvrda istine
vjerniku. Apsolutna predanost i nezapitkivanje su dokaz savrSenog robovanja,
vjerovanja u Allaha i Njegovu potpunu mudrost, kao $to je bio slucaj ashaba.

56. Sta se Zeli reéi rije¢ima UzviSenog: "Ono §to te zadesi od dobra — od
Allaha je, a ono Sto te zadesi od zla — od tebe je."'? Pod dobrom se misli na
blagodat, a pod zlom na iskusSenje. Sve je odredeno od Allaha. Dobro je pripisano
Allahu, jer ga On daje kao vid dobrocinstva. Zlo je Allah stvorio radi mudrosti i s
obzirom na tu mudrost i ono je jedan vid Njegovog dobroc¢instva. Medutim, On
nikada ne radi lose, ve¢ sve §to radi je dobro. Poslanik, s.a.v.s., u dovi je rekao:
"Sve dobro je u Tvojim rukama, a zlo se ne pripisuje Tebi." (Muslim) Sva ljudska -
djela stvorena su od Allaha, a u isto vrijeme ih robovi stje¢u. UzviSeni kaze:
"Onome koji udjeljuje i bogobojazan je i ono najljepSe smatra istinitim,
njemu ¢emo put dobra olaksati; a onome koji tvrdi¢i i osjeéa se neovisnim, i
ono najljepSe smatra laznim, njemu ¢emo put zla olaksati."

57. Dali je dozvoljeno reci da je odredena osoba Sehid? Ako se za doti¢nu osobu
kaze da je Sehid, to je isto kao da je receno da je ta osoba u DZennetu. Pravac ehli-
sunneta zastupa misljenje da se ni za jednog muslimana ne kaze da je stanovnik
DzZenneta ili stanovnik DZehennema osim za onoga za koga je Vjerovjesnik, s.a.v.s.,
rekao da ¢e biti u jednom od njih dvoje. Prava istina u ovom smislu je skrivena i ne
znamo u kakvom je stanju Covjek umro. Djela se cijene prema zavrsetku, a znanje o
namjeri je kod Allaha. Medutim, nadamo se da ¢e dobrocinitelj imati nagradu, a
pribojavamo se da ce biti kaznjen onaj koji je ¢inio zlo.



58. Da li je dozvoljeno za odredenog muslimana izreéi presudu o njegovom
nevjerstvu? Nije dozvoljeno da muslimana osudimo za nevjerstvo, ni Sirk, ni
nifak, osim ako se kod njega oCituje nesto Sto ukazuje na ta djela, tj. kada prestanu
zapreke, a njegovu nutrinu prepustamo Allahu.
59. Da li je dozvoljeno tavafiti oko nefega drugoga osim Kabe? Nema mjesta
na Zemlji oko kojeg je dozvoljeno tavafiti osim oko ¢asne Kabe. Nije dozvoljeno
nijedno mjesto usporediti sa Kabom, bez obzira koliki bio ugled tog mjesta. Ko
ucini tavaf obilaze¢i neSto drugo osim Kabe, iz respekta prema tom mjestu i
veliajuci ga, u¢inio je nepokornost Allahu.
60. Koji su veliki predznaci Sudnjeg dana? Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je:
"Sudnji dan nec¢e nastupiti dok ne vidite prije njega deset dokaza (predznaka)", pa
je spomenuo dim, DedzdZala, Zivotinju, izlazak Sunca sa zapada, silazak Isaa, sina
Merjeminog, i JedZzudza i MedZudZa, te tri potresa: jedan na istoku, drugi na zapadu
i tre¢i na Arabijskom poluotoku. Na kraju toga pojavit ¢e se vatra iz pravca Jemena
koja Ce tjerati ljude ka njihovom mjestu okupljanja. (Muslim)
61. Koje je najvece iskusSenje koje ¢e ljude zadesiti? Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao
je: "Od stvaranja Adema do Sudnjeg dana nema veceg iskuSenja nego Sto je
DedzdZal." (Muslim) DedZdZal je ljudskoga roda. Pojavit ¢e se pred kraj ovoga
svijeta, medu njegovim o¢ima pisat ¢e "kfr" i to ¢e procitati svaki vjernik. Corav je
u desno oko, kao da mu je to oko ispuhala grozdica. Kada se tek pojavi, zagovarat
¢e ispravnost, a zatim vjerovjesni$tvo, a potom i boZanstvenost. Do¢i ¢e ljudima i
pozivati ih, pa ¢e ga poreci i odbaciti njegov govor. Oti¢i ¢e od njih, a sa njim i
njihovi imeci, i osvanut ¢e, a ne¢e imati niSta. Zatim ¢e im ponovo do¢i pa ih
pozvati, a oni ¢e mu se odazvati i potvrdivati ono $to govori. Naredit ¢e nebu, pa ce
spustiti kiSu, i naredit ¢e zemlji da proklije, pa e dati rastinje. Do¢i ¢e ljudima i sa
sobom imati vodu i vatru. Njegova vatra je hladna voda, a voda vatra. Vjernik je
duzan da trazi utociSte kod Allaha od njegove smutnje na kraju svakoga namaza i
da protiv njega prouci pocetak sure El-Kehf ukoliko ga zadesi. Izbjegavat ¢e susret
sa njim bojec¢i se smutnje, a Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Ko Cuje za DedZzdzala,
neka se udalji od njega. Tako mi Allaha, ¢ovjek ¢e mu doc¢i misleci za sebe da je
. vjernik, pa ¢e ga poceti slijediti zbog sumnji koje ¢e mu ubaciti." (Ebu Davud) Na
Zemlji ¢e ostati Cetrdeset dana. Jedan dan ¢e biti kao godina, jedan kao mjesec,
jedan kao sedmica, ostali dani ¢e biti kao i ostali dani. Nece izostaviti nijedan grad
ili mjesto a da u njega nece uci, osim Mekke i Medine. Potom ce sici Isa, alejhis-
selam, i ubiti ga.



MIRNI DIJALOG

Covjek po imenu Abdullah (Allahov rob) susreo je drugoga koji se zove
Abdunnebijj (rob Vjerovjesnika). Abdullah u sebi zanegira ovo ime, pa rece: "Kako
se moZe reci da je neko rob drugome mimo Allaha?" Potom se obrati Abdunnebijju
rekavsi mu: "Je li ti obozavas nekog drugog osim Allaha?"

Abdunnebijj: Ne, ja ne obozavam nikoga drugoga osim Allaha. Ja sam musliman i
Jjedino oboZavam Allaha.

Abdullah: Onda, kakvo ti je to ime koje uveliko nalikuje kr$¢anskim imenima kada se
nazivaju, naprimjer, Abdulmesih (Mesijin rob) i to nije ¢udo, jer kri¢ani obozavaju
Isaa. Onaj ko ¢uje tvoje ime, odmah mu naumpadne da oboZava$ Vjerovjesnika,
s.a.v.s.., a to nije uvjerenje jednog muslimana u pogledu njegovog Vjerovjesnika,
vec je obaveza da musliman vjeruje da je Muhammed Allahov rob i Njegov poslanik.
Abdunnebifj: Ali., Muhammed, s.a.v.s.., je najbolji Covjek i predvodnik svih
poslanika. Mi uzimamo ta imena Zeleci postici bericet i pribliZiti se Allahu ugledom i
pozicijom Njegovog Vjerovjesnika kod Njega. Time traZimo od njega zalaganje. To
ne treba da te ¢udi. Ime moga brata je Abdulhusejn (Husejnov rob), a prije toga ime
moga oca je Abdurresul (Poslanikov rob). Nadijevanje ovih imena nije nesto novo i
uveliko je proSireno medu ljudima. Mi smo zatekli nase pretke da ovako postupaju i
zato nemoj cjepidlaciti u ovom pitanju, jer je ono sasvim lahko, a i vjera je lahka.
Abdullah: Ovo je zlo vece od prvog zla, to je da od drugih, mimo Allaha, trazi$
ono §to samo Allah moZe. svejedno bio taj od koga trazi$ vjerovjesnik Muhammed,
s.a.v.s., ili drugi dobri ljudi na manjem stepenu od njega, kao Sto su Husejn,
radijallahu anhu, i drugi. To je u potpunoj suprotnosti sa tevhidom koji nam je
nareden, a i sa znaCenjem la ilahe illallah — nema drugog boga osim Allaha.

Postavit ¢u ti nekoliko pitanja da bi se vidjelo koliko je uistinu ovo pitanje veliko, kao i
posljedice nadijevanja ovakvog i njemu sli¢nih imena. Ja nemam za cilj niSta drugo do
slijedenje istine, te pojaSnjenje neistine i njeno izbjegavanje, naredivanje dobra,
odvracanje od zla, neka je Allah na pomoc¢i i na Njega se oslanjam. Nema kretanja, nema
snage osim uz pomo¢ Allaha UzviSenog 1 Velikog. Prije toga ¢u te podsjetiti na rijeci
Uzvisenog: ""Vjernici ¢e, kada budu pozvani Allahu i Poslaniku, da im presude samo
redi: 'Mi sluSamo i pokoravamo se.'"" Takoder kaze: ""Ako se budete oko necega
sporili, vratite to Allahu i Poslaniku, ako vjerujete u Allaha i Sudnji dan."
Abdullah: Ti si rekao da ispovijedas jednocu (tevhid) Allahu i da nema drugog
boga osim Allaha? MoZeS 1i mi pojasniti znalenje toga?

Abdunnebijj: Tevhid je da vjerujeS da Allah postoji, da je On stvorio nebesa i
Zemlju, da On oZivljava, usmrcuje i upravlja kosmosom, On daje opskrbu, sve zna,
o svemu je obavijesten, On je mocan...

Abdullah: Zar je tevhid samo to? Faraon, njegov narod, Ebu Dzehl i drugi bili bi
muvehhidi (oni koji ispovijedaju tevhid), jer oni su znali ovu €injenicu kao i veéina
ostalih idolopoklonika. Faraon, koji je sebi pripisivao gospodarstvo, priznavao je i
vjerovao u dubini svoje duSe da Allah postoji i da On upravlja kosmosom. Dokaz
za to su rije¢i UzviSenog: "Oni su poricali te dokaze, nepravedno i oholo, a u
svojim dusama su u njih bili duboko ubijedeni." Ovo priznanje se jasno
ocitovalo pri samom njegovom utapanju u moru.

U stvarnosti, tevhid, zbog kojeg su poslani poslanici i objavljene knjige, i zbog
kojeg je povedena borba protiv KurejSija, jeste ispovijedanje jednoce Allahu u
ibadetu, a ibadet oznacava cjelokupni naziv za sve ono §to Allah voli i ¢ime je



zadovoljan od izreka i djela, javnih i tajnih. El-Ilah (Bog) u rije¢ima la ilahe illallah
znaci: Obozavanog, Koga je jedino ispravno oboZavati.

Abdullah: Znas li zasto su poslanici poslani na Zemlju, a prvi od njih je Nuh?
Abdunnebijj: Da pozivaju idolopoklonike u ibadet Allahu Jedinome i da ostave
oboZavanje onih koje su Mu smatrali ravnim.

Abdullah: Koji je razlog pojave Sirka kod Nuhovog naroda?

Abdunnebijj: Ne znam.

Abdullah: Allah je poslao Nuha njegovom narodu kad su pretjerali u respektu
prema dobrima Veddu, Suvau, Jegusu, Jeuku i Nesru.

Abdunnebijj: Je i to zna¢i da su Vedd, Suvaa i drugi imena dobrih ljudi, a ne
imena silnika, kafira?

Abdullah: Da. Ovo su imena dobrih ljudi koje je Nuhov narod uzeo za bozanstva. Arapi
su ih slijedili u tome, a dokaz za to je predaja od Ibn Abbasa u kojoj se kaze: "Kipovi iz
Nuhovog naroda kasnije su preneseni medu Arape. Vedd je bio bozanstvo plemena
Kelb u Dumetul-DZendelu. Suvaa je bio boZanstvo plemena Huzejl. Jegus je bio
bozanstvo plemena Murat, a zatim plemena Benu Gutajf u DZevfu kod Sabeje. Jeuk je
bio boZanstvo plemena Hemdan, a Nesr boZanstvo plemena Humejr od Alu Zul-Kilaa.
Ovo su imena dobrih ljudi iz Nuhovog naroda. Kada su pomrli, Sejtan je objavio
njihovom narodu da na mjestima svoga okupljanja postave njihove kipove koje su
nazvali po njihovim imenima. To su udinili, ali ih nisu jo§ oboZavali. Kada je ta
generacija izumrla, nestalo je znanja, pa su kipovi poceli biti oboZavani. (El-Buhari)
Abdunnebijj: To je Cudan govor.

Abdullah: Hoces da te obavijestim o necemu jo§ Cudnijem? Da zna$ da je Allah
UzviSeni poslao pecata svih vjerovjesnika naSega predvodnika Muhameda, s.a.v.s.,
narodu koji je traZio oprosta, ¢inio ibadet, tavaf, s'aj, hadzdz, davao sadaku, ali su
neka stvorenja u€inili posrednicima izmedu njih i Allaha. Govorili su: "Zelimo da
nas oni priblize Allahu, Zelimo njihova zalaganja kod Njega, a to su poput meleka,
Isaa, alejis-selam, i drugih dobrih ljudi. Allah je poslao Muhameda, s.a.v.s., da
obnovi vjeru njihovog praoca Ibrahima i da ih obavijesti da je priblizavanje i
vjerovanje Allahovo specifi¢no pravo i da to nije ispravno Ciniti nikome drugom
osim Njemu. On je jedini Tvorac koji nema sudruga, On jedini opskrbljuje, sedam
nebesa i sve §to je na njima, sedam zemalja i sve Sto je na njima su Njemu
potéinjeni robovi. On njima upravlja i njima vlada. Cak i boZanstva koja su
obozavali priznavala su da su ona u Njegovoj vlasti i pod Njegovim upravljanjem.
Abdunnebijj: Ovaj govor je veoma graciozan i ¢udan. Imas li dokaz za to?
Abdullah: Dokazi su mnogobrojni, a evo nekih. UzviSeni kaze: "'Reci: 'Ko vas
opskrbljuje s neba i Zemlje? Ili ko posjeduje sluh i vid, i ko Zivo iz mrtvoga izvodi,
a mrtvo iz Zivoga, i ko ureduje sve stvari?' Reci ¢e: 'Allah.' Reci: 'Kako se onda
Njega ne bojite?'' Takoder kaze: ''Reci: 'Kome pripada Zemlja i sve $to je na njoj,
ako znate?' Redi ée: 'Allahu.' Reci: 'Zar se necete opametiti?’ Reci: 'Ko je
Gospodar sedam nebesa i Gospodar Prijestolja velikog?' Re¢i ¢e: 'Allah.’ Reci:
'Zar se Njega necete bojati?' Reci: 'U ¢ijoj je ruci carstvo svega, a On daje zaStitu,
a ne daje se Njemu zaStita, ako znate?' Reéi ¢e: 'Allah.' Reci: 'Gdje se onda
odmecete?'" Idolopoklonici su na hadzdZu izgovarali sljedecu telbiju: "Odazivam ti se,
Allahu, odazivam! Odazivam Ti se, Ti sudruga nemas, osim koji Tebi pripada, Ti ga
posjedujes, a on nista ne posjeduje.”" Kurejsijski idolopoklonici su, znaci, priznavali da



Allah upravlja kosmosom, a to se naziva tevhidur-rububijje, Allahova jednoca
gospodarstva, Sto ih nije uvelo u islam. Njihovo ciljano uzimanje meleka, vjerovjesnika
i evlija za posrednike, od kojih su htjeli Sefat i pribliZavanje Allahu, bio je povod da se
ohalale njihovi Zivoti i njihovi imeci. Stoga je potrebno dovu usmjeriti iskljuc¢ivo
Allahu, zavjet isklju¢ivo Allahu, prinoSenje Zrtava isklju¢ivo Allahu, trazenje svake
vrste pomoci samo od Allaha. Sve vrste ibadeta pripadaju isklju¢ivo Allahu.
Abdunnebijj: Ukoliko tevhid ne zna¢i priznanje Allahovog postojanja i upravljanja
kosmosom, kao §to ti tvrdis, Sta onda on znaci?

Abdullah: Tevhid zbog kojeg su poslani poslanici i koji su idolopoklonici odbili priznati
jeste ispovijedanje jednoce Allahu u ibadetu. Zato se nijedna vrsta ibadeta ne upucuje
nikome drugome osim Njemu, kao §to su dova, zavjetovanje, prinoSenje Zrtve, trazenje
pomoci 1 dr. Ovaj tevhid oznacava tvoje rijeci la ilahe illallah. Bog (boZanstvo) kod
kurejSevickih musrika oznacava onoga koji se cilja ovim ibadetima, svejedno bio melek.
vjerovjesnik. evlija, drvo, grob, dzinn. Oni nisu imali za cilj reé¢i da je takav bog
(bozanstvo) tvorac, opskrbitelj, uredivac. Oni znaju da to pripada jedino Allahu, kao sto je
prethodno navedeno. Vjerovjesnik, s.a.v.s., doSao je pozivajuéi ih u rijeci tevhida — la
ilahe illallah i primjenu znacenja ovih rijeci, a ne samo njihovo puko opetovanje.
Abdunnebijj: Ti kao da hoce§ re¢i da su kurejSevicki idolopoklonici bolje
poznavali rijeCi la ilahe illallah od mnogih muslimana danaSnjice?

Abdullah: Da. To je bolna stvarnost. Nevjernici neznalice znaju $ta Vjerovjesnik,
s.a.v.s., misli pod ovom rije¢ju (tevhida): Ispovijedanje jednoce Allahu u ibadetu i
nevjerovanje u ono Sto se oboZzava mimo Allaha te odricanje od njega. Kada im je
on, s.a.v.s., rekao da kazu la ilahe illallah (nema drugog boga osim Allaha), oni su
rekli: "Zar sva bozanstva jednim Bogom nacini, to je uistinu ¢udna stvar!?", i pored
toga Sto su vjerovali da Allah upravlja kosmosom. Kada su to neznalice iz reda
nevjernika poznavale, ¢udno je da se neko poziva na islam a ne poznaje tumacenje
ovih rijec¢i, a poznaju ga ti nevjernici. Zapravo, takvi smatraju da je to samo puko
opetovanje i izgovaranje tih rijeci bez uvjerenja srca u njihovo znacenje. Upuceniji
od njih misli da je znacenje tih rijeci "da ne stvara, da ne opskrbljuje, da ne ureduje
niko drugi osim Allah". Zato nema dobra u ljudima koji se pozivaju na islam a
kurejSevicki nevjernici i neznalice bolje od njih poznaju la ilahe illallah.
Abdunnebijj: Ali, ja ne ¢inim Sirk Allahu, veé¢ svjedo¢im da On stvara, opskrbljuje,
da daje korist, donosi Stetu, jedini i da u tome sudruga nema, i da Muhammed ne
moze sebi donijeti korist ni Stetu, a kamoli Alijj, Husejn, Abdulkadir i dr. Medutim,
ja sam grjeSnik, a dobri ljudi imaju ugled i poziciju kod Allaha i od njih traZim da
se oni svojim ugledom i pozicijom za mene zalazu.

Abdullah: Odgovorit ¢u ti onim $to je prethodno receno. a to je da su oni protiv
kojih se Vjerovjesnik, s.a.v.s., borio priznavali ono Sto spominjes. Priznavali su da
njihovi kipovi niSta ne ureduju, ve¢ su samo imali za cilj njihovu poziciju i
zalaganje. Prethodno smo o tome naveli dokaz iz Kur'ana.

Abdunnebijj: Ali, ovi ajeti su objavljeni o onima koji obozavaju kipove, pa kako
moZete smatrati vjerovjesnike i dobre ljude poput kipova?

Abdullah: Prethodno smo se usaglasili da su ovi kipovi nazvani po imenima dobrih
ljudi, kao u Nuhovo doba. Nevjernici su od njih samo Zeljeli zalaganje kod Allaha
zato Sto oni imaju ugled kod Allaha, a dokaz su rijec¢i UzviSenog: ""Oni koji su uzeli
mimo Allaha zaStitnike kaZzu: 'Obozavamo ih samo da nas Allahu priblize."



Kada kazes: "Kako moZete vjerovjesnike i evlije smatrati kipovima", mi odgovaramo:
Neki nevjernici kojima je poslan Vjerovjesnik, s.a.v.s., molili su evlije za koje Allah
UzviSeni kaze: ""To su oni koje dozivaju i koji ka svome Gospodaru posredstvo
uzimaju gledaju¢i ko ¢e od njih biti blizi Njemu. Nadaju se Njegovoj milosti i plase
se Njegove patnje. A od kazne tvoga Gospodara treba se bojati.'" Neki od njih
molili su Isaa i njegovu majku. UzviSeni kaze: "'l kada Allah kaZe: 'O Isa, sine
Merjemin, zar si ti rekao ljudima: Mene i moju majku uzmite za dva boga mimo
Allaha?"" Neki od njih su molili meleke, a o njima UzviSeni kaze: ""Na Dan kada ih
sve okupi, pa kaze melekima: 'Jesu li to ovi koji su vas obozavali?""

Zato razmisli o ovim ajetima, jer je Allah UzviSeni u njima podjednako proglasio
nevjernicima one koji za posrednike uzimaju kipove ili dobre ljude, vjerovjesnike,
meleke 1 evlije. Allahov Poslanik, s.a.v.s., borio se protiv njih i ni u kom pogledu
nije pravio razlike izmedu njih.

Abdunnebijj: Medutim, nevjernici od njih Zele korist, a ja svjedo¢im da Allah daje korist i
Stetu i da sve ureduje. To iskljucivo Zelim samo od Njega. Dobrim ljudima ne pripada
nikakva odluka u tome, ali ih uzimam za posrednike Zele¢i njihovo zalaganje kod Allaha.
Abdullah: Ove tvoje rijeci su u potpunosti iste kao i rije¢i nevjernika, a dokaz je
Allahov govor: ""Oni oboZavaju mimo Allaha ono $to im neée naStetiti ni korist
donijeti i govore: 'Oni su nasi zagovornici kod Allaha.'"

Abdunnebijj: Ali, ja samo obozavam Allaha. Utjecanje njima i dozivanje nije ibadet.
Abdullah: Ja te pitam: da li priznajeS da ti je Allah naredio da iskljué¢ivo Njemu
ibadet ispovijedas i to je Njegovo pravo kod tebe, kao Sto Uzviseni kaze: "'l njima
je naredeno da samo Allaha oboZavaju, iskreno Mu vjeru ispovijedajuci''?
Abdunnebijj: Da. To mi je propisano.

Abdullah: Ja od tebe traZim da mi pojasniS to Sto ti je Allah propisao, a to je
iskreno ispovijedanje ibadeta.

Abdunnebijj: Nisam shvatio Sta Zeli$ tim pitanjem, pa mi pojasni.

Abdullah: Poslusaj me da bih ti objasnio. UzviSeni Allah kaze: ""Molite svoga Gospodara
ponizno i tiho, On ne voli one koji u molitvi pretjeruju." Da li je dova ibadet ili ne?
Abdunnebijj: Svakako, ona je osnova ibadeta, kao $to se navodi u hadisu: "Dova je
ibadet." (Ebu Davud)

Abdullah: Kada ve¢ priznajes da je dova ibadet Allahu, a onda doziva$ Allaha danju i nocu iz
straha i nade za odredenu potrebu, a onda, uz to joS, radi te potrebe doziva$ kakvog
vjerovjesnika, meleka ili dobroga covjeka u njegovom kaburu — da li tada Cinis Sirk u ibadetu?
Abdunnebijj: Da. Cinim Sirk, ovo je sasvim jasan i o¢it govor.

Abdullah: Postoji drugi primjer, a on glasi: Kada znas rije¢i UzviSenog: "'Ti se klanjaj
svome Gospodaru i kurban kolji', pa se pokori§ Allahovoj naredbi i prinese§ Zrtvu
Njemu — da li je tvoje klanje i prinoSenje Zrtve ibadet Njemu UzviSenom ili ne?
Abdunnebijj: Da, ibadet je.

Abdullah: Ako prineses Zrtvu kakvom stvorenju, kao Sto je Vjerovjesnik, dzinn i
drugi, uz prinosenje Allahu, da li si druge u ovome ibadetu Allahu pripisao?
Abdunnebijj: Da. To je Sirk bez ikakve sumnje.

Abdullah: Ja sam ti naveo primjer dovom i prinoSenjem Zrtve zato Sto je dova
najpritvrdenija vrsta verbalnog ibadeta, a prinoSenje Zrtve je najpritvrdenija vrsta
djelatnog ibadeta. Medutim, ibadet nije ograni¢en samo na ovo dvoje, ve¢ je daleko
opcenitiji. U njega spadaju zavjetovanje, zaklinjanje, trazenje uto¢ista, pomo¢i i dr. Da li



su idolopoklonici kojima je objavljen Kur'an obozavali meleke, dobre ljude, Lata i dr.?
Abdunnebijj: Da, oni su to ¢inili.

Abdullah: Da li je njihov ibadet njima bio iSta drugo do upucivanje dove i prinoSenje
Zrtve, trazenje utociSta, pomoci, a u isto vrijeme priznavali su da su Allahovi robovi i da
su Njemu podredeni. te da Allah ureduje sve stvari? Medutim, oni su ih molili i njima se
utjecali zbog njihove pozicije i zagovornistva. Ovo je sasvim odita stvar.

Abdunnebijj: Da li ti onda, Abdullah, pori¢es Sefat Allahovog Poslanika, s.a.v.s., i
njega se odrices?

Abdullah: Ne. Ja ga ne pori¢em, niti se odricem Sefata. Zapravo, Poslanik, s.a.v.s.,
a drazi mi je i od oca i od majke, je zalaga¢ kome c¢e biti dato zalaganje. Ja se
nadam njegovom zalaganju, ali sve zalaganje pripada isklju¢ivo Allahu, kao Sto
kaze Uzviseni: ""Reci: 'Sve zalaganje pripada Allahu.'"" Nece ga biti osim kada
Allah dozvoli. Isto tako Uzviseni kaze: ""Ko je taj ko ¢e se kod Njega zalagati
osim sa Njegovom dozvolom' — tj. ni za koga nece biti Sefata, niti ée se on
sprovoditi osim kada Allah dozvoli. UzviSeni kaze: '"Oni se nece zalagati osim za
onoga kime On bude zadovoljan'', a On je zadovoljan samo tevhidom. UzviSeni
kaze: "A ko bude neku drugu vjeru mimo islama trazio, nece mu biti
primljena i on ¢e na buducéem svijetu biti od propalih.'' Posto sav Sefat pripada
Allahu, i kada ¢e biti tek nakon njegove dozvole, a Vjerovjesnik, s.a.v.s., nece se ni
za koga zalagati sve dok Allah ne dadne dozvolu, a Allah nece dozvoliti zalaganje
osim onima koji su imali tevhid, kada je sasvim jasno da sve zalaganje pripada
Allahu, onda od Njega UzviSenog trazim i govorim: Allahu, ne uskrati mi
Poslanikovo zalaganje. Allahu, daj da Tvoj Poslanik bude zalaga¢ za mene i sl.
Abdunnebijj: Slozili smo se da nije dozvoljeno ni od koga traZiti nesSto Sto ne
posjeduje. Allah je dao zalaganje Vjerovjesniku, s.a.v.s. Posto mu je dato, onda ga
posjeduje. Stoga je dozvoljeno da traZimo od njega ono Sto posjeduje i to nije Sirk.
Abdullah: Da. Tvoj govor bi se uzeo kao ispravan da ti Allah to nije zabranio, jer
On kaze: "...i nikoga uz Allaha ne moli."" TraZenje zalaganja je molitva. Allah je
dao Vjerovjesniku zalaganje i On ti je zabranio da ga traZi$ od nekoga drugog, bez
obzira od koga se traZilo. Takoder, Sefat je dat i drugima mimo Vjerovjesnika,
s.a.v.s., jer je vjerodostojno od njega preneseno da ¢e se meleki zalagati za djecu
koja su umrla prije punoljetstva. Zalagat ¢e se i evlije. Zar ¢e§ reci: "Allah im je
dao Sefat, pa ¢u ja od njih traziti?" Ako ovo kazeS. onda se vraca$ ibadetu dobrih
ljudi koje Allah spominje u Svojoj Knjizi. Ako kaZes$ ne, onda je tvoj govor: "Allah
mu je dao Sefat i ja traZim od njega ono Sto mu je dao" — neispravan.

Abdunnebijj: Medutim, ja Allahu niSta ne pripisujem. TraZenje utocista kod dobrih nije Sirk.
Abdullah: Da li priznajes i potvrdujes da je Allah zabranio Sirk viSe nego Sto je
zabranio blud, da ga Allah nece oprostiti?

Abdunnebijj: Da, potvrdujem to, to se jasno vidi iz Allahovog govora.

Abdullah: Ti si sada negirao da ¢iniS Sirk koji jc Allah zabranio. Moze$ 1i mi, tako ti
Allaha, pojasniti Sta je to Sirk za koji kaZeS da nisi u njega zapao i da ga za sebe porices?
Abdunnebijj: Sirk je obozavanje kipova, okretanje kipovima, traZenje od n_||h strah od njih.
Abdullah: Sta znaci obozavanje kipova? Zar misli§ da su kurejSevicki nevjernici
vjerovali da drvo i kamenje opskrbljuje i ureduje pitanja onih koji ih mole? Oni
nisu uvjereni, kao Sto sam ti ja rekao.

Abdunnebijj: Ni ja ne vijerujem u to. Zapravo, onaj koji ciljano bude oboZavao drvo, kamen,



turbe i dr.. moleci ga i prinoseci Zrtvu, pa kaze da ga to priblizava joS vise Allahu i da Allah
odvraca nesrece bericetom tih stvari, onda je to obozavanje kipova na koje ja mislim.
Abdullah: Tstinu si rekao i to je ono $to vi Cinite kod kamenja i turbeta i dr. Takoder, kada
kazes: Sirk je oboZavanje kipova, da li pod tim misli§ da se Sirk odnosi samo na one koji to
¢ine, a da pouzdanje u dobre ljude i upucivanje dove njima ne ulazi u pojam Sirka?
Abdunnebijj: Da. To sam htio re¢i.

Abdullah: Sta onda kaze$ za mnogobrojne ajete u kojima Allah zabranjuje oslanjanje na
VJemVJe%mke i dobre ljude, vezano za meleke i s1.? On je p['O(‘]d.‘le nevjernicima one koji to
¢ine. Kako je prethodno receno. ja sam tebi to spomenuo i za to donio dokaze.
Abdunnebijj: Oni koji dozivaju meleke i vjerovjesnike nisu postali nevjernici zbog
toga, ve¢ kada su rekli da su meleki Allahove kcerke, a da je Mesih sin Merjemin. Mi
ne kazemo da je Abdulkadir Allahov sin, niti da je Zejneb Allahova kéerka.
Abdullah: Pripisivanje djeteta Allahu je zaseban kufr. UzviSeni kaZe: ''Reci: 'On,
Allah, je jedan, On je utoliSte svakome, nije rodio niti je roden'' (Jedan
oznacava Onoga Koji nema sli¢noga, a Es-Samed ozna¢ava Onoga Koji se uzima
za cilj potrebama). Ko ovo porekne, postao je nevjernik, pa makar ne poricao kraj
ove sure. UzviSeni kaze: ""Allah nije uzeo Sebi dijete, niti sa Njima ima kakav
drugi bog. Kada bi svaki bog krenuo sa onim Sto je stvorio, jedni bi druge
nadvladali."" UzviSeni je napravio razliku izmedu dva nevjerstva. Dokaz za to je
takoder da oni nevjernici koji su dozivali Lata, iako je bio dobri ¢ovjek, nisu ga
smatrali Allahovim sinom, a i oni koji ne vjeruju zbog ibadeta dZzinnima, nisu ih
takvima ucinili, takoder. Sve Cetiri islamske pravne Skole spominju u poglavlju o
otpadnistvu da musliman postaje otpadnik kada tvrdi da Allah ima dijete, ili postaje
otpadnik ako Allahu pripiSe druga. Oni prave razliku izmedu ove dvije vrste kufra.
Abdunnebijj: Ali Allah kaze: "Uistinu za Allahove evlije nema straha niti ¢e se oni Zalostifi."
Abdullah: Mi vjerujemo da je to istina i takoder isto govorimo. Medutim, evlije se
ne obozavaju. Mi samo negiramo i poriCemo da se njima moZe Ciniti ibadet ujedno
kada se ¢ini Allahu, a inace obaveza ti je da ih slijedis (da ih voli$), da priznajes
njihove pocasti (kerameti), jer pocasti koje Allah ukaZe Svojim evlijama poriCu
samo sljedbenici novotarija. Allahova vjera je sredina izmedu dvije krajnosti, uputa
izmedu dvije zablude i istina izmedu dvije neistine.

Abdunnebijj: Oni kojima je objavljen Kur'an nisu svjedo¢ili da nema drugog boga
osim Allaha, poricali su Allahovog Poslanika, poricali su proZivljenje, Kur'an i
smatrali ga sihrom. Mi svjedo¢imo da nema drugog boga osim Allaha i da je
Muhammed Allahov poslanik, potvrdujemo Kur'an, vjerujemo u prozivljenje,
klanjamo, postimo, pa kako nas smatrate istima kao Sto su oni?

Abdullah: Nema razilazenja medu svim ucenjacima da je nevjernik covjek koji
potvrduje Allahovog Poslanika, s.a.v.s., u odredenim stvarima, a u odredenim ga
porice, i da jo$ nije uSao u islam. Isto tako je sa onim koji vjeruje u jedan dio Kur'ana,
a drugi dio porice. ili onim koji priznaje tevhid, a porie namaz, ili priznaje tevhid i
namaz, a porice zekat, ili priznaje sve to, a porice post, ili priznaje sve to, a porice
hadzdz. Kada se neki ljudi u doba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., nisu pokorili propisu
hadzdza, Allah je o njima objavio: '"Allaha radi, duzan je hodocastiti Njegovu
Kuéu ko je u mogucnosti, a onaj koji ne vjeruje, pa Allah je neovisan o
svjetovima." Ukoliko covjek zanijeCe proZivljenje, postao je nevjernik po
konsenzusu u¢enjaka. Zato je Allah jasno u Svojoj Knjizi rekao da je pravi nevjernik



onaj koji vjeruje u jedan dio, a ne vjeruje u drugi dio Objave. Naredio je da se islam
uzme u potpunosti, a onaj koji uzme dio, a ostavi dio, postao je nevjernik. Da li ti sada
potvrdujes da je nevjernik onaj koji vjeruje u jedan dio, a odbacuje drugi dio islama?
Abdunnebijj: Da, priznajem to. To se jasno vidi iz ¢asnog Kur'ana.
Abdullah: Kada potvrduje$ da onaj koji prizna Poslanika, s.a.v.s., u neemu, a negira
obavezu namaza, ili prizna sve, a zanijeCe samo proZivljenje, pa je tako postao nevjernik,
prema saglasnosti svi pravnih Skola, a i Kur'an o njemu govori kao Sto je prethodno
re¢eno, onda znaj da je tevhid najveca obaveza s kojom je doSao Vjerovjesnik, s.a.v.s. On
je veci i od namaza, i od zekata, i od hadZzdZa. Kada Covjek negira nesto od ovih stvari,
tada postaje nevjernik, pa makar postupao po svemu onome $to je doSlo od Poslanika,
s.a.v.s., a kako onda kada, prema tvome misljenju, porekne tevhid s kojim su dosli svi
poslanici, ne biva nevjernik. Neka je slava Allahu, kako je ¢udno ovo neznanje.
Takoder, razmisli o ashabima Allahovog Poslanika, s.a.v.s.. kada su se borili protiv Benu
Hanife u Jemani. Presli su na islam u doba Vjerovjesnika, s.a.v.s., i svjedo¢ili da nema
drugog boga osim Allaha i da je Muhammed Allahov poslanik, klanjali su i postili.
Abdunnebijj: Medutim, oni su svjedoc¢ili da je Musejlema vjerovjesnik, a mi
kazemo: Nema vjerovjesnika poslije Muhammeda, s.a.v.s.
Abdullah: Vi neke dobre ljude, poput vjerovjesnika, meleka i ashaba i ostalih, diZete na
stepen Silnog Gospodara nebesa i Zemlje. PoSto onaj koji podigne nekog ¢ovjeka na stepen
vjerovjesnitva postaje nevjernik, pa njegov imetak i Zivot postaju halal, te mu ne koriste
Sehadet i namaz, Sta je sa onim ko ga podigne na Allahov stepen — naravo da je prece da i
on bude nevjernik. Takoder, svi oni koje je Alijj spalio vatrom pozivali su se na islam. Bili
su njegovi sljedbenici i ucili znanje od ashaba, ali su u pogledu Alijja vjerovali u isto ono u
§to i vi vjerujete u pogledu Abdulkadira i drugih. Kako su se ashabi onda usaglasili oko
borbe protiv njih i njihovog kufra? Zar mislite da ashabi tekfire muslimane? Ili misli§ da
ovakvo uvjerenje vezano za vaSe predvodnike i njima sliCne ne moze Stetiti, a da je
prethodno uvjerenje o Alijju bio razlog da se proglase nevjernicima.
Takoder c¢e se reci: Ako ovi prvi nisu postali nevjernici osim zato §to su objedinili
Sirk, poricanje Poslanika i Kur'ana, te nijekanje proZivljenja i sl., Sta onda znaci
poglavlje koje spominju u¢enjaci u svim pravnim Skolama — poglavlje: Propis o
odmetnistvu? Odmetnik je musliman koji postane nevjernik poslije svoga islama.
Potom spominju mnostvo stvari. Svaka od tih stvari izvodi iz islama onoga ko u nju
zapadne. Cak su spominjali i neke mizerne stvari koje izvode Covjeka iz islama
ukoliko ih poc€ini, kao npr. da izgovori rije¢ koja izaziva Allahovu srdZbu svojim
jezikom, bez sréane namjere, ili da je spomene u smislu 3ale i zabave. Isto se odnosi
na one za koje UzviSeni kaze: "Reci: 'Zar ste se Allahu i Njegovim ajetima i
Njegovom Poslaniku ismijavali? Nemojte se pravdati, postali se nevjernici nakon
Sto ste bili vjernici.'"' UzviSeni Allah jasno je rekao za ove da su postali nevjernici
poslije svoga vjerovanja, a bili su sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., u pohodu na
Tebuk. Rekli su rijeci za koje su tvrdili da su one bile izre¢ene u smislu 3ale.
Takoder ¢e se reci: UzviSeni Allah govori o Benu Israilu, i pored njihovog znanja
islama i ispravnosti. da su rekli Isau: ""Naini nam boga." Isto su rekli neki
Vjerovjesnikovi ashabi: "Odredi nam zatul-envat (drvo na koje ¢emo mi vjeSati svoje
oruzje kao $to to i oni rade" (nap. prev.). Vjerovjesnik, s.a.v.s., tada se zakleo da su te
rijeci iste kao rijeci Benu Israila: "Nacini nam boga kao $to i oni imaju boga."
Abdunnebijj: Medutim, Benu Israil i oni koji su upitali Vjerovjesnika, s.a.v.s., da



im odredi to drvo nisu time postali nevjernici.

Abdullah: Odgovor glasi: Benu Israel¢ani i oni koji su upitali Poslanika, s.a.v.s., za
to, nisu to ucinili, jer da su to ucinili, postali bi nevjernici. Oni kojima je to
Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio, da mu se nisu pokorili i da su sebi takvo drvo
odredili, nakon zabrane, postali bi nevjernici.

Abdunnebijj: Medutim, ja imam jednu drugu dilemu, a to je anegdota o Usami b. Zejdu kada
Je ubio onoga koji je rekao la ilahe illallah, pa ga je Poslanik, s.a.v.s., prekorio rijetima:
"Usama, zar si ga ubio nakon Sto je rekao la ilahe illallah?" (El-Buhari) Isto tako Poslanik,
s.a.v.s., rekao je: "Naredeno mi je da se borim protiv ljudi dok ne kazu la ilahe ilallah."
(Muslim) Kako da objedinim ono §to si rekao i ova dva hadisa? Uputi me na to, Allah te uputio.
Abdullah: Poznato je da se Vjerovjesnik borio protiv Zidova i da ih je porobljavao, a
oni su govorili la ilahe illallah. Njegovi ashabi su se borili protiv plemena Benu Hanife
koji su svjedocili da nema drugog boga osim Allaha i da je Muhammed Allahov
poslanik i klanjali su, a isto se odnosi i na one koje je Alijj spalio. Ti potvrdujes da onaj
koji negira proZivljenje postaje nevjernik i dozvoljeno je boriti se protiv njega, pa makar
rekao la ilahe illallah, 1 da onaj koji negira neSto od temelja islama postaje nevjernik i
biva ubijen makar ih izgovarao. Kako mu nece koristiti kada negira nesSto od
drugorazrednih pitanja vjere, a koriste mu kada negira tevhid koji predstavlja temelj i
glavni dio vjere svih poslanika. Ti moZda nisi shvatio zna¢enje ovih hadisa.

Sto se tice Usaminog hadisa, u njemu se navodi da je ubio ¢ovjeka koji je izgovorio
Sehadet, misle¢i da je to rekao iz straha za svoj zivot i imetak. Potrebno je
sustegnuti se od ubijanja Covjeka koji proklamira islam sve dok se ne oc¢ituje kod
njega ono Sto se suprotstavlja toj njegovoj izjavi. Uzviseni kaze: "'O vjernici, kada
se borite na Allahovom putu, dobro provjerite'', tj. obaveza je sustegnuti se i
uvjeriti se, pa ako se kasnije ocituje neSto Sto se suprotstavlja islamu, onda takav
biva ubijen, jer UzviSeni kaze: ""dobro provjerite''. Jer, da se ne ubija nakon Sto se
izjasni, onda provjeravanje ne bi imalo nikakve koristi.

Isto se odnosi i na drugi hadis. Njegovo znacenje je onakvo kako smo ve¢ spomenuli,
tj. onaj ko proklamira tevhid i islam, obaveza je sustegnuti se od napada na njega,
osim ako se utvrdi neSto Sto se suprotstavlja tome. Dokaz za ovo je da je Allahov
Poslanik, s.a.v.s., rekao: "Zar si ga ubio nakon Sto je rekao la ilahe illallah?" (El-Buhari)
Takoder je rekao: "Naredeno mi je da se borim protiv ljudi sve dok ne kaZu la ilahe
illallah." (Muslim) On je, takoder, za haridZije rekao: "Gdje god iz zateknete, ubijajte
ih", iako su oni najvise ibadet ¢inili i izgovarali la ilahe illallah. Cak su ashabi svoj
ibadet smatrali mizernim kada bi vidjeli ove haridzije. Oni su ucili znanje od ashaba,
ali njihovo izgovaranje rijeci la ilahe illallah, mnoStvo ibadeta i pozivanje na islam
nije sprijecilo da budu ubijani kada se kod njih ocitovalo suprotstavljanje Serijatu.
Abdunnebijj: Sta kaze$ za Vjerovjesnikove, s.a.v.s., rije¢i koje su potvrdene
vjerodostojnim: Da ¢e ljudi do¢i na Sudnjem danu i traziti pomo¢ od Adema,
potom od Nuha, a onda Ibrahima, a zatim od Musaa, a onda od Isaa, pa ¢e se ovi
poslanici opravdavati, da bi na kraju doSli do Muhammeda, s.a.v.s. Ovo govori da
trazenje pomoci od drugih, mimo Allaha, nije Sirk.

Abdullah: To je tvoja zbunjenost u pogledu sustine ovog pitanja. Mi ne negiramo
trazenje pomoci od stvorenja koje je Zivo i prisutno i koje je u moguénosti uciniti
trazeno. UzviSeni kaze: ""Od njega je zatraZio pomo¢ onaj iz njegove skupine protiv
onoga ko je bio njegov neprijatelj." Kao §to ¢ovjek trazi od svojih prijatelja pomo¢ u



ratu i drugim okolnostima koje su u okviru njihovih moguénosti. Mi smo ovdje porekli
trazenje pomoci u smislu ibadeta koji vi ¢inite kod kabura evlija, ili kada su oni odsutni,
te vezano za stvari koje moze samo Allah UzviSeni. Ljudi ¢e traZiti pomo¢ od
vjerovjesnika na Sudnjem danu. Zeljet ¢e da mole Allaha da po¢ne obra¢un ljudi kako
bi se stanovnici DZenneta rijeSili tegobe iS¢ekivanja. Ovo je dozvoljeno i na dunjaluku i
na ahiretu, tj. da dode$ dobrom ¢ovjeku i u njegovom prisustvu, kada Cuje tvoj govor,
kaZze§: "Zamoli Allaha za mene", kao Sto su Vjerovjesnikovi, s.a.v.s., ashabi trazili od
njega to tokom njegovog Zivota. Ali, poslije njegove smrti to nikako nisu ¢inili. Nisu to
trazili od njega kod njegovog kabura, ve¢ su ispravni prethodnici poricali onima koji su
imali za cilj upucivati dove kod njegovog kabura.
Abdunnebijj: Sta kazeS za pricu o Ibrahimu kada je bacen u vatru, pa ga je presreo
Dzibril u zraku, pa upitao: "Imas li kakvu potrebu?" Ibrahim je rekao: "Sto se tebe tice,
nemam." Da je traZzenje pomoc¢i od Dzibrila bilo Sirk, on to ne bi ponudio Ibrahimu.
Abdullah: Ova sumnja je poput prve sumnje. Prije svega, ova predaja nije ispravna, a
kada bismo pretpostavili da je ispravna, Dzibril mu je ponudio da mu donese korist u
okviru onoga Sto on moze, kao §to UzviSeni o njemu kaZze: ""Podudio ga je onaj velike
snage."' Da mu je Allah dozvolio da uzme Ibrahimu vatru i sve Sto je oko nje na zemlji, a
i brda, te da ih baci na istok ili zapad. on to ne bi bio nemocan uéiniti. To je poput
bogatog covjeka koji siromasnom ponudi imetak da bi udovoljio svoju potrebu, a ovaj
odbije i strpi se sve dok mu Allah ne dadne opskrbu na kojoj mu nece niko prigovoriti.
Gdje je ovdje onda traZzenje pomoc¢i u ibadetu i Sirk koji se sada ¢ini?
Znaj, brate, da su prvi ljudi kojima je poslan na8 predvodnik Muhammed, s.a.v.s., ¢inili
manje Sirka od naSih savremenika i to iz tri razloga: 1. Prvi su pripisivali Allahu druga
samo u obilju, a u nedac¢ama su isklju¢ivo Njemu ispovijedali vjeru, a dokaz za to su rijeci:
"Kada se popnu na ladu, Allaha mole iskreno Mu ispovijedajuéi vjeru, a kada ih On
izbavi na kopno, oni Njemu druge pripisuju."’ Takoder kaZe: '"Kada ih pokriju morski
valovi poput oblaka, mole Allaha, iskreno Mu ispovijedajuci vjeru, a kada im dadne
spasa, do kopna medu njima nezahvalnika bude. A dokaze naSe samo izdajnik
nezahvalnik porife." Musrici protiv kojih se borio Poslanik, s.a.v.s., molili su Allaha, a
ujedno i druge u svome obilju, a u nedacama bi samo molili Allaha, a zaboravljali bi na one
koje su uzeli za svoja bozanstva. Medutim, savremeni muSrici mole druge mimo Allaha u
obilju i u nedaci, pa kada budu pritijeSnjeni, potom kazu: "O Allahov Poslanie, o Husejne"
1 dr. Gdje su oni koji to shvataju? 2. Prvi musrici su uz Allaha dozivali ljude koji su bili
Njemu privrZzeni — vjerovjesnika, evliju, meleka, ili u najmanju ruku kamen, drvo, koji se
Allahu pokoravaju i ne ¢ine Mu grijehe. NaSi savremenici uz Allaha mole ljude koji spadaju
u kategoriju najvecih grieSnika. Za onoga ko nosi takvo pogresno uvjerenje o necemu Sto je
samo po sebi dobro, kao Sto je kamen, drvo, uveliko je lakSe da nosi takva uvjerenja o
onima ¢ije se otvoreno grijeSenje 1 neispravnost jasno gleda. 3. Vecina muSrika u doba
Vjerovjesnika, s.a.v.s., ¢inila je Sirk u tevhidul-uluhijje, a ne u tevhidur-rububijje, za razliku
od Sirka zadnjih generacija. Danas se Sirk uveliko deSava u pitanjima Allahovog rububijjeta
kao Sto se deSava 1 u pitanjima uluhijjeta. Naprimjer, danas neki ljudi smatraju da priroda
upravlja kosmosom, te da ona oZivljuje, usmrcuje i sl.
Vjerovatno ¢u ovaj svoj govor zavrsiti jednom velikom konstatacijom koja se nazire iz
ovoga Sto smo prethodno rekli, a glasi da nema razilaZzenja da tevhid neminovno mora biti
realiziran uvjerenjem srca, govorom jezika i ¢injenjem povoda tjelesnim organima.
Ukoliko neSto od ovoga bude nedostajalo, ¢ovjek nece biti musliman. Onaj ko spozna



tevhid, a ne postupa po njemu, nevjernik je i inadzija, kao 5to su bili faraon, Iblis i dr.

Ovo je pomuceno kod mnogih ljudi, pa govore: "To je istina, ali mi to ne moZemo
¢initi i to nije dozvoljeno kod nasih sunarodnika, ve¢ je neophodno da se sa njima
slazemo, da pred njima popuStamo bojeci se zla. Ovakav siromah ne zna da vecina
predvodnika nevjerstva poznaje istinu i da su je ostavili samo zato $to sebi nalaze
opravdanja za njih. UzviSeni kaZze: "Oni su Allahove ajete za malu cijenu
prodali i od Allahovog puta odvracali. Ruzno li je ono $to su oni ¢inili."

Onaj ko postupa po pravilima tevhida svojom vanjStinom, ali ga ne razumije, nije u njega
ubijeden svojim srcem, smatra se munafikom koji je gori od pravog nevjernika. Uzviseni
kaze: ""Munafici su na najniZzem stepenu u Vatri i njima pomagaca neces naéi."

Ovo pitanje ¢e ti biti jasno kada budes razmislio o onome $to ljudi govore i uvidis da ima
onih koji poznaju istinu, ali po njoj ne postupaju iz straha da se njihov dunjaluk ne
umanji, kao Sto je bio Karun, ili njegov pomoc¢nik Haman kao i njihov vladar faraon.
Takoder, uvidjet ¢eS da ima onih koji po njemu vanjStinom postupaju. ali ne i nutrinom,
poput munafika. Kada upitas kakvo im je sréano uvjerenje, odgovorit ¢e da ne znaju.

Ti mora$ dobro shvatiti dva ajeta iz Allahove Knjige.

Prvi ajet je prethodno citiran, a glasi: "Nemojte se opravdavati, postali se nevjernici nakon
vaSeg vjerovanja." Kada zna$ da su neki ljudi koji su krenuli u pohod protiv Rimljana sa
Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., postali nevjernici zbog rije¢i koje su izgovorili u smislu
zabave i 3ale, onda ti se oCituje da onaj koji izgovori rije¢i kufra ili postupa po njemu
boje¢i se umanjenja svoga imetka, ugleda, ili da bi se nekom dodvorio, ¢ini daleko veci
prijestup od onoga ko izgovori kakvu rije¢ iz Sale. Onaj koji se Sali, u vecini slucajeva u
svome srci ne nosi uvjerenje o onome Sto govori svojim jezikom, ve¢ to ¢ini da bi
nasmijao ljude. Medutim, onaj koji izgovori rije¢i nevjerstva ili po njemu postupa iz
straha, 1li iz Zelje da zadobije neSto Sto se nalazi kod stvorenja, onda je potvrdio Sejtanovo
obecanje: "Sejtan vam obecava siromastvo i nareduje vam razvrat’, ili se pribojava
njegove prijetnje: "To vam je samo Sejtan koji zastraSuje svoje Sticenike." On nije
potvrdio obe¢anje Milostivog: "A Allah vam obecava oprost od Njega i obilje." On se nije
pobojao prijetnje Gordoga: "Nemojte se njih bojati, nego se Mene bojte." Da li stoga onaj
ko je u ovakvom stanju zasluZuje da bude Sticenik Milostivog ili Sticenik Sejtanov?

Drugi ajet: UzviSeni kaZe: "Ko uznevjeruje u Allaha nakon svoga vjerovanja, osim onoga
ko bude prisiljen, a srce mu bude smireno s vjerovanjem, ali onaj ko osjeti lagodnost prsa
u nevjerstvu, takvi zasluZuju Allahovu srdZbu, njima pripada velika patnja." Uzviseni
Allah nije dao opravdanja osim onima koji su prisiljeni, a njihova srca su smirena s
vjerovanjem, dok su ostali postali nevjernici, svejedno ¢inili to iz straha, Zelje, ili
dodvoravanja nekome, ili siromastva svoje zemlje. porodice. familije, ili zbog svog
imetka, ili u smislu Sale. ili iz drugih razloga, osim ako se radi o onome koji je prisiljen.
jer ajet ukazuje da ¢ovjek moze biti prisiljen isklju¢ivo na govor i djela, dok na uvjerenje
srca ne moze niko biti prisiljen. UzviSeni kaZze: "To je zato Sto oni vise vole ovosvjetski
zivot od Zivota na buduc¢em svijetu, a Allah nece uputiti nevjernicki narod." Jasno je rekao
da kazna nije zbog uvjerenja, neznanja, mrznje prema vijeri, ili ljubavi prema nevjerstvu,
ve¢ zbog ovodunjaluckih ambicija i davanja prednosti dunjaluku nad vjerom, a Allah
najbolje zna. Jasno je rekao da u ovome slucaju nisu kaznjeni. Poslije svega ovoga, zar ti
nije doslo vrijeme, Allah te uputio, da se pokajes svome Gospodaru, Njemu povratis i da
ostavis ono Sto zastupas. Pitanje o kojem smo govorili, kao $to si ¢uo, veoma je opasno.
Abdunnebijj: Trazim oprosta od Allaha i Njemu se kajem. Svjedo¢im da nema



drugog boga osim Allaha i da je Muhammed Njegov poslanik. Sada viSe ne
vjerujem u ono $to sam obozavao mimo Allaha. Molim Allaha da mi oprosti ono
Sto je prije bilo i da prijede preko mojih loSih postupaka, te da se prema meni
ophodi Svojom blagoSc¢u, oprostom i miloS¢u, i da me ucvrsti na tevhidu i
ispravnom vjerovanju sve dok Ga ne susretnem. Takoder, molim Ga da te nagradi,
brate Abdullahu, dobrim za ovaj savjet, jer je vjera savjetodavni odnos, te da te
nagradi za negiranje negativnosti koje sam zastupao, a prije svega to je moje ime
Abdunnebijj. KaZem ti sada da sam ga promijenio u ime Abdurrahman. Molim
Allaha da te takoder nagradi za skriveni grijeh koji sam zastupao, a ogleda se u
zalutalom uvjerenju s kojim, kada bih susreo Allaha, ne bih nikada doZivio uspjeh.
Medutim, Zelim od tebe na kraju neSto zatraZiti, a to je da mi spomenes neka
nedjela i loSe postupke u kojima ljudi mnogo grijeSe.
Abdullah: Nema smetnje, dobro poslusaj Sto govorim.
# Cuvaj se da tvoj slogan i znak po kojem se prepoznajes bude ono oko ¢ega postoji
razilazenje u Knjizi, sunnetu. Zele¢i da slijedi§ ono oko Cega postoji sporenje. s ciljem
podizanja smutnje i donoSenja pogreSnog tumacenja. a u sustini tumacenje toga zna samo
Allah. Neka tvoj znak po kojem se prepoznaje$ bude znak onih koji imaju veliko znanje i koji
o manje jasnim dokazima kaZu: "Vjerujemo u to, sve je od naSeg Gospodara." O stvarima o
kojima postoji razilazenje, Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Ostavi ono S§to ti izaziva sumnju i
prijedi na ono u $to ne sumnjas." (Ahmed i Et-Tirmizi) Takoder on je rekao: "Ko se bude ¢uvao
sumnjivih stvari, sauvat ¢e svoju vjeru i Cast, a ko bude zapao u sumnje, zapast ¢e i u
harame." (Muttefekun alejhi) Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: "Grijeh je ono Sto te tisti u prsima i
prezire$ da to ljudi saznaju." (Muslim) Vjerovjesnik, s.a.v.s., takoder je rekao: "Upitaj svoje srce
i upitaj svoju dusu (tri puta). Dobrocinstvo je ono s ¢ime je srce smireno, a grijeh je ono $to te
tisti u dusi, prevrce se u tvojim prsima, pa makar ti ljudi govorili da je to ispravno.” (Ahmed)
# Cuvaj se slijedenija strasti, jer je Allah upozorio na to Svojim rije¢ima: 'Jesi li vidio
onoga koji je svoju strast za boga uzeo." Cuvaj se pristrasnosti ljudima i misljenjima i
onome na Cemu su bili preci, jer to su prepreke izmedu Covjeka i istine. Istina je
izgubljena stvar vjernika. Gdje god je nade, on joj je najpre¢i. UzviSeni kaZe: "'A kada im
se kaze: 'Slijedite ono 5to je Allah objavio', kazu: 'Ne, mi ¢emo slijediti ono na ¢emu
smo zatekli naSe pretke.' Zar njihovi preci niSta ne shvataju niti su upuéeni."
# Cuvaj se oponasanja nevjernika, jer je to glavni razlog nastanka svake nedace.
Poslanik, s.a.v.s., rekao je: "Ko oponasa jedan narod, on njima i pripada.” (Ebu Davud)
# Cuvaj se oslanjanja na nekoga drugog mimo Allaha. Uzviseni kaZe: "'Ko se na
Allaha osloni, On mu je dovoljan."
# Nikome se ne pokoravaj ukoliko time ¢ini$ nepokornost Allahu. Poslanik, s.a.v.s., rekao je:
"Ne pokoravaj se stvorenju ako se tom pokornoscu ini nepokornost Stvoritelju." (Et-Tirmizi)
# Cuvaj se loSeg misljenja o Allahu, jer On o tome u hadisi-kudsijju kaze: "Ja se
prema Svome robu ophodim onako kako o Meni misli." (Muttefekun alejhi)
# Cuvaj se stavljanja narukvica i konaca i sl. radi ¢uvanja od nesreée prije nego
§to se desi ili njenog otklanjanja kada se ve¢ desi.
# Cuvaj se vjeSanja zapisa radi cuvanja od uroka, jer je to Sirk. Poslanik, s.a.v.s.,
rekao je: "Ko nesto okaci, njemu ¢e biti i prepusten.” (Et-Tirmizi)
# Cuvaj se traZenja bereketa potiranjem kamenja, drveca, turbeta, jer je to Sirk.
# Cuvaj se sujevjerja i pesimizma u bilo kojem pogledu, jer je to Sirk. Poslanik,
s.a.v.s., rekao je: "Sujevjerje je Sirk, sujevjerje je Sirk" (rekao je to tri puta). (Ebu Davud)



# Cuvaj se potvrde onoga $to govore sihirbazi i astrolozi koji tvrde da znaju
mvidljivi svijet, koji stavljaju horoskope u novine i (‘:asopiee u kojima govore o sreci
i nesreci. Potvrditi neSto od toga JE Sirk, jer znanje o newdljlvom svijetu pripada
samo Allahu. Cuvaj se da ne pnplses dolazak kiSe zvijezdama i godiSnjim dobima,
jer je to Sirk, a to se pripisuje samo Allahu. Cuvaj se zaklinjanja drugima mimo
Allaha bez obzira ko bio onaj kime se zaklinjes, jer je to Sirk. U hadisu se navodi:
"Ko se zakune nekim drugim mimo Allahom, postaje nevjemik ili po¢inio je Sirk"
(Ahmed), poput Zakllﬂjdﬂjd VjCl'OV_]CSﬂlkO]Tl pOVJerenJem ¢ascu, Zivotom i sl

s (uvaJ se vrijedanja i psovanja vremena, psovanja vjetra, Sunca, hladnoce, vrucine, jer
se svim tim vrijeda Allah koji ih je stvorio. Cuvaj se da ne kaze$ "da je bilo tako i tako,
bilo bi tako i tako" kada te snade kakva nedaca, jer time otvara$ djelovanje Sejtanu. To je
Jedan vid protivljenja Allahovoj odredbi, vec¢ reci: "Allah je odredio i u€inio $to je htio."

# Cuvaj se da od kabura napravi§ mesdzid, jer se ne klanja u mesdZidu u kome ima kabur.
Od AiSe, radijallahu anha, prenosi se da je Vjerovjesnik. s.a.v.s., kada je bio na samrtnoj
postelji, rekao: "Allah prokleo Zidove i krS¢ane koji su grobove svojih vjerovjesnika uzeli za
bogomolje”, upozoravajuci na ono Sto su ucinili. Rekla je: "Da nije ovoga $to je rekao,
njegov kabur bi bio uzviSen." (El-Buhari) Poslanik, s.a.v.s., rekao je. "Oni koji su bili prije vas
uzimali su grobove svojih vjcrovjesnika i dobrih ljudi za bogomolje. Zato vi nemojte
uzimati kabure za mesdzide. ja vam to zabranju_]em " (Ebu Avane)

# Cuvaj se vjerovanja u hadise koje lasci pripisuju Allahovom Poslaniku, s.a.v.s.,

kojima Zele podstaci tevessul Poslanikovim bicem ili dobrim ljudima iz njegovog
ummeta. Ti hadisi su izmiSljeni 1 laZ su na njega. Neki od tih hadisa su sljedeci:
"Cinite tevessul mojim ugledom jer je moj ugled kod Allaha veliki"; "Kada vam se
stvari otezaju, drzite se onih u kaburima"; "Allah j je zaduZio meleka na kaburu svakog
evlije da ispunjava potrebe ljudi”; "Kada bi neko od vas imao lijepo misljenje o
kamenu, on bi mu donio korist". Postoji jo§ mnogo ovakvih laZnih hadisa.

# Cuvaj se prisustvovanja tzv. vjerskim svecanostima kao $to su mevlud, Isra i
Miradz, petnaesta no¢ mjeseca ramazana i dr. Sve ove svecanosti su uvedene i nema
dokaza za njih od Allahovog Poslanika, s.a.v.s.. niti njegovih ashaba koji su voljeli
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.. viSe nego mi i koji su nastojali zadobiti dobro daleko
revnosnije nego mi. A da je u tome bilo dobra, sigurno bi nas u tome pretekli.



SVJEDOCENJE LA ILAHE
ILLALLAH - NEMA DRUGOG
BOGA OSIM ALLAHA

U predaji se navodi: "Klju¢ DZenneta su rijeci la ilahe illallah.” Medutim,
da li svako onaj ko ih izgovori zasluZuje da mu se otvore dZennetska vrata?

Vehbu b. Munebbihu, Allah mu se smilovao, receno je: "Zar rijeci la ilahe
illallah nisu klju¢ za DZenet?" On odgovori: "Svakako. Ali, svaki klju¢ ima
svoje zupce, pa ako donese$ klju¢ sa odgovaraju¢im zupcima, onda ce ti se
vrata i otvoriti, a u suprotnom nece."

Od naseg Vjerovjesnika, s.a.v.s., prenose se mnogobrojne predaje koje
zajednicki pojaSnjavaju $ta su zupci na tom kljucu. Tako on kaze. "Ko kaze
la ilahe illallah iskreno...", "...iz uvjerenja srcem", "...izgovori ih istinski iz
svoga srca" i sl., jer se u ovim i drugim hadisima ulazak u DZennet veze za
znanje o znacenju ovih rijeci i ustrajnost u njima do same smrti i pokornost
onome na $to one ukazuju.

Iz skupine dokaza ucenjaci su izvadili uvjete koji se moraju ostvariti uz
nepostojanje i prestanak svih zapreka, kako bi rijeci la ilahe illallah bile
povod za ulazak u DZennet i kako bi koristile onome ko ih izgovara. Ovi
uvjeti su zupci na kljucu, a oni glase:

@ ZNANJE: Poito svaka rije¢ ima svoje znacenje, potrebno je znati

znacenje rijeci la ilahe illallah znanjem koje iskljucuje svaku vrstu neznanja,
a ono glasi: negaciju boZanstvenosti svima mimo Allaha i njeno potvrdivanje
iskljuc¢ivo Allahu, azze ve dzelle, tj. niko se s pravom istinski ne obozava
osim Allah. UzviSeni kaze: '"Osim onih koji posvjedoce istinski i oni znaju."
Poslanik. s.a.v.s., rekao je: "Ko umre znaju¢i da nema drugog boga osim
Allaha, u¢i ¢e u DZennet."

@ UBJEDPENJE: Ono oznatava da ¢vrsto bude$ ubijeden u ono na §to ove
rije¢i ukazuju, jer one ne trpe nikakvu sumnju, dvoumljenje, nagadanje, vec je
obaveza da poc€ivaju na kategorickom uvjerenju. UzviSeni. opisujuci vjernike,
kaze: ""Vjernici su samo oni koji vjeruju u Allaha i Njegovog Poslanika, a
potom ne sumnjaju, i bore se svojim imecima i Zivotima na Allahovom
puitu. To su oni iskreni."" Nije ih dovoljno samo izgovarati. nego je potrebno
biti ubijeden srcem u njih. Ako se to ne desi, onda je to Cisti nifak. Poslanik,
s.a.v.s., rekao je: "Svjedo¢im da nema drugog boga osim Allaha i da sam ja
Allahov poslanik. Nece rob sa ovim rijecima susresti Allaha, ne sumnjajuci u
njih, a da nece uci u DZennet." (Muslim)

© PRIHVATANJE: Kada znas i ubijeden si, potrebno je da ovo ubjedenije sa
znanjem ostavi svoj trag, a to je prihvatanje onoga Sto ove rijeci nalazu, srcem i
jezikom. Onaj ko odbaci poziv u tevhid i ne prihvati ga — nevjernik je. svejedno da li
to odbacivanje bilo zbog oholosti, inata, pakosti. Allah o nevjernicima koji su ove
rijeci odbacili iz oholosti kaze: ""Kada im se kaze: la ilahe illallah, oni se ohole."



@ PODREDENOST: Potpuna podredenost tevhidu. Ovo je suitinsko
popriste i prakti¢no manifestiranje imana. Realizira se izvrSavanjem onoga
Sto je Allah propisao i ostavljanjem onoga $to je zabranio. UzviSeni kaze:
""Ko pokori svoje lice Allahu i ¢ini dobro, prihvatio se za najévrséu vezu,
a Allahu pripadaju kona¢ni ishodi." Ovo je potpuna podredenost.
© ISTINOLJUBIVOST: Pri njihovom izgovaranju traZi se istinoljubivost
koja iskljucuje laz. Ko ove rijeci izgovori svojim jezikom, a srcem ih porice, on
je munafik. Dokaz za ovo su rije¢i UzviSenog kojima kori munafike: "Oni
svojim jezicima govore ono 5to nije u njihovim srcima."
® LJUBAV: Vjernik voli ove rije¢i i voli postupanje po onome Sto one
nalazu. Voli one koji postupaju po njima. Znak ljubavi roba prema svome
Gospodaru jeste da dadne prednost onome 5to Allah voli, pa makar to bilo
u suprotnosti sa njegovom strascu. Takoder, znakovi toga su prijateljstvo
sa onima koji su Allaha i Poslanika uzeli za prijatelje, neprijateljstvo
prema onima koji iskazuju neprijateljstvo prema Njemu, slijedenje
Njegovog Poslanika, s.a.v.s., povodenje za njegovim tragovima i
prihvatanje njegove upute.
@ ISKRENOST: Znaci da se izgovaranjem ovih rijeci Zeli iskljucivo
Allahovo zadovoljstvo, jer UzviSeni kaze: "I naredeno im je da obozavaju
Allaha iskreno mu vjeru ispovijedajuci, pravovjerni.'"' Poslanik, s.a.v.s.,
rekao je: "Allah je zabranio Vatri onoga ko kaze la ilahe illallah Zelec¢i time
iskreno Allahovo lice." (El-Buhari)

I pored ovih zajedniCkih uvjeta, neophodno je ustrajati u ovim rije¢ima i
biti ¢vrst u njima sve do smrti.



SVJEDOCENJE MUHAMEDUN
RESULULLAH - MUHAMMED
JE ALLAHOV POSLANIK

Mejit u kaburu biva iskuSavan 1 upitan za tri stvari. Ako odgovori — spasen
je, a ako ne odgovori — propao je. Jedno od tih pitanja je: Ko je tvoj
vjerovjesnik? Na njega ¢e odgovoriti samo onaj koga je Allah na dunjaluku
uputio da ispuni uvjete ovoga svjedoCenja i koga ucvrsti i nadahne u
njegovom kaburu. To svjedocenje ¢e mu Koristiti na buduc¢em svijetu na Dan
kada od koristi ne budu ni imetak ni sinovi. Ti uvjeti su sljedeci:

@ POKORNOST VJEROVJESNIKU, S.A.V.S., U ONOME STO

NAREDUJE: UzviSeni Allah naredio nam je da mu se pokoravamo, rekavsi:
""Ko se pokorava Poslaniku, pokorava se i Allahu." | kaze: "Ako Allaha
volite, mene slijedite, pa ¢e i Allah vas zavoljeti.'" Opcenit ulazak u DZennet
vezan je za opcenitu pokornost njemu. Poslanik, s.a.v.s., kaze: "Svi pripadnici
moga ummeta uc¢i ¢e u DZennet osim onoga ko odbije." Rekli su: "Allahov
Poslanice, ko odbija?" Rece: "Ko mi se pokorava, uci ¢e u DZennet, a ko mi se
ne pokorava, on je odbio." (El-Buharij Ko voli Vjerovjesnika, s.a.v.s.,
neophodno je da mu se pokori, jer je pokornost plod i1 prakti¢ni dokaz ljubavi.

@ VJEROVANJE I POTVRDA ONOGA O CEMU OBAVJESTAVA:

Ko porekne nesto Sto je vjerodostojno preneseno od Vjerovjesnika, sallallahu
alejhi ve sellem, zbog poriva i svojih strasti, taj utjeruje Allaha 1 Njegovog
Poslanika u laz, jer je Vjerovjesnik, s.a.v.s., saCuvan od svake vrste greske i
lazi: "'On ne govori po hiru svome."'

© I1ZBJEGAVANJE ONOGA STO ZABRANJUJE: Pocevsi od
najveceg grijeha, a to je Sirk, prolaze¢i pored velikih grijeha i onih koji
¢ovjeka vode u Vatru, te zavrSavajuc¢i na malim grijesima i pokudenostima,
shodno veli¢ini ljubavi muslimana prema svome Vjerovjesniku, s.a.v.s.,
povecava se njegovo vjerovanje. Kada mu se poveca iman, Allah mu dadne
da zavoli dobra djela, a omrzne mu nevjerstvo, grijeSenje, nepokornost.

® ALLAH SE OBOZAVA SAMO ONIM STO JE PROPISAO

JEZIKOM SVOGA VJEROVJESNIKA: Osnova koja vazi za sve ibadete
je zabrana uvodenja novih stvari u vjeru. Nije dozvoljeno da se Allah
obozava osim onako kako je to doSlo od Poslanika, s.a.v.s. Poslanik,
sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Ko uradi kakvo djelo koje nije u skladu
sa onim na ¢emu smo mi, to mu se odbacuje." (Muslim)

Korist: Znaj da je obavezna ljubav prema Vjerovjesniku, s.a.v.s., i onome s
¢ime je doSao. Pa ko bude mrzio nesto od onoga s ¢ime je doSao Poslanik, pa
makar to i prakticirao, postao je nevjernik. Nije dovoljno samo voljeti, vec je
potrebno da Poslanik bude drazi od svega, pa ¢ak i od samoga sebe, jer onaj
ko neSto zavoli, dadne njemu prednost 1 daje prednost saglasnosti tome.




Istinoljubivi ¢ovjek u pogledu ljubavi prema Vjerovjesniku, s.a.v.s., je onaj
na kome se znakovi toga manifestiraju njegovim slijedenjem, slijedenjem
njegovog sunneta, verbalnog i djelatnog, pokornos¢u njegovim naredbama,
izbjegavanjem njegovih zabrana, oponaSanjem njegovih lijepih manira u
olakSanju i teSko¢ama, dobru i zlu. Pokornost i slijedenje su plod ljubavi i
bez njih ljubav nije iskrena.

Ljubav prema Vjerovjesniku, s.a.v.s., ima mnoStvo znakova, a neki su
njegovo ¢esto spominjanje donoSenjem salavata na njega. Onaj ko nesto
zavoli, to mnogo i spominje. Zatim, ¢eznja za susretom sa njim, jer svaki
voljeni Cezne za susretom svog voljenog; respektiranje, uvaZavanje
Poslanika, s.a.v.s., prilikom njegovog spomena. Ishak, Allah mu se
smilovao, rekao je: "Poslije Vjerovjesnikove, s.a.v.s., smrti, ashabi ga ne bi
spomenuli a da ne bi ostali skruSeni, najeZenih koza i da ne bi plakali."
Znakovi ove ljubavi su sljede¢i: mrZnja prema onome ko ga mrzi,
neprijateljstvo prema onome ko mu je neprijatelj, izbjegavanje onih koji se
suprotstavljaju njegovom sunnetu i unose u njegovu vjeru nove stvari, a to
su pobornici novotarija i munafici; ljubav prema onome koga Vjerovjesnik,
s.a.v.s., voli kao 5to je njegov ehlul-bejt, supruge, ashabi — muhadziri i
ensarije, a zatim neprijateljstvo prema onome ko prema njima iskazuje
neprijateljstvo, mrznja prema onome ko njih mrzi, ili ih vrijeda; povodenje
za njegovim ¢asnim moralom, jer je on bio najplemenitiji ¢ovjek svojim
ponasanjem, tako da je AiSa rekla: "Ahlak Allahovog Poslanika, s.a.v.s.,
bio je Kur'an", tj. on se obavezao da ne ¢ini niSta osim onoga Sto mu je
naredeno u Kur'anu.

Vjerovjesnikove, s.a.v.s., osobine: bio je najhrabriji od svih ljudi i
najhrabriji u Zestini borbe. Bio je najplemenitiji 1 najdarezljiviji od svih ljudi,
a najdarezljiviji je bio u ramazanu. Bio je najbolji savjetodavac svim
stvorenjima, najblazi i nikada se nije svetio radi sebe. Bio je najZeSci kada se
radilo o sprovodenju Allahove naredbe. Bio je najskromniji i najstidljiviji,
stidljiviji od djevojke u njenoj odaji. Bio je najbolji u svojoj porodici i
najmilostiviji covjek prema ostalim ljudima... i jo§ mnogo toga.



Namaz je drugi temelj islama, a ispravan je samo ukoliko se ostvari Cistoca.
CiS¢enje biva isklju¢ivo vodom ili zemljom.

Vrste vode: 1.Cista (tahir) — &ista sama po sebi i Gisteéa, otklanja hades' i
necistocu. 2.Nec¢ista — voda u malim koli¢inama koja se pomijesala sa necisto¢om,
ili je promijenila svoj okus, boju i miris zbog necistoce i to u velikim koli¢inama.

Napomena: Voda u velikoj koli¢ini ne biva zaprljana osim ukoliko necistoca ne
promijeni jedan od njenih opisa: boju, okus i miris. Mala koli¢ina vode ostaje
zaprljana ukoliko je necistoca dodirne. Vodom u velikim koli¢inama smatra se
zapremina veca od dva kulleta, a to je otpilike (210) 1.

Posude: Svaki sud je €ist, dozvoljeno ga je uzimati i koristiti, osim posuda od
zlata i srebra. CiS¢enje njima je dozvoljeno uz postojeéi grijeh. Dozvoljeno je
posude i odjeca nevjernika, osim ako znamo da su zaprljani.

KozZa uginule Zivotinje je apsolutno necista. Uginule Zivotinje su dvovrsne:
1.one koje se nikako ne jedu: 2. one koje se jedu, ali nisu priklane. Ukoliko se koza
zivotinja koje se inaCe jedu, a nisu priklane, uStavi, dozvoljeno ju je Koristiti za
suhu, ali ne i za vlaznu upotrebu.

CiS¢enje poslije nuzde: Uklanjanje onoga §to izade sprijeda ili straga. Ako se
¢iS¢enje poslije nuzde obavlja vodom, to se naziva istindza, a ako se radi kamenom,
papirom i sl., naziva se istidzmar. Da bi istidZzmar bio validan, potrebno je da ono ¢ime
se ¢ini istidzmar bude ¢isto samo po sebi, dozvoljeno i Cistece, da se ne jede. Koriste se
tri i viSe kamena. Istindza i istidZzmar su obavezni za sve Sto izade na ove otvore.

Zabranjeno je onome koji obavlja nuzdu da ostane u takvom poloZaju vise nego
Sto je potrebno zabranjeno je vrSiti veliku i malu nuZzdu na izvorima vode, na
putevima, u hladovima, ispod drveca na kome ima plodova, kao i okretanje prema
Kibli tom prilikom.

Pokudeno je onome koji obavlja nuZzdu da ulazi u nuZnik sa ne¢im na ¢emu je
napisano Allahovo ime, pokudeno je govoriti tokom obavljanja nuzde, mokriti u
kakvu rupu na zemlji, dodirivati polni organ desnom rukom, okretati se prema Kibli
u gradevinama. Sve prethodno re¢eno dozvoljeno je ukoliko postoji posebna potreba.

Pohvalno je da se onaj koji obavi nuzdu opere ili obriSe neparan broj puta, te
zajedno upotrijebi i vodu i kamenje.

Misvak: Sunnet je Cistiti zube tankim Stapi¢em, kao npr. drvetom erak. Ovaj
propis je potvrdeniji prilikom svakog namaza, ucenja Kur'ana, abdesta, prije
ispiranja usta, budenja iz sna, ulaska u mesdZid, kucu, kada se osjeti da se
promijenio miris iz usta i sl

Pohvalno je poceti sa desnom stranu usta prilikom koriStenja misvaka i ¢iS¢enja, a
koristiti lijevu ruku prilikom otklanjanja onoga Sto nije pohvalno.

Abdest — osnove: 1. pranje lica sa ispiranjem usta i nosa: 2. pranje ruku od vrha
prstiju do iza lakata; 3. potiranje cijele glave sa uSima: 4. pranje nogu do iznad
noznih ¢lanaka; 5. poStivanje redoslijeda; 6. ¢initi abdestne radnje jednu iza druge.

Obaveze — vadzibi abdesta su: izgovoriti bismillu prije, pranje ruku za onoga ko
se probudio iz no¢nog sna tri puta prije nego Sto ih zamoc¢i u posudu s vodom.

1 Stanje bez abdesta ili toku dzunupluka (mali i veliki hades), nap. prev.



Sunneti abdesta: koristiti misvak, oprati Sake na pocetku, isprati usta i nos prije
pranja lica, nastojati Sto viSe isprati usta i nos za onoga ko ne posti, proéi prstima
kroz gustu bradu, provu¢i prste kroz prste, poceti s desnom stranom svih parnih
organa, prati odredene organe drugi i tre¢i put, uSmrkavati vodu iz desne, a izbaciti
uz pomo¢ lijeve ruke. Trljati tjelesne udove, lijepo uzimati abdest, prouciti dovu
koja se navodi poslije uzetog abdesta.

Pokudenosti: uzimati abdest previSe hladnom ili vru¢om vodom, prati vise od tri
puta jedan tjelesni ud, prskati vodom po udovima, prati unutraSnjost o¢iju, a
posusSivanje tjelesnih udova poslije abdesta je dozvoljeno.

Napomena: madmada (ispiranje usta) neophodno podrazumijeva da voda pod
pritiskom kruZi unutar usta. IstinSak podrazumijeva da se voda uSmrée u nos
udisanjem, a ne samo rukom. Isto se odnosi na istinsar (izbacivanje vode poslije
uSmrkavanja). Ispravni su samo ako su u skladu sa ovim opisom.

Opis abdesta: Nijjet srcem, potom se prouci bismilla i operu Sake. Zatim se
isperu usta i nos. a potom se opere lice (granice lica su od mjesta gdje po obicaju
raste kosa do brade (zukn) po duZini, i od uha do uha po Sirini), potom se operu
ruke sa podlakticama i laktovima. Potom se potare sva povrsina glave od granice
lica do potiljka, kao i bjelina koja se nalazi iznad uSiju. KaZiprst ¢e staviti u
unutraSnjost uSiju, a palcima ¢e potrati vanjsku povrSinu uSiju. Potom se operu
noge do iznad noZnih ¢lanaka.

Napomena: Ukoliko je brada rjeda, obaveza je oprati koZu ispod nje, a ukoliko je
gusta, opere se samo njen vanjski dio.

Potiranje po mestvama: Mestve su vrsta obuce od koze i sl., a ako su od vune i
sl., onda se nazivaju ¢arapom. Mesh po njima dozvoljen je isklju¢ivo za mali hades
(stanje covjeka bez abdesta).

Dozvoljeno je ¢initi mesh pod nekoliko uvjeta: 1.obuci mestve pri punoj ¢istoci
(nakon uzimanja potpunog abdesta) 2.da se prilikom potiranja po mestvama Koristi
voda, tj. da se pokvase Sake i njima prede po mestvama: 3.da pokrivaju povrSinu
nogu koju je obaveza pokriti; 4.njihova dozvoljenost; 5.da budu same po sebi Ciste.

Dozvoljeno je €initi mesh po turbanu pod sljede¢im uvjetima: 1.da turban
bude namijenjen za muSkarca: 2.da prekrije uobi¢ajenu povrSinu glave: 3.da se
uzima mesh za mali hades: 4.da se prilikom ¢injenja mesha po turbanu koristi voda,
tj. da se pokvase Sake vodom i njima prede po turbanu. Dozvoljeno je Zenama
u¢initi mesh i po mahrami pod sljede¢im uvjetima: 1.da bude namijenjena za Zenu;
2.da se spusta sa glave prema vratu i da ga obuhvata; 3.da bude za mali hades: 4.da
se za mesh koristi voda; 5.da se njome pokriva uobicajeni dio Zenske glave.

Trajanje mesha za onoga ko boravi u svome mjestu je jedan dan i jednu no¢, a za
onoga ko je na putovanju (razdaljina koja dozvoljava krac¢enje namaza je 85 km) tri
dana 1 tri noci.

Pocetak mesha: Od prvog potiranja nakon hadesa i nakon njihovog oblacenja do
istog vremena sutra, za onoga ko boravi u svojoj kuci (24 sata).

PovrSina koja se potire prilikom uzimanja mesha po mestvama: od vrha noznih
prstiju prema potkoljenici. Mesh se uzima rastavljenim prstima ruku.

Korist: Ko uzme mesh na putovanju, a zatim dode u mjesto boravka, ili bude u
mjestu boravka, pa krene na putovanje, ili bude sumnjao u pocetak svoga mesha,



njegov mesh je poput mesha onoga koji boravi kod svoje kuce.

Gips, zavoj i langeta su uc¢vricivaci za kosti i sl. Dozvoljeno je po njima uzeti
mesh pod sljede¢im uvjetima: 1. da Covjek bude u potrebi za njima: 2. da ne
prelaze mjesto potrebe; 3. da potiranje po njima bude u kontinuitetu sa pranjem
ostalih organa prilikom uzimanja abdesta. Ukoliko gips, zavoj ili langeta prelaze
granice potrebe, obaveza je skinuti taj viSak. Ukoliko se boji da ¢e mu to naStetiti,
potiranje po njima bit ¢e validno.

Korist: # najbolje je potrati mestve zajedno, bez davanja prednosti desnoj nozi;
# nije propisano da se ¢ini mesh po donjem dijelu mestvi, niti po petama:

# pokudeno je prati mestve umjesto njihovog potiranja, kao i ponavljati mesh;
# potrebno je potrati vecinu turbana ili mahrame.

Stvari koje kvare abdest: 1.sve Sto izade na jedan od dva otvora kojima se vrsi
velika ili mala nuzda, a Cisto je poput vjetra, sperme, ili je necisto poput mokrace i
mezja; 2.gubitak razuma, snom ili nesvjesticom, osim ukoliko se malo zaspi u
sjedecem ili stojecem poloZaju: 3.izlazak mokrace ili izmeta sa mjesta sa kojih
inace ne izlaze: 4.izlazak neke necistoce (mimo mokrace i1 izmeta) iz tijela i to u
velikim koli¢inama poput krvi; 5.jedenje devinog mesa; 6.dodirnuti spolni organ
bez zastite (u vidu odjece i sl.); 7.da Zena dodirne muski spolni organ sa strascu,
bez zastite u vidu odjece i sl.: 8. otpadniStvo od vjere. Ko bude siguran da je uzeo
abdest, a posumnja da ga je izgubio i obrnuto, primijenit ¢e ono u §to je siguran.

Kupanje (gusul). Okolnosti kada je gusul obavezan: l.izlazak sperme uz
strast za budnoga, ili izlazak sa stras¢u ili bez strasti za onoga ko je u snu; 2.da
glavi¢ muskog spolnog organa u potpunosti ude u Zenski spolni organ, pa makar
bilo i bez ejakulacije; 3.prelazak kafira na islam, pa makar i otpadnika; 4.zavrSetak
menstruacije (hajza); S.zavrSetak nifasa u postporodajnom periodu sa krvarenjem;
6.smrt muslimana.

Obaveze gusula: Dovoljno je da voda dospije na ¢itavo tijelo sa nijjetom kupanja,
a takoder da dospije u usta i nos. Potpuni gusul podrazumijeva devet stvari: 1. nijjet:
2.izgovaranje bismille; 3.oprati ruke prije nego Sto se stave u posudu; 4,oprati spolni
organ i ono Sto je zaprljano; 5.uzeti abdest; 6.posuti vodu tri puta po glavi; 7.posuti
vodu na ostali dio tijela, 8. trljati tijelo rukama; 9. poCinjati s desne strane.

Zabranjeno je onome ko je u malom hadesu (bez abdesta) sljedece: 1. dodirivati
Mushaf; 2. obavljati namaz; 3. ¢initi tavaf.

Zabranjeno je onome ko je u velikom hadesu (dZunupluku), uz ovo Sto je
prethodno spomenuto: 4. u¢enje Kur'ana: 5. zadrzavanje u mesdZidu.

Pokudeno je da dZzunup spava bez abdesta, te pretjerano koriStenje vode prilikom
kupanja.

Tejemmum. Uvjeti: 1. nemogucnost dolaska do vode; 2. da se uzme ¢istom i
dozvoljenom zemljom sa zemljanom praSinom, koja nije spe¢ena. Ruknovi: potrati
cijelo lice i ruke do rucnih zglobova, slijediti redoslijed, te da ove dvije radnje bude
jedna iza druge u kontinuitetu. Tejemmum se kvari: 1. svime onim ¢ime se kvari
abdest; 2. postojanje vode ukoliko se tejemmum uzima zbog njenog nepostojanja;
3. prestanak povoda koji dozvoljava tejemmum, kao Sto je izljecenje od bolesti.

Sunneti: 1. poStivanje redoslijeda 1 kontinuiteta radnji tejemmuma za veliki
hades; 2. odgadanje tejemmuma do zadnjeg vremena; 3. prouciti zikr poslije uzetog



tejemmuma koji se inaCe uci poslije abdesta. Mekruhi: vise puta dodirivati zemlju
s ciljem potiranja lica i Saka.

Opis tejemmuma: da Covjek zanijjeti srcem, izgovori bismillu, rukama udari po
zemlji jedanput, a zatim prvo potare lice tako $to prede unutrasnjim dijelom Saka
preko lica i brade, a potom potare Sake. Vanjski dio desne Sake unutra$njim
dijelom lijeve i obrnuto.

Uklanjanje nedistoéa: tri su vrste necistoca: Ziva bica, a dijele se na: l.necista,
kao Sto su svinja i pas i sve $to od njih proizilazi, te sve one Cije se meso ne jede iz
reda ptica i stoke koje su rastom vece od macki. Njihova mokraca, izmet,
pljuvacka, znoj, sperma, mlijeko i sluz, ono $to se povrati, su necisti, i ove
kategorije Zivotinja su neciste; 2.Ciste. a dijele se na tri kategorije: a)Covjek —
sperma, znoj, pljuvacka, mlijeko, sline, sluz i vlaga Zenskog spolnog organa su
¢isti. To se odnosi na sve njegove dijelove i ostatke, osim mokrace, izmeta, mezja
(izluCevina koja izlazi prije sperme). vedja (izluevina u vidu sperme koja izlazi
bez strasti, kao npr. prilikom obavljanja nuzde), i krvi koji su necisti; b)sve
Zivotinje Cije se meso jede — njihova mokraca, balega, sperma, mlijeko, znoj,
pljuvacka, sluz, ono Sto se povrati, mezj i vedj su cisti; ¢)ono od Cega se tesko
sacuvati, kao Sto su magarac, macka, mi§ i sl. Samo su pljuvacka i znoj ovih
zivotinja Cisti. Uginule Zivotinje, sve su neciste, osim Covjeka, ribe i skakavaca, te
malokrvnih Zivotinja kao Sto su Skorpija, mrav. komarac. NeZiva priroda je sva
Cista, kao Sto je zemlja, kamenje 1 sl. 1z toga se izuzimaju sve neZive tvari koje su
proizaSle i nastale iz prethodno spomenutih jedinki.

Koristi: # Krv, gnoj i sukrvica su necisti. U namazu i drugim ibadetima oprasta se
mala koli¢ina ukoliko se radi o €istoj Zivotinji. # Krv dvije Zive vrste je Cista: L.ribe;
2. ono $to ostane u mesu i krvnim sudovima nakon klanja. # Ono $to je otkinuto od
zivotinje koja se inace jede. a Ziva je, te zametak 1 embrij takvih Zivotinja — sve ovo
je necisto. # Prilikom otklanjanja necisto¢e nema potrebe za donoSenjem nijjeta, pa
kada bi necistoce nestalo pod utjecajem kiSe, tada bi postalo ¢isto ono $to je dotad
bilo necisto. # Dodirivanje prljavStine rukom., ili hodanje preko necistoce ne kvari
abdest. ve¢ je obaveza ukloniti necistocu te ukloniti sve ono na ¢emu se nade, na
tijelu i odjeci. Necistoca postaje Cista pod sljede¢im uvjetima: 1. pranjem ¢istom
vodom; 2. da se predmet pranja iscijedi van vode, ukoliko se moZe iscijediti; 3. da se
necistoca ukloni grebanjem i sl., ukoliko nije dovoljno pranje; 4. da se opere sedam i
osmi put zemljom, ili sapunom, ako se radi o necistoci psa.

Napomene: # Ukoliko se nade necisto¢a na zemlji, poput mokrace, dovoljno je
da se polije vodom i tako se ukloni, da nestane njene boje i mirisa. % Ukoliko je u
¢vrstom stanju, kao Sto je izmet, neophodno ga je ukloniti i ukloniti tragove ove
necistoce. # Ukoliko nije moguce otkloniti necistocu osim vodom, obaveza je to
uciniti. # Ukoliko se ne zna tacno mjesto necistoce, oprat ¢e se (cijeli doti¢ni
predmet) tako da se bude sigurno da je nedistoca uklonjena. # Ko uzme abdest za
obavljanje nafile, dozvoljeno je da s njime klanja farz-namaz. # Onaj ko zaspi ili
iz njega izade vjetar, nije duZan cCistiti se, jer taj vjetar nije necist, ve¢ je duzan
uzeti abdest ukoliko Zeli klanjati i sl.



PROPISI O HAJZU T1STIHAZI

PROPIS

Najmanji i najveéi broj |Najmanje sa devet godina, a ukoliko se pojavi prije devet
godina u kojima Zena moZe godina, onda je to istihaza. Nema gornje granice broja

dobiti menstruaciju? lgodina za menstruaciju.
Najmanji broj dana Jedan noc 1 jedan dan (24 h), a ako bude manje od toga,
menstruacije? onda je istihaza.
Najveci broj dana 'Petnaest. Ako krv bude izlazila veci broj dana od ovoga,
menstruacije? onda je to istihaza.
Cisto¢a izmedu dvije  Trinaest dana. Ukoliko se krv Pojavi prije nego $to se ovaj
menstruacije? rok zavr§i, onda je to istihaza.

Menstruacija kod Zena pretezno traje? Sest ili sedam dana.

Cistoéa kod Zena veéinski traje? Dvadeset tri ili dvadeset Cetiri dana.

Da li se krv koja se pojavi  Ono Sto izade iz trudne Zeng u vidu krvi, ili mutne
tokom trudnoce smatra hajzom? |tekucine-, ili Zute tekudine”, smatra se istihazom.
Kada Zena zna da se U ovom pitanju su Zene dvovrsne: 1) bijelim iscjetkom™,
ocistila od menstruacije, ukoliko ga vidi. 2) prestankom izlaska (suhocom) krvi,
tj. da je menstruacija mutnog i Zutog iscjetka, ukoliko se inace ne ukazuje bijeli
prestala? iscjedak.
Ono Sto izade iz zenskog  Ukoliko bude providno ili bijelo 1 sluzavo, ¢isto je. Ukoliko
spolnog organa tokom |bude krv, pomuceno ili Zuto, onda je necisto. Sve ovo kvari
¢istoce u vidu tekué¢ina? abdest. Ukoliko izlazak potraje. onda je to istihaza.
Mutna ili zuta tekuéina Ukoliko je vezano za menstruaciju prije ili poslije, onda ima
iz spolnog organa? |status menstruacije. Ako je odvojeno, onda je istihaza.

Ona koja je imala odredene| I, ] ! R A
dane menstruacije, pa se Ukoll'kovg? prekine oticanje kr\fl_ i vidi znakove Cistoce,
. onda je Cista, pa makar se i ne ispunio broj dana njene

?lgls)::lri‘i (',J ll;]i'-eojnt‘;ﬁodﬁ::;‘f menstruacije u kojima je obi¢no vidjela izlazak krvi.

Ako menstruacija |Ukoliko se o¢ituju osobine menstruacije, onda je to menstruacija,
dode prije ili se pojavi |bez obzira u kojem vremenu bude, pod uvjetom da izmedu dva
poslije uobi¢ajenog |krvarenja bude vise od trinaest dana (najmanja Cistoca izmedu

vremena? \dvije menstruacije), a u suprotnom to je istihaza.
Ukoliko menstruacija duze ili |To se takoder smatra menstruacijom, pod uvjetom da
kraée potraje od uobi¢ajene? ne bude duZe od najduZeg hajza (15 dana).
|U ovom slucaju postoji nekoliko okolnosti: 1. da zna vrijeme nastupanja
Ukoliko Zena menstruacije svakog mjeseca i broj dana. Onda ¢e prema broju dana i
bude imala |uobi¢ajenom vremenu njene menstruacije to uzeti kao hajz, svejedno da
stalno li se krv raspoznavala ili ne. 2. Ona koja poznaje vrijeme hajza u toku
krvarenje duzi mjeseca, ali ne zna broj njegovih dana, ona ce cekati Sest ili sedam dana
period, npr. |(koliko iznosi hajz u vecini slucajeva), pocevsi od vremena nastupanja
cijeli mjesec ili hajza kojeg poznaje. 3. Ona koja zna broj dana menstruacije, ali ne zna
vise? kada ¢e dodi u toku mjeseca. Ona ¢e saCekati broj dana koje poznaje,
pocetkom svakog hidZretskog mjeseca.

1 Hajz (menstruacija). mjesecno krvarenje Zene, je prirodno urodeno otjecanje krvi u stanju zdravlja, bez
povoda radanja. Istihaza je otjecanje krvi u neuobi¢ajenom vremenu povodom bolesti ili poremecaja.
Razlika izmedu hajza i istihaze je u sljedec¢em: l.menstrualna krv je tamnocrvena i tezi crnilu, dok je
krv istihaze svijetlocrvena, poput krvi koja potece iz nosa; 2.menstrualna krv je gusta i ¢esto popracena
(zgruSanim) komadicima, dok je krv istihaze rijetka i otice poput krvi sa rane: 3.menstrualna krv ima
neugodan miris u veéini slucajeva, dok je miris krvi istihaze poput mirisa obi¢ne krvi.

U hajzu su zabranjene sljedece stvari: direktno spolno opcenje, talak (puStanje Zene iz braka),
namaz, post, tavaf, ucenje Kur'ana, dodirivanje Mushafa. zadrzavanje u mesdZidu.

2 Mutna tekuéina je krv koja izlazi iz spolnog organa, a boja joj je tamnosmeda.

3 Zuta krv koja izlazi iz spolnog organa Zene i naginje Zutoj boji.

4 Bijeli iscjedak je bijela tekucina koja izlazi iz spolnog organa Zene nakon nastupanja Cistoce. Ovaj
iscjedak je €ist. ali kvari abdest.



PROPISINIFASA -
POSTPORODAINOG CISCENJA ZENE

Kada 7ena rodi, a ne vidi |Ne smatra se Zenom u nifasu, nije obaveza da se okupa, niti

oticanje krvi? prekida svoj post.
Ukoliko vidi predznake Ono Sto vidi od krvi i vode, uz bol koju osjeca prije porodaja
poradanja? ‘na odredeno vrijeme, ne smatra se nifasom, vec istihazom.

‘Ovo je krv nifasa, pa makar dijete ne izaslo, ili izasao samo
\dio njega. Nije obaveza naklanjati namaz koji je Zena
izostavila u ovom vremenu.

Krv koja izlazi iz Zene
tokom poroda?

Kada pocinje brojanje

diini itfeaad Nakon §to dijete izade iz utrobe majke u potpunosti.

'Nema donje granice. pa ako bi Zena rodila, a onda u
potpunosti odmah nestalo krvi, duznost joj je da se okupa,
klanja i nece ¢ekati da upotpuni ¢etrdeset dana.
Cetrdeset dana. Ako se produZi, na njega se neée obazirati.
Koliko nifas najduze Obaveza joj je da se okupa i da klanja, osim ukoliko se
traje? podudari sa vremenom kada inac¢e dobiva menstruaciju prema
periodu prije porodaja. Tada e se raCunati menstruacijom.
Ona koja rodi dvojke i viSe? Njen nifas po€inje od radanja prvog djeteta.
Ukoliko pobaceno dijete bude imalo osamdeset dana i manje, krv se
smatra istihazom. Ukoliko bude imalo viSe od devedeset dana, krv se
racuna nifasom. Ukoliko bude izmedu osamdeset i devedeset dana, propis
se veze za stepen oblikovanosti organa. Ukoliko se budu prepoznavali
ljudski udovi, onda je to krv nifasa, a ukoliko ne, onda je to istihaza.
Ukoliko se Zena ocisti od |Ukoliko Zena primijeti da je u toku cetrdeset dana prestalo
nifasa u toku ¢etrdeset  krvarenje, onda se to smatra Cistocom, okupat ¢e se i
dana, a zatim joj se povrati klanjati, a ukoliko joj se krv ponovo vrati u toku Cetrdeset
krv prije nego Sto se dana, za to ¢e vaZziti opet propis nifasa. sve tako dok ne
upotpuni ¢etrdeset dana? prode Cetrdeset dana.

Najmanji broj dana
nifasa?

Krv nakon
pobacdaja?

Napomene: # Zena u istihazi duZna je klanjati, ali uzima abdest za svaki namaz.
# Ukoliko se Zena ocisti od hajza i nifasa prije nego $to sunce zade, duZnost joj je da
klanja podne i1 ikindiju toga dana. Ako se ociti poslije pojave zore, klanjat ¢e akSam i
jaciju od te noci. # Ako nastupi namasko vrijeme, a Zena u njemu dobije hajz ili
nifas prije nego $to je klanjala namaz. nije ga obavezna klanjati. % Zena je duZna da
rasplete svoju kosu kada se kupa od hajza 1 nifasa, a nije to obavezna uc€initi prilikom
kupanja od dZunupluka (spolnog odnosa). # Zabranjeno je Ciniti direktni spolni
odnos sa Zenom u hajzu i nifasu, a dozvoljeno je nasladivati se svime mimo spolnog
organa. # Pokudeno je imati direktni spolni odnos sa Zenom u istihazi, a dozvoljeno
Jje ako muz ima potrebu za odnosom. # Pohvalno je da se Zena u istihazi okupa za
svaki namaz, a ako ne moze, spajat ¢e podne i ikindiju jednim kupanjem, a akSam i
jaciju drugim kupanjem, te se takoder okupati za sabah. Tako ¢e se tri puta u jednom
danu i no¢i okupati. Ako ni to ne moze, okupat ¢e se jednom dnevno i uzimati abdest
za svaki namaz. Ako ni to ne moZe, uzimat ¢e abdest za svaki namaz poslije kupanja
od hajza. # Dozvoljeno je Zeni da uzme lijekove kojima privremeno prekida
menstruaciju, radi obavljanja obreda hadzdZza i umre, ili upotpunjenja posta ramazana
pod uvjetom da bude sigurna od Stetnosti tih lijekova.



Ezan i ikamet su fardi-kifaje (kolektivna obaveza) u mjestima boravka, i to
muskarcima, a sunnet su onome ko namaz obavlja pojedinacno ili na putovanju.
Mekruh je da ih uce Zene. Nije ispravno da se prou¢i prije nastupanja namaskog
vremena, osim ukoliko se radi o sabah-namazu. Ispravno je prouciti "prvi ezan"
nakon prolaska polovine noci.

Uvjeti namaza: l.islam; 2.razum; 3.razlikovanje pojmova — razboritost; 4.¢istoca
od prljavstina, prema mogucnostima; S.nastupanje vremena: vrijeme podne-namaza
je od trenutka izlaska sunca iz zenita (skretanja sa polovine neba) do trenutka kada
sjena odredene stvari postane ista kao ta stvar. Ikindija-namaz i odabrano vrijeme
za njega su od vremena kada sjena svake stvari postane duplo ve¢a do vremena
nuznog izvrsavanja ovog namaza, a nuzno vrijeme izvrSavanja ovog namaza je do
zalaska sunca. AkSam — od zalaska sunca do nestanka crvenila na horizontu. Jacija
— odabrano vrijeme je do polovine no¢i, a vrijeme nuznog obavljanja je do
nastupanja zore. Potom dolazi vrijeme sabah-namaza do izlaska sunca;
6.pokrivanje stidnih mjesta, shodno mogu¢nostima, odjecom kroz koju se ne vidi
koza. Stidno mjesto odraslog muskarca od desete godine je od iznad pupka do
ispod koljena. Punoljetna slobodna Zena je sva avret, u namazu osim njenog lica;
7.uklanjanje necistoce sa tijela, odjece, mjesta obavljanja namaza prema
moguénostima; 8.prema mogucnosti okrenuti se prema Kibli; 9.nijjet (namjera
obavljanja namaza).

Ruknovi (temelji) obavljanja namaza. Postoji Cetrnaest ruknova namaza:
l.kijam — stajanje u farz-namazu, prema mogucnosti; 2.pocetni tekbir;
3.ucenje Fatihe; 4.ruku’ (pregibanje) na svakom rekatu; S.podizanje sa rukua;
6.uspravno stajati nakon rukua; 7.¢initi sedZzdu na sedam tjelesnih organa;
8.sjediti izmedu dvije sedzde; 9.uCenje zadnjeg teSehhuda; 10.sjedenje na
zadnjem teSehhudu; 11.salavat na Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem,
pri zadnjem teSehhudu; 12.predati selam na desnu stranu; 13.polahko i
smireno obavljanje ovih temelja sa propisanim zadrzavanjem na njima;
14.pravilan slijed ovih ruknova (temelja).

Namaz nece biti ispravan bez ovih temelja. Jedan rekat biva pokvaren
ukoliko se izostavi bilo koji rukn, namjerno ili nenamjerno.

Obaveze (vadzibi) namaza. Postoji osam obaveza namaza: l.svi tekbiri,
osim pocetnog tekbira; 2.izgovoriti "semi'allahu limen hamideh", za imama i
onoga koji klanja pojedinac¢no; 3.izgovoriti "rabbena ve lekel-hamd"
prilikom podizanja sa rukua; 4.izgovoriti "subhane rabbijel-azim" na rukuu
jedanput; S.izgovoriti "subhane rabbijel-e'ala” na sedzdi jedanput;
6.izgovoriti "rabbigfirli" izmedu dvije sedZzde; 7.ucenje teSehhuda na prvom
sjedenju: 8.sjedenje pri teSehhudu.

Ukoliko se izostavi neki od ovih vadziba namjerno, namaz je
neispravan, a ukoliko se izostave nenamjerno, onda se ¢ini sehvi-sedzda.

Namaski sunneti: podrazumijevaju govor i radnje. Namaz nece biti pokvaren
ukoliko se nesto od njih izostavi, pa makar i namjerno. Sunnet je izgovarati: pocetnu
dovu (subhaneke), e'uzu i bismillu, rije¢i "amin" poslije proucene Fatihe sa glasnim



izgovaranjem u namazima u kojima se uci naglas, poslije Fatihe prouciti neSto od
Kur'ana, da imam glasno u¢i (onome ko se povodi za imamom to je zabranjeno, a
pojedincu se daje na izbor), izgovarati "hamden kesiren tajjiben mubareken fihi..."
poslije izgovaranja "rabbena ve lekel-hamd", sunnet je sve $to se vise od jednog puta
izgovori tesbiha na rukuu i na sedzdi, te izmedu sedzdi Sto se izgovori vise od
jedanput "rabbigfirli", prouciti dovu prije predaje selama.

Sunneti namaskih radnji: podici ruke prilikom uvodnog tekbira, rukua, vracanja
sa rukua 1 prilikom podizanja sa prvog teSehhuda; staviti desnu po lijevoj ruci ispod
prsa za vrijeme stajanja (kijama); gledanje u mjesto sedzde; rastaviti stopala na
stajanju; prilikom odlaska na sedzdu prvo staviti koljena, pa ruke, pa ¢elo i nos;
udaljiti nadlaktice od bokova, stomak od butina i butine od potkoljenica; rastaviti
koljena na sedzdi; rastaviti stopala na sedzdi, a noZne prste presaviti prema Kibli;
staviti ruke pri sedZdi naspram ramena, raSirene, ali skupljenih prstiju; sa sedzde
ustajati oslanjajuci se na vrhove stopala, a koljena drzati rukama; iftiraS (izmedu
sedzdi i na prvom sjedenju sjesti na lijevu potkoljenicu tako da bude opruzena po
zemlji); teverruk (sjesti na drugom teSehhudu oslonivii se na butinu, a lijevu
potkoljenicu staviti ispod desne i stopalo desne noge ostaviti uspravnim sa
podavijenim prstima prema Kibli); staviti ruke na natkoljenice raSirivsi ih, ali
skupljenih prstiju izmedu dvije sedzde, a isto i na teSehhudima, osim Sto se savije
mali i domali prst, a palac i srednji prst se sastave u vidu halke, a kaZiprstom se
pokazuje (prema Kibli) prilikom spomena Allaha i upu¢ivanja dove, ¢ime se aludira
na Njegovu jednocu; okrenuti se lijevo i desno prilikom predaje selama, okrenuti se
prvo prema desnoj strani.

Sehvi-sedzda je sunnet ukoliko se iz zaborava izgovori nesto $to je inace
utemeljeno, ali ne na odgovaraju¢em mjestu, kao Sto je ucenje Kur'ana na
sedzdi, dozvoljeno je ukoliko se izostavi neSto Sto je sunnet, a obaveza je
ukoliko se doda ruku'. sedzda, stajanje, sjedenje ili preda selam prije
zavrSetka namaza, ili pogreSno uci Kur'an tako da se mijenja znacenje, ili se
izostavi neki od vadziba, ili klanja¢ posumnja da je neSto dodao namazu u
vrijeme dok ga klanja. Namaz biva neispravan ako se namjerno izostavi
obavezna sehvi-sedzda. Ukoliko Covjek Zeli, obavit ¢e dvije sehvi-sedZde
prije ili poslije selama. Ukoliko zaboravi sehvi-sedzdu tako da prode duzi
vremenski razmak, onda ona njemu prestaje biti obaveza.

Opis namaza: Kada stane na namaz okrenut ¢e se prema Kibli i reci ¢e "Allahu
ekber". Imam Ce naglas izgovarati ovaj i ostale tekbire da bi ga ¢uli oni iza njega, a
ostali ¢e izgovarati u sebi. Podic¢i ¢e ruke prilikom pocetnog tekbira naspram
ramena, a zatim Ce ih staviti tako Sto uzme desnom za lijevu i polozi ih ispod prsa.
Pogled ¢e usmjeriti ka mjestu sedZde. Potom ¢e otpoceti namaz ucenjem nekih od
dova koje se navode u sunnetu, kao Sto je: "Subhaneke allahumme ve bi hamdike ve
tebarekesmuke ve te'ala dzedduke ve la ilahe gajruke". Potom ¢e prouciti e'uzu, a
onda bismillu — niSta od ovoga nece glasno izgovarati. Potom ¢e prouciti Fatihu,
pohvalno je da muktedija (onaj ko se povodi za imamom) prouci Fatihu kada imam
zastane izmedu ajeta i tamo gdje se ne uci glasno, ako se radi o namazu u kojem se



uci glasno. Obaveza je da se Fatiha prouc¢i u namazu u kojem se uci u sebi. Potom ¢e
prouciti neSto od Kur'ana. Pohvalno je da na sabah-namazu prou¢i nesto od duzih
sura. Na akSamu od kracih, a na ostalim namazima nesto od osrednjih. DuZe sure su
od sure Kaf do sure Amme, srednje do sure Ed-Duha, a krace do sure En-Nas. Imam
¢e glasno uciti na sabahu i na prva dva rekata akSama i jacije. Na ostalim rekatima
mimo ovih ucit ¢e u sebi. Potom ¢e donijeti tekbir i diZuci ruke, kao pri pocetnom
tekbiru, oti¢i na ruku'. Stavit ¢e ruke na koljena, rastaviti svoje prste, ispraviti leda, a
glavu izravnati sa njima, a potom reci: "Subhane rabbijel-azim" (neka je slava mome
Gospodaru Velikom) tri puta. Potom ¢e podici glavu govoreéi: ''Semi'allahu limen
hamideh" (¢uje Allah onoga ko Mu zahvaljuje), pa ¢e podi¢i ruke kao Sto ih je
podizao pri pocetnom tekbiru. Potom ¢e se uspraviti, a onda re¢i "Rabbena ve
lekel-hamdu hamden kesiren tajjibene mubareken fihi mil'essemavati ve mil'el
erdi ve mil'e ma Site min Sej'in b'ad" (Gospodaru nas, Tebi pripada zahvala,
mnogobrojna, blagoslovljena i lijepa hvala, onoliko koliko su ispunjena nebesa i
ispunjena Zemlja, koliko je ispunjeno ono Sto Ti Zeli§ poslije toga). Potom ¢e nicice
pasti na sedZdu donoseci tekbir. Odvojit ¢e nadlaktice od bokova i stomak od butina.
Ruke (dlanove) Ce staviti naspram ramena. Svoje nozne prste ¢e saviti, pa ¢e i oni i
prsti ruku biti usmjereni ka Kibli. Potom ¢e re¢i: ''Subhane rabbijel-e'ala" (neka je
slavljen moj UzviSeni Gospodar) tri puta. MoZe to ponoviti viSe puta, prema
predajama koje se prenose, ili sam uputiti dovu koju Zeli. Potom ¢e podici svoju
glavu ucecdi tekbir, a svoju lijevu nogu poloziti i na nju sjesti. a stopalo desne noge
ostaviti uspravnim sa savijenim prstima prema Kibli, ili ¢e oba stopala ispraviti i
prste savijene usmjeriti prema Kibli, te sjesti na svoje pete, izgovarajuci
"rabbigfirli" (Gospodaru, oprosti) dva puta, a moze i1 dodati: ''Verhamni
vedZburni verfe'ani verzukni vensurni ve jehdini ve afini v'afu anni"' (Smiluj mi
se, ojaCaj me, uzdigni me, oskrbi me, pomozi me, uputi me, u¢ini me zdravim,
oprosti mi). Potom ¢e uciniti drugi put sedzdu kao i prvi put, a zatim podic¢i glavu
donoseci tekbir. Ustat Ce i stajati na svojim stopalima, klanjat ¢e drugi rekat kao i
prvi. Kada ga zavr§i, sjest ¢e da prouci teSehhud, polozivsi lijevu nogu i na nju sjesti,
a stopalo desne ostaviti uspravnim sa savijenim prstima prema Kibli — iftiras. Stavit
¢e desnu ruku na desnu natkoljenicu, a lijevu ruku na lijevu. Savit ¢e mali i domali
prst, a palac i srednji prst naciniti u obliku halke, te pokazivati kaZiprstom
izgovarajuci: "'Ettehijjatu lillahi ves-salavatu vettajjibatu es-selamu alejke
ejjuhennebijju ve rahmetullahu ve berekatuhu, es-selamu alejna ve ala
ibadillahis-salihin. EShedu en la ilahe illallah ve eShedu enne Muhammeden
abduhu ve resuluhu'' (Pozdravi i blagoslovi i sva dobrota pripadaju Allahu, neka je
selam na tebe, Vjerovjesnice, Allahova milost i Njegov bereket. Neka je selam na
sve nas i na Allahove dobre robove. Svjedo¢im da nema drugog boga osim Allaha i
da je Muhammed Njegov rob i poslanik). Potom ¢e u trorekatnim i ¢etverorekatnim
namazima ustati donoseci tekbir i podizuci ruke. Ostale rekate ¢e isto klanjati, ali na
njima nece glasno uciti. Proucit ¢e samo Fatihu. Zatim ce sjesti na zadnji teSehhud
(teverruk) tako Sto ¢e poloziti lijevu nogu koja ¢e izaci na njegovu desnu stranu
(ispod desne potkoljenice), a ispraviti stopala desne i butinama sjesti na zemlju.



Potom ¢e izgovoriti zadnji teSehhud, a onda re¢i: 'Allahumme salli ala
Muhammedin ve ala ali Muhammedin kema sallejte ala Ibrahime ve ala ali
Ibrahime inneke hamidun medzdi. Allahumme barik al Muhammedin ve ala
ali Muhammedin kema barekte ala Ibrahime ve ala ali Ibrahime inneke
hamidun medzdid" (Allahu, blagoslovi Muhammeda i porodicu Muhammedovu
kao Sto si blagoslovio Ibrahima i porodicu Ibrahimovu, Ti si uistinu hvale 1 slave
dostojan. Allahu, podari blagodati Muhammedu i Muhammedovoj porodici kao $to
si ih podario Ibrahimu i Ibrahimovoj porodici, Ti si uistinu hvale i slave dostojan).
Sunnet je da jo$ kaze: ""E'uzu billahi min azabinnari ve azabil-kabri ve fitnetil-
mahja vel-memati ve fitneti Mesihid-Dedzdzal'' (Utjecem se Allahu od patnje u
Vatri i patnje u kaburu, smutnje Zivota i poslije smrti te smutnje Mesihid-
Dedzdzala), te moze prouciti ostale dove koje se navode u sunnetu. Zatim Ce predati
selam okre¢uci se prvo na desnu stranu i govore¢i: "Es-selamu alejkum ve
rahmetullahi'', a onda na lijevu. Sunnet je poslije namaza izgovoriti dove koje se
navode od Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem.!

Namaz bolesnika. Ukoliko stajanje u namazu povecava bolest ili uopée ne moze
da stoji, klanjat ¢e sjedec¢i. Ako ni to ne moZe, onda na boku, ako ni to, onda na
ledima. Ako ne moZe uciniti ruku' i sedZzdu, onda ce ih ¢initi gestikulacijom o¢ima.
Duzan je naklanjati propustene namaze. Ako je bolesniku teSko da obavi svaki
namaz u njegovom vremenu, spojit ¢e podne 1 ikindiju, akSam i jaciju u jednom od
njihovih vremena.

Namaz putnika. Ako je razdaljina putovanja od mjesta boravka veca od 80
km otprilike, te putovanje sa dozvoljenim povodima, ima pravo skratiti
Cetverorekatni namaz na dva rekata. Ako ima namjeru da ostane na
odredenom mjestu tokom putovanja vise od cCetiri dana (dvadeset farz-

1 Poslije namaza treba izgovoriti "estagfirullah'' tri puta, a zatim: ''Allahumme entes-Selamu ve
minkes-selamu tabrekte ja zel-dzelali vel-ikram." "La ilahe ille-l-Lahu vahdehu la Serike
lehu, lehu-l-mulku ve lehulhamdu ve huve ala kulli Sej in kadir la havle ve la kuvvete illa bi-
I-Labhi; la ilahe ille-l-Lahu, ve la na' budu illa ijjahu, lehu-n-ni' metu ve lehu-1-fadlu ve lehu-
s-senau-l-hasenu. La ilahe ille-l-Laahu muhlisine lehu-d-dine ve lev keri-he-l-kafirun"
Allahumme la mani' a lima e'atajte ve la mu' tije lima mena' te, ve la jenfe' u ze-l-dzeddi
minke-1-dzeddu" - "Allaha za oprost molim (3 puta); Allahu, Ti si Mir i Ti ga dajes, blagodaran
si Ti, Posjedovatelju velicine i plemenitosti. Nema boga osim Allaha Jedinoga, Koji druga nema.
Njemu pripada sva vlast i sva zahvalnost. On nad svacim ima mo¢. Nema pomoci niti moci nad
Allahovom pomoci i moci. Nema boga osim Allaha i nikoga mimo Njega ne oboZavamo. Njemu
pripada blagodat, postovanje i sjecanje. Nema boga osim Allaha. Njemu iskreno vjeru
ispovijedamo, makar se bezbozZnicima i ne dopadalo. Allahu, niko ne moZe sprijeciti ono sto si Ti
dao, a niti dati ono $to Ti ne dajes. Nikome ne koristi njegova snaga pored Tvoje snage."

Poslije sabah-namaza i ak$ama ce, pored navedenog, reci: "La ilahe ille-l-Lahu vahdehu la
Serike lehu, lehu-l-mulku ve lehu-lhamdu, juhji ve jumitu ve huve 'ala kulli Sej in kadir" — 10
puta (Nema boga osim Allaha, Jedinog, Koji druga nema. Njemu sva viast i zahvalnost pripada.
On ofivljava i usmrcéuje, i On nad svim ima moc).

Potom ¢e reci "'subhanallah" tri puta, "elhamdulillahi" tri puta i "Allahu ekber" tri puta. Stoti
put ¢e reci: "'La ilahe illallahu vahdehu la Serike lehu lehul-mulku ve lehul-hamdu ve huve ala
Kulli $ej'in kadir''. Potom ¢e prouciti Ajetul-Kursijju. Kulhuvallahu ehad. Kul e'uzu bi rabbil-
felek. Kul e'uzu bi rabbin-nas. lhlas, Felek i Nas ¢e poslije sabaha i akSama prouciti po tri puta.



namaza) od samoga dolaska upotpunjavat ¢e namaze i nece skracivati.
Ukoliko putnik klanja za onim koji boravi u svome mjestu, ili zaboravi
klanjati namaz, dok je bio u mjestu boravka, pa ga se sjeti na putovanju i
obrnuto, duZan je u potpunosti klanjati sve spomenute namaze. Putnik mozZe
upotpunjavati namaz, a skracivanje je bolje.

Dzuma-namaz. Bolja je od podne-namaza. To je zasebni namaz, a ne
skraceno podne. Zato je nije dozvoljeno klanjati Cetiri rekata, niti ¢e biti
validna ukoliko se klanja sa nijjetom podne-namaza. Nije dozvoljeno ni u kom
slucaju da se spoji sa ikindijom, pa makar postojao povod spajanja. Vitr-
namaz je sunnet. Njegovo vrijeme po€inje od klanjanja jacije-namaza do
pojave zore. Najmanji broj rekata vitra je jedan, a najviSe jedanaest.
Predavanje selama nakon svaka dva rekata je bolje, ili ¢e zajedno bez sjedenja
obavljati Cetiri, Sest, osam rekata, a onda u€initi vitr jednim rekatom poslije
ovih parnih namaza. MoZe klanjati takoder tri, pet i sedam ili devet zajedno.
Minimalna potpunost ovog namaza ostvaruje se sa tri rekata sa predavanjem
selama dva puta. Dozvoljeno je poslije njega obaviti dva rekata sjedeci.
Dzenaza-namaz. Kupanje umrlog muslimana, umotavanje u kefine, klanjanje
dzenaze, noSenje i ukop su fard kifaje (kolektivna obaveza), a ovako se nece
postupiti u slucaju kada je ¢ovjek poginuo direktno u borbi (Sehid) jer se Sehid
ne kupa, niti se umotava u kefine, a dozvoljeno mu je klanjati dZenazu.
Ukopava se u stanju u kojem je umro. Muskarac se umotava u tri bijela kefina,
a zensko u pet — donji dio, pokriva¢, koSulja i dva umotaca. Sunnet je da imam
ili onaj ko zasebno klanja dzenazu stane naspram prsa muskarca, 1li prema
sredini Zene. Donijet ¢e Cetiri tekbira i podizati ruke sa svakim tekbirom.
Donijet ¢e prvi, prouciti e'uzu, bismillu i Fatihu u sebi. Poslije drugog ce
donijeti salavat na Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, a poslije treceg
¢e uputiti dovu za mejita. Nakon Cetvrtog tekbira ¢e malo zastati, a zatim
predati selam na desnu stranu. Zabranjeno je odizati kabur viSe od jednog
pedlja iznad zemlje, poploCavati ga, gipsati, ljubiti, mirisati, pisati na njemu,
sjediti ili hodati preko njega. Zabranjeno je osvjetljavati kabure, ¢initi tavaf
oko njih, graditi dzamije na njima ili ukopavati mrtve u njima. Obaveza je
porusiti turbeta koja se nalaze iznad kabura.

Rije¢i kojima se izrazava t'azija (sauceSce) nisu ograni¢ene. Onaj koji
izrazava sauceSc¢e (mu'azzi) moze da kaZze: "E'azamallahu edZreke ve ahsene
azaeke ve gafere li mejjitike" (neka ti Allah uveca nagradu, neka te lijepo
utjesi i oprosti tvome mrtvome). Ukoliko muslimanu umre nevjernik, reci ¢e
se: "E'azamallahu edZreke ve ahsene azaeke" (neka ti Allah uveca nagradu,
neka te lijepo utjeSi). Zabranjeno je izraziti sauceS$¢e nevjerniku, pa makar
mu musliman preselio.

* Obaveza je onome ko zna da ¢e njegova porodica za njim naricati kada
umre, da im oporuc¢i da to ostave, a u suprotnom c¢e biti kaZnjen zbog
njihovog placa.

* Imam ES-Safii rekao je: "Pokudeno je sjediti i okupljati se radi izrazavanja



sau¢eSca. To znaci da se ukucani skupe u odredenoj ku¢i kako bi im dolazili
oni koji ¢e izrazavati sauceSce. Zapravo, potrebno je da se okrenu svojim
svakodnevnim potrebama, bilo da se radi o muskarcima ili Zenama.

* Sunnet je napraviti hranu za porodicu umrlog, a pokudeno je jesti njihovu
hranu ili pripravljati hranu za one koji se okupljaju kod njih.

* Sunnet je posjetiti kabur muslimana bez poduzimanja putovanja. Dozvoljeno je
posjetiti kabur nevjernika, a nevjerniku nije zabranjeno da posjeti kabur muslimana.
#* Sunnet je onome koji ude u mezarje da kaze: "Es-selamu alejkum dare
kavmil-mu'minin", ili: "Ehled-dijari minel mu'minin ve inna inSallahu bikum
lahikun, jerhammallahu mustakdimine minna vel-muste'hirin, nes'elullahe
lena ve lekumul-afije. Allahumme la tahrmina edzrehum ve la teftinna
b'adahum vagfir lena ve lehum" (neka je Allahov mir na vas stanovnici ovih
staniSta iz reda vjernika, 1 mi ¢emo vam se, ako Bog da, prikljuciti. Neka se
Allah smiluje onima koji prije ili kasnije od nas dodu. Molimo Allaha za
spas i oprost za nas i vas. Allahu, nemoj nas liSiti njihove nagrade, nemoj nas
poslije njih iskusati i oprosti i njima i nama).

#* Zabranjeno je ispisivati Kur'an na kefinima i pokriva¢ima iz bojazni da se nece
zaprljati i zato Sto je to jedan vid omalovazavanja, te zbog nepostojanja tekstova koji
0 tome govore.

* Cjelokupna dova za mrtvoga. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, u svojoj dovi
za mrtvoga kaze: "Allahummegfir lehu verhamhu ve afihi va'fu anhu ve ekrim
nuzulehu ve vess'ia mudhalehu vagsilhu bil-mai vesseldzi vel-bered ve nekkihi
minel-hataja kema nekkajtes-sevbel-ebjeda mineddenes ve ebdilhu daren
hajren min darih ve ehlen hajren min ehlihi ve zevdZen hajren min zevdzihi ve
edhilhul-DZennete ve 'eizhu min azabil-kabri ve min azabin-nar" (Muslim)
(Allahu, oprosti, smiluj mu se, daj mu spasa, prihvati njegovo pokajanje, daj mu
pocasno staniSte, ucini mu prostranim ulaz, operi ga vodom, snijegom i ledom.
Ocisti ga od grijeha kao Sto €istiS bijelu odjecu od prljavstine. Daj mu bolju kucu od
njegove, bolju porodicu od njegove, bolju suprugu od njegove, uvedi ga u DZennet i
zaStiti ga od patnje u kaburu i patnje u Vatri).

Bajram-namazi su fardi kifaje (kolektivna obaveza) Vrijeme njihovog
obavljanja je kao i vrijeme duha-namaza. Ukoliko se sazna da je Bajram
nastupio, a ve¢ se bude bude uslo u vrijeme podne-namaza, klanjat ée se
sljede¢i dan, kao naklanjavanje. Uvjeti ovog namaza su poput uvjeta
dzume, osim hutbi. Pokudeno je klanjati nafile prije i poslije na mjestu
obavljanja namaza. Opis bajram-namaza: Sastoji se od dva rekata. Na
prvom rekatu, poslije uvodnog tekbira, a prije ucenja e'uze, donese se Sest
tekbira. Na drugom rekatu, prije uCenja, donese se pet tekbira, sa svakim
tekbirom se podizu ruke. Potom se prouci e'uzu, a zatim naglas Fatiha, a
potom Sebbihisme-rabbike na prvom, a El-GaSije na drugom rekatu. Kada
preda selam, imam c¢e odrzati dvije hutbe, kao $to su dzumanske hutbe.
Sunnet je da na njima Sto viSe donese tekbira. Ukoliko bi klanjao bajram
poput obi¢ne nafile, bio bi ispravan, jer su dodatni tekbiri samo sunnet.



Namaz prilikom pomradenja Sunca i Mjeseca. Ovaj namaz je sunnet, a
vrijeme ovog namaza je od poc¢etka pomracenja Sunca ili Mjeseca do prestanka
ove pojave. Nece se naklanjavati ukoliko nestane povoda. Sastoji se od dva
rekata. Na prvom rekatu se glasno uci Fatiha i duza sura, a zatim se oduzi ruku',
a zatim se podigne i izgovori "semi'allahu limen hamideh" i "rabbena ve lekel-
hamd", pa ne ¢ini sedZzdu ve¢ u¢i Fatihu i duzu suru. Potom ponovno oduzi ruku',
a zatim se podigne sa njega i onda u€ini dvije duge sedzde. Zatim ¢e klanjati
drugi rekat kao prvi, a potom prouciti teSehhud i predati selam. Ako muktedija
dode poslije prvoga rukua, nije stigao na taj rekat.

Namaz za traZenje KiSe. Sunnet je ovaj namaz klanjati ukoliko zemlja
zasusSi 1 bude malo padavina. Vrijeme, opis i propisi ovog namaza su poput
bajram-namaza, osim §to se odrZi jedna hutba poslije namaza. Sunnet je
izvrnuti odjec¢u nakon obavljenog namaza u nadi da se promijeni stanje.

Napomene: Navodi se naredba od Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, o
poravnavanju saffova. On kaze: "Ili ¢ete poravnati svoje saffove, ili ¢e Allah
napraviti razdor medu vaSim licima." (El-Buhari) Kaze En-Nu'man b. Besir:
"Vidio sam ¢ovjeka kako svoje rame prilijepi za rame klanjaca do kojeg klanja,
svoje koljeno uz njegovo koljeno, svoje nozne ¢lanke uz njegove." Namaz u
dZematu je obaveza muskarcima, pa €ak i na putovanju, ako postoji moguc¢nost za
to. Onaj ko izostavlja namaz u dZematu ili je nemaran prema njemu, bit ¢e
preodgojen i primjerno sankcionisan. Namaz u dZematu je slogan i odlika vjernika,
a izostajanje iz njega je slogan munafika. KaZe Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve
sellem: "Tako mi Onoga u Cijoj je ruci moja dusa, imao sam namjeru da naredim
da se sakupi suho granje, a zatim da naredim obavljanje namaza i da postavim
covjeka koji ¢e ljude u njemu predvoditi, a ja da krenem ka ljudima (koji nisu dosli
u dZzemat) pa da im popalim kuce." (Muttefekun alejhi)



Zekat

Zekat. Kategorije na koje se daje zekat. DuZnost je dati zekat za Cetiri
kategorije: stoku na ispasi, usjeve, vrijednosti, trgovacku robu.

Uvjeti obaveznosti. Zekat postaje obavezan ako se ispuni pet uvjeta:
Lislam; 2.sloboda; 3.dostizanje nisaba (kvote); 4.potpuno posjedovanje imetka:
S.prolazak godine, osim ako se radi o usjevima.

Zekat na stoku. Tri su vrste stoke na koju se daje zekat: deve, krave, ovce i
koze. Da bi zekat na njih postao obaveza, postoje dva uvjeta: 1. da se ¢uvaju na
ispasi godinu ili viSe: 2. da se koriste za muZzu i rasplodnju, a ne za rad, a
ukoliko se drZe radi trgovine, onda se na njih daje zekat kao na trgovacku robu.

Zekat na deve

i <t o <f T) Lo = Ts) = (o]
= 0 o = — ol on <f O I~ o3 o~
{ 1 |l 1 1 1 [} I ] 1 1 ‘-I.‘

i

== — 0| o LD (=] Tg! o) O = O

= — ol ol o <t el o~ o
L
= < = . K]
2 = = = = ) &

E (5] ] 8 8 8 = = .’:‘E = )E - :é = .a" © na o
e I ol s > = B = = = > 2 S > B =
gl T |l 212|028 =8 || E8 | ¥8 | m3

= -

N o SN O =) 2 8 S e

ot s - = - G 3=
el o = > o~ e~

Ako bude viSe od 120 deva, za svakih 50 daje se trogodiSnja deva, a za svakih 40
daje se dvogodiSnja deva.

Zekat na krave
Broj 1-29 30-39 40 -59

Zekat | Ne daje se Jednogodisnje tele June od 2 pune godine
Kada ih bude 60 1 viSe, na svakih 30 daje se tele, a na svakih 40 daje se june.

Zekat na ovcee i koze

Broj 1-39 40-120 121 - 200 201 - 399

Zekat Ne daje se Jedna ovca Dvije ovce Tri ovee
Kada ih bude 400 i viSe, na svaku 100 daje se po jedna ovca. U zekat se ne uzima
jarac niti oronula ovca, niti ¢orava, niti ona koja doji mladunce, niti ona koja ga
nosi u utrobi, niti izuzetno vrijedna.

Zekat na poljoprivredne usjeve. Obaveza je dati zekat na Zitarice i plodove
pod tri uvjeta: 1. da se ti proizvodi mogu mjeriti, vagati i pohranjivati, kao $to
su pSenica i jeCam od Zitarica, te grozde i hurme od plodova. Na ono §to se ne
moZe mjeriti, vagati i pohranjivati, kao Sto su zeleno povrée i sl., ne daje se
zekat: 2.dostici nisab, a on je 653 kg i viSe; 3. da usjev bude u posjedu u vrijeme
kada zekat postaje obaveza, a to vrijeme nastupa kada se ukaZe ispravnost
plodova, tako Sto pocrvene ili poZute, a kod Zitarica da se zrna uvecaju i osuse.



Daje se desetina (10%) na ono Sto se zalijeva bez napora, tj. zalijeva se kiSama i
rijekama. Polovina desetine (5% ) daje se na ono $to se zalijeva sa ulaganjem truda,
kao npr. vodom iz bunareva i sl. Ukoliko se ulaZe napor za zalijevanje u dijelu godine,
a drugi dio godine se ne ulaZe, onda se gleda Sta vise preovladava. Racun ce se gledati
s obzirom na broj dana u kojima se ulaze napor za zalijevanje i ne ulaze.

Zekat na vrijednosti. Vrijednosti su u osnovi dvije: 1. zlato, na njega se ne
daje zekat dok se ne ispuni nisab od 85 gr; 2. srebro, zekat se daje na njega kada
dostigne 595 gr. Ne daje se zekat na novac i papirne valute sve dok njihova
vrijednost ne postigne u vrijeme davanja zekata najmanji nisab za zlato i srebro.
Iznos zekata na vrijednosti je 4/10 ili 2,5%.

Ne daje se zekat na dozvoljeni nakit koji se upotrebljava, a obaveza je dati
zekat na onaj koji se iznajmljuje ili pohranjuje.

Dozvoljeno je Zenama, prema obicaju, da nose nakit od zlata i srebra. Dozvoljeno je
staviti neznatnu koli¢inu srebra na posude. Dozvoljeno je musSkarcima da nose
neznatnu koli¢inu srebra, kao Sto su prsten, nao¢ale i sl. Zabranjeno je staviti bilo Sta
od zlata na posude. Dozvoljeno je muSkarcima staviti neznatnu koli¢inu zlata koja je u
sastavu neCega drugoga kao Sto je dugme na odjeci, ili za vezivanje zuba, ali pod
uvjetom da se time ne oponasaju Zene.

Ko bude imao imetak koji se stalno povecava i smanjuje, pa mu je teSko da dadne
zekat za svaki od tih iznosa tokom godine, davat ¢e zekat tako Sto ¢e odrediti jedan
dan u godini. Pogledat ¢e koliko iznosa ima toga dana i izdvojiti 2,5% , iako dio
njegovog imetka ne bude doZivio starost od jedne godine. Onaj koji ima redovnu platu
ili izdaje pod kiriju kucu, zemlju, ukoliko od toga niSta ne ostavlja, ne Stedi, nece dati
zekat makar toga bilo mnogo. Ako nesto od toga pohranjuje, Stedi, dat ¢e zekat na to
kada prode jedna godina. Ukoliko mu bude teSko sve obraCunavati, odredit ¢e jedan
dan za davanje zekata kao Sto je prethodno pojasnjeno.

Zekat na dug. Ko bude potrazivao dug od bogatoga ili ima imetak koji moze
povratiti, duzan je dati zekat na njega. Kada ga dobije u ruke za sve godine koje
su proSle, makar ih bilo mnogo, ukoliko povratak tog duga bude oteZan, kao
kada se potraZzuje od ¢ovjeka koji je bankrotirao, onda se nece davati zekat jer
njime nije moguce upravljati.

Zekat na trgovacku robu. Daje se kada se ispune Cetiri uvjeta: 1. da ga posjeduje; 2.
da njime ima namjeru trgovati; 3. da vrijednost dostigne nisab, to je najmanja vrijednost
zlata ili srebra; 4. da prode jedna godina. Kada se ispune ovi uvjeti davat ce se zekat na
vrijednost. Ukoliko kod sebe bude imao zlata, srebra ili novaca, pridruZit ¢e ga vrijednosti
trgovacke robe kako bi se upotpunio nisab. Ako trgovacku robu namijeni za upotrebu, kao
§to su odjeca, kuca, auto i sl., onda nece davati zekat. Ako poslije toga ponovo bude imao
namijeru trgovati ovom robom, otpodet ¢e ponovno obraunavanje jedne godine.’

I Nisab za trgovacku robu je u vrijednosti 85 gr zlata ili 595 gr srebra. Izdvojit ¢e najmanji dio od
njih kada dode vrijeme davanja zekata.



Sadekatul-fitr. Obaveza je svakom muslimanu koji ima viSka imetka u vidu
hrane za sebe i1 svoju porodicu no¢ ili dan prije Ramazanskog bajrama. Njegova
vrijednost je 2 kg i1 250 gr. Daje se od hrane koja se koristi u odredenom
podneblju za jednu osobu, bilo muSko ili Zensko. Onaj koji je duzan dati
sadekatul-fitr takoder se zaduZuje davanjem za one koje on skrbi i to no¢ prije
Ramazanskog bajrama, ukoliko ga posjeduje. Pohvalno ga je izdvojiti prvi dan
Ramazanskog bajrama prije klanjanja bajram-namaza. Nije dozvoljeno njegovo
odgadanje poslije klanjanja bajram-namaza, a dozvoljeno ga je dati prije dan ili
dva. Dozvoljeno je jednoj osobi dati sadekatul-fitr jedne skupine, ili dati skupini
ono $to obavezuje jednu osobu od sadekatul-fitra.

Izdvajanje zekata. Obaveza je izdvojiti zekat odmah (kada se ispune uvjeti).
Obavezno je da staratelj izdvoji za maloljetnog, nerazumnog. Sunnet je da se
objavi davanje zekata i da ga njegov vlasnik sam raspodijeli. Uvjet je da onaj ko je
obavezan zekatom ima nijjet kada ga daje, a nece biti validan ukoliko vlasnik bude
imao nijjet dati opc¢enitu sadaku, pa makar razdijelio ¢itav imetak. Najbolje je dati
zekat iz Citavoga imetka za sirotinju iz obliznjeg grada ili okruZenja u kome se
zivi. Dozvoljeno je da se prenese u drugo podrucje radi potrebe. Bit ¢e ispravno
ako se ubrza davanje zekata do dvije godine, ukoliko je nisab upotpunjen.

Kategorije koje primaju zekat. Ima osam ovih kategorija: 1. siromasi; 2.
nevoljnici; 3. oni koji ga ubiru; 3. oni ¢ija srca treba pridobiti; 5. za otkup iz
ropstva; 6. prezaduZeni; 7. na Allahovom putu; 8. putniku. Svima se daje iz
zekata prema njihovim potrebama, osim onome koji ga ubire, kome se daje
naknada, makar bio bogat. Bit ¢e ispravno ukoliko se izmiri haridZijama i
buntovnicima kada preuzmu vlast. Ispravan je i validan ukoliko ga vladar uzme
prisilno, ili dobrovoljno, bio pravedan ili nepravedan pri tome.

Nece biti ispravno davanje zekata nevjerniku, robovima, bogataSima, te onima
koje smo duzni izdrZavati, kao i Benu Hasimu.

Ukoliko ga ne znajuci isplati onome ko ga ne zasluzuje, a potom sazna za to,
nece mu biti ispravan, osim ako ga isplati onome koga smatra siromahom, pa se
ispostavi da je bogat.

Dobrovoljna sadaka. Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je:
"Vjerniku ¢e sti¢i nagrada za njegova djela i dobre postupke poslije smrti: za
znanje kojim je druge poducavao i Sirio ga, ili za dobro dijete koje je iza sebe
ostavio, ili Mushaf koji je dao u nasljedstvo, ili mesdzid koji je izgradio, ili
kucu za putnike koju je napravio, ili izvor koji je doveo, ili sadaku koju je
udijelio iz svoga imetka dok je bio zdrav i Ziv koja ¢e mu koristiti poslije
njegove smrti." (Ibn Madze)



Post

Post. Obaveza je postiti ramazan svakom pametnom, punoljetnom i za post
sposobnom muslimanu. Nece ga postiti Zena u hajzu 1 nifasu. Djetetu se
nareduje post ako ga moze podnijeti kako bi se naviklo na njega. Nastupanje
pocetka ramazana konstatuje se sa jednom od dvije stvari: 1. videnjem
mladaka uz svjedocenje pravednog muslimana zaduZenog propisima islama.
pa makar bila Zena; 2. upotpunjenjem trideset dana mjeseca Sa'bana.
Obaveza posta otpocinje nastupanjem zore do zalaska sunca. Neophodno je
imati namjeru postiti (odluciti postiti) obavezni post prije nastupanja zore.

Post se kvari: l.direktnim spolnim opc¢enjem. Ko to u¢ini duzan je napostiti
i platiti iskup otpuStanjem roba. Ako nema, postit ¢e dva mjeseca uzastopno. a
ako ni to ne mozZe, nahranit ¢e Sezdeset siromaha. Ako ni to ne moze, onda se
nije duzan iskupiti: 2.ejakulacijom uzrokovanom ljubljenjem, dodirivanjem ili
masturbacijom. Onaj ko doZivi ejakulaciju u snu nece imati nikakvih
posljedica za post; 3.namjerno jesti i piti. Ako se desi u zaboravu, post je
ispravan; 4.pustanje krvi hidzamom ili dobrovoljnim davanjem. Ako se dadne
mala koli¢ina radi analize, ili izade neSto krvi bez htijenja postaca, poput rane,
krvi iz nosa i sl., post nece biti pokvaren; 5. namjerno povracanje.

Ako u grlo ude prasina, ili bude ispirao usta i nos pa voda ude u grlo, ili
bude strastveno razmis$ljao pa ejakulira, ili u snu ejakulira, ili izade krv ili
povrati nenamjerno, post nece biti pokvaren. Ko bude jeo misle¢i da je
nastupila no¢, pa se uspostavi da je dan, duzan je napostiti. Ko bude jeo nocu
sumnjajuci da je nastupila zora, post mu nije pokvaren. Ako bude jeo danju
sumnjajuci da je sunce zaslo, duZan je napostiti.

Propisi za one Koji iz opravdanih razloga ne poste. Zabranjeno je ne
postiti ramazan onome ko nema opravdanja. Zeni u hajzu i nifasu obaveza je
prekinuti post, kao i onome koji je u potrebi kako bi spasio nekoga iz
propasti (smrti). Sunnet je putniku, kojem je dozvoljeno da skracuje namaz,
da ne posti, ukoliko mu post predstavija veliku poteskoc¢u, kao i bolesnome
koji se pribojava pogorsanja bolesti. Dozvoljeno je onome ko je doSao sa
putovanja tokom dana da ne posti, kao i trudnici 1 dojilji koje se plasSe za
sebe ili za dijete. Sve ove kategorije duzne su samo napostiti. Trudnica i
dojilja ¢e nahraniti i po jednog siromaha za svaki dan ukoliko su se
isklju¢ivo pribojavale za dijete.

Ko nije u mogucnosti postiti zbog starosti ili bolesti i ne postoji nada za
njegove izljeCenje., za svaki propusteni dan nahranit ¢e siromaha, a nije
duZan napostiti.

Ko odgodi napaStanje ramazana s opravdanjem, pa dode drugi ramazan,
duzan je iskljuc¢ivo napostiti. Ukoliko je odgadanje bilo bez opravdanja,
nahranit ¢e siromahe za svaki dan uz napoStavanje. Ukoliko ne naposti
opravdano, pa umre, nije niSta duzan. Ukoliko neopravdano ne naposti,




nahranit ¢e za svaki dan jednog siromaha. Sunnet je da njegov bliznji naposti
propustene dane ramazana, kao i post na koji se zavjetovao, a izvrienje svakog
zavjeta je pokornost koja se izvrSava za njega.

Ko prekine post s opravdanjem, a potom prestane povod opravdanja u toku
dana ramazana, duZnost mu je da se suzdrzi od jela i pi¢a. Ako nevjernik
prede na islam, Zena se ocisti od hajza, bolesnik izlijeci, putnik dode sa
putovanja, maloljetni ude u punoljetstvo i nerazumni dode pameti tokom
dana posta, a nisu u postu, obaveza im je napostiti pa makar preostali dio
dana postili. Onaj kome je dozvoljeno da ne posti u ramazanu, nema pravo u
tim danima postiti neki drugi post.

Dobrovoljni post. Najbolje je dan postiti pa dan ne postiti, a zatim post
ponedjeljkom i Cetvrtkom. a zatim tri dana svakoga mjeseca, a najbolji od
njih 13., 14. i 15. svakog hidZretskog mjeseca. Sunnet je postiti veci dio
mjeseca Sa'bana i muharrema, dan ASure, Arefata 1 Sest dana mjeseca
Sevvala. Pokudeno je odrediti mjesec redZeb iskljucivo za post, kao i petak i
subotu. Pokudeno je postiti sumnjivi dan, a to je trideseti dan mjeseca
Sa'bana, ukoliko je nebo vedro. Zabranjeno je postiti prvi dan Ramazanskog
1 Kurbanskog bajrama, te drugi, treci i ¢etvrti dan Kurbanskog bajrama, osim
onome ko obavlja temettu'u ili kiran hadzdz.

Napomene:

#* Ko je u velikom hadesu, kao $to su dZunupluk, hajz i nifas, ukoliko se
oCiste prije nastupanja zore, dozvoljeno im je odgoditi kupanje poslije
sabahskog ezana, a dati prednost sehuru. Ovakav post je vazeci.

#* Dozvoljeno je Zeni da uzme lijek kojim odgada menstruaciju u ramazanu s
ciljem uceSc¢a sa muslimanima u pokornosti, ukoliko postoji sigurnosti od
Stetnosti tog lijeka.

#* Dozvoljeno je postacu da guta pljuvacku ili Slajm, ako su unutar grla.

¥ Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Moj ummet ¢e biti u
dobru sve dok ubrzavaju iftar, a odgadaju sehur do posljednjeg vremena."
(Ahmed); "Vjera c¢e biti prepoznatljiva sve dok ljudi ubrzavaju prekidanje
posta, jer krdcani i Zidovi ga odgadaju." (Ebu Davud)

#* Pohvalno je prilikom prekidanja posta prouciti dovu. Poslanik, sallallahu
alejhi ve sellem, rekao je: "Postacu se prilikom prekidanja posta ne odbija
dova." (Ibn Madze) Od dova koje se navode prilikom prekidanja posta jesu
rijeCi Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem: "Zehez-zam'u vebtelletil-uruki ve
sebetel-edzru insallah" (Ebu Davud) (Zed je otisla, krvni sudovi su se natopili i
nagrada je potvrdena, ako Bog da).

#* Sunnet je iftariti se svjeZim hurmama, a ako nema, onda obi¢nim, ako
nema ni njih, onda vodom.

#* Postac treba izbjegavati surmu, kapi za oci ili usi tokom posta, ¢ime izlazi



iz razilazenja medu ucenjacima. Ukoliko ima posebnu potrebu za tim, kao
Sto je lijecenje, onda nema smetnje za to, pa makar lijek dospio u njegovo
grlo. Njegov post je tada ispravan.

* Sunnet je koristiti misvak, bez pokudenosti, prema ispravnom misljenju,
tokom cijeloga posta.

#* PostaC je duZzan izbjegavati ogovaranje, prenosenje tudih rijeci, laz i sl.
Ako ga bude neko provocirao ili vrijedao, neka kaZe: "Ja postim." Cuvanjem
svoga jezika i ostalih organa od grijeha ¢uva i svoj post. Od Poslanika,
sallallahu alejhi ve sellem, prenosi se da je rekao: "Ko ne ostavi lazni govor i
postupanje po njemu, Allahu nije potrebno da takav ostavi svoju hranu i
pice." (Ahmed)

* Sunnet je onome ko bude pozvan na gozbu, a bude postio, da uputi dovu
za onoga ko ga je pozvao. Ako ne bude postio, jest ¢e (kada je u pitanju
dobrovoljni post, nap. prev.).

* No¢ kadra je najbolja no¢ u godini. Nalazi se u deset zadnjih dana
mjeseca ramazana. Najpotvrdenija bi bila dvadeset i sedma no¢. Dobro djelo
u njoj bolje je od dobrih djela hiljadu mjeseci. Prepoznaje se po nekim
znakovima, a od njih su da sunce ujutro poslije nje izade sasvim ¢isto, bez
mnostva zraka i sa lijepim vremenskim prilikama. Musliman mozda dobije
nagradu u njoj a da i ne zna koja je to no¢. Od njega se trazi da ulozi trud u
ibadetu tokom ramazana, a posebno u posljednjih deset dana. Nastojat ¢e da
ne izostavi nijednu no¢i bez no¢noga namaza. Kada teraviju klanja u
dzematu, nece otic¢i sve dok imam ne zavrsi teraviju u potpunosti kako bi mu
bilo upisano klanjanje cijele no¢i.

#* Ko zaposti dobrovoljni post, sunnet mu je da ga upotpuni, ali nije
obavezan. Ukoliko bude htio namjerno da ga prekine, nema smetnje, a nije
duZan ni da ga nadoknadi.

I'tikaf. Oznacava da se razuman musliman pridrZava boravka u mesdzidu s
ciljem pokornosti. Uvjet je da mu'tekif bude ¢ist od velikog hadesa. Nece
izlaziti iz mesdzida osim u prijekoj potrebi, kao Sto su hrana, obavljanje
nuzde i obavezno kupanje. I'tikaf mu je pokvaren ukoliko izade bez potrebe,
kao i spolnim opcenjem. Sunnet je u svakom vremenu, a pritvrden je u
ramazanu, a joS pritvrdeniji u deset zadnjih dana ramazana. Najmanje
trajanje i'tikafa je sat, a pohvalno je da ne bude manje od dana i noéi. Zena
¢e Ciniti i'tikaf samo uz dozvolu muZza. Sunnet je da se mu'tekif posveti
ibadetu i pokornosti i da ne €ini druge dozvoljene bespotrebne stvari, te da
izbjegava ono Sto ga se ne tice.



HADZDZ 1 UMRA

Hadzdz i umru obavezno je obaviti jedanput u Zivotu. Uvjeti obaveznosti
su: 1. islam; 2. razum; 3. punoljetstvo; 4. sloboda; 5. materijalna sposobnost,
koja oznacava da ¢ovjek ima opskrbu i prijevoz. Zena ima i dodatni uvjet, a on
je da sa njom putuje muz ili bliski srodnik (mahrem) za kojeg se nikada ne
moze udati. Ukoliko hadzdZ obavi bez mahrema, bit ¢e ispravan, ali je grjeSna.
Onaj ko zapostavi obavezu hadzdZa iz nemara, izdvojit ¢e se nakon njegove
smrti imetak za obavljanje hadZzdza i umre. Nije ispravno ako ga obavi
nevjernik ili ludak, a ispravno je ako ga obavi dijete, rob, ali se njima ne racuna
da su obavili hadZdZ koji su duZzni obaviti. Ukoliko onaj ko nije u moguénosti,
inace, obavi hadzdz, kao §to je siromah koji posudi, hadzdz mu je valjan. Ko
obavi hadzdz za drugoga, a za sebe prije nije obavio obavezni hadzdz, taj
hadzdz ce iskljucivo vrijediti za njega.

IThram. Sunnet je onome ko Zeli obuci ihrame da se okupa, o€isti, namirise i
da izbjegava Sivenu odjecu. Obuci ¢e donji i gornji ¢isti bijeli ihram, a zatim Ce
rec¢i: "Lebbejke allahumme umreten ev hadzdZen ev hadzdzden ve umreten.
(Odazivam Ti se, Allahu, umrom — hadZzom, ili umrom i hadZzom). Ako se bude
bojao, mozZe uvjetovati rekavsi: "Fein habeseni habis ve mehalli hajsu habeseni”
(Ako me nesto zadrzi, mjesto mi je gdje me zadrZi).

Hadziji se daje izbor izmedu tri vrste obreda: temettua, ifrada i kirana.
Najbolji je temettuu, a on je da ude u ihrame sa nijjetom obavljanja umre u
mjesecima hadZdza, a zatim zavr§i sa umrom, a potom ude u ihrame sa nijjetom
hadzdza u istoj godini. Ifrad oznacava da ude u ihrame jedino s nijjetom hadzdza,
a kiran da ude s oboje, ili da ude u umru, a zatim joj doda naknadno nijjet
hadzdZa prije nego $to u¢ini umranski tavaf. Kada se onaj koji Zeli obaviti hadzdz
popne na svoje prijevozno sredstvo, izgovarat ce telbiju: ""Lebbejke allahumme
lebbejk, lebbejke la Serike leke lebbejk, innel-hamde ven-ni'amete leke vel-
mulku la Serike leke'' (Odazivam Ti se, Ti sudruga nemas, odazivam Ti se,
zahvala, blagodat i vlast Tebi pripadaju, Ti sudruga nemas). Pohvalno je §to vise
izgovarati telbiju 1 podizati glas prilikom njenog izgovora, osim Zenama.

IThramske zabrane. Postoji devet ihramskih zabrama: l.brijanje kose;
2.sjeCenje noktiju; 3. oblacenje Sivene odjece za muskarce, osim ako ne nade
donjeg ogrtaca, da obuce donje gace (Sarvale), ili ako ne nade papuce da obuce
bilo koju vrstu obuce, ali je odsijece tako da bude ispod noznih ¢lanaka. Takav
nece davati iskup; 4. da muskarac pokrije glavu; 5. mirisati tijelo i odjecu; 6.
loviti Zivotinje, a to podrazumijeva dozvoljenu divlja¢: 7. vjen€ani ugovor —
zabranjen je, ali nema iskupa za njega; 8. indirektno spolno opéenje za koje je
iskup ovca, ili postiti tri dana, ili nahraniti Sest siromaha; 9. direktno spolno
opcenje — ukoliko je prilikom prvoga izlaska iz ihramskih stega, hadzdZ biva
pokvaren, duznost mu je upotpuniti ga i nadoknaditi sljedece godine, uz klanje
deve koja se podijeli siromasima Mekke. Ukoliko bude nakon prvoga izlaska iz
stega ihrama, hadZdZ nece biti pokvaren, ali mu je obaveza zaklati devu. Ukoliko
bude direktno spolno op¢io na umri, pokvario ju je. duZan je ovcu zaklati i duzan
je nadoknaditi umru. HadZdZ i umra nece biti pokvareni ukoliko ne bude spolnog
opéenja. Zena i muskarac su u propisima hadzdza i umre isti, osim §to Zena moze




oblaciti Sivenu odjecu 1 nece oblaciti nikab, burku i rukavice.

Fidje — otkup. Dvije su vrste: l.prema izboru. To je otkup za brijanje, mirisanje,
sjeCenje noktiju, pokrivanje glave ili oblacenje Sivene odjece za muSkarce. Daje se
odabir izmedu posta tri dana i hranjenja Sest siromaha. SiromaSnom pripada pola
sa'a (1.5 kg) hrane, ili ¢e zaklati ovcu. Naknada za lov u ihramima je da se Zrtvuje
slicna domaca Zivotinja ukoliko postoji, a ukoliko ne postoji, podijelit ¢e se sadaka
u njenoj vrijednosti; 2.prema poretku. Iskup za onoga ko obavlja temetuu i kiran
Jje ovca. Iskup za spolni odnos je deva, a ako nema, postit ¢e tri dana na hadzdzu i
sedam dana kada se vrati kuéi. Zrtva koja se dovede (hedj) i nahranjivanje sirotinje
dodjeljuje se isklju¢ivo siromasima u Mekki.

Ulazak u Mekku. Kada hadzija ude u Mesdzidul-haram, izgovorit ¢e propisani
zikr. Potom ¢e poceti umranski tavaf ako ¢ini temettuu hadzdz, ili tavaful-kudum
ako Cini ifrad ili kiran. Istaknut ¢e desnu miSicu tako Sto ¢e gornji thram staviti
ispod pazuha desne ruke, a njegove krajeve prebaciti preko lijevog ramena.
Pocet ¢e od HadZerul-esveda, dodirnuti ga i poljubiti ili pokazati na njega
govoreci: "Bismillahi, Allahu ekber." To ¢e raditi prilikom svakog kruga. Kaba
¢e mu biti s lijeve strane dok je obilazi sedam puta ubrzavajuci hod i skracujuci
korak u prva tri kruga, prema mogucnosti, a preostale krugove ce obilaziti radeci
normalno. Kada god prode pored Jemenskog ¢oSka, dodirnut ¢e ga koliko moze,
a izmedu njih ¢e govoriti: "Rabbena atina fiddunja haseneten ve fil ahireti
haseneten vekina azabennar." U preostalom dijelu kruga upucivat ¢e dove koje
zeli. Potom ce klanjati dva rekata iza Mekami-Ibrahima koliko moze. Proucit ¢e
sure El-Kafirun i El-Thlas. Potom ¢e se napiti zemzem-vode $to viSe i vratiti se
do Crnog kamena da ga dodirne, ako je moguce. Uputit ¢e dovu kod Multezema
(izmedu Crnog kamena i vrata), a potom izac¢i na Safu, na nju se popeti i reéi:
"Ebdeu bima ebdeAllahu bihi", i proucit ¢e rije¢i UzviSenog: "Safa i Merva su
Allahovi znakovi. Ko obilazi Ku¢u hadzdzom ili umrom, nije grjeSan ukoliko
obilazi oko njih. A ko vise dobrovoljno ucini, pa Allah je Zahvalan i
Sveznajuci." Velicat ¢e Allaha tekbirima i tehlilima. Okrenut ¢e se prema Kibli,
podici svoje ruke i1 moliti. Potom c¢e se spustiti 1 i¢i do zelene oznake, a zatim
ubrzati tréeci do druge zelene oznake. Potom ¢e doc¢i do Merve i uéiniti ono Sto
je C¢inio na Safi, a potom sic¢i i u€initi ono Sto je ¢inio prilikom prvog kruga dok
ne upotpuni sedam krugova — od Safe do Merve je jedan krug, od Merve do Safe
drugi 1 sve tako. Potom ce skratiti kosu ili je obrijati, jer je brijanje bolje osim za
onoga ko &ini temettu hadZdz, jer ée obaviti hadZdz poslije umre. Sto se ti¢e onih
koji obavljaju kiran i ifrad, nije im dozvoljeno poslije tavaful-kuduma da se
rijeSe ihramskih stega sve dok ne bace kamencice prvog dana Bajrama na
DZzemretul-akabe. Propisi hadZzdza za Zenu isti su kao i propisi za muskarca,
osim $to Zena ne ubrzava hod u tavafu oko Kabe, niti tr¢i izmedu Safe i Merve.

Opis hadzdza. Kada dode osmi dan (jevmut-tervije) obu¢i ¢e ihrame i zanijjetiti
ukoliko to €ini iz svog smjeStaja u Mekki i krenuti ka Mini da na njoj provede



devetu noc zul-hidzdZeta. Kada izade sunce devetog dana, krenut ¢e na Arefat, a
kada sunce zade, klanjat ¢e podne i ikindiju sastavljeno i skra¢eno. Citav Arefat je
mjesto za boravak osim doline Urene. Izgovarat ce Cesto rijeci "'la ilahe illallahu
vehdehu la Serike leh lehul-mulku ve lehul-hamdu ve huve ala kulli Sej'in
kadir''. Trudit ¢e se da §to viSe upucuje dove, da se kaje 1 preda Allahu. Kada zade
sunce, krenut ¢e ka Muzdelifi, smireno i dostojanstveno, uceci telbiju i spominjuci
Allaha. Kada dode do Muzdelife, klanjat ¢e akSam i jaciju, spojeno i skraceno, a
zatim proboraviti no¢ na njoj. Klanjat ¢e sabah u prvom vremenu i ostati upucivati
dove na Muzdelifi sve dok se dobro ne razdani. Krenut ¢e prije izlaska sunca.
Kada dode do Vadi Muhassera, ubrzat ce, ukoliko moze, sve dok ne dode na
Minu. i po¢ne gadati DZemretul-akabe sa sedam kamencica veli¢ine koSpice ili
leblebije. Uit ¢e tekbir sa bacanjem svakog kamenci¢a. Podizat ¢e ruku prilikom
bacanja kamenc¢ica. Uvjet je da kamenci¢ padne u korito, makar i ne udario u stup.
Telbija se prekida sa otpocinjanjem bacanja kamencica. Potom ce zaklati svoj
hedj, a zatim obrijati kosu ili je skratiti, a brijanje je bolje. Bacanje kamencica i
brijanje su povod za dozvolu svih thramskih zabrana osim spolnog opéenja. Ovo
se naziva prvo razrjeSenje od ihrama. Potom ce se uputiti ka Mekki i obaviti
tavaful-ifade. Ovaj tavaf je obavezan i njime se upotpunjuje hadzdz. Potom ce
kruziti od Safe do Merve, ako obavlja temettuu, ili ako nije ucinio s'aj sa tavaful-
kudumom. Kada to ucini, dozvoljeno mu je sve, pa ¢ak i spolno opcenje. Ovo
drugo je razrjeSenje od ihrama. Zatim c¢e se vratiti na Minu i obavezno na njoj
prenociti. Bacat ¢e kamencice na dZzemreta poslije podne-namaza u tim danima,
svako dzemre sa sedam kamencica. Gadat ¢e prvo, a zatim malo istupiti i stati
molec¢i Allaha. Zatim ¢e gadati srednje i1 poslije njega uputiti dovu, pa veliko, ali
nece zastajati ¢inec¢i dovu. Isto ¢e Ciniti sljedeceg dana. Ako Zeli da pozuri, izaci ce
iz Mekke prije zalaska sunca. Ukoliko sunce zade dvanaestog dana zul-hidzdzeta,
a on je na Mini, obaveza mu je bacati kamenc¢ice sutra, osim da bude u velikoj
guzvi, a ima namjeru da izade. Onda nema smetnje da izade., pa makar poslije
zalaska sunca. Za onoga koji €ini kiran vaze isti propisi kao i za onoga koji ¢ini
ifrad, osim §to mu je obaveza da zakolje kurban hedj kao onaj koji obavlja
temettu. Ukoliko zeli da putuje svojoj porodici, ne¢e krenuti sve dok se ne oprosti
od Kuée tavafom kao zadnjim boravkom kod Kabe. Zene u hajzu i nifasu neée
¢initi oprosni tavaf jer sa njih spada obaveza tavaful-vedaa. Ukoliko poslije ovog
tavafa pocne trgovati u Mekki, ponovit ¢e ga. Ko krene prije oprosnog tavafa,
vratit ¢e se ako je bio blizu, a ako nije, duzan je zaklati kurban.

Cetiri su temelja (rukna) hadZdZa: 1.ihram, a oznacava nijjet za ulazak u obred;
2. boravak na Arefatu: 3. tavafuz-zijare (el-ifada); 4. sa’j izmedu Safe i Merve.

Sedam je vadZiba hadZdZza: 1.obuci ihrame i zanijjetiti od mikata; 2.boraviti
na Arefatu do pocetka noé¢i; 3.boraviti na Muzdelifi iza polovine no¢i; 4.boraviti
na Mini u no¢ima teSrika (drugi, tredi i cetvrti dan Kurban-bajrama); 5.gadanje
dzemreta; 6.brijanje ili skracivanje kose: 7.tavaful-veda (oprosni tavaf).



Tri su rukna umre: 1.ihram; 2.tavaf oko Kabe; 3.s'aj izmedu Safe i Merve.

Dva su vadziba umre: l.ihram od mikata; 2.brijanje ili skrac¢ivanje kose.

Ko izostavi neki rukn, obred hadZzdZa nece se upotpuniti osim sa njim. Ko izostavi
vadzib, duzan je zaklati kurban, a ko izostavi sunnet, nema nikakvih sankcija.

Uvjeti ispravnosti tavafa oko Kabe. Postoji trinaest uvjeta ispravnosti
tavafa: lL.islam; 2.razum; 3.doti¢ni nijjet; 4.nastupanje vremena tavafa; 5.pokriti
stidno mjesto onome ko je u mogucnosti; 6.biti Cist od hadesa (dijete nije
obavezno); 7.upotpuniti sigurno sedam krugova: 8.da Kaba prilikom kruzZenja
bude s lijeve strane i ponoviti ono u ¢emu se pogrijesilo; 9.ne vracati se u hodu;
10.ko je u mogucnosti, treba hodati; 11.obavljati krugove jedan iza drugoga:
12.da bude unutar El-Mesdzidul-harama; 13.da se tavaf otpo¢ne od El-
HadzZerul-esveda.

Sunneti tavafa su: dodirnuti i poljubiti Crni kamen, donijeti tekbir kod njega,
dodirnuti Jemenski ¢oSak, pokazivati desnu miSicu, ubrzavati i hodati na
mjestima gdje je to propisano, upudivati dove i Ciniti zikr tokom tavafa,
pribliziti se Kabi, klanjati dva rekata poslije tavafa iza Mekami-Ibrahima.

Uvjeti sa'ja izmedu Safe i Merve su: l.islam; 2.razum; 3.nijjet; 4.obavljanje
krugova jednih iza drugih; 5. ko je u mogucnosti, treba hodati; 6.upotpuniti
sedam krugova; 7.obuhvatiti obilaskom prostor polazeci sa Safe i vracajuci se
na Safu: 8.da bude poslije ispravnog tavafa oko Kabe; 9.otpoceti brojanje
neparno od Safe, a parno od Merve.

Sunnet sa'ja izmedu Safe i Merve: l.Cistoca od hadesa i prljavstina;
2.pokrivanje stidnih mjesta; 3.zikir i dova tokom sa'ja; 4.ubrzavanje i normalno
hodanje na propisanim mjestima, S.popeti se na Safu i Mervu, te da se obave
odmah nakon tavafa.

Napomena: Najbolje je bacati kamencice istoga dana, a kada bi se odgodilo
za sutrasnji dan, ili sve za posljednji dan teSrika, bilo bi ispravno.

Kurban je pritvrdeni sunnet. Kada nastupi mjesec zul-hidZzdze, onome ko Zeli
klati kurban zabranjeno je u prvih deset dana skracivati iSta od svojih dlaka,
kose, noktiju ili koZe, sve dok ne zakolje kurban.

Akika je sunnet. Za musko dijete kolju se dvije ovce, a za Zensko jedna. Kolje se
sedmi dan po rodenju. Sunnet je sedmog dana obrijati glavu djecaka i dati sadaku u
srebru u teZini kose. Tog dana ¢e mu se nadjenuti ime. Najdraza imena Allahu su
Abdullah i Abdurrahman. Zabranjeno je nadijevati ime sa "abd" dodavanjem na
"abd" nekog drugog imena mimo jednog od Allahovih lijepih imena, kao 5to su
Abdunnebijj (rob vjerovjesnika), Abdurresul (rob poslanika). Ukoliko vrijeme
akike padne u vrijeme klanja kurbana, jedno za drugo ¢e biti dovoljno.



_______

RAZNE KORISTI

#* Sejtan Zeli da pridobije Govjeka postavljajuéi mu sedam prepreka. Ako ne
uspije sa jednom, prelazi na sljedecu. One su: prepreka Sirka i kufra, pa ako ne
moZe Covjeka navratiti na njih, onda novotarija u uvjerenju i ostavljanje
povodenja za Vjerovjesnikom, sallallahu alejhi ve sellem, i1 njegovim ashabima.
Ako to ne moze, onda putem cinjenja velikih grijeha. Ako ni to ne moze, onda
¢injenjem malih grijeha. Ako ni to ne moZe, onda pretjeranim koriStenjem
dozvoljenih stvari, a ako ne moze ni to, onda putem pokornosti koje su manje
vrijednosti u odnosu na one vece po vrijednosti i nagradi. Ako ne moZe ni to,
onda nametanjem dZinskih 1 ljudskih Sejtana.

#* LoSe djelo se briSe i iskupljuje s nekoliko stvari, a od njih su: iskreno
pokajanje, traZzenje oprosta, ¢injenje dobrih djela, iskuSenja nedacama, sadaka,
dova za druge. Ukoliko nesto preostane, a Allah ne oprosti, bit ¢e za to kaZnjen u
kaburu, ili na Sudnjem danu, ili u vatri DZehennema, sve dok ga Allah od tih
grijeha ne ocisti. Potom ¢e uc¢i u DZennet ako je umro ispovijedajuci tevhid. Ako
je umro u kufru, Sirku, nifaku, vjecno ¢e biti u vatri DZehennema. Nepokornosti i
grijesi imaju mnogobrojne posljedice po ¢ovjeka. Djeluju na srce, tj. Covjeku
donose osjecaj usamljenosti i tame, poniZzenja, bolesti, postaju mu prepreka ka
Allahu. Utjecaj grijeha na vjeru: grijesi donose i prizivaju slicne grijehe,
spreCavaju Covjeka da ¢ini pokornost i liSavaju ga dove Poslanika, sallallahu
alejhi ve sellem, meleka i vjernika. Utjecaj grijeha na opskrbu: sprecavaju
opskrbu, uklanjaju blagodati 1 poniStavaju bereket imetka. Utjecaj na pojedinca:
ponistavaju bereket Zivota, donose tegoban Zivot i komplikaciju stvari. Utjecaj na
djela: spre¢avaju njihovo primanje kod Allaha. Utjecaj na drustvo: uklanjaju
blagodat sigurnosti i donose poskupljenja, vladavinu nepravednih vladara i
neprijatelja, sprecavaju kisu i sl.

Korist: Ibnul-DZevzi kaZe: "Najveca kazna je da kaZnjeni ne osjeti kaznu, a jos
veca je da se raduje kazni, kao Sto je radost zabranjenom imetku i mogucnosti
¢injenja grijeha."

# Humum - brige. Smirenost, radost 1 prestanak briga srca je cilj svake osobe.
Time Zivot postaje lijep, a da bi se to ostvarilo postoje vjerski, prirodni 1 prakti¢ni
povodi koji se mogu objediniti samo kod vjernika, a to su: 1. vjerovanje u Allaha;
2. ¢injenje naredbi 1 izbjegavanje zabrana; 3. dobrocinstvo prema stvorenjima
govorom, djelom i ostalim vrstama dobra; 4. posvetiti se djelima ili korisnim
vjerskim ili ovosvjetskim naukama; 5. ne razmiSljati o proSlim ili budu¢im
poslovima, ve¢ se posvetiti onim trenutnim; 6. mnogo spominjati Allaha; 7.
pri¢ati o Allahovim vidljivim i nevidljivim blagodatima; 8. gledati u one koji su
na manjem stepenu od nas, a ne gledati u one koji su od nas bolji u pitanjima
dunjaluka; 9. nastojati otkloniti povode koji donose brige i zadobiti povode koji
donose srecu; 10. traZiti utoCiSte kod Allaha dijelom onoga $to je Vjerovjesnik,
sallallahu alejhi ve sellem, od Njega trazio kao pomo¢, kao Sto je dova za
otklanjanje brige. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Koga snade
briga ili tuga, pa rekne: 'Allahumme inni abduke ibn abdike ibnu emetike
nasijeti bijedike madin fijje hukmuke adlun fijje kadauke, es'eluke bi kullismin



huve leke semmejte bihi nefseke ev allemtehu ehaden min halkike ev enzeltehu
fi kitabike eviste'serte bihi fi ilmil-gajbi indeke en ted?'alel-Kur'ane rebi'a kalbi
ve nure sadri ve dielae huzni ve zehabe hemmi' (Allahu, ja sam Tvoj rob, sin
Tvoga roba i sin Tvoje ropkinje, moja kika na celu je u Tvojoj ruci, Tvoja
presuda o meni je ve¢ izre¢ena. Tvoj sud o meni je pravedan. Molim Te svakim
imenom koje Tebi pripada, kojim si Sebe nazvao, ili si nekoga od Svojih robova
njemu poducio, ili si ga u Svojoj Knjizi objavio, ili si zadrzao u znanju gajba kod
Sebe — da Kur'an ucini§ osvjeZzenjem moga srca, svjetloS¢u mojih prsa, i
rjeSenjem moje tuge i nestankom moje brige) — Allah ¢e od njega otkloniti brigu 1
zalost 1 umjesto njih mu dati radost." (Ahmed)

# Ibrahim el-Havvas kaZe: "Srce se lijeci sa pet stvari: uenjem Kur'ana uz
razmisljanje, praznim stomakom, noénim namazom, poniznim upucivanjem dove
na izmaku noci, druzenjem sa dobrima." Koga zadesi kakva nedaca, pa je bude
7elio olaksati i umanjiti, neka je smatra velikom 1 neka zamisli nagradu koju ce
dobiti za nju, te neka zamisli da ne moze doci veca od nje.

# Namaske nafile. Potvrdeno je da je Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem.
svakoga dana, pored obaveznih namaza. klanjao joS dvanaest rekata
dobrovoljnog, a to su: dva rekata sunneta prije sabahskih farzova, Cetiri prije
podne i dva poslije, dva poslije akSama 1 dva poslije jacije. Vjerodostojno se
navode i druge vrste dobrovoljnih namaza, a od njih su: Cetiri rekata prije podne,
ikindije i dzume; cetiri rekata poslije podne, akSama i jacije, te dva rekata poslije
akSamskog ezana i dva poslije vitra.

# Ucenje Kur'ana. Ako uca¢ Kur'ana udi iz svoje memorije, dozivjet ¢e bolje
razmiSljanje i pracenje znacenja, te bolje usredotociti srce 1 pogled, nego Sto to
dozivi uéenjem iz Mushafa. UCenje memorisanog je bolje, a ako su u istom
rangu, onda je iz Mushafa bolje.

Korist. Spominjanje Allaha u namazu i drugim prilikama ne uzima se u obzir
sve dok se ne bude izgovaralo tako da Covjek sam sebe Cuje, ali da ne pravi
pometnju drugima.

# Vremena zabrane klanjanja nafila. Zabranjeno je dobrovoljno klanjati
namaz ili neki od njih u vremenima u kojima je potvrdena zabrana namaza, a ona
su: 1. od nastupanja zore do izlaska sunca i njegovog odizanja od horizonta
koliko je jedno koplje; 2. kada sunce bude na polovini neba sve dok ne pocne
naginjati (zapadu); 3. od ikindija-namaza do zalaska sunca. Obavljanje namaza sa
posebnim povodima ispravno je u ovim vremenima, kao $to su tehijjetul-mesdzid,
dva rekata poslije tavafa, sabahski sunneti, dZzenaza-namaz, dva rekata poslije
abdesta, sedZdei-tilavet i sedzdei-Sukr.

#* Ko ude u Vjerovjesnikov, sallallahu alejhi ve sellem, mesdzid, pocet ce
klanjanjem dva rekata tehijjetul-mesdzida. Potom ce otic¢i do ¢asnog kabura i stati
prema Vjerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, okrenuvsi se ledima prema Kibli
i strahopoStovanjem ispunjenog srca kao da ga vidi, pozdravit ¢e izgovarajuci:
"Es-selamu alejke, ja Resulullah”. Ako jo§S nesto doda, lijepo je. Potom ce se
pomaknuti za podlakticu desno i reci: "Es-selamu alejke, ja Eba Bekr es-Siddik" i



"Es-selamu alejke, ja Omer el-Faruk! Allahu, nagradi ih dobrim za njihovog
Vjerovjesnika i za islam." Zatim ¢e se okrenuti prema Kibli, a Poslanikova odaja
¢e mu biti slijeva. i upucivat ¢e dove.

* Brak. Sunnet je oZeniti se onome ko ima strast, ali se ne boji bluda.
Dozvoljeno je onom ko nema strasti, a obaveza je onome ko se pribojava
zinaluka. Zenidbi se daje prednost u odnosu na obavezni hadzdz. Zabranjeno je
gledati u bilo kakvu Zenu, ili sa straS¢u gledati u stariju Zenu i golobradog djecaka
ili mladi¢a. Uvjeti Zenidbe: 1. Odrediti supruznike, jer nije ispravno da staratelj
kaze: "Zenim te jednom od svojih kéerki", a on ih ima vise: 2. zadovoljstvo
razboritog i Serijatskim tekstovima obavezanog supruga. te zadovoljstvo slobodne
i pametne Zene: 3. staratelj (velijj). jer nije ispravno da se Zena sama uda, niti da
je uda neko ko joj nije staratelj, osim ako staratelj bude sprecavao da se uda za
muza koji joj dolikuje. Najprec¢i da je uda je otac, zatim njegov otac, i ako ima jos
predaka uzlaznom lozom, a zatim sin, njegov sin, a onda ostali silaznom linijom.
Potom brat po krvi, brat po ocu. bratici itd.: 4. svjedoc¢enje. Neophodno je da
posvjedoce dvojica pametnih i pravednih muSkaraca svojim prisustvom; 5. da
supruznici budu liSeni zapreka, kao Sto su srodstvo po mlijeku, krvi i tazbinstvu.

Zene s kojima je zauvijek zabranjeno stupiti u brak. Ima ih vise: 1. Po krvi:
majka. nena i sve ostale uzlaznom linijom: kéerka, unuka i sve ostale silaznom
linijom; sestra, sestri¢na, kc¢erka njenog sina ili njena kcerka, brati¢na i njene
kéerke, kéerke njihovih sinova i njihove kcerke itd. po silaznoj lozi; te te tetka po
ocu i majci i sve uzlaznom lozom. 2. Rodbinske veze po mlijeku. Dojenje biva
razlog formiranja rodbinskih odnosa kao i po krvi, pa ¢ak i formiranje tazbinstva.
3.Rodbinske veze po tazbinstvu, a one su: punica i Zenine nene, sve Zene po
uzlaznoj lozi, Zenine kcerke i sve iza njih silaznom lozom.

Privremeno zabranjene, a one su dvovrsne: |. povodom sastavljanja, kao Sto je
sastavljanje dvije sestre u jednom braku, te Zene i njene tetke po ocu ili majci;
2.privremenim povodom koji moZe prestati, kao da Zena bude supruga nekog drugog.

Korist: Roditelji nemaju pravo prisiliti sina da se oZzeni onom koju ne Zeli. Nije
mu obaveza da im se u tome pokorava. Time se ne ubraja u neposlusne. Obaveza
je musSkarcu da izdrZava suprugu. a to podrazumijeva sve ono bez Cega Zena ne
mozZe, kao Sto su jelo, pice, odjeca, mjesto stanovanja prema obicaju.

#* Talak — razvod braka. Razvod braka zabranjen je za vrijeme mjese¢nog (hajz) i
postporodajnog ciklusa (nifas) Zene ili Cistoce u kojoj je muSkarac sa njom imao
spolni odnos, ali ipak takav talak je ispravan. Razvod braka je pokuden ako nema
nikakvog jasnog povoda za njim, dozvoljen ako postoje opravdani razlozi, a sunnet
onome kome brak Steti. Nije obaveza pokoravati se roditeljima u pogledu talaka. Ko
zeli razvesti Zenu, zabranjeno mu je da je odjedanput razvede izgovaranjem rijeci
talaka viSe puta, ve¢ samo jedanput. Obaveza je da razvod bude tokom ¢istoce u
kojoj nije imao spolni odnos sa njom. Razvest ¢e je jedanput bez ponovnog
izgovaranja rijeci talaka sve dok njen pricek ne istekne. Onoj koja je razvedena prvi
1 drugi put (talak redz'i) zabranjeno je izlaziti iz kuce, ili da je njen muz izbaci iz
kuce prije nego Sto istekne pri¢ek. Talak biva ispravan samo ukoliko se izgovori



rije¢ima, a nije validan ukoliko samo ima namjeru.

# Pricek (iddet). Vise ga je vrsta: 1. Iddet trudnice. Iddet nakon razvoda ili smrti
muza prestaje porodajem. 2. Ona kojoj je suprug preselio. Iddet joj traje cetiri
mjeseca i deset dana. 3. Ona koja je razvedena, a u periodu je Zivota kada ima
menstruaciju. Ona Ce sacekati tri menstruacije. Ovaj pricek prestaje CiScenjem od
tre¢e menstruacije. 4. Ona koja nema menstruaciju ¢eka tri mjeseca. Zena u
pri¢eku nakon razvoda (sa pravom povratka) (talak redz'i) obavezna je ostati sa
svojim muZem tokom iddeta. Dozvoljeno mu je od nje vidjeti Sto Zeli i osamiti se
sa njom sve dok iddet ne istekne, ne bi li Allah tako dao da se usaglase.

Povratak u toku iddeta biva rijeCima, tj. ako muz izgovori "vracam te" ili putem
spolnog odnosa. Ovaj povratak nije uvjetovan zadovoljstvom i odobrenjem Zene.
#* Ejman — zakletve. Da bi iskup za zakletvu bio obavezan, potrebno je ispuniti
Cetiri uvjeta: 1.Namjera zaklinjanja. Nece se uzimati u obzir ako zakletvu
izgovori svojim jezikom bez namjere da se zakune, 1 ovo se naziva "lagv", kao da
kaZe: "Nije, tako mi Allaha", "Jest, tako mi Allaha", izgovarajuci rijeci, ali bez
namjere zaklinjanja. 2.Da se zakletva odnosi na nesto $to se u buduénosti moze
desiti. Nece biti ispravna za neSto iz proSlosti za Sto ne zna, ili misli da govori
istinu, ili znaju¢i lazi (ta zakletva se naziva "gamus" 1 jedan je od velikih grijeha),
ili se zakune na neSto u buduc¢nosti misle¢i da istinu govori, pa se ispostavi
suprotno tome. 3.Da onaj koji se zaklinje bude slobodan bez prisile. 4.Da
zakletvu prekrsi tako da ucini ono na Sto se zakleo da ce ostaviti, ili da ostavi ono
na Sto se zakleo da ce uraditi. Onaj ko se zakune, pa napravi izuzece rije€ima
"insallah', nije mu obavezno dati iskup pod dva uvjeta: 1.da ovo izuzece bude
izgovoreno zajedno sa zakletvom; 2.da ima namjeru izvrSenje zakletve uciniti
ovisnim o izuzecu, kao kada kaze: "Tako mi Allaha, insallah." Ko se zakune na
nesto i vidi da je korisnije uraditi suprotno, sunnet mu je da se iskupi za svoju
zakletvu i ucini ono Sto je dobro.

Iskup za zakletvu: Nahraniti deset siromaha, za svakog siromaha pola sa'a
(1.5 kg) hrane ili ih obudi, ili osloboditi roba. Ko to ne mozZe, duzan je postiti tri
dana uzastopno. Ko bude postio, a bude mogao nahraniti ili obuci siromahe, nije
se rijesio iskupa. Dozvoljeno je iskupiti se prije nego Sto se prekrsi zakletva ili
poslije. Ko se viSe puta zakune na jednu stvar, bit ¢e mu dovoljan jedan iskup.
Ukoliko bude veci broj stvari na koje se zakleo, takoder je veci i broj iskupa.

#* Nezr — zavjet. Vrste: 1. Opceniti zavjet, kao da kaze: "Allahu se zavjetujem
ako budem izlijecen", i usuti i nije zanijjetio odredeni zavjet, duzan je platiti iskup
za zakletvu ukoliko bude izlijecen. 2. Zavjet u svadi i srdZbi, a oznacava da se
zavjet veZe za neki uvjet s namjerom spreCavanja ¢injenja necega ili podsticaja na
odredeno djelo, kao kada kaze: "Ako budem govorio s tobom, postit ¢u godinu."
Propis glasi: daje mu se odabir da uradi ono ¢ime se obavezao ili da se iskupi za
zakletvu kada progovori. 3. Dozvoljeni zavjet, npr.: "Allahu se zavjetujem da c¢u
obu¢i ovu odjecu." Propis: daje mu se na odabir da obuce odjecu ili da se iskupi
za zakletvu. 4.Pokudeni zavjet, npr.: "Zavjetujem se Allahu da ¢u razvesti svoju
zenu." Propis: sunnet mu je da se iskupi za zakletvu i da ne ucini ono na Sto se



zavjetovao, a ako to ucini, nece se iskupljivati. 5.Zavjet nepokornosti, kao npr.:
"Zavjetujem se Allahu da ¢u krasti." Propis: zabranjeno ga je izvrsiti, a iskupljuje
se iskupom za zakletvu. Ako ga u€ini — grjeSan je, ali nece placati iskupninu.
6.Zavjet pokornosti, npr.: "Allahu se zavjetujem da cu klanjati tako i tako" s
ciljem priblizavanja Allahu. Ako ovaj zavjet veze za kakav uvjet kao Sto je
izljecenje od bolesti, duzan ga je izvrsiti, ako se uvjet ispuni, a ako ga ne veze za
uvjet, apsolutno ga je obaveza izvrsiti.

#* Zalost Zene za muzem. Zabranjeno je Zeni da bude u Zalosti viSe od tri dana,
osim kada Zali za muZem, i tada je obaveza da to ¢ini Cetiri mjeseca i deset dana.
Obaveza joj je da tokom Zalosti ostavi upotrebu ukrasa, mirisa poput Safrana i sl.,
stavljanje nakita pa makar i prstena. Zabranjeno joj je da oblaci Sarenu odje¢u kao
Sto je crvena i Zzuta. Zabranjeno joj je stavljanje kane, farbanje kose, stavljanje
surme i Sminke, ili mazanje mirisnim kremama. Dozvoljeno joj je da reZe nokte,
odstranjuje dlake i kupa se. Nije obavezno da nosi odjecu odredene boje, kao Sto
je crna. Obaveza joj je boraviti tokom iddeta u kuéi u kojoj je umro njen muz, a i
ona je inace u njoj stanovala. Zabranjeno je da izlazi iz kuce osim radi potrebe, a
po potrebi ce izaci iz kuce samo danju.

# Rodbinski odnosi — po mlijeku. Zabranjeno je po mlijeku ono Sto je
zabranjeno po krvi i to pod tri uvjeta: 1. da mlijeko kojim se hrani dijete bude
nakon §to je dojilja rodila, a ne u nekim drugim okolnostima; 2. da dojenje djeteta
bude tokom prve dvije godine od rodenja; 3. da zasigurno bude pet i vise dojenja.
Jedno dojenje podrazumijeva uzimanje mlijeka iz dojke tako da je dijete ostavi
radi sitosti. Rodbinskim odnosima po mlijeku ne potvrduju se propisi obaveznog
troSenja (izdrzavanja) i nasljedstva.

# Oporuka: Obaveza je izvrSiti oporuku poslije smrti oporucioca i to onima koji
imaju obavezu, bez dokaza. Oporucit ¢e da se dodijeli pravo onome ko ga
zasluZzuje. Oporuka je sunnet onome ko ostavi mnogo imetka, pa je pohvalno da
oporuci da se podijeli petina bliznjem siromahu koji ga ne nasljeduje. Ako nema,
onda nevoljniku, alimu ili dobrom ¢ovjeku. Pokudeno je da oporucuje siromah
koji ima nasljednike, osim ako su ti nasljednici bogati, onda je dozvoljeno.
Zabranjeno je oporuciti viSe od trecine strancu koji ne nasljeduje. A zabranjeno je
oporu¢iti viSe i nasljedniku, pa makar taj iznos bio malen, osim ako ostali
nasljednici to dozvole poslije njegove smrti. Oporuka prestaje vaziti kada
oporucilac kaZe: "Povra¢am odluku, poniStavam, mijenjam” i sl.

Pohvalno je da u uvodu oporuke napiSe: U ime Allaha, Svemilosnog,
Milostivog. Ovo oporucuje (taj i taj) svjedoce¢i da nema drugog boga osim
Allaha, Koji sudruga nema, i da je Muhammed Njegov rob i poslanik, da je
DzZennet istina i da je DZzehennem istina, da ¢e Sudnji ¢as doci bez imalo sumnje,
da ¢e Allah prozivjeti ljude iz njihovih grobova. Oporu¢ujem porodici koju
ostavljam iza sebe da se boje Allaha i da poprave medusobne odnose svoje, da se
pokoravaju Allahu i Njegovom Poslaniku, ako su vjernici. Oporu¢ujem im ono
Sto je Ibrahim oporucio svojim sinovima i Jakubu: "O sinovi, Allah je vama
odabrao vjeru pa umirite samo kao muslimani."



* Pohvalno je kada se donese salavat na Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve
sellem, da se donese i selam, te da se ne zadrzava na jednom od to dvoje. Na
druge ljude mimo vjerovjesnika primarno se ne donosi salavat, kao npr. da se
kaze: "Ebu Bekr, sallallahu alejhi ve sellem, ili alejhis-salatu ves-selam", jer ovo
je pokudeno. Prema konsenzusu, dozvoljeno je da se nakon salavata i selama na
vjerovjesnike spomenu i drugi, npr.: Allahumme salli ala Muhammedin ve ala ali
Mubhammed ve ashabihi ve ezvadzihi ve zurrijjetihi (Allahu, blagoslovi
Muhammeda i njegovu porodicu i njegove ashabe i njegove supruge i njegovo
potomstvo). Pohvalno je prizvati Allahovu milost i zadovoljstvo na ashabe i
tabiine, te ucenjake poboZnjake i ostale odabranike poslije njih. Tako se kaze:
Ebu Hanife, Malik, E$-Safii, Ahmed, radijallahu anhum (neka je Allah s njima
zadovoljan), ili rahimehumullah (Allah im se smilovao).

#* Klanje. Obaveza je zaklati Zivotinju da bi njeno meso bilo dozvoljeno jesti.
Sljedeci su uvjeti za Zivotinju: 1. da ju je dozvoljeno jesti: 2. da ju je moguce
imati u posjedu; 3. da bude kopnena Zivotinja.

Klanje ima Cetiri uvjeta: 1. da onaj koji kolje bude razuman; 2. da predmet kojim

se kolje ne bude zub ili nokat, jer to nije dozvoljeno upotrebljavati: 3. presjeci
grkljan i dusnik ili barem jednu od dvije vratne arterije: 4. re¢i "bismillahi" kada
potnemo noZzem prelaziti preko vrata. Ukoliko se zaboravi izgovoriti, obaveza
spada. Dovoljno c¢e biti ako se izgovori na nekom drugom jeziku mimo arapskog, a
prilikom izgovaranja bismille sunnet je izgovoriti i tekbir.
* Lov. Uvjeti za Zivotinju koju Zelimo uloviti su sljedeci: 1. da ju je dozvoljeno
jesti: 2. da bude po prirodi divlja¢; 3. da je Zivotinju moguce uzeti u posjed. Propis
lova: Dozvoljen je ako postoji potreba, a zabranjen ukoliko se radi o igri i zabavi.
Ukoliko lovac bude uznemiravao ljude prate¢i i ganjajuéi Zivotinje, onda mu je to
zabranjeno. Dozvoljeno je loviti pod Cetiri uvjeta: 1. da lovac bude onaj od koga je
inate dozvoljeno jesti priklanu Zivotinju. 2. da predmetom kojim gada bude
dozvoljeno priklati Zivotinju, tako da bude oStar poput koplja, strijele i sl. Ako lov
bude uz pomo¢ kakve Zivotinje, kao $to su orao ili pas, uvjet je da bude poducen
lovu; 3. namjeravati loviti, a to znac¢i kada se gada predmetom da se cilja ulov, a
ukoliko predmet pogodi Zivotinju bez namjere lova, nije je dozvoljeno jesti; 4. reci
"bismillahi" prilikom gadanja. Izgovaranje "bismillahi" ne spada kao obaveza pa
makar se i zaboravila. Zabranjeno je jesti meso bez izgovorene "bismille".

Napomena: Vlasnik Zivotinje obavezan je hraniti i napajati Zivotinju. Ako to

bude odbijao, bit ¢e prisiljen. a ako bude odbio ili bude u nemogucnosti, bit ce
prisiljen da je proda, iznajmi ili zakolje, ukoliko se jede njeno meso. Zabranjeno
je Zivotinju proklinjati, preopterecavati je stavljanjem tereta, musti mlijeko
ukoliko to Steti mladuncetu, udarati je ili Zigosati u lice.
* Hrana je sve ono Sto se jede i pije. U osnovi je dozvoljena svaka vrsta hrane pod
tri uvjeta: 1. da bude ¢ista; 2. da ne Steti; 3. da se ne smatra prljavom. Zabranjeno je
jesti svaku vrstu prljave hrane kao Sto je krv i strvina, ono Sto Steti, poput otrova, ili
ono $to se smatra necistim, kao Sto su balega, mokraca, vaske. kukei i sl.

Od kopnenih Zivotinja zabranjeni su: domaci magarci, sve $to svojim o¢njacima



razdire ulov, poput lava, tigra, pantera, geparda, vuka, psa, svinje, majmuna,
macke. makar bila divlja, lisice, vjeverica, osim hijene. Od ptica su zabranjene
one koje love svojim kandzama, kao Sto su: kobac, baz, soko. orao, sova i sl., te
ono Sto jede strvinu, kao Sto su: orao, strvinari, roda. Zatim, sve Sto Arapi
smatraju prljavim u svojim podnebljima, poput slijepog miSa, misa, osa, pcela,
muSica, leptirova, hudhuda, jeZa, zmija. bodljikavog praseta. te kukaca i
gmizavaca poput crva, Stakora, balegara, guStera. Zabranjeno je sve ono §to
Serijat nareduje da se ubije kao Sto su Skorpioni, ili zabranjuje da se ubija poput
mrava, te Sto se rodi spajanjem Zivotinje koja se jede 1 ne jede, poput sim'a, a to je
mladunce hijene kojem je otac vuk. Nije zabranjeno jesti ono 5to se rodi od dvije
razlicite vrste koje su dozvoljene, kao mazga nastala od divljeg magarca i konja.
Zivotinje koje Arapi ne poznaju, niti se spominju u Serijatu, usporeduju se sa
slicnim Zivotinjama u Hidzazu. Ukoliko je slicna sa zabranjenom ili
dozvoljenom, preuzima 1 njen status. Ukoliko bude slicna i dozvoljenoj i
zabranjenoj zivotinji, preovladat ¢e zabrana. Osim ovoga. dozvoljene su ostale
zivotinje kao $to su domaca stoka (krave. ovee, koze, deve i konji), te divlja stoka
kao Sto su zirafe, zecevi, kunici, pustinjski sko¢imisi, bodljorepi guster, gazele,
zatim ptice poput nojeva. kokoSi, pauni, papagaji, golubovi, vrapci, patke, guske.
Vodene Zivotinje su sve dozvoljene, kao i morske, osim Zaba, zmija i krokodila.
Dozvoljeno je jesti Zivotinje koje su napajane ili hranjene prljavim materijama u
vidu Zitarica, plodova, osim ako se u okusu osjeti ta necistoca ili miris, te su tada
zabranjene. Pokudeno je jesti drveni ugalj, zemlju, blato kao i crveni i bijeli luk,
osim kada se skuhaju. Ako ¢ovjek u gladi bude prisiljen pojesti neSto od
zabranjenog, pojest ¢e samo onoliko koliko moZe utoliti glad.

# Avret (stidna mjesta). Avret je stidno mjesto za sve ono Sto se covjek stidi
pokazati. Ovdje govorimo o avretu koji ukoliko se ne pokrije, namaz i tavaf nece
biti vazeci. Stidno mjesto muskog djeteta od sedam godina je samo spolni organ 1
analni otvor. Muskom djetetu od deset godina stidno mjesto je od pupka do ispod
koljena. Slobodna punoljetna Zena je sva avret, osim lica, Saka i stopala u
namazu. Mekruh je da ovo pokriva, osim u prisustvu muSkaraca koji nisu bliski
srodnici, onda je obavezna to pokriti. Ukoliko klanja ili ¢ini tavaf, a npr.
otkrivene su joj podlaktice, ibadet joj je neispravan. TeSke avrete (spolni organ i
analni otvor) obaveza je pokriti i izvan namaza. Pokudeno ih je otkrivati
bespotrebno, pa makar to bilo u mraku ili kada je osoba osamljena. Dozvoljeno je
da to otkrije svome suprugu i u nuzdi radi lijecenja i obrezivanja.

# Propisi o mesdzidima. Njihova gradnja je obavezna prema mogucénosti.
Mesdzidi su najdraza mjesta Allahu. Zabranjeno je u njima pjevati, pljeskati,
upotrebljavati muzi¢ke instrumente, te citirati zabranjene spjevove. Zabranjeno je
da se u njima mijeSaju muskarci i Zene, Ciniti spolni odnos. kupovati 1 prodavati.
Sunnet je da se onome ko vrsi kupoprodaju u mesdzidu kaze: "Allah ti ne dao
produ u trgovini." Zabranjeno je u dzamijama oglaSavati potrazivanja izgubljene
stvari. Sunnet je onome ko to ¢uje da kaze: "Allah ti to ne vratio." Dozvoljeno je
da se u dzamiji poducavaju djeca ukoliko nece nanijeti Stetu, sklapati bracni



ugovor, suditi, citirati dozvoljene spjevove, spavati onima koji su u i'tikafu, a
pokudeno je podizati glasove i bespotrebno ih uzimati za mjesto prolaska (put).
Pokudeno je bespotrebno govoriti u dZzamijama o stvarima dunjaluka. Tepisi,
svjetiljke, el. energija iz dZamija se ne upotrebljavaju za svadbene svecanosti i
okupljanje radi saucesca.

#* Vrijeme. Ispravni prethodnici su upozoravali na tra¢enje vremena u onome $to
ne koristi. Dani su poput njive. Kada god se posije zro, ona ti dadne hiljadu zrna,
pa da li zato pristaje pametnom Covjeku da prestane ili odgada sijanje.

#* Zabranjeno je oblaciti odjecu na kojoj ima slika ¢ovjeka ili Zivotinje, zabranjeno
je vjeSati, prekrivati zidove njima i prodavati. To je jedan od velikih grijeha.

#* Blud je jedan od najvecih grijeha poslije Sirka. Imam Ahmed kaZze: "Ne znam
da poslije ubistva ima veceg grijeha od bluda." Blud je razli¢it po svojoj
zabranjenosti. Blud sa bliskim srodnicima muza ili Zene, sa onima s kojima se ne
moZe stupiti u brak, komSinicom ili kakvom rodicom je najveci i najogavniji.
Najogavniji razvrat je homoseksualizam. Zato je vecina ucenjaka rekla da treba
ubiti i onoga ko ga ¢ini i nad kim se &ini, pa makar bili neoZenjeni. Semsuddin
kaze: "Kada bi imam muslimana smatrao da treba spaliti homoseksualce, imao bi
pravo na to." To se prenosi od Ebu Bekra es-Siddika 1 skupine ashaba.

#* Zabranjeno je Cestitati nevjernicima njihove praznike ili njima prisustvovati.
Zabranjeno im je nazivati selam, a ako nam prvi nazovu, obaveza je odgovoriti sa
"'ve alejkum''. Zabranjeno je ustajati pred njima i pred novotarima. Pokudeno je
rukovati se s njima, a izrazavanje saucesSc¢a 1 obilazak u bolesti takoder je
zabranjen, osim radi Serijatske koristi.

#* Allah nam je darovao djecu kao ukras ovog dunjaluka, ali su ona takoder
iskuSenje i ispit. UzviSeni kaze: '"VaSi imeci i vaSa djeca su iskuSenje."' Otac je
obavezan da radi za korist onih za koje se brine, jer UzviSeni kaZe: 'O vjernici,
¢uvajte sebe i porodice svoje od Vatre." Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem,
rekao je: "Svi ste vi Cuvari i svi ste odgovorni za ono Sto ¢uvate." (Muslim)
Odgovornost ne spada sa roditelja ¢ak i kada djeca dostignu punoljetstvo.
Ukoliko bude nemaran u njihovom savjetovanju i odvra¢anju od onoga Sto ¢e im
nastetiti u pitanjima dunjaluka i ahireta, iznevjerio je povjereno i zasluZuje ostru
prijetnju izreCenu rije¢ima Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem: "Svakom robu
kome Allah dadne u emanet podanike, pa jednoga dana umre varajuci ih, Allah ce
zabraniti DZennet."

# Ez-zuhd — skromnost. U skromnost ne spada ostavljanje onoga putem ¢ega se
odrzava, popravlja i pomaZe dusa na putu ka ahiretu. Zapravo, ovo je skromnost
neznalica, dok pravi zuhd zna¢i ostavljanje luksuznog Zivota i onoga Sto covjeku
nije nuzno da posjeduje u svrhu egzistencije. Ovo su zastupali Vjerovjesnik,
sallallahu alejhi ve sellem, i njegovi ashabi.



Rukja u islamu

Ko razmisli o Allahovim zakonima, zna da je iskuSenje jedan od Njegovih
stalnih kosmickih i odredbenih zakona. UzviSeni kaze: '"Mi ¢emo vas sigurno
iskusavati izvjesnim strahom, gladu, nedostatkom imetaka, Zivota i plodova,
a ti obraduj strpljive."" Grijesi onaj ko misli da su dobri sacuvani od nedaca.
Zapravo, nedace su pokazatelji imana. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, upitan
je koji ljudi imaju najveca |skusenja pa JC rekao: "Vjerovjesnici, a potom dobri
]judl a zatim sve pnmjemul i primjerniji ljudi. Covjek biva iskusan shodno
svojoj vjeri. Ako u njegovoj vjeri bude ¢vrstine, iskusenje mu se poveca, a ako u
njegovoj vjeri bude slabosti, olak§a mu se." (Ibn MadzZe) Iskusenje je jedan od
znakova da Allah voli roba. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Kada
Allah zavoli odredene ljude, iskusa ih." (Ahmed) IskuSenje je dokaz ili znak da
Allah Svome robu Zeli dobro. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je:
"Kada Allah Zeli Svome robu dobro, ubrza mu kaznu na dunjaluku, a kada mu
zeli zlo, ostavi ga s njegovim grijehom sve dok ga ne kazni za njega na Sudnjem
danu." (Et-Tirmizi) Nedaca je iskup za grijehe, makar i malen bio. Poslanik,
sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Svakom muslimanu koga zadesi ubod trna, i
sve Sto je vece od toga, Allah c¢e time njemu pobrisati losa djela kao 3to sa drveta
spada lis¢e." (Muttefekun alejhi) Stoga ce iskuSanom muslimanu, ukoliko je
dobar, to biti povod za oprost grijeha koje je pocinio, ili za podizanje stepena. A
ako je bio nepokoran, time ¢e mu se grijesi pobrisati i to ¢e mu biti opomena na
njihovu opasnost. O opasnosti grijeha Uzviseni kazZe: '"Pojavio se nered na
kopnu i moru zbog onoga Sto su stekle ljudske ruke."

Vrste iskuSenja: IskuSenje dobrim, kao Sto je povecanje imetka, i1 iskusenje zlim, kao Sto
su strah, glad, nedostatak imetka. UzviSeni kaze: ""Mi vas dobrim i zlim iskuSavamo." U to
spada i iskuSenje bolescu i smréu kojima je naj¢es¢i povod urok i sihr proistekao iz pakosti.
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Najveci broj onih koji ¢e umrijeti iz moga
ummeta, poslije Allahove presude i odredenja, umrijet ¢e zbog uroka." (Et-Tajalisi)

Zastita od wuroka i sihra. Zastita je bolja od lije¢enja. Zato smo duzni da se
nastojimo zaStititi, a najvazniji oblici zaStite su: # OjaCavanje duSe tevhidom 1
vjerovanjem da Allah upravlja kosmosom, te Sto viSe Ciniti dobra djela. #% Lijepo
misljenje o Allahu i oslanjanje na Njega. Neka osoba pogresno misli da pojava svakog
simptoma zna&i bolest ili urok, jer je fikcija sama po sebi bolest.' #% Ako bude
poznato da je odredena osoba urokljiva ili sihirbaz, bit ¢e izbjegavana, a time se Cine
propisani povodi, a ne radi se to iz straha. #% Spominjanje Allaha, prizivanje
Allahove blagodati kada covjek vidi ono Sto ga zadivljuje ili Sto mu se svida.
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Kada neko od vas kod sebe, u svome
imetku, ili kod svoga brata, vidi ono $to mu se svida, neka kaze: 'Barekallahu leke'
(neka te Allah blagoslovi), jer je urok istina." (El-Hakim) # Jedan od nacina zastite
od sihra jeste da se ujutro nataSte uzme sedam medinskih hurmi (adzva). #% TraZenje
utoCista kod Allaha, oslanjanje na Njega, lijepo miSljenje o Njemu, traZenje utoCiSta
od uroka i sihra, redovno ucenje zikrova i zastita svakoga dana, jutrom i veceri.” Ovi

1 Ljekari i struénjaci spominju da dvije tre¢ine organskih bolesti nastaju psiholoskim povodima
tako $to covjek pogresno misli da ima bolest. a te bolesti u osnovi nema.
2 Pogledaj: Jutarnji i ve€ernji zikr, poglavlje o dovi.



zikrovi imaju utjecaj koji se povecava i smanjuje, Allahovom voljom, iz dva razloga:
1. vjerovanje da je ono $to se u njima navodi istina 1 istinito, 1 da koristi sa Allahovom
dozvolom; 2. da ih izgovara jezikom, pomno sluSa uSima 1 srcem prisutnim, jer su ti
zikrovi dova, a dova nece biti usliSana od nemarna 1 nesmotrena srca, kao Sto se
vjerodostojno prenosi od Allahovog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem.

Vrijeme ucenja zikrova i zaStita. Jutarnji zikrovi uce se poslije sabah-namaza, a vecernji
poslije ikindija-namaza. Ako musliman zaboravi da ih prouci, neka ih prouci kada ih se sjeti.

Znakovi po kojima se prepoznaje da je osoba urefena (opsihrena i dr.).
Nema kontradiktornosti izmedu medicine i Serijatskog lijecenja rukjom. U
Kur'anu je lijek za organske i duSevne bolesti. Ukoliko ¢ovjek ne boluje od
organskih bolesti, u vecini slucajeva simptomi bivaju glavobolje koje se
premjeStaju po razli¢itim mjestima glave (migrena), zutilo lica, veliko znojenje i
mokrenje, slab apetit, svrbez, osje¢aj vruc¢ine ili hladnoce u ekstremitetima,
lupanje srca, bol koja se premjeSta po donjem dijelu leda i pleckama, tuga,
tjeskoba u prsima, no¢ne nesanice, snazni emotivni potresi u vidu straha i
neprirodne srdzbe, mnostvo podrigivanja, ukocenost, Zelja za osamljivanjem,
opustenost i lijenost, Zelja za snom, drugi zdravstveni problemi koji nemaju
medicinskih povoda. Ovi znakovi, ili dio njih, mogu se naci kod nekih ljudi
shodno jaCini ili slabosti bolesti.

Neophodno je da musliman bude jakog vjerovanja i srca, da mu ne prilaze Sejtanska
nagovaranja i smutnje, t¢ da sebi ne umislja da ga je zadesila odredena bolest samim
osjecajem nekih od ovih simptoma, jer je lazna sugestija jedna od najteZih bolesti za lijecenje.
Neki od ovih znakova mogu se nalaziti kod nekih ljudi, a oni su zdravi, a neki mogu biti
uzrokovani organskom boles¢u. Nekada su povodi za to slabost imana, kao $to su tjeskoba u
prsima, tuga, tromost. Takvoj osobi duznost je da sagleda svoj odnos prema Allahu.

Ukoliko bolest bude povodom urokal, lije¢enje Allahovom dozvolom biva
s jednom od dvije stvari: 1. Ukoliko se poznaje urokljivac, naredit ¢e mu se
da se okupa 1 uzet ¢e se voda kojom se okupao. ili ¢e se uzeti neki od njegovih
tragova’, a zatim se okupati njime i piti dio te vode. 2. Ako ne zna ko ga je
urekao, onda lijeCenje biva putem rukje, dove i hidzame.

Ukoliko je bolest sihr’, onda lije¢enje, Alahovom dozvolom, biva sa
Jjednom od sljedeéih stvar: 1.Da zna mjesto sihra, pa kada ga nade, rasplest ce
njegove uzlove uceci El-Felek, En-Nas, a potom ga spaliti. 2.Serijatsko ucenje
rukje kur'anskim ajetima, a posebno surama El-Felek i En-Nas, El-Bekarom,

1 Urok je dZinsko uznemiravanje koje se deSava, Allahovom dozvolom, ¢ovjeku koji je urecen.
Povodom opisa i zadivljenosti urokljivca dolaze Sejtani. a ne postoji zapreka za to (u vidu zikra,
namaza i sl.). Tome svjedoCi hadis: "Urok je istina." (El-Buhari) U drugoj predaji stoji:
"Prisustvuju mu Sejtan i pakost sina Ademovog." (Ahmed) Ova bolest nazvana je "ajnom" —
urokom oka, jer je oko organ kojim se prenosi opis, a ne zato §to oko nanosi Stetu, a dokaz za to je
da slijepi moze ureci drugoga. a ne vidi ga.

2 Trag je sve Sto urokljivac dodirne, kao $to su ostaci iza njegovog pica, jela ili dodira. To se uzme
ili potare maramicom i sl., a zatim se na to doda voda i njome se polije ureceni. a dio se i popije.

3 Sihr oznacava ¢vorove, talismane i govor koji se opetuje, ili se u€ini neSto sto utjece na tijelo
opsihrenog, njegovo srce ili razum direktno. Sihr je stvaran, neke vrste sihra ubijaju, neke donose bolest, a
nekima se spre¢ava da muskarac ima odnos sa Zenom, nekima se rastavlja muz od Zene, neke vrste sihra su
Sirk i kufr, a neke su na stepenu velikog grijeha.



dovama, a to ¢e kasnije biti preciznije spomenuto. 3. Otklanjanje sihra je
dvovrsno: a)zabranjeno: otklanjanje sihra sihrom ili odlazak sihirbazima radi
njegovog razbijanja; b)dozvoljeno, a jedan od vidova je uzeti sedam listova
lotosa, isitniti ih i smrviti u prah. Potom prouciti na to tri puta suru El-Kafirun,
El-Ihlas, El-Felek i En-Nas, a potom staviti u vodu, a onda tu vodu piti i okupati
se njome. Ovo treba ponavljati sve do izljecenja, Allahovom voljom. (Prenosi
Abdurrezzak u svome Musannefu)

4. Izbacivanje sihra povracanjem. ili sredstvima za proljev ukoliko je u
stomaku, ili hidzamom' ako je u nekim drugim dijelovima tijela.

Rukja — uvjeti: 1.da bude u¢enjem kur'anskih ajeta ili utemeljenih dova; 2.da
bude na arapskom jeziku, a dozvoljeno je uciti dove na drugim jezicima;
3.uvjerenje da rukja ne koristi sama po sebi, nego je lijek od Allaha.

Da bi rukja Sto viSe utjecala, potrebno je uciti Kur'an s nijjetom izljecenja i
upute’ ljudi i dZinna. Kur'an je objavljen kao uputa i lijek. Neée se uditi s
nijjetom ubijanja dZinna, osim ukoliko je nemoguce da izade putem prethodno
spomenutog.

Uvjeti za onoga koji uéi rukju: 1. da bude musliman, dobar i bogobojazan,
jer Sto je bogobojazniji, utjecaj je veci; 2. da se s iskrenoScu preda Allahu tokom
ucenja rukje. tako da se srce i jezik podudare. Najbolje je da covjek sam sebi uci
rukju, jer su srca drugih vec¢inom okupirana drugim stvarima i zato Sto niko
drugi kao on ne osjeca svoju nuzdu i potrebu. Onima koji se nalaze u teSkom
stanju, Allah je obecao da ¢e se odazvati.

Uvjeti za onoga kome se u¢i rukja: l.lijepo je da bude dobar vjernik, a
shodno vjerovanju povecava se 1 utjecaj rukje. UzvisSeni kaze: '""Mi od Kur'ana
objavljujemo ono Sto je lijek i milost za vjernike, a nasilnicima ¢ée povecati
samo propast''; 2.da se preda iskreno Allahu da ga izlijeci; 3.da ne smatra da
izljecenje sporo dolazi, jer je rukja dova. Ako bude trazio ubrzavanje
usliSavanja dove, moZe se desiti da ne bude usliSana. Poslanik, sallallahu alejhi
ve sellem, rekao je: "Jednom od vas usliSava se dova sve dok ne ubrza govoreci:
'Molio sam pa mi se nije uslisala." (Muttefekun alejhi)

Rukja se uéi na viSe nacina: 1. ucenje rukje uz pljuckanje (nefes): 2. ucenje
bez pljuckanja; 3. staviti pljuvacku na prst, a zatim je pomijesati sa zemljanom
prasmom 1 potrati mjesto boli; 4. u¢iti rukju uz potiranje mjesta boli.

Ajeti i hadisi kojima se rukjom lijeci bolesni: sura El-Fatiha, Ajetul Kursijja,
mdnja dva ajeta sure El-Bekare, sura El-Kafirun, El-Ihlas, El-Felek i En-Nas.

2t c._.n 2t ‘.4_4—_—‘_&._’.3‘ “...1 Allah ¢e te sigurno od njih zastititi, jer On

1 Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Najbolje ¢ime se mozete lijeciti je hidzama." Allah
njome lijeci organske bolesti. ili bolesti uzrokovane urokom. sihrom. kao Sto je karcinom, 5to je
potvrdeno istinitim dogadajima.

2 Nijjet upute oznacava poziv u Allahovu vjeru onima koji ¢uju Kur'an, ¢injenje dobra i sustezanje
od zla. Ovakav nijjet ima veoma veliki utjecaj, kao $to se pokazalo u praksi. DZinni padaju pod
utjecaj Kur'ana i susteZu se od nanosenja zla bolesnom u veoma kratkom periodu, u vecini
slucéajeva. za razliku kada se ima nijjet ubijanja koji uzrokuje joS veci inat, oholost. Stetu za onoga
koji uci rukju, a i za bolesnog. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Allah je blag, voli
blagost i daje putem blagosti ono Sto ne daje putem nasilja." (Muslim)



sve (":uje 1 sve zna” (El-Bekara, 137);

€ ,,nu'uu;u: f_, ,C,J._,‘Pgd J-&u‘du!,.uh’.)&f‘f'l)b..o-ll..o_,&agi“o narode nas, odazovite
se_Allahovom glasniku 1 vjerujte u Allaha, On ce vam neke grijehe vase

oprostm 1vas od patn]e I]elZerl_]lV(": zaStititi” (El Ahkaf, 31);

gx l)L...-:y\ M\ ,\.jy'J Saall J}j’ih..,nbul ol JAJJMJ .-;g “Mi objavljujemo u Kur’anu ono
sto Je hjek i milost \gemmma a nevjernicima on samo povecava propast” (El-Isra, 82);

2 st s AR

s o %1 255 T Jo BT 5222 5 # “...ili ljudima zavide na onome Sto im je
Allah dao iz obilja Svoga?!” (En- lea 54);

s

& \_Ju...ajp wjauu g; 1 Kop me, kad se razbolim, lije¢i” (ES- Suara, 80);

,-/

gé \,_)_«.,.ey 43 A% u....s ...1 grudi vjernika zalijec€iti” (Et-Tevba, 14);
sf%L/g:. _,_5.\..&[,.4\‘\_)_\14 _,AJ:#? “Reci: 'On je V_]El'IllClmd uputstvo i lijek’™ (Fussilet, 44);
3?

e o

P B Sl - B ‘u:_‘a-"'i).j..’;._lé.;\fdl» Ujl)lég “Da ovaj Kur'an kakvom brdu
objavuno t1 bi vidio kako je strahopoStovanja puno i kako bi se od straha pred
Alldhom raspalo (El-Hasr, 21);

ool 007 SN Jl.as --pa ponovo pogledaj vidis li ikakav nedostatak™ (EI-Mulk, 3);

A Ror

ggy,_,};d,uuj,mj i s G sl 47 (58 ol 3 ol a; “Gotovo da te nevjernici pogledima
svopm obore kad Opomenu slusaju, govoreci: ‘Onj Je, uistinu, luda!™ (El Kalem, 51)
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“I Mi naredismo Musau: *Baci Stap svoj!’, 1 on odjednom proguta sve ono ¢ime su oni
bili obmanu izveli. I tako istina na vidjelo izbi i pokaza se da je bilo lazno ono §to su
oni pnredlh itu om bi thu pobljedem i ostadose pomzenl” (El-Earaf, 117-119)
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O Musa’, rekoSe oni, "hoce$ li ti ili ¢emo najprije mi baciti?” *Bacite vil’, rede on, i
odjednom mu se pri¢ini da se konopi njihovi i Stapovi njihovi, zbog vradzbine njihove
krecu, 1 Musa u sebi osjeti zebnju. "Ne boj se!”, rekosmo Mi, ti ¢eS, doista, pobijediti! Samo
baci to $to ti je u desnoj ruci, progutat ¢e ono $to su oni napravili, jer je ono $to su oni
napravili samo varka Carobnjaka, a Carobnjak nece, ma gdje dosao, uspjeti.™ (Ta-Ha, 65-69)
% S oA ,ﬁ;}m&ﬁ,\“ # “Zatim je Allah na Poslanika Svoga i na
V]Bmlke smiraj SVO_]U pustio...” (Et Tevba, 26);

¢ S es 1 e T 3650 s e e S TR % “Allah je spustio smiraj Svoj na
Poslanika Svogaina v_|em1ke 1 obavezao ih na Rije¢ bogobojaznosti...” (El-Feth, 26);

s s .y' %

§ G060 L w.h AN o B 1 2 TR Cradlie i ) i & “Allah je

zadovoljan onim vjernicima koji su ti se pod drvetom na vjernost zakleli. On je znao $ta jeu
srcima njihovim, pa je spustio smiraj na njih, i nagradit ¢e ih skorom pobjedom.” (El-Feth, 18);
§ ) SEL) B W‘_,.Jlg,,;ﬁgéi.g:ﬁjjsjf;%g “On je Onaj Koji je smiraj u srca
vjernika spustio da bi vjerovanje na vjerovanje svoje povecali...” (El-Feth, 4).
Hadisi koji se uce u toku lijecenja

s o euaall hpall oy puial! di Jiud — “Es’elullahel-Azim Rabbel-arsil-azim en jestijek!”
“Molim Allaba V elikog, Gospodara Arsa velikog da te izljeit!” (Prouciti sedam puta)
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WY e JS o0 9 dald g Olaad S e Wl Al OLalSy Hiusl — “Uizuke bi kelimatillahit-

tammeh min kulli Sejtanin ve hammeh ve min kulli ajnin lammeh!”

“Stavljam te pod okrilje Allahovih savrienth rije od 3la svakog Sejtana, gmizavaca i oka

urokdiivog!” (Prouciti tri puta)

b y3Lis ¥ 5LaD 3D Y| plal ¥ ALY CO1 L2l § bl ol bl oy agldl — “Allahumme Rabben-

nas, ezhibil-be’se vesti entes-$afi, Ia Sifae illa sifauk sSifaen la jugadiru sekamen!”

dok ti ne iglijeds, izljecenjem kaje ée otkloniti bolest.” (Prouciti tri puta)

Lguiag 9 L2y 3 b y> dis wddl aglll — “Alfahumme ezhib anhu harreha ve berdeha ve vesabeha!”

“Moj Allabu, otkloni od njega njenu vrelinu, njenu studen i njenu trapmost!”’ (Proucit jednom)

dall i pall ) 52 g SiSed dude 9o ¥ A1 Y Al g — “Hasbijallahu la ilahe illa huve,

alejhi tevekkeltu ve huve Rabbul-arsil-azim!”

“Dovoljan mi je Allah, nema boga osim Njega, na Njega se oslanjans, On je Gospodar Arsa

velikog!” (Prouciti sedam puta)

501 A iy Al ke (5 91 g S 5 0 9 S 5 S 0 Syl )y — “Bisillahii

erkik Allahu jesfike min kulli dain ju’zike ve min kulli nefsin ev ajnin

hasidin Allahu jestike bismillahi erkik!”

“U ime Allaha te lijecim od svega sto ti neprijatnost ni, od la svake duse i oka zavidnog, neka

te Allah izlijeds, u ime Allaba te lgjeiim.” (Prouciti tri puta)

Zatim treba staviti ruku na bolno mjesto 1 tri puta reci: &t gud — “Bismillah!”

2l g ol be pd e d0)ud g Al 330 3981 — “Euzu bi izzetillahi ve kudretihi min Serri

ma edzidu ve uhazir!”

“Trazim utoliste Allahovim dostojanstvom i Njegovom moéi od la onoga §to osjecam i cega se

bojim!” (Prouciti sedam puta)

Napomene:

@ Nije dozvoljeno vjerovati u izmisljotine vezane za urokljivca, kao Sto je

pijenje njegove mokrace, te da njegov utjecaj nece koristiti ako bude prepoznat.

@ Nije dozvoljeno stavljati zapise u vidu koZe, narukvica i ogrlica na onoga za

koga postoji bojazan da ¢e biti urecen. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem,

rekao je: "Ko nesto okaci, tome ¢e biti i1 prepusten.” (Et-Tirmizi) Ako je zapis od

Kur'ana, onda postoji razilaZzenje medu ucenjacima, ali je izbjegavanje takvih

zapisa bolje.

© Ispisati "ma3allah" i "barekallah", nacrtati sablju, noZ, oko, staviti Kur'an u

auto i staviti levhe s ispisanim ajetima u kucu — nista od toga ne moze odbiti

urok, vec se moze svrstati u zabranjene zapise.

@ Bolesni je duzan biti ubijeden da ¢e mu se Allah odazvati i ne treba smatrati da

izljecenje dolazi sporo. Kada bi mu bilo receno da ce se lijeciti lijekovima tokom

cijeloga Zivota, ne bi ocajavao, ve¢ ofajava ako mu se rukja odulji, iako ima dobro

djelo za svaki prouceni harf, a za dobro djelo deset njemu sli¢nih. Duzan je da

upucuje dovu, traZi oprosta, Sto viSe daje sadaku, jer i sadakom se moZe izlijeciti.
Ucenje grupi bolesnih suprotstavlja se sunnetu, a utjecaj takve rukje je slab i isto

se odnosi na pustanje Kur'ana preko kasetofona, jer se nijjet tako ne ostvaruje, a on je

uvjet za onoga ko uéi rukju, iako je u takvom sluSanju dobro. Sunnet je ponavljati

rukju sve dok se ne izlije¢i, osim ako izaziva kod njega zamor, tada ¢e smanjiti broj

ucenja kako mu ne bi dosadilo. Ponavljanje ajeta i dova sa odredenim brojem ucenja

nije ispravno, osim ako postoji dokaz.



@® Postoje znakovi kojima se dokazuje, ili dijelom njih, da uad rukje
upotrebljava sihr, a ne Kur'an. Neka te ne obmanjuje kada takav pokaze nesto od
vjere. Mozda svoje ucenje otpocne Kur'anom, a onda za¢as to promijeni. Mozda
bude od onih koji dolaze redovno u mesdzide kako bi ljude zaveo. VidiS ga kako
pred tobom mnogo Allaha spominje, pa zato neka te ne obmane, budi na oprezu.

Neki od znakova sihirbaza i madioni¢ara su: # da bolesnoga pita o njegovom imenu

i imenu njegove majke, jer poznavanje i nepoznavanje imena ne donosi nikakve promjene
pri lijeCenju; # da zatraZi neSto od odjece bolesnog, kao Sto je koSulja, majica 1 sl.; #
moZe zatraziti od bolesnog Zivotinju s odredenim osobinama da bi je prinio kao Zrtvu
dzinnima, a mozda njenom krvlju namaze bolesnog: # pisanje ili u¢enje talismana koji se
ne razumiju i nemaju znacenje: #davanje bolesnom papira, a to se naziva zapisima, na
kome su kvadratié¢i, a unutar njih slova i brojevi: # naredivanje bolesnom da se osami od
ljudi u tamnoj odaji, a to se naziva "el-hadzbe"; # naredivanje bolesnom da ne dodiruje
vodu odredeni period; # davanje bolesnome necega Sto ¢e ukopati u zemlju. ili lista koji
¢e spaliti i njime se nakaditi; - da obavijesti bolesnog o nekim njegovim intimnostima
koje ne zna niko drugi, ili da ga obavijesti kako se zove. gdje stanuje i njegovoj bolesti
prije nego Sto progovori: # davanje dijagnoze bolesti pri samom ulasku kod sihirbaza ili
telefonom, poStom i sl.
@ Ehlisunnetski pravac zastupa misljenje da dZinn moZe uéi u ¢ovjeka. Dokaz su rijeci
Uzvisenog: "Oni koji jedu kamatu ustat ¢e kao onaj koji ustaje Sejtanskim dodirom
izbezumljen." Komentatori Kur'ana (mufessiri) jednoglasni su da se pod dodirom u
ovom ajetu misli na Sejtansko ludilo koje snalazi covjeka zbog ulaska dZinna u njega.

Korist: Hased (pakost) znac¢i Zelju za nestankom blagodati kod drugoga i u
vecini sluCajeva urok iz nje proizilazi. Pakost je jedan od najvecih grijeha.
Zapravo, on je temelj svih grijeha i prvo ¢ime je pocinjena nepokornost Allahu.
Iblis je odbio u¢initi sedzdu Ademu iz pakosti prema njemu, a i Kabil je ubio
svoga brata iz pakosti.

Lijecenje pakosti: # poznavati veli¢inu ovoga grijeha koji jede dobra djela kao §to
vatra jede suho granje: # ono Sto je Allah dao drugome. to je Njegovim odredenjem i
mudro$¢u. Nezadovoljstvo time znaci opiranje Allahu i slabost vjerovanja u Allahovu
presudu i odredenje; # da izgovara$ "masallah” i "barekallah leke" kada vidiS nesto
Sto ti se svida, dokaz je tvoje dobronamjernosti: # poznavanje nagrade za onoga ko
ostavi pakost i zlobu. Ko zaspi nemajuci pakosti u svome srcu ni prema kome, imat ¢e
veliku nagradu, kao §to se navodi da je Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem,
jednoga ashaba obradovao Dzennetom. Abdullah b. Amr spavao je kod njega i uvjerio
se da je to bio razlog njegovog obveseljavanja DZennetom.



Dova

Sva stvorenja su ovisna o Allahu i potrebno im je ono S$to je kod Njega, a On
Jj€ neovisan o njima i nema potrebe za njima.

Uzviseni Allah obavezao je Svoje robove dovom, pa kaze: "Molite Me, Ja ¢u vam se
odazvati. Oni koji se ohole nad ibadetom Meni, u DZehennem ¢e uci ponizeni”, tj. koji
se ohole nad dovom Meni. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Ko ne moli
Allaha, On ¢e se rasrditi na njega." (Ibn Madze) Pored ovoga, Allah se raduje kada Ga
Njegovi robovi mole i voli one koji ustrajavaju u dovi i Sebi ih priblizava.

Ashabi Allahovog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, nastojali su imati osjecaja
prema ovom pitanju, pa jedan od njih ne bi smatrao ni najmanju stvar mizernom
moleci Allaha za nju. Nikoga ne bi pitali od stvorenja, a to je zato $to su bili vezani
samo za svoga Gospodara, bliski Njemu, a i On ih je Sebi ucinio privrzenima
ispunjavajuci Svoje rijeci: "A kada te Moji robovi pitaju o Meni, Ja sam blizu..." Dova
ima veliki stepen kod Allaha, ona je najcasnija stvar kod Allaha. Dova odvraca
odredenje. Svako ko moli Allaha, On ¢e mu se odazvati, ukoliko postoje povodi i
prestaju zapreke. Onaj ko moli Allaha, dobit ¢e jednu od stvari, kao $to spominje
Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, u svojim rije¢ima: "Svakom muslimanu koji
bude uputio dovu u kojoj nema grijeha, niti prekidanja rodbinskih odnosa, Allah ¢e
dati jedno od troje: ili ¢e mu ubrzati usliSavanje dove, ili ¢e mu je odgoditi za buduci
svijet, ili ¢e od njega isto toliko zla odvratiti." RekosSe: "Hocemo li onda mnogo
doviti?" Rece: "Allah jos viSe prima." (Ahmed)

Vrste dove. Dvije su vrste dove: l.dova ibadeta, kao $to su namaz i post;
2.dova trazenja.

Dijela se razlikuju po vrijednosti: Da li je bolje ucenje Kur'ana ili zikr, ili dova i
trazenje? Ucenje Kur'ana je apsolutno najbolje, a zatim zikr i iznoSenje pohvale
Allahu, a zatim dova i traZzenje. Ovako je kada se gleda opcenito. Medutim, ono Sto je
manje vrijedno u posebnim slu¢ajevima, moze postati vrednije od onoga Sto je vise
vrijedno. Dova na dan Arefata vrednija je od ucenja Kur'ana. Posvetiti se zikrovima
koji se navode u sunnetu poslije propisanih namaza prece je od uéenja Kur'ana.

Povodi usliSavanja dove. Postoje o€iti i skriveni povodi.

@ Ociti povodi. Cinjenje dobrih djela, kao Sto su sadaka, abdest, namaz, okretanje ka
Kibli, dizanje ruku, iznoSenje pohvale Allaha Uzvisenog koje je dostojan, upotreba
Allahovih imena 1 svojstava koji su u saglasnosti sa predmetom dove. Ukoliko se
dovom trazi DZennet, onda se ponizno moli za njegovo obilje i milost. Kada se donosi
dova protiv nepravednog, npr., onda se u dovi nece spominjati Allahovo ime Er-
Rahman ili El-Kerim, ve¢ ¢e se spominjati ime El-DZebbar ili El-Kahhar. Neki od
povoda usliSavanja dove su: salavat na Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, na
pocetku, sredini 1 kraju dove, priznavanje grijeha, zahvala Allahu na blagodatima,
koriStenje pohvalnih vremena za koja se navodi dokaz da u njima postoji velika
mogucnost za primanje dove. Ona su mnogobrojna, a evo nekih: # u toku dana i
noci: zadnja treé¢ina no¢i kada Allah silazi na ovodunjalu¢ko nebo, izmedu ezana i
ikameta, poslije uzimanja abdesta, na sedzdi, prije predaje selama u namazu, nakon
namaza, prilikom zavrsavanja hatme Kur'ana, kada se ¢uje glas horoza, na putovanju,
dova onoga kome je u¢injena nepravda. dova onoga koji je u nuzdi, dova roditelja za
dijete, dova za brata muslimana kada je odsutan, pri susretu s neprijateljem u ratu; #



u toku sedmice: petkom, a posebno u posljednjim ¢asovima petka: # u mjesecima:

mjesecu ramazanu prilikom iftara 1 sehura, u No¢i kadra 1 na dan Arefata; # na
¢asnim mjestima: u dzamijama opcenito, kod Kabe, a posebno kod Multezema', kod
Mekami-Ibrahima, alejhis-selam, na Safi i Mervi, na Arefatu, Muzdelifi, Mini u
danima hadzdza, prilikom pijenja zemzem-vode i dr.
@® Skriveni povodi. Prije dove: uciniti iskreno pokajanje, vratiti nepravedno
oduzeto, da hrana, pice, odjeca i mjesto stanovanja budu od halal zarade, mnogo
¢initi pokornosti, izbjegavati zabranjeno, Cuvati se sumnji i strasti. Tokom dove:
prisustvom srca, pouzdanjem u Allaha, jakom nadom, utjecanjem Njemu,
poniznom molbom, ustrajnoS¢u u dovi, prepuStanjem odluke Njemu,
neobaziranjem na ostalo mimo Njega, ubjedenjem da ¢e dova biti primljena.

Zapreke usliSavanja dove. Nekada ¢ovjek moli, ali mu se ne usliSava, ili se
usliSavanje odgodi. Za to postoje mnogobrojni povodi, a od njih su: # pored
Allaha moliti i druge: # spominjanje pojedinosti u dovi, kao §to je traZenje
utoc¢ista od vrucine DZehennema, njegove tjeskobe, tame... iako je dovoljno da se
zatrazi samo utociSte od vatre; # da musliman moli protiv sebe ili nepravedno
protiv drugoga; # upucivati dovu u kojoj je grijeh i prekidanje rodbinskih veza;
# dovu uciniti ovisnom o volji, rije¢ima: "Allahu, oprosti mi ako Zeli§ (inSallah)"
1 sl.; # ubrzavati usliSavanje rije¢ima: "Molio sam, ali mi se ne usliSava"; #
klonuée, tj. ostaviti upucivanje dove iz umora ili dosade;: # upucivati dovu
nemarna i zaokupirana srca drugim stvarima; # neuctivo ponaSanje pred
Allahom: Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, ¢uo je nekoga covjeka kako
upucuje dovu u svome namazu, a nije donio salavat na Vjerovjesnika, sallallahu
alejhi ve sellem, pa mu je rekao: "Ovaj ubrzava." Zatim ga je pozvao, pa njemu ili
nekome drugome rekao: "Kada neko od vas klanja, neka po¢ne zahvalom Allahu i
iznoSenjem Njegovih pohvalnih osobina. Potom neka donese salavat na
Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, a onda neka upucuje dovu putem onoga
Sto zeli." (Et-Tirmizi); # upucivati dovu za ono Sto je ve¢ proSlo i zavrSeno, kao
npr. da upucuje dovu da ostane vjecno na dunjaluku; # nastojanje da se dova
izvjestateno rimuje. UzviSeni kaze: '""Molite svoga Gospodara ponizno i tiho.
On ne voli one koji prelaze granice." Ibn Abbas kaze: "Sagledaj rimovanje u
dovi, pa ga izbjegavaj, jer sam bio sa Allahovim Poslanikom, sallallahu alejhi ve
sellem, 1 ashabima koji nisu ¢inili niSta osim toga", tj. to su izbjegavali (El-
Buhari); # pretjerano podizanje glasa u dovi. UzviSeni kaze: "'U svome namazu
ne podizi glasa, niti ga previSe utiSavaj, ve¢ izmedu toga sredinu trazi."" Aisa,
radijallahu anha, rekla je: "Ovo je objavljeno u pogledu dove."

Pohvalno je da onaj koji upucuje dovu napravi sljedeci raspored u dovi: prve, zahvala i
pohvala; drugo, salavat na Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem; treée, pokajanje i
priznanje grijeha: €etvrto, zahvala Allahu na blagodatima: peto, otpocinjanje ucenja
dove 1 nastojanje da bude jezgrovita, te da se uci ono §to je vjerodostojno preneseno od
Vijerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, i ispravnih prethodnika; Sesto, zavrSavanje
dove salavatom na Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem.

1 Prostor izmedu Crnog kamena i vrata Kabe.



Prije i
poslije sna

Povod dove

Vazne dove koje
treba upamtiti:

Dova -

Rekao je Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem:

§"Bismike llahumme emutu ve ahja" —"S Tvojim imenom, Allahu moj,
‘umirem i zivim". A kada se probudi "El-hamdu li-llahi-llezi ahJana‘
iba'de ma ematena ve ilejhin-nusuru" - ""Hvala Allahu Koji nas oZivi|
-nakon $to nas usmrti, i Njemu se konacno, sve vraca'.

- ""ZaStitu trazim

"U ime Allaha,

ebvabe

Koseiz |"E'uzu bi kelimati-llahi-t-tammati min gadabihi ve 'ikabihi ve Serri|
svog sna | 'ibadihi ve min hemezatis-Sejatini ve en jahdurun"
probudi Allahovim savrSenim rijeima od srdzbe Njeoove i kazne Njegove, od zla
_ preplaSen robova Njegovih, te od Sejtanskih nagovaranja na zlo i njihova prisustva'.
Kada s "Ko od vas usnije kakav san koji mu se svida, onda je on od Allaha, pa neka |
ada se
: _izahvali Allahu na njemu i neka ga prica. A ko usnije ono §to prezire, onda je
usni kakav s i - W .
= to od Sejtana, pa neka zatraZi od Allaha utoCiste od tog sna i neka ga nikome
: ne spominje, pa mu nece naskoditi." Lol it |
‘ "Allahumme inni euzu bike en edille ev udalle ev ezille ev uzelleev azlime ev uzleme
‘ ev edzhele ev judzhele alejje" — "Allahu moj, molim Ti se da ne zalutam ili ne budem
. Izlazak iz |zaveden, da ne posmem ili ne budem naveden na grijeh. da ne Cinim nasilje ili da meni ne
kuée bude ucinjeno — da ne budem neznalica ili da se na meni nerazumnost ne ispolji."
"Bismillahi, tevekkeltu ale-llahi, ve la havle ve la kuvvete illa billahi" -
u Allaha se pouzdavam, nema pomo¢i niti moci bez (mimo) Allahove pomo¢i i moéi".
Kada se ulazi u mesdzid, daje se prednost desnoj nozi i kaze: "Bismillah,
Ulazak u }ves-salatu ves-selamu ala Resulillah." "Allahumme-ftahli
mesdzid rahmetike" — "U ime Allaha, i spas i mir Njegovom Poslaniku. Allahu
moj, otvori mi vrata milosti Svoje!" bt MR
Kada se izlazi iz mesdZida, daje se prednost lijevoj nozi i kaze: "Bismillahi
Izlazak iz |ves-salatu ves-selamu 'ala Resulillahi, Allahumme inni es eluke min
mesdzida |fadlike'" — "U ime Allaha, mir i spas Allahovom Poslaniku; Allahu moj,
molim Ti se da me dobrom obaspes". Lt e L |
Dova za |"Barekellahu leke ve bareke 'alejke ve dZzeme' a bejnekuma fi hajrin" —
mladoZenju | "'Allah te blagoslovio i svaku ti blagodat dao! Allah vas sjedinio u dobru!"
Ko ¢uje {Kada Cujete revanje magarca, proucite: "E'uzu billahi", jer magarac je
glas pijetla | spazio Sejtana! Kada Cujete pijetla da kukurice, molite Allaha za dobro:

ili magarca

"Allahumme inni es‘eluke min fadlike", Jer pijetao je vidio meleka. Kada
Cujete zavijanje pasa i revanje magarca noc¢u, proucite: "E'uzu billahi".

Ko ti kaze
da te voli n
ime Allaha

Od Enesa se prenosi da je neki ovjek doSao Vjerovjesniku, sallallahu alejhi
ve sellem, pa je drugi proSao, a on reCe: "Allahov PoslaniCe, ja ovoga
volim." Vjerovjesnik. sallallahu alejhi ve sellem, rece: "Obavijesti ga o
tome." Rece: "Necu." Poslanik mu ponovi: "Obavijesti ga." Sustigao ga je i
rekao: "Ja te volim u ime Allaha." Ovaj odgovori: ''Ahbebekellezi
ahbebteni lehu'' — "Neka te zavoli Onaj u ime Koga si me zavolio".

— "Hvala Allahu." Tada cete mu
Vi na to uzvratite:

la ilahe illellahu Rabbul-Arsil- |

— "Nema boga osim Allaha, Velikog i Blagog. Nema boga

Kada | Kada neko od vas kihne, neka kaze: "El-hamdulillahi"
kihne tvoj |uzvratitii "Jerhamukellahu" - "Allah ti se smilovao."
‘ brat " Jehdikumullahu ve juslihu balekum." Kada kafir kihne, kaze se: " Jehdikumullahu
musliman | ve juslihu balekum" — "Allah vas uputio i popravio vase srce (stanje)!"
"La ilahe illellahu-l-azimul-halimu,
azimi, la ilahe illellahu Rabbu-s-semavati ve Rabbul-erdi ve Rabbul-
Dova u AxSi-Fherim” o . " j
2% . iosim Allaha, Gospodara Prijestolja velikog. Nema boga osim Allaha,
potistenosti

Gospodara nebesa i Gospodara Zemlje, Gospodara Prijestolja milostivog".
"Allahu, Allahu Rabbi, la usriku bihi Sej'en" - ''Allah, Allah je Gospodar
moj, Kome ja ne pripisujem niSta". "Ja Hajju, ja Kajjumu, bi rahmetike
‘estegisu” — "0 Ti, Zivi, Postojani, molim Te za obilatu milost Tvoju!"




' Kada se nesto
zakomplikuje
_ (postane tesko)

"Allahumme  Munzilel-Kitabi,  seri'ul-hisabi ihzimil-ahzabe! |

- Dova protiv | jjahumme, ihzimhum ve zelzilhum" — "Allahu, Dostavitelju Knjige, Koji |
- meprijatelja | b6 gvidag racune. Porazi protivnike! Allahu, porazi ih sve i uzdrmaj ih!" |

[" Allahumme la sehle illa ma dze' altehu sehlen ve Ente tedz'alul-
hazne, iza Si 'te sehlen" — "Allahu moj, nema lahkoce osim ako Ti ne
olaksas. Ti, ako hoces, i teSko u€ini$ lahkim".

Dova za "Allahumme inni euzu bike minel-hemmi ve-i-huzni vel-'adZzi vel-/
s ) keseli vel-buhli vel-dzubni ve dal i-d-dejni ve galebeti-r-ridzali" —
d ) "Allahu, zastitu od Tebe trazim od brige i Zalosti, od iznemoglosti i lijenosti, |
uga
%% |Skrtosti i usgamcenosn te Rre(_i_gerf_:gom dugovanja i ljudske nadmo_c_:l
Priie Kada bi po3ao u toalet, rekao bi: ''(Bismillahi) Allahumme inni e'uzu bike
_ J minel-hubsi vel-habaisi'' — "(U ime Allaha) Allahu moj, prizivam Te protiv
ulaska u g R i el MEE i
zla Sejtana 1 Sejtanica". A kada bi izaSao, rekao bi: "Gufraneke" — "Za
toalet i
flnat oprost Te molim!"
Sinstatan To je Sejtan po imenu Hinzeb. Kada ga osjetis, prouci: "E'uzu billahi...
s .';lzu okreni se malkice u lijevu stranu i triput pljucni. Pa sam tako postupio i s
tim se viSe nisam sretao.

Tilavetska

Na sedzdi se udi

[ " Allahumme-gfir li zenbi kullehu, dikkahu ve dzillehu, ve evvelehu ve ahirehu

ve‘alanijjetehu ve sirrehu"” — "Allahu moj, oprosti mi svaki moj grijeh: mali i veliki,

pro".li i buduci, javni i tajni". "Subhaneke Rabbi, ve bi hamdike-llahumme—gﬁr li"

— "Neka si slavljen, Gospodaru moj, Tebi pnpada hvala, pa mi oprosti". "'Allahumme
inni e*uzu bi ridake min sehatike, ve bi mu'a-fatike min ukubetike, ve e‘uzu bike
minke, la uhsi senaen‘alej-ke. Ente kema esnejte 'ala nefsike" — Allahu moj,
sklanjam se pod Tvoje zadovoljstvo pred srdzbom Tvojom, pod oprostaj Tvoj pred
kaznom Tvojom, od Tebe trazim zastitu pred Tobom. Nisam u stanju ispoljiti Tebi
zahvalu. Ti si Onakav kako si o Sebi izrekao".

Otpodinjanj

Na kraju

"Allahumme leke sedZedtu ve bike amentu, ve leke eslemtu. Sedzede vedzhi|
li-l-lezi halekahu ve savverehu ve Sekka sem‘ahu ve besarehu. Tebare-ke-l-|
Lahu ahsenuo-l-halikine"” — "Allahu moj, Tebi sedZdu ¢inim i u Tebe vjerujem:
Tebi sam se potpuno predao. Lice moje na sedzdu pada Onome Koji ga stvori i|
uoblici, te Koji je, na njemu, osjetila za sluh i vid otvorio: Blagodaran je Allah,
najljepsi Stvaratelj".
"Allahumme ba'id bejni ve bejne hatajaje kema baadte bejnel-masriki vel-
magribi. Allahumme nekkini min hatajaje kema junekka-s-sevbu-lehjedu
mine-d-denesi. Allahummagsilni min hatajaje bi-s-seldzi vel-mai vel-beredi"
"Allahu moj. udalji me od grijeha na razdaljinu kolika je od istoka do zapada. Moj
Allahu, ocisti me od grijeha kao Sto se Cisti bijela odjeca od prljavstine. Gospodaru
moj, ocisti me od grl_;eha snijegom, kiSom, i ledom".
"Allahumme inni zalemtu nefsi zulmen kesiren ve la jagfiru-z-zunube illa
Ente, fa-gfir li magfireten min'indike, ve-rhamni inneke Entel-gafurur-
rahim" — "Allahu, doista sam sebi pocinio nasilje mnogo, a grijehe ne oprasta
niko drugi do Ti. Zato, oprost mi Svoj pokloni i smiluj mi se! Doista, jedino si Ti
_rproqutel_] Milostivi'. _ N
" Allahumme e'inni "ala zikrike ve Sukrike ve husni 'ibadetike" — "Allahu, pomozi

sedzda

€ namaza

namaza

Poslije l mi da istrajem u sjecanju na Tebe. i u zahvalnosti prema Tebi, te u pokornosti prema
namaza | Tebi”. "Allahumme inni e'uzu bike minel-kufri vel-fakri ve azabil-kabri"

[ "'Allahu, Tebi se utjeCem od nevjerstva, siromastva i patnje u kaburu".

. Kome |Onaj kome bude ucinjeno dobro, neka kaze dobrocmltelju "Dzezakellahu

se

~ dobro |odgovoriti: ''Ve dZzezake'' ili "'Ve ijjake’".

u¢ini | hajren” — "Allah te nagradio dobrim” (i time ¢e se zahvaliti). A drugi ¢e




Kada se | tri puta)’. Mutirna bi fadlillahi ve rahmetihi" — "KiSa nam je podarena

vidi kisa | dobrotom Allahovom i Njegovom milos¢u” — uputit ¢e dovu koju Zeli, jer je!

dova prilikom spu Stanja kiSe usliSana.

Kada |"Allahumme inni es eluke hajreha ve e'uzu bike min Serriha ve Serri ma

zapusu |fiha ve Serri ma ursilet bihi" — "Allahu. molim za njihovo dobro i utje¢em Ti
_vjetrovi | se od njihova zla, zla koje nose u sebi i zla s kopm su poslani”.

" Allahumme sajjiben nafi an" — "Allahu. za kiSu korisnu molim Te! (dva ili

Kada se | ""Allahumme ehillehu 'alejna bil-emni vel-imani ves-selameti vel-islami
vidi |hilalu hajrin ve ruSdin! Rabbuna ve Rabbukellahu" — "Allah je najveci,
mladak | Allahu, u¢ini nam njegovu pojavu u sigurnosti i imanu, miru i islamu, mladak
L _|dobra i upute. Na$ Gospodar i tvoj Gospodar (mjesece) jeste Allah".
Ko " | "Estevdi' u-llahe dineke, ve emaneteke ve havatime 'amelike"- "Allahu
ispraéa ipoueravam vjeru tvoju, amanet / polog tvoj i zavrSetke djela tvojih", a onaj
| sasafien’| ‘koji odlazi kaze: "Estevdi' ukumullahe-llezi la tedi' u veda i'uhu" -
. {"Ostavljam vas u amanet / na brigu Allahu, ¢iji se amanet ne moZe izgubiti!"

"Allahu ekber, Allahu ekber, Allahu ekber. Subhane-llezi sehhare lena haza ve
ma kunna lehu mukrinine, ve inna ila Rabbina le munkalibun. Allahumme inna
‘nes‘eluke fi seferina haza el-birre, ve-t-takva ve minel-'ameli ma terda.
Allahumme hevvin 'alejna seferena haza va-tvi' 'anna bu‘dehu. Allahumme
Ente-s-Sahibu fi-s-sefari v-l-halifetu fil-ehli. Allahumme inni e'uzu bike min
va‘sai-s-seferi ve keabetil-menzari ve su il-munkalebi fil-mali vel-ehli" — a poslije
povratka bi dodao: "Ajibune, taibune, 'abidune, li rabbina hamidune" — "Allah je
najveci. Allah je najvec¢i, Allah je najveci. Neka je slavljen Onaj Koji nam je
omogucio ovo putovanje, a mi ga ne bismo bili sposobni obaviti sami. Mi se, doista,
Gospodaru naSem vracamo. Allahu, molimo Te da nas prati dobro na putu naSem i
odanost Tebi, a od naSih djela samo ona kojima si Ti zadovoljan! Allahu, olak$aj nam
ovo putovanje, a razdaljinu njegovu podnosljivom! Allahu, Ti si Gospodar na putu i
Cuvar u porodici, zato — zastiti me od zamora i nesre¢a na putu, te tuge koja bi me
mogla zadesiti zbog imovine i porodice!" — a, kada se vrati kuéi s puta, prouci se ista
dova i jos doda: "Vra¢amo se i trajno kajemo, Allahu svome poboZni i zahvalni!"

Putna dova

ragheten ve rehbeten ilejke, la meldZee ve la mendZa minke illa ilejke. Amentu bi
Kitabike-l-lezi enzelte ve bi Nebijjike-1-lezi erselte" - "Allahu, Tebi predadoh dusu
svoju, 1 oporucih stanje svoje, i prepustih leda svoja iz Zelje i straha, jer nema
sklonista ni spasilista pred Tobom osim kod Tebe. Vjerujem u Tvoju Knjigu, koju si
spustio, i u Tvoga Vjerovjesnika, koga si poslao”. "El-hamdu li-llahi-llezi at'amena
ve sekana ve kefana ve avana, fe kem mimmen (min men) la kafije lehu ve la mu
vi' — "Hvala Allahu, Koji nas nahrani i napoji, te Koji Sebe u¢ini nama dostatnim i
Koji nam se smilova. Ta, koliko je onih koji za sebe nemaju zastitnika i skrbnika!"

"Allahumme kini azabeke jevme teb' asu ibadeke" — "Allahu, sacuvaj me od kazne
Svoje na Dan kada bude§ oZivio Svoje robove". "Subhanekallahumme rabbi bike
veda' tu dZenbi ve bike erfe'uhu, fe in emsekte nefsi fagfir leha ve in erselteha fa-
hfazha bima tahfezu bihi ibadeke-s-salihine" - "S Tvojim imenom, Gospodaru moj,
legoh na bok i ako bude Tvoja volja. podici ¢u se. Ako uzmes moju duSu, budi milostiv
prema njoj, a ako je vratis, zastiti je kao Sto si zastitio Svoje dobre robove!" — puhnuo bi

Dova prije spavanja

.svake no¢i ne bi proucio: Elif-lam-mim (suru SedZde) i Tebareke (El-Mulk).

"Allahumme eslemtu nefsi ilejke ve fevvadtu emri ilejke ve eldZe'tu zahri ilejke |

u svoje ruke, a onda proucio Felek i Nas, a zatim potrao svoje tijelo. Ne bi zaspao dok



Odlazak u dzamiju

Istihare-dova

Opée dove koje je utio l'uslanik, sallallahu alejhi ve sellem

| " Allahumme-dz'al fi kalbi nuren, ve fi lisani nuren, ve fi sem'i nuren, ve fi besari

nuren, ve min fevki nuren, ve min tahti nuren, ve an jemini nuren, ve an Simali

nuren. ve min emami nuren, ve min halfi nuren, vedz'al fi nesfi nuren, ve e'azim li|
nuren, ve azzim li nuren, vedz'al li nuren, vedza'lni nuren, Allahumme e'atini|
nuren, vedza'l fi asabi nuren, ve fi lahmi nuren, ve fi demi nuren, ve fi $a'ri nuren,
ve fi beSeri nuren' — "Allahu, daj mi mome srcu svjetlo i na mom jeziku svjetlo i u

mome sluhu svjetlo i u mome vidu svjetlo, i iznad mene syjetlo, i ispod mene svjetlo, s|
moje desne strane svjetlo, s moje lijeve strane svjetlo, ispred mene svjetlo, iza mene
svjetlo. Daj svjetlo u dusi mojoj, uveéaj mi svjetlo, povecaj mi svjetlo, daj mi svjetlo.

ucini me svjetlom. Allahu, daj mi svjetlo, daj svjetlo u mojim Zlvcima, u mome mesu

svijetlo, u mojo JL!’_VI_ svjetlo, mojoj kosti svjetlo, i u na mojoj kozi svjetlo".

" Allahumme inni estehiruke bi 'ilmike, ve estakdiruke bi kudretike vees‘eluke min|
fadlike-l1-'azimi, fe inneke takdiru ve la akdiru, ve t'aleme lae'alemu, ve Ente
'Allamul-gujubi. Allahumme in kunte t'alemu enne hazel-emre ( imenovati 0 .emu
se radi) hajrun li fi dini ve ma' aSi ve 'akibetiemri, fa-kdirhu li ve jessirhu li, summe|
barik li fihi, ve in kunte ta' lemuenne haze-l-emre Serrun li fi dini ve me' asi ve
akibeti emn, fa-srifhu anni,va-srifni anhu va-kdir lije-I-hajre hajsu kane, summe-
rdini bihi." Ako vas pritisnu kakve brige, klanjajte dva rekata istihare (neobaveznog
namaza), zatim proucite ovu dovu: "Allahu, Tebe pitam za rjeSenje pomocu Tvog znanja, |

i od Tebe pomoc¢ trazim; Molim Te za Tvoju veliku dobrotu, jer Ti to mozes, a ja ne
mogu, i jer Ti to zna8, a ja ne znam. Ti si Jedini znalac tajnog. Allahu, (ako je u Tvom
znanju) ovo dobro za mene, moju vjeru i moj Zivot, i moju smrt (imenovati o ¢emu se
radi ), ili reéi: za ono §to ¢u odmabh ili kasnije doZivjeti, omoguci da se dogodi, i olak3aj
mi, zatim me blagoslovi tim. A ako ¢e u ovome (djelu) biti zlo za mene, vjeru moju, i
Zivot i smrt moju, otkloni ga od mene i mene sacuvaj od njega. U¢ini da u tome bude
dobro za mene — kako £od da bude, zatim me ucini zadovoljnim s tim." ‘

| ""Allahumme inni e'uzu bike min suil-kadai ve min derekis-Sekai ve min Sematetil-|

e'adai ve min dzehdil-belai.** "Allahummagfirli hatieti ve dzehli ve israfi fi emri ve
ma ente e'alemu bihi minni. Allahummegrfirli dZziddi ve hezli ve hatai ve amdi ve
kullu zalike indi. Allahummegfirli ma kaddemtu ve ma ehhartu ve ma esrertu ve|
ma e'alentu ve ma ente e'alemu bihi minni. Entel-Mukaddimu ve entel-Muoehhiru
ve ente ala kulli 3ej'in kadir. Allahumme aslih li dini ellezi huve ismetu emri ve
aslih li dunjajelleti fiha me'aSi ve aslih li ahireti elleti fiha me'adi vedZz'alil-hajte
zijadeten li fi kulli hajr vedz'alil-mevte rahaten li min kulli Serr. Allahumme inni
es'eluke el-huda vei-tuka vel-afafe vel-gina. Allahumme ati nefsi takvaha ve
zekkiha ente hajru men zekkaha ente velijjuha ve mevlaha. Allahumme inni e'zu
bike min ilmin la jenfe'a ve min kalbin la jahSe'a ve min nefsin la teSbe'a ve min
da'vetin la justedzabu leha. Allahumme inni e'uzu bike zevali ni'ametike ve
tahavvuli afijetike ve fudzati nikemtik ve dZemi'i sehatik."

"Allahu, utjecem Ti se od loSe sudbine, poniZenja, radosti neprijatelja i nadvladajuccg
iskusenja. Allahu, oprosti mi moj gnjeh moje neznanje 1 pretjerivanje i ono Sto Ti bolje
od mene poznajeS. Allahu, oprosti mi kada sam ozbiljan i kada sam neozbiljan, moju
greSku i namjeru, a sve ja to pri sebi imam. Oprosti mi ono Sto sam uradio prije, a i
poslije, ono 5to sam sakrio i §to sam javno iznio i ono Sto Ti bolje od mene poznajes. Ti |
dajes prednost i Ti odlaZeS i Ti si sve kadar uciniti. Allahu, popravi moju vjeru koja mi je |
zaStita, popravi moj dunjaluk na kome Zivim, i popravi moj ahiret kome se vracam. U¢ini
mi moj zivot povecanjem za svako dobro, a smrt odmorom od svakog zla. Allahu, molim
Te za uputu, bogobojaznost, ¢ednosti i bogatstvo. Allahu, daj mojoj dusi bogobojaznost, |
i ocisti je, Ti je moZze$ najbolje ocistiti, Ti si njen Staratelj i Zastitnik. Allahu, utje¢em Ti
se od znanja koje ne koristi, od srca koje nije skruseno, od duse koja je nezasita i od
molitve koja nec’e biti uslisana Allahu, utjecern Ti se od nestanka blagodatj koje dajes,



UNOSNA TRGOVINA

Allah je odlikovao ¢ovjeka nad ostalim stvorenjima i posebno mu dao
blagodat govora. Jezik je ucinio aparatom govora, a to je blagodat koja se
koristi u dobru i zlu. Ko ga koristi za dobro, donijet ¢e mu srecu dunjaluka i
uzvisena stanista u Dzennetu. Ko ovu blagodat upotrijebi u ne¢emu drugom
osim toga, odvest ¢e ga u propast na oba svijeta. Najbolje za $to se vrijeme
moze iskoristiti, poslije u¢enja Kur'ana, jeste zikrullah (spominjanje Allaha).

Vrijednost zikrullaha. O tome se navode mnogobrojni hadisi, a neki od
njih su: Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Hocete li da vas
obavijestim o vaSim najboljim i najcistijim djelima kod vaSeg Vladara, te
najvi§im na vaSim stepenima? Bolja su vam nego da dijelite srebro 1 zlato,
bolja su vam nego da se sukobite s vaSim neprijateljem pa sijecete njihove
vratove, a i oni vaSe." RekoSe: "Svakako." On rece: "Zikrullah." (Et-
Tirmizi) Takoder kaze: "Primjer onoga koji spominje svoga Gospodara i
onoga koji Ga ne spominje je kao primjer zivoga 1 mrtvoga." (Muttefekun
alejhi) UzviSeni Allah u hadisi-kudsijju kaze: "Ja se prema Svome robu
odnosim onako kako on o Meni misli. Ja sam sa njim kada Me spominje.
Kada Me spomene u sebi, i Ja ga spomenem u sebi, kada Me spomene u
drustvu, Ja ga spomenem u druStvu boljem od njegovog. Ako Mi se
priblizi za jedan pedalj, Ja mu se pribliZim za podlakticu." (El-Buhari)
Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, takoder je rekao: "Pretekli su
muferriduni." RekoSe: "A ko su muferriduni, Allahov Poslanice?" Rece.
"Oni koji mnogo Allaha spominju i one koje mnogo Allaha spominju.”
(Muslim) Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, savjetujuci jednog svog
ashaba, rekao je: "Neka tvoj jezik neprestano bude vlazan od spominjanja
Allaha." (Et-Tirmizi) Ima jo§ mnogo hadisa koji govore o ovome.

Uvecavanje nagrada. Nagrada za dobra djela se umnogostruc¢ava kao Sto
se povecavaju nagrade za ucenje Kur'ana. To se postize s dvije stvari: prvo,
shodno onome 3to se nalazi u srcu od imana, iskrenosti, ljubavi prema
Allahu i ostalih popratnih ¢injenica; drugo, shodno razmisljanju srca o zikru
i posvecenosti njemu, jer se zikr ne u¢i samo jezikom. Ukoliko to upotpuni,
Allah ¢e mu obrisati sva loSa djela i dati potpunu nagradu, a 1 umanjivanje
biva shodno ovome.

Koristi zikra. Sejhul-islam kaze: "Zikr za srce je poput vode za ribu. U
kakvom ce stanju biti riba kada napusti vodu?"

# Donosi ljubav prema Allahu, blizinu Njemu, Njegovo zadovoljstvo,
osjecaj da On nadgleda, strahopoStovanje, pokajanje, vracanje i pomaze u
pokornosti Njemu. # Otklanja brigu i potiStenost od srca 1 donosi radost.
Donosi srcu Zivot, snagu 1 Cistotu. # U srcu postoji praznina i otudenost koji
se mogu popuniti samo Allahovim spomenom. Okrutnost se moZe razbiti ili



omek3ati samo spominjanjem Allaha. # Lijecenje srca, njegovo jacanje i slast
kojoj nema ravne. Nemar je bolest srca. #% Malo zikra je dokaz nifaka, a
mnogo zikra dokaz je jacine imana, iskrene ljubavi prema Allahu, jer onaj koji
nesto zavoli, mnogo ga i spominje. # Kada rob spozna Allaha spominjuci Ga
u obilju, On ¢e znati ¢e za njega i u nedaci, a posebno prilikom smrti i smrtne
agonije. # Zikr je razlog spasa od Allahove kazne, te spustanja Njegovog
spokoja, prekrivanja miloScu i trazenja oprosta od strane meleka. # Zikrom
se jezik okupira od besmislica i prenoSenja tudih rije¢i, ogovaranja, lazi i
drugih pokudenih i zabranjenih svojstava. # Zikr je najlaks3i ibadet, a ujedno
najvredniji i najbolji. Njime se sade sadnice u DZennetu. # Onaj koji
spominje Allaha, bit ¢e zaodjenut u odoru strahopoStovanja, ljepote 1 svjetlosti
lica. Zikr je svjetlo na dunjaluku, u kaburu i na ahiretu. # Zikr nalaze
donoSenje blagoslova od Allaha 1 Njegovih meleka onome ko ga u¢i. UzviSeni
Allah ponosi se onima koji Ga spominju pred Svojim melekima. # Najbolji
djelatnici su oni koji mnogo spominju Allaha. Najbolji posta¢i su oni koji
najviSe spominju Allaha tokom svoga posta. Zikr olakSava ono $to je tesko i
neprebrodivo. Umanjuje tegobe, donosi opskrbu i ojacava tijelo. #
Prakticiranjem zikra, Sejtan biva otjeran, ponizZen i prezren.



JUTARNJI T VECERNJI ZIKR (VIRD)

Dnevni vird Broj 1 vrijeme Vrijednost
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‘Alim" - "'S imenom Allaha: kada se Njegovo ime navece
spomene, nikakvo zlo na Zemlji 1 na nebesima ne
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a5 Lyl I:'UUJ““'UNS-' 31 "E'uzu bi kelimati-llahi- 3 x ujutro i navede;  ZaStita na
t-tammati min Serri ma halek" — "ZaStitu trazZim kadasedodena svakom mjestu
‘pomocu Allahovih savrienih rijeci od zla koje stvara".  odredeno mjesto  od kakve Stete
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foadaall 5 pall oty 409 S dol 9 %1 41 ¥ i Hash je-llahu la Allah ¢e mu biti
¢ ilahe illa Huve. 'Alejhi tevekkeltu ve Huve Rabbul- 'Arsil- 7 x ujutro i dovoljan za brige

‘azim" — "Allah mi je samo dovoljan, nema boga osim Njega. ~ navece dunjaluka i

‘Na Njega se oslanjam, i On je Gospodar Arsa velikog". | _ ahireta
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Rabben ve bil-islami dinen ve bi Muhammedin , X Ujutro i Allahova je
7 nebijjen, sallallahu alejhi ve selleme" — "Zadovoljan = ... obaveza da mu

sam da mi je Allah Gospodar, vjera islam, Muhammed. udovolji

sallallahu alejhi ve sellem, vjerovjesnik".

1 "Allah je. nema boga osim Njega. Zivi i Samoopstoje¢i OdrZavatelj! Ne obuzima Ga ni drijeme?
ni san! Njegovo je ono $to je na nebesima i na Zemlji! Ko se moze pred Njim zauzimati bez
Njegovog dopustenja?! On zna Sta je bilo prije i Sta ce biti poslije njih i oni ne mogu obuhvatiti od
Njegovog znanja osim koliko On Zeli! Njegov Kursijj obuhvaca i nebesa i Zemlju, i Njemu nije

tesko odrzdvan ih! On j je Svevisnji i Velicanstyeni!"
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Posldmk vjeruje u ono Sto mu se objavljuje od Gospodara njegova. i vjernici, svaki od njih
\JCI‘I.IJC u Allaha. | meleke Njegove, i Knjige Njegove, i poslanike Njegove: 'Mi medu poslanicima
Njegovim ne pravimo podjelu!' I govore: 'Cujemo i pokoravamo se. Molimo Te za oprost.
Gospodaru na3, i Tebi se vracamo!' Allah ni jednu osobu ne opterecuje preko mogucnosti njene;
njoj u korist je ono dobro koje je stekla, a na njenu Stetu je ono zlo koje je stekla! 'Gospodaru nas.
ne uzmi nam u grijeh ako zaboravimo ili nehotice pogrijesimo! Gospodaru nas. ne tovari na nas
breme kao Sto si ga natovario na one prije nas! Gospodaru na$, ne opterec¢uj nas onim za Sto
nemamo snage! Ti preko grijeha nam prijedi. oprosti nam i smiluj nam se! Ti si Gospodar na8. pa
pomozi nas protiv naroda koji ne vijeruje!"
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"Allahumme bike asbahna ve bike emsejna, ve bike nahja
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" Allahumme bike emsejna ve bike asbahna ve bike nahja ve bike
nemutu ve ilejkel-mesiru" - ""Allahu, Tvojom voljom u no¢ ulazimo i
jutro docekujemo, Tvojom voljom Zivimo i umiremo i Tebi se vracamo” e W
o431 L Alag 557 adue Lied (339 D05 ¥ Bl SN 3 plad i Linscal

Sl (0 OIS Log et i == " Ashahna 'ala fitretil-islami ve Poslanik
'ala kelimetil-ihlasi ve ala dini nebijjina Muhammedin, saliall kit
sallallahu “alejhi ve sellem, ve 'ala milleti ebina Ibrahime : alhi e

9 hanifen muslimen ve ma kane minel-musrikine" — "'Jutro Ujutro se{lem,
smo docekali u prirodi islama, na principima Sehadeta (rijeci: la upucivao je
ilahe illallah), u vjeri Vjerovjesnika naSeg, Muhammeda. SvHdom
sallallahu alejhi ve sellem. i u vjeri praoca naseg Ibrahima, a.s..

__iskrenog monateiste, muslimana, koji nije bio idolapoklonik’, .. s
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" Allahumme ma asbeha (navede: emsa) bi min ni'ametin ve ev ni Wiatios l.s}l))umo 1€

10 ehdin min halkike, fe minke vahdeke Ia Serike leke" - "Allahu, ono - JUT0 1 9PRERL

§to osvanu (navede: omrknu) kod mene od Tvoje blagodati ili od nekoga BRvees ;:,ia YA R

‘od Tvojih styorenja, to jedino Tebi pripada, Ti nemas sudruga’. _ SIROT
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""Allahume inni ashbahtu (navecer: emsejtu) uShiduke ve uShidu ax izgovori

" hamelete Arsike ve melaikteke ve dzemi'a halkike enneke vahdeke ujutro i Cetiri puta,
la Serile leke ve enne Muhammedn abduke ve resuluke' - "Allahu, = =< Allah ce ga
ja osvanuh (navecer: omrknuh) pozivajuci na svjedocenje Tebe i Tvoje saCuvati
nosace Prijestolja, i meleke, i sva stvorenja, da si Ti Jedan, Koji Vatre
sudruga nemas, i da je Muhammed tvoj rob i poslanik”.
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"Allahumme Alimel-gajbi ve-S-Sehadeti, Fatire-s-semavati vel-

erdi, Rabbe kulli 3ej in ve melikehu: EShedu en la ilahe illa Ujutroi Cuva ga od
Ente, e'uzu bike min Serri nefsi ve min Seri-S-Sejtani ve Sirkihi, -0 x.. Sejtanskih

12 ve en akterife 'ala nefsi suen ev edZzurrehu ala muslimin" - prije - nagovaranja
"' Allahu, Poznavaoce skrivenog i pojavnog (svijeta), Tvorée AV visoln
nebesa i Zemlje, Gospodaru svega i njegov Vlasnice: svjedo¢im P J )
da nema boga osim Tebe, Tebi se sklanjam pred zlom moje
duse, i pred zlom Sejtana i njegovog Sirka, te da me saCuvas od

¢injenja zla prema sebi ili bilo kom muslimanu”. _ | N e
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"Allahumme inni eu'zu bike menl-hemmi vel-hazem, ve |, £ : ik
mara A i . B - M jegovi

13 €u'zu bike minel-adZzi vel-kesel, ve eu'uzu bile minel-dZubni ujutro i briga,

“ vel-buhl, ve eu'uzu bike min galebitd-dejni ve kahrir-
ridzal'' — "Allahu, utje¢em Ti se od brige i tuge, utjecem Ti se
od nemoci i lijenosti, utje¢em Ti se od kukavicluka i Skrtosti,
utje¢em Ti se od opterecenosti dugom i nadmoci ljudi".

navece potiStenosti i

vratit ce dug
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" Allahumme Ente Rabbi, la ilahe illa Ente, halakteni ve ene
'abduke ve, ene 'ala ahdike ve va' dike mesteta' tu e'uzu
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Ko ih danju
izgovori iz
Poglavar ubjedenja. pa

bike min Serri ma sana' tu, ebu'u leke bi ni' metike 'alejje, svih umre nocu,
14 ve ebu'u bi zenbi, fagfir li, fe innehu la jagfiru-z-zunube illa istigfara; ili nocu pa
Ente" — "Allahu , Ti si Gospodar moj, nema boga osim Tebe,  Ujutro i umre danju,
stvorio si me i ja sam rob Tvoj. ja sam na tragu zavjeta Tebi navece bit ¢e
datog, i obecanja Tvog u granicama svojim. Tebi se sklanjam stanovnik
pred zlom koje sam pocinio, Tebi pripisujem blagodati Tvoje Dzenneta
prema meni, Tebi priznajem grijehe svoje. Stoga. oprosti mi, jer
osim Tebe niko drugi grijehe ne oprasta”.
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"Ja Hajju, ja Kajjumu bi rahmetike estegisu, aslih li e'ni .3 . sallallahu
15 kullehu ve la tekilni illa nefsi tarfete ajnin" —"O Ti, Zivi, 5 2 alejhi ve sellem,
Postojani, molim Te za obilatu milost Tvoju — popravi stanje o' = preporucio
moje svako i ne prepusti me sebi samom ni jednog trena!" Fatimi da ui
api‘,.n“l.ll g,a@uuuml.wagnuml.@u@@uum
S ATl 1s o £ 3981 31 gl « paali 58I e b Mavadi &
\ avodi se da
'Allahumme afini fi bedeni, Allahumme afini fi sem'i, & Poslanik
Allahumme afini fi bsari, La ilahe illa Ente, Allahumme inni 3 x ! sillaltabiu
16 en'zu bike minel kufri velfakri, ve eu'uzu bike min azabil ujutroi
* 2 - " " = : : 2s . e J 1ve
kabri, La ilahe illa Ente" - "'Allahu, daj mi zdravlje tijela, navete | oo
zdravlje sluha i zdravlje vida. Nema drugog boga osim Tebe. " ovadevi
Allahu, utje¢em Ti se od nevjerstva i siromastva i od patnje u
'kaburu. Nema drugog boga osim Tebe".” 8
) ,_,M,,k,.nb,s ,umm qxu,quu,gu; o B dadlal) Ui 9.11“."
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""Allahumme inni es*elukel-'afve vel-'afijete fi dini ve dunjaje S;l eflhiav:
ve ehli ve mali. Allahumme-stur 'avrati veamin rev'ati. sell eljn he b
7 Allahumme-hfazni min bejni jedejje ve min halfi ve 'an jemini Ujutro i izosla.vija()
ve 'an Simali ve minfevki ve e'uzu bi azametike en ugtale min = navece T
tahti" — ""Allahu, molim oprost i zaStitu Tvoju u porodici i kad ajbi
imovini mojoj. Allahu, pokrij moja sramna djela, a umiri moju S0 i
bojazan. Allahu, satuvaj me s moje prednje strane, te od svega Sto PRI
me moZe zadesiti s leda, s desne ili lijeve strane i odozgo. Utjecem
se Tvojoj Velicini da ne budem $¢epan odozdo".
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"Subhanallahi ve bi hamdihi ‘adede halkihi ve rida nefsihi A
. st . SR : W rije¢i prouditi
ve zinete Arsihi ve midade kelimatihi" — "Neka je slavljen i 3 x nego sjediti
18 hvaljen Allah u razmjerama brojnosti Njegovih stvorenja, u ujutro | radi zikra od

razmjeri zadovoljstva koje je sam Sebi odredio, u razmjeri
tezine Njegova prijestolja i koli¢ine mastila kojim se mogu
ispisati Njegove rijeci'.

nastupanja
zore do jutra




IZREKE I DJELA ZA KOJE SE
SPOMINJU VELIKE NAGRADE

Br Dobro djelo iliizreka Nagrada u sunnetu. Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, kaze:
La ilahe illallahu Ko kaze: La ilahe illallahu vahdehu la Serike lehu lehul-mulku|
vahdehu la Serike ve lehul-hamdu ve huve ala kulli Sej'in kadir u jednom danul

| lehu lehul-mulku stotinu puta, kao da je oslobodio deset robova, upiSe mu se slotinu‘

I ve lehul-hamdu ve dobrih djela i pobrise stotinu losih. Bit ¢e mu zaStita od Sejtana

|

|

huve ala kulli  toga dana sve dok ne omrkne. Niko nece u€initi bolje od onoga Sto|
~_Sej'in kadir!  je on uradio, osim onoga ko to vise puta izgovori. B
Susreo sam Ibrahima u noc¢i u kojoj sam poveden na nocno|
putovanje, pa mi je rekao: "Muhammede, prenesi svome ummetu
selam i obavijesti ih da je zemlja Dzenneta lijepa, a da mu je voda
ukusna i da je u ravnicama, a zasadena je sadnicama: 'Subhanallahi
vel-hamdu lillahi ve la ilahe illallahu vallahu ekber."" |

Subhanallahi ve bi Ko kaze "subhanallahi ve bi hamdihi'' stotinu puta, pobrisat ée‘

Subhanallahi vel-
hamdu lillahi ve la
ilahe illallahu

' vallahu ekber!

hamdihi. mu se grijesi makar ih bilo poput morske pjene. Niko nece doci na,
3 Subhanallahi ve bi Sudnji dan sa ne¢im boljim osim onoga ko isto kaze ili jo§ vise. |
' hamdihi, "Dvije su rije¢i lahke na jeziku, a teSke na Vagi. a mile

| subhanallahil-zim! Milostivome: Subhanallahi ve bi hamdihi, subhanallahil-Azim." |

Subhanallahil-Azim Ko kaZze ''subhanallahil-Azim ve bi hamdihi', bit ¢e mu
ve bi hamdihi!  zasadena palma u DZennetu.

Lahavlevela "Hoces li da te uputim na jednu od dZennetskih riznica?" Re-koh:‘
kuvvete illa billahi! "Svakako." Rece: '"La havle ve la kuvvete illa billahi." |
"Ko sjedne u kakvo sijelo, pa mnogo na njemu bude govorio|
bespotrebnih stvari, pa prije nego $to ustane sa svoga mjesta|
kaze: 'Subhaneke allahumme ve bi hamdke eshedu en la ilahe|
illa ente, estagfiruke ve etubu ilejke', bit ¢e mu oprosteno ono 5to|
je bilo na tom skupu." ‘
"Ko na mene donese jedan salavat (blagoslov), Allah ¢e|
na njega donijeti deset blagoslova, oprostit ¢e mu se deset
grijeha i podici deset stepena." ,
"Ko u jednom danu i noci prouci pedeset ajeta, nece biti upisan

Utenje nekih ajeta medu nemarne. Ko prouci stotinu ajeta, bit ¢e upisan medu All.a't'xq‘

iz Kur'ani-kerima

6 Otkup za propuste
tokom sijela

Salavat na Vjerovjesnika,
sallallahu alejhi ve sellem

protiv njega na Sudnjem danu. Ko prouci pet stotina ajeta, bit ce|

| mu upisana nagrada u vrijednosti kintara." ‘

i 9 Uéenje sure "Ko prouci Kul huvallahu ehad deset puta, Allah ¢e mu sagraditi kucu
| El-Thlas  u DZennetu." "Sura Kul huvallahu ehad ravna je trec¢ini Kur'ana."

1 10 Uéenje napamet ajeta "Ko upamti deset ajeta iz pocetka sure El-Kehf, bit ¢e sacuvan

iz sure El-Kehf  od Dedzdzala."
"Nece ¢uti glas mujezina dzinn, covjek ili bilo Sta drugo, a da mu
nece svjedoCiti na Sudnjem danu." "Mujezini ¢e biti najduzih
vratova na Sudnjem danu."

Ponavljanje rije¢i "Ko kaZe nakon $to ¢uje ezan: 'Allahu, Gospodaru ovog savrienog

za mujezinom poziva i nastupajuéeg namaza, daj Muhammedu vesilet i

12 prilikom ezana i vrijednost, proZivi ga na pohvalnoj poziciji (mekamil-mahmudu)

dova poslije  koji si mu obecao', bit ¢e mu dozvoljeno moje zalaganje na‘

proudenog ezana Sudnjem danu.” |

13 Potpuno uzimanje "Ko bude uzimao abdest, pa to lijepo ucini, izaci e grijesi ﬂ

abdesta njegovog tijela, pa ¢ak i ispod njegovih noktiju."

Nagrada

111 A
mujezinima




"Svakom od vas ko se abdesti, pa lijepo uzme abdest. pa onda kaze:
'EShedu en la ilahe illallah ve enne Muhammeden abduhu ve resuluhu',
bit ¢e otvorena osmera dZennetska vrata i uéi ¢e na koja zeli."

14 Dova poslije
abdesta

Dva rekata "Svakome ko uzme abdest na lijep na¢in, a zatim ustane i klanja

15 poslije  dva rekata, predaju¢i se u njima svojim srcem i licem, obavezan je
abdesta  DZennet."
Mnogo  "Ko krene u dzamiju gdje se obavlja zajednicki namaz, jednim

16 koraka ka Kkorakom ¢e mu se brisati loSe djelo, a drugim ¢e mu se upisivati dobro,
dzamijama i kada dolazi i kada se vraca."

|7 Odlazaku "Ko jutrom ili naveCer ode u dzamiju, Allah ¢e mu u DZennetu|

dZzamiju  pripremiti staniste kada god ode, jutrom i veceri."

"Ko se lijepo okupa petkom, a zatim porani iduci koracima i ne vozeci
se prijevoznim sredstvom, te se priblizi imamu i bude sluSao, a ne bude|
Pripremanje i bespotrebno govorio, za svaktuk?rak' koji ucini imat ce nagradu za
I8 ranjenje na Jev(:!ﬂl.l .godmu. posta'| namaza." Nege se. covpk. pt.ztkom_ Qkupau i
d7uma-namaz Cistit se koliko mozZe, namazati se uljem ili namirisati se mirisom koji
ima u kuci, a potom krenuti (u dZamiju) ne rastavljajuci dvojicu. a
potom klanjati koliko mu je propisano i pomno sluSati kada imam

govori, a da mu nece biti oproSteni grijesi izmedu te i druge dZzume."

Pristizanie na "Ko radi Allaha klanja cetrdeset dana u dZematu tako da prispije na
19 pobetnt nJekbir pocetni tekbir, bit ¢e mu upisana dva oslobodenja: oslobodenje od
Vatre i oslobodenje od nifaka."

20 Farz-namaz u "Namaz u dZematu bolji je od pojedina¢nog namaza za dvadeset sedam
N dZzematu  stepeni."

[

21 Jacija i sabah "Ko klanja jaciju u dZematu kao da je klanjao pola noci, a ko klanja
u dZzematu sabah u dZematu kao da je klanjao cijelu noc¢."

» Namazu "Da ljudi znaju koliko je nagrada u ezanu i prvom saffu, a zatim ne
~ prvom saffu nadu drugog rjeSenja, osim da izvlace nasrecu, uéinili bi to."

R "Ko klanja u jednom danu i no¢i dvanaest rekata, bit ¢e mu sagradena
kuca u Dzennetu" — ¢etiri rekata prije podne. dva rekata poslije, dva
rekata poslije akSama, dva rekata poslije jacije i dva rekata prije
sabahskog farza.

23 obavljanje
sunneta

Neka Zena doSla je Vjerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, i rekla
mu: "Allahov Poslanice, ja volim klanjati za tobom." On rece: "Ja znam
da ti voli§ klanjati za mnom, ali je namaz koji obavi§ u svojoj kuéi
bolji od namaza koji obavis u lokalnom mesdzidu, a namaz koji obavis
u lokalnom mesdzidu bolji je namaza koji obavi§ u mome mesdzidu."

»4 Namaz Zene u
njenoj kuci

55 qopVURIE St vise Sini sedzdu Allahu. Neces uciniti jednu sedzdu Allahu a da t
S J Allah njome nece podi¢i jedan stepen i pobrisati jedan grijeh."

Sunneti prije
26 sabahskog farza
i sabahski farz

"Dva rekata sabahskog sunneta bolja su od dunjaluka i svega $to je
na njemu. Ko klanja sabah, on je u Allahovoj zaStiti."

"Na zglobovima prstiju svakog od vas osvane sadaka. Svaki tesbih u
rije¢ima (subhanallah) je sadaka, svaki tahmid (elhamdulillah) je

27 Duha-namaz sadaka, svaki tehlil (la ilahe illallah) je sadaka, svaki tekbir (Allahu
ekber) je sadaka. Naredivanje dobra je sadaka i zabrana zla je sadaka.
Za sve to dovoljno je klanjati dva rekata duha-namaza."




' Ko ostane sjediti na "Meleki donose blagoslov na jednog od vas dok je na mjestu
‘28 mjestu gdje je klanjao klanjanja sve dok ne progovori. Oni govore: 'Allahu, oprosti
I spominjuci Allaha  mu, Allahu, smiluj mu se."

' Spominjanje Allaha poslije "Ko klanja sabah u dZematu, a zatim sjedne spominjui

]29 sabah-namaza u dZematu sve Allaha sve dok ne izade sunce, a potom klanja dva

| dok ne izade sunce, a zatim rekata, imat ¢e nagradu poput nagrade za hadzdz i
klanjanje dva rekata umru — potpunu, potpunu, potpunu.”

Ko se probudi da  "Ko se probudi nocu, pa probudi svoju suprugu da klanjajul
30 klanja noéu i probudi dva rekata zajedno, bit ¢e upisani medu one koji mnogo|
Svoju suprugu Allaha spominju i one (Zene) koje mnogo Allaha spominju.” |

Ko bude imao namjeru "Svakom ¢ovjeku koji ina¢e klanja nocu, pa ga san nadvlad;,\
31 Kklanjati nocu, ali ga Allah ¢e upisati nagradu za njegov namaz, a san ¢e mu biti
san nadvlada sadaka." ’

| Dova "Ko se probudi no¢u pa kaZe: 'La ilahe illallahu vahdehu la Serike lehu, lehul-|
; onoga mulku ve lehul-hamdu ve huve ala kulli $ej'in kadir, el-hamdulillahi ve|
32 kose subhanallahi ve la ilahe illallahu vallahu ekber, ve la havle ve la kuvvete illa
! probudi billahi', a potom kaZe: 'Allahu, oprosti mi', ili bude za nesto zamolio, bit c'e|
\ no¢u  mu usliSano. Ako uzme abdest pa klanja, njegov namaz ¢e biti primljen." |
; Subhanallahi vel-hamdu "Ko izgovori ‘subhanallahi' poslije svakoga namaza 33|
} lillahi vallahu ekber (33 puta, i 'elhamdulillahi’ 33 puta i 'Allahu ekber' 33 puta - to
‘ 33 puta) i zavrsavanje  je 99, a stoti put rekne 'la ilahe illallahu vahdehu la §erike‘

rije¢ima la ilahe illallahu lehu, lehul-mulku ve lehul-hamdu ve huve ala kulli Sej'in
vahdehu... poslije svakog kadir — bit ¢e mu oprosteni grijesi makar ih bilo poput
‘ obaveznog namaza morske pjene.”

Ucenje Ajetul-Kursijje

‘ 34 nakon svakog obaveznog
namaza

"Ko prouci Ajetul-Kursijju nakon svakog propisanog
namaza, sprijecit ¢e ga da ude u DZennet samo smrt."

"Svakog muslimana koji posjeti bolesnika jutrom, blagoslovit

s ¢e sedamdeset hiljada meleka sve dok ne omrkne, ako ga

e rbRankiblnay obide navecer, blajgoslovit ¢e ga sedamdeset hiljada meleﬁal

[ sve dok ne osvane i imat ¢e potok u DZennetu."

136 Ko kaze rije¢i tevhida i na "Svaki rob koji kaze 'la ilahe illallah’, a potom umre na

; njima umre tim rije¢ima, uci ¢e u DZzennet."

"Ko utjeSi unesrecenog imat ¢e nagradu poput njegove.

37 Ko utjesi unesre¢enog Svakog muslimana koji utjeSi svoga brata u njegovoj
nedaci. Allah ¢e zaodjenuti u odoru pocasti.”

Kupanje mrtvoga i
38  sakrivanje njegovih
mahana
Klanjanje dzenaze- "Ko bude prisustvovao dZenazi dok se ona klanja, njemu pripada
namaza, te slijedenje jedan kirat. Ko bude prisustvovao sve dok se ne ukopa mejit,
39 dzenaze do mezarja pripadaju mu dva kirata. Re¢eno je: 'Sta su dva kirata?' Rece:
sve dok mrtvine 'Poput dva velika brda." Ibn Omer rec¢e: "Nemarni smo bili
bude ukopan  prema mnogim kiratima."
40 Izgradnja dzamija radi "Ko izgradi dzamiju radi Allaha, pa makar bila poput pticijeg
Allaha UzviSenog  gnijezda, Allah ¢e mu sagraditi kucu u DZennetu."
"Svakoga dana kada robovi osvanu, spuste se dva meleka i jedan
41 Udjeljivanje od njih kaZze: 'Allahu, povec¢aj onome ko trosi', a drugi kaZe:
'Allahu, uskrati onome ko ne trosi."

"Ko okupa mejita 1 sakrije njegove mahane, Allah ¢e mu
oprostiti cetrdeset puta.”




"Sadaka nece umanjiti imetak. Allah ¢e oprostom povecati robu samo ponos. Nece se
niko poniziti radi Allaha a da ga Allah nece uzdici. Jedan dirhem je pretekao stotinu
hiljada dirhema." Rekose: "Allahov Poslanite, kako?" Reée: "Covjek je imao dval
dirhema, pa jedan zadrZao, a jedan udijelio kao sadaku, a drugi ¢ovjek je imao mnogo)
imetka, pa je uzeo iz njegovog mnostva stotinu hiljada pa podijelio ga kao sadaku."
43 Posudba bez "Svaki musliman koji drugom muslimanu posudi dva puta, kao
kamate da mu je jedanput udijelio sadaku." |
. "Neki ¢ovjek je drugim ljudima davao pozajmice, pa bi svome
i 44 Oprost duga onome slugi rekao: 'Kada dodes do onoga ko je u teSkom stanju, zaobidi|
' ko je u teSko¢i  ga, pa mozda Allah nama tako prede preko grijeha.' Susreo je
Allaha, pa mu je On presao preko grijeha."
45 Postiti jedan dan na "Ko bude postio jedan dan na Allahovom putu, Allah ¢e njegovo
Allahovom putu lice udaljiti od Vatre sedamdeset godina."
"Postiti tri dana u svakom mjesecu isto je kao postiti cijelu
godinu." Upitan je o postu na dan Arefata, pa je rekao: "Brise
grijehe iz proSle i naredne godine." Upitan je o postu na dan
ASure, pa je rekao: "BriSe grijehe iz prosle godine." \
47 Postiti Sest dana Ko isposti ramazan, a zatim ga poprati sa postom 3est dana
Sevvala Sevvala, kao da je postio cijelu godinu." ‘
48 Teravih-namaz sa imamom "Kada covjek klanja za imamom sve dok imam ne ode,
sve dok ne zavrsi upisano mu je klanjanje cijele noci."
Primlje "Ko obavi hadzdz, a nije spolno opcio ili ruzno govorio, vratit ¢e se (bez
49 n  grijeha) kao u danu kada ga je majka rodila." "Za primljen hadZdZ nema druge
hadzdZ nagrade osim DZenneta."
‘50 Umra u ramazanu "Umra u ramazanu jednaka je hadzdZu ili hadzdzu sa mnom."
"Nema dana u kojima je djelo draze Allahu od ovih dana" — mislio je
na deset dana zul-hidzdZeta. RekoSe: "Allahov Poslanice, pa ¢ak i od
dzihada na Allahovom putu?" Rece: "Pa Cak i od dZzihada na
Allahovom putu, osim ¢ovjeka koji ode u borbu sa svojim imetkom,
pa se ni sa ¢im ne vrati."
Ashabi Allahovog Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, rekli su: "Allahov Poslanice, Sta)
su ovi kurbani?" Rece: "Sunnet vaSega oca Ibrahima." Upitase: "Sta nama pripada,|
Allahov Poslanice, od nagrade?" Rece: "Za svaku dlaku imate nagradu." Upitase: "Je li to|
za vunu, Allahov Poslani¢e?" Rece: "Za svaku dlaku na vuni imate jednu nagradu."’ i
"Primjer ovog ummeta je kao primjer Cetiri Covjeka: Covjeka kojem je!
Ispravan nijjet Allah da imetak i znanje, pa on postupa po svome znanju i trodi imetak na|
dovodi ispravan nacin; covjeka kojem je Allah dao znanje, ali mu nije dao imetak.!
vjernika na  pa on govori: 'Da imam koliko ima i ovaj, radio bih ono §to i on radi.'
53 visoke stepene Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rece: 'Njih dvojica su isti u|
u DZzennetu, uz nagradi’; Covjeka kojem je Allah dao imetak, ali mu nije dao znanje, pa je|
¢injenje djela nemaran u pogledu svoga imetka i dijeli ga u svrhe u koje ga ne treba;‘
prema dijeliti; covjeka kojem Allah nije dao ni znanja ni imetka, pa govori: 'Da
mogucénostima imam koliko ima i ovaj, radio bih ono $to i on radi.' Allahov Poslanik,
sallallahu alejhi ve sellem, rece: 'Oni su jednaki u teretu koji nose."

(42

Sadaka

i Postiti tri dana u
46 svakom mjesecu,
dan Arefata i ASure

| Dobra djela u
deset prvih
51 d :
ana mjeseca
zul-hidzdZeta
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Kurba

1 Sejh Albani ovaj hadis smatrao apokrifnim, u Sahih ,Et-Tergibu* br. 672 ili u ,Silsiletu-l-
chadisid-daifa™ br. 527. a ima u¢enjaka koji su smatraju da ne postoji vjerodostojan hadis koji
ukazuje na vrijednost klanja kurbana



"Prednost alima nad poboZnjakom je kao moja prednost nad vasim

Nagradai najnizim." Potom je Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao:

54  vrijednost  "Uistinu Allah, Njegovi meleki, stanovnici nebesa i Zemlje, pa ¢ak i

alima mrav u mravinjaku, pa i riba, donose blagoslov na onoga ko ljude
poducava dobru."

"Sehid kod Allaha ima Sest odlika: oprosti mu se &im mu poteée krv,
vidi svoje mjesto u DZennetu, biva zasticen od patnje u kaburu, bit ¢e

|55 Nagrada Sehida siguran od velikog uzasa, na glavu mu se stavlja kruna pocasti, jedan
dijamant na njoj bolji je od dunjaluka i svega $to je na njemu, oZenit
ce se sa sedamdeset dvije hurije, bit ¢e mu dato da se zalaze za
sedamdeset svojih bliznjih srodnika."

Ranjavanje na "Nece niko biti ranjen na Allahovom putu, a Allah najbolje zna ko biva
56 Allahovom  ranjen na Njegovom putu, a da neée do¢i na Sudnji dan, a sa njegovog
putu lica ¢e teci krv, boja ce biti boja krvi, a miris, miris moSusa."
Bdijenje na "Jedgn dap bdijenvja na froqtu na Allz.ihovorIL putu bolji je od
e dunjaluka 1 svega $to je na njemu, a mjesto bi¢a jednog od vas u
linijama fronta - . : Lt : 2
| Dzennetu bolje je od dunjaluka i svega $to je na njemu.

|
I
I
1

58 Ko opremi borcana "Ko opremi borca na Allahovom putu, i on se bori. Ko
Allahovom putu  zamijeni borca u brizi za njegovom porodicom, i on se bori."

5g Zamoliti iskreno Allaha "Ko Allaha istinski zamoli da bude 3ehid, Allah ée ga staviti
! za nagradu Sehida  na stepene Sehida pa makar umro u svojoj postelji."

Pla¢ iz bojazni od  "Dva oka nece dodirivati vatra: oko koje bude plakalo iz

(60 Allaha i straZarenje na bojazni od Allaha i oko koje zanoéi strazare¢i na Allahovom
Njegovome putu  pytu."

"Nec¢e muslimana zadesiti zamor, bolest, briga, tuga, uznemirenost

61 IskuSenje  niti potiStenost, pa ¢ak i trn koji ga ubode, a da mu Allah time nece

| pobrisati neke grijehe."
Oslanjanje na  Vjerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, prikazani su narodi u snu
Allaha, i vidio je svoj ummet, a medu njima je bilo sedamdeset hiljada koji

62 Kkauterizacija, ¢e uéi u DZennet bez polaganja raéuna ili kazne, a oni su: oni koji
trazenje ucenja pe spaljuju rane, ne traze da se uci rukja i nisu sujevjerni, a na
rukje i sujevjerje svoga Gospodara se oslanjaju."

Nagrada za one "Syakog muslimana kome umre troje djece koja nisu dostigla

63 kojima su umrla punoljetstvo, Allah ée uvesti u DZennet iz Svoje obilne milosti

: ~ maloljetna djeca prema njima."

l=ul G \6g Gubitak vidai Allah kaze: "Kada Svoga roba iskusam gubitkom dva mu draga
i strpljenje u tome oka, pa se on strpi, Ja ¢u mu kao naknadu za njih dati DZennet."

|65 Ostaviti nesto iz "Nece§ nesto ostaviti bojeéi se Allaha, azze ve dZelle, a da ti Allah
bogobajaznosti : i boli "
0g0boj nece dati bolje od toga.

66 Cuvanje spolnog "Ko mi garantuje za ono 3to je izmedu dvije vilice i izmedu dvije
organa i jezika poge, ja mu garantujem DZennet” (1j. jezik i spolni organ).

"Kada covjek ude u svoju kucu spominjuci Allaha pri ulasku i pri
uzimanju hrane, $ejtan rekne: 'Vi nemate ni prenociSta ni vecere.' A
kada ude i pri ulasku ne spomene Allaha, Sejtan rekne: 'Dobili ste
prenociste’, a kada ne spomene Allaha prilikom uzimanja hrane,
kaze: 'Dobili ste prenociste i veceru."

f———

i Ucenje bismille
prilikom ulaska
67 u kucu i
prilikom jela




Zahvala Allahu "Kp bfjde jeo .hranu pa kaie.: 'Hva'l_a_Al!ahu' K(_)ji’me je nahllanic:r
ovim i opskrbio me bez moje moci i snage', bit ¢ée mu oprosteni
prethodni grijesi." "Kada nesto popije pa kaZe: 'Hvala Allahu Koji
me je napojio ovim..." "Kada obu¢e novu odjecu kaze: 'Hvala
Allahu Koji me je obukao ovim."

poslije jela i
pica, te oblatenje
nove odjece

Ko 7eli da mu Fatima je upitala Vjerovjesnika, sallallahu alejhi ve sellem, da joj
Allah olaksa pribavi slugu, pa je njoj i Alijju rekao: "Hocete li da vam ukaZem na
ono §to je bolje od toga Sto ste me pitali? Kada legnete u postelju,
recite 'Allahu ekber' 34 puta, 'subhanallahi' 33 puta i
'elhamdulillahi’ 33 puta. To vam je bolje od sluga."

e tegobe njegovoga

posla

"Kada neko od vas Zeli da pride svojoj supruzi, pa kaZe:

Dova prije  'Bismillahi, allahumme dienibnes-Sejatne ve dZennibis-Sejtane ma

spolnog odnosa rezaktena', pa ukoliko im bude sudeno da tada dobiju dijete, Sejtan
mu nece nikako mo¢i nauditi."

71 Lijep EKIIIOS "Ko bude isku$an ne¢im u pogledu ovih kéerki, pa lijepo prema
prema kéerkama njima bude postupao, bit ée mu zastor od Vatre."

"Kada Zena klanja pet obaveznih namaza, posti mjesec ramazan,

72 Da Zeni ltdﬂ\r'ﬂlji satuva svoj spolni organ i bude se pokoravala muZu, bit ¢e joj
muzu re¢eno: 'Udi u DZennet na koja god dZennetska vrata Zelis." "Koja

god Zena umre, a suprug bude njome zadovoljan, u¢i ¢e u DZennet." |

73 OdrZavanje  "Koga raduje da mu se opskrba dadne u obilju i da se zadugo o
rodbinskih veza njemu govori, neka odrZava rodbinske veze." |

74 Skrbljenjeo  "Ja i skrbnik jetima bit ¢emo u DZennetu kao ova dva", pa je
jetimu sastavio kaZiprst i srednji prst.

Ko pomaze "Onaj ko izdrZava i izvrSava potrebe udovica i nevoljnika je kao
75 uwdovicamai mudZahid na Allahovom putu, ili kao onaj koji klanja nocu, a posti
siromasima  danju."

Liie "Vjernik putem lijepog ponaSanja moZe dosti¢i stepen postata i

76 <A "po- klanjaca." "Ja garantujem kucu u najuzvifenijem dijelu DZenneta|
ponasanje ; = ,,

onome ko ima lijep ahlak. |

. . ‘i
..?amllost g "Allah ¢ée se od Svojih robova smilovati milostivima." "Smilujte se
77 briznost prema

# onima na Zemlji, smilovat ¢e vam se Onaj Koji je na nebesima."
stvorenjima

78 Zeljeti dobro  "Nece od vas niko vjerovati sve dok svome bratu ne bude Zelio ono|
muslimanima  §to Zeli samome sebi." .

79 Stid "Stid donosi samo dobro." "Stid je dio imana." "Cetiri su stvari
obicaji poslanika: stid, mirisanje, ¢iS¢enje zuba misvakom i brak."

"Neki ¢ovjek dosao je Vjerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, i rekao:
"Es-selamu alejkum." Vjerovjesnik je rekao: "Deset." Potom je dosao
] Nazivanje drugi i rekao: ""Es-selamu alejkum ve rahmetullah'', pa je Vjerovjesnik,
selama  sallallahu alejhi ve sellem, rekao: "Dvadeset." Potom je dosao sljedeci i
rekao: "'Es-selamu alejkum ve rahmetullahu ve berekatuhu.' Poslanik,

sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Trideset", tj. dobrih djela.

81 Rukovanje pri  "Svakoj dvojici muslimana koja se suretnu pa se rukuju, Allah
susretu ¢e oprostiti prije nego se rastanu.”
82 Odbrana ¢asti "Ko bude branio ¢ast svoga brata, Allah ¢e saCuvati njegovo

muslimana lice od Vatre na Sudnjem danu."




83 Ljubayv i druZenje sa "Ti ce$ biti sa onim koga volis." Enes je rekao: "Ashabi se nisu
dobrima ni¢emu vise obradovali kao §to su se obradovali ovom hadisu."

"Allah, azze ve dzelle, kaze: "Onima koji su voljeli u ime Moje
UzviSenosti pripadaju minberi od nura. Na tome ¢e im
zavidjeti i vjerovjesnici i Sehidi."
85 Ko bude uputio dovu "Ko bude uputio dovu za svoga brata kada je on odsutan,
za brata muslimana zaduZeni melek kaZe: "Amin, i tebi isto pripada."
8 Trazenje oprosta za "Ko bude traZio oprosta za vjernike i vjernice, Allah ¢e mu za
vjernike i vjernice svakog vjernika i vjernicu upisati jedno dobro djelo."
87 Ko uputi na dobro "Ko ukaZe na dobro, imat ¢e nagradu kao i onaj ko ga u¢ini."
Uklanjanje "Vidio sam ¢ovjeka kako hoda po razli¢itim predjelima DZenneta radi
88 smetnjesa drveta koje je posjekao sa sredine puta, jer je pravilo smetnje
puta ljudima."
Istrajnost u "Allahu nece dosaditi dok vama ne dosadi." "Najdraza djela Allahu su
dobru  ona koja najduZe traju, pa makar bila malena."
Ostavljanje "Ja garantujem kucu u podnoZju DZenneta onome ko ostavi raspravu pa
90 raspravei makar bio u pravu, i kucu u sredini DZenneta onome ko ostavi laz, pa
lazi makar se i Salio."
Obuzdavanj "Ko obuzda srdZzbu kada moZze da je sprovede, Allah ¢e ga na Sudnjem danu
e srdZzbe  pozvati pred svim stvorenjima i dat ¢e mu da odabere koju huriju Zeli."
92 Spomen po "Koga pohvalite po dobru, obavezan mu je DZennet, a koga budete spominjali
|”~ dobru ili zlu po zlu, obavezan mu je DZehennem. Vi ste Allahovi svjedoci na Zemlji."
Olak3ati "Ko otkloni od vjernika kakvu ovodunjalucku tegobu, Allah ¢e od njega
‘ muslimanu i otkloniti jednu od tegoba na Sudnjem danu." "Ko olak3a ¢ovjeku koji je
193 sakriti  u poteskoé¢i, Allah ¢e mu olak3ati i na dunjaluku i na ahiretn." "Ko
; njegove prikrije grijehe muslimana, Allah ¢e prikriti njemu i na dunjaluku i na
~_mahane  ahiretu." "Allah pomaze Svome robu sve dok on pomaZe svome bratu." |
— "Ko bude imao namjeru da uradi dobro, pa ga ne uradi, Allah ¢ce mu|
Zeljeti  upisati jedno potpuno dobro djelo. Ako bude imao namjeru da ga uradi,
04 ufiniti  pa ga uradi, Allah ¢e mu upisati od deset do sedamsto, pa i vise|
dobro ili umnogostruc¢enih djela." "Ko bude htio uraditi loSe djelo, pa ga ne uradi,
loSe djelo Allah ¢e mu upisati jedno potpuno dobro djelo. A ko bude htio da ga
i_ _ ~ ucini, pa gai u€ini, Allah ¢e mu upisati samo jedno lo3e djelo."
‘ Oslaniani "Da se vi oslanjate na Allaha istinskim oslanjanjem, opskrbio bi vas kao
slanjanje . R : S : 5 =
‘95 na Allaha St gpskrbljuje Pllce — one ujutro polije¢u praznih, a navecer se vracaju
~ punih stomaka.'

’4 Oni koji se vole
u ime Allaha
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96 Davanje prednosti "Kome ahiret bude glavni interes, Allah ¢e mu dati bogatstvo u
"~ ahiretu  srcu, objediniti njegovu snagu i dunjaluk ¢e mu doci ponizno."

| Pravedan "Sedmericu ¢e Allah staviti u Svoj hlad na dan kada ne bude drugog hlada
! vladar, osim Njegovog: pravednog vladara, mladica koji je odrastao u ibadetu svome
, mladi¢ koji Gospodaru, ¢ovjeka Cije je srce vezano za dZamiju, dvojicu ljudi koji su se
197 seveZeza zavoljeli u ime Allaha, radi Njega su se sastajali i rastajali, ovjeka koga neka
i dZamiju, ugledna i lijepa Zena pozove na blud, a on kaze: 'Ja se bojim Allaha', covjeka
' ljubav u ime koji dadne sadaku pa je sakrije tako da njegova ljevica ne zna $ta je dala

~_Allaha  desnica, i Covjeka koji u osami spomene Allaha, pa mu oci zasuze."

| Pravedni u "Pravedni ¢e kod Allaha biti na minberima od svjetlosti na pohvalnoj poziciji
98 svakome kod Milostivog, a obje Njegove ruke su desne. To su oni koji su pravedni u
| pitanju  svojim presudama, porodicama i u onome nad ¢ime su imali ovlasti."




Yahvala Allaha "K_o b}lde jeo .hranu pa kaz"e.: 'Hv::{l.a_Allahu K(.)ji’me je nahrvanic_)
ovim i opskrbio me bez moje moci i snage', bit ¢e mu oprosteni
prethodni grijesi." "Kada neSto popije pa kaze: 'Hvala Allahu Koji
me je napojio ovim..." "Kada obu¢e novu odje¢u kaze: 'Hvala
Allahu Koji me je obukao ovim."

poslije jela i
pica, te oblacenje
nove odjece

Ko Yol damu Fa‘tima. je upitala. Vjt?rgyjesqi_ka, sallallahu alejl_:i ve sellem, da joj
Allsh olakEn pribavi slugu, pa je njoj i Alijju rekao: "Hocete li da vam ukaZem na
ono $to je bolje od toga Sto ste me pitali? Kada legnete u postelju,
recite 'Allahu ekber' 34 puta, 'subhanallahi' 33 puta i
'elhamdulillahi' 33 puta. To vam je bolje od sluga."

"Kada neko od vas Zeli da pride svojoj supruzi, pa kaze:

Dova prije  'Bismillahi, allahumme dZenibnes-Sejatne ve dZennibis-Sejtane ma

spolnog odnosa rezaktena', pa ukoliko im bude sudeno da tada dobiju dijete, Sejtan
mu nece nikako mo¢i nauditi."

tegobe njegovoga
posla

71 Lijep odnos  "Ko bude isku3an ne¢im u pogledu ovih kéerki. pa lijepo prema
prema kéerkama njima bude postupao, bit ée mu zastor od Vatre."

"Kada Zena klanja pet obaveznih namaza, posti mjesec ramazan,

7 Da Zeni udovolji saduva svoj spolni organ i bude se pokoravala muZu, bit ¢e joj
muzu reeno: 'Udi u DZennet na koja god dZennetska vrata Zelis." "Koja

god Zena umre, a suprug bude njome zadovoljan, uci ¢e u DZennet."

73 Odrzavanje  "Koga raduje da mu se opskrba dadne u obilju i da se zadugo o
rodbinskih veza njemu govori, neka odrzava rodbinske veze."

74 Skrbljenje o "Ja i skrbnik jetima bit ¢emo u DZennetu kao ova dva", pa je

jetimu sastavio kaziprst i srednji prst. l

Ko pomaZe "Onaj ko izdrZava i izvrSava potrebe udovica i nevoljnika je kao
75 udovicamai mudZahid na Allahovom putu, ili kao onaj koji klanja noéu, a posti
siromasima  danju."

"Vjernik putem lijepog ponasanja moze dosti¢i stepen postaca i
klanjaca." "Ja garantujem kucu u najuzviSenijem dijelu DZenneta
onome ko ima lijep ahlak."

76 Lijepo
ponasanje

Samilost i
77 briznost prema
stvorenjima

"Allah ¢e se od Svojih robova smilovati milostivima." "Smilujte se
onima na Zemlji, smilovat ¢e vam se Onaj Koji je na nebesima."

78 Zeljeti dobro  "Nede od vas niko vjerovati sve dok svome bratu ne bude Zelio ono
muslimanima $to Zeli samome sebi." l

79 Stid "Stid donosi samo dobro." "Stid je dio imana." "Cetiri su stvari
obicaji poslanika: stid, mirisanje, ¢iS¢enje zuba misvakom i brak." |

"Neki covjek doSao je Vjerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, i rekao:|

"Es-selamu alejkum." Vjerovjesnik je rekao: "Deset." Potom je dosao

30 Nazivanje drugi i rekao: "'Es-selamu alejkum ve rahmetullah'', pa je Vjerovjesnik,|
selama  sallallahu alejhi ve sellem, rekao: "Dvadeset." Potom je do3ao sljedeéi i
rekao: ""Es-selamu alejkum ve rahmetullahu ve berekatuhu.'' Poslanik,|

sallallahu alejhi ve sellem, rekao je: "Trideset". tj. dobrih djela.

81 Rukovanje pri "Svakoj dvojici muslimana koja se suretnu pa se rukuju, Allah
susretu ¢e oprostiti prije nego se rastanu."
92 Odbrana casti "Ko bude branio cast svoga brata, Allah ¢e sacuvati njegovo

muslimana lice od Vatre na Sudnjem danu."




l83 Ljubayv i druZenje sa "Ti ces biti sa onim koga voli." Enes je rekao: "Ashabi se nisu
dobrima ni¢emu vise obradovali kao 3to su se obradovali ovom hadisu."
"Allah, azze ve dZelle, kaZe: "Onima koji su voljeli u ime Moje
UzviSenosti pripadaju minberi od nura. Na tome ¢e im
zavidjeti i vjerovjesnici i Sehidi."
85 Ko bude uputio dovu "Ko bude uputio dovu za svoga brata kada je on odsutan,
za brata muslimana zaduZeni melek kaZe: "Amin, i tebi isto pripada.”
g TraZenje oprosta za "Ko bude trazio oprosta za vjernike i vjernice, Allah ¢e mu za
vjernike i vjernice svakog vjernika i vjernicu upisati jedno dobro djelo."
87 Ko uputi na dobro "Ko ukaZe na dobro, imat ¢e nagradu kao i onaj ko ga ucini."
Uklanjanje "Vidio sam ¢ovjeka kako hoda po razli¢itim predjelima DZenneta radi
88 smetnje sa drveta koje je posjekao sa sredine puta, jer je pravilo smetnje
puta ljudima."
]9 Istrajnost u "Allahu nece dosaditi dok vama ne dosadi." "Najdraza djela Allahu su
dobru  ona koja najduZe traju, pa makar bila malena."
Ostavljanje "Ja garantujem kucu u podnoZju DZenneta onome ko ostavi raspravu pa
90 raspravei makar bio u pravu, i kucu u sredini DZenneta onome ko ostavi laz, pal
‘ lazZi makar se i Salio." '
;91 Obuzdavanj "Ko obuzda srdZbu kada moze da je sprovede, Allah ¢e ga na Sudnjem danu
i e srdzbe  pozvati pred svim stvorenjima i dat ¢e mu da odabere koju huriju Zeli."
' 9 Spomen po "Koga pohvalite po dobru, obavezan mu je DZennet, a koga budete spominjali
|7~ dobru ili zlu po zlu, obavezan mu je DZehennem. Vi ste Allahovi svjedoci na Zemlji."
Olaksati "Ko otkloni od vjernika kakvu ovodunjalucku tegobu, Allah ée od njega
muslimanu i otkloniti jednu od tegoba na Sudnjem danu." "Ko olak3a ¢ovjeku koji je
93 sakriti  u poteSkoci, Allah ¢e mu olakSati i na dunjaluku i na ahiretu." "Ko
i njegove prikrije grijehe muslimana, Allah ¢e prikriti njemu i na dunjaluku i na

84 Oni koji se vole
u ime Allaha

~_mahane  ahiretu." "Allah pomaZe Svome robu sve dok on pomaze svome bratu."
" "Ko bude imao namjeru da uradi dobro, pa ga ne uradi, Allah ¢e mu|
Zeljeti  upisati jedno potpuno dobro djelo. Ako bude imao namjeru da ga uradi,|
94 udiniti  pa ga uradi, Allah ¢e mu upisati od deset do sedamsto, pa i vise
dobroili umnogostru¢enih djela.” "Ko bude htio uraditi loge djelo, pa ga ne uradi,|
loe djelo  Allah ¢e mu upisati jedno potpuno dobro djelo. A ko bude htio da ga

| Oslanianie D2 se Vi oslanjate na Allaha istinskim oslanjanjem, opskrbio bi vas kao
- slanjanje S - g . < P
195 na Allaha Sto opskrbljuje ptice — one ujutro polijecu praznih, a navecer se vracaju

== ] punih stomaka."

9 Davanje prednosti "Kome ahiret bude glavni interes, Allah ¢e mu dati bogatstvo u
"~ ahiretu srcu, objediniti njegovu snagu i dunjaluk ¢e mu doéi ponizno."
Pravedan "Sedmericu ¢e Allah staviti u Svoj hlad na dan kada ne bude drugog hlada
vladar,  osim Njegovog: pravednog vladara, mladi¢a koji je odrastao u ibadetu svome|
. mladi¢ koji Gospodaru, ¢ovjeka Cije je srce vezano za dZamiju, dvojicu ljudi koji su se
197 se veZe za zavoljeli u ime Allaha, radi Njega su se sastajali i rastajali, ¢ovjeka koga neka
| dZzamiju, ugledna i lijepa Zena pozove na blud, a on kaze: 'Ja se bojim Allaha', ovjeka
ljubav u ime koji dadne sadaku pa je sakrije tako da njegova ljevica ne zna 3ta je dala
. Allaha  desnica, i ovjeka koji u osami spomene Allaha, pa mu oi zasuze."
" Pravedni u "Pravedni ¢e kod Allaha biti na minberima od svjetlosti na pohvalnoj poziciji
98 svakome kod Milostivog, a obje Njegove ruke su desne. To su oni koji su pravedni u|
___pitanju  svojim presudama, porodicama i u onome nad ¢ime su imali ovlasti." |




STVARI O KOJIMA SE
NAVODI ZABRANA,

KAO I ZABRANA NJIHOVOG CINJENJA
Br Zabranjena stvar Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je:
"Nece u Dzennet uci onaj u ¢ijem srcu bude trunc¢ica oholosti."
| Oholost - o B, SR Sl er e
Oholost je: odbacivanje istine 1 potcjenjivanje ljudi.

Pretvaranje i
2 Zelja za
reputacijom

"Ko se bude isticao radi reputacije, Allah ¢e ga obrukati. Ko se
bude pretvarao, Allah ¢e pokazati ono Sto krije u svojoj dusi."

"Najgori ljudi po stepenu kod Allaha na Sudnjem danu bit ce
oni koje drugi ljlldl izbjegavaju Stite¢i se od njihovog
razvratnog govora.'

Razvratan
govor

4 Ya? "Tesko onome koji prica price kako bi nasmijao ljude i iznosi
lazi. TeSko njemu! Tesko njemu!"
Grijesi i "Smutnje Ce biti izloZene srcima kao $to su na hasuri poredane slaméice.
smutnje Koje god srce poprimi smutnju, na njemu se pojavi crna tacka."

"Ko bude prisluskivao govor ljudi, a oni ga preziru, na

G | SPUTREAn) Sudnjem danu e se sipati zagrijano olovo u njegovo uho."

7 Slikanie "Najgori ljudi po kazni na Sudnjem danu bit ¢e oni koji su
J slikali." "Meleki ne ulaze u kucu u kojoj se nalazi pas ili slika."

8 PrenoSenje '"Nece u Dzennet u¢i nemmam - prenosilac tudih rijeci."
tudih rije¢i Nemimet znaci prenositi tude rijeci s ciljem pravljenja nereda.

"Znate |1 Sta je ogovaranje?" Rekli su: "Allah 1 Njegov Poslanik
najbolje znaju." Rece: 'Da spomenes svoga brata po onome Sto

9 Ogovaranje prezire." RecCeno je. "A Sta ako o svome bratu reknem ono Sto je
istina?" Rece: "Ako o njemu reknes istinu, onda si ga ogovorio,
a ako o njemu rekne$ ono $to nije istina, onda si ga potvorio."

"Proklinjanje vjernika je kao njegovo ubistvo." "Proklinjaéi

10 Proklinjanje nece biti zalagaci, niti svjedoci na Sudnjem danu.”

Otkriva "Najgori COVJek po svojoj poziciji na Sudnjem danu je onaj koji
11 nje povjeri SVOJOJ Zeni odredene stvari, a i ona njemu, a zatim on obznani
tajne njenu tajnu.”

"Svako oko ¢ini blud (tj. koje gleda u zabranjeno), a kada
se 7Zena namiriSe, pa prode pored mjesta okupljanja
muskaraca, ona je takva i takva (tj. bludnica)."

12 Izlazak namirisane
zene iz kuce

"Koji god Covjek kaze svome bratu: 'Nevjernice', jedan

13 musligll;ﬂlamzt; ke od njih je na sebe navukao nevjerstvo. Bit ¢e onako kako
je rekao, a u suprotnom ¢e se na njega vratiti."

Pripisivanje "Ko se bude pripisivao drugom ocu mimo svoga, znajuci

14 nekom drugom to, DZennet mu je zabranjen." "Ne odri¢ite se svojih

ocu oceva, jer onaj ko se odrekne svoga oca, to je nevjerstvo."

"Nije dozvoljeno muslimanu da zastrast muslimana.” "Ko

15 Zastrasivanje bude uperio prema svome bratu oStar predmet, meleki ga

muslimana proklinju sve dok ga ne spusti."
Nazivanje " . - ; : A x
AR Nemojte govoriti munafiku da je gospodin, ako je on
e mungz(l)f;ill:gdl Ol;?flka gospodin, onda ste vi izazvali srdzbu svoga Gospodara."
Posjecivanje  "Allah je prokleo one koji mnogo posjecuju kabure." Ummu
17 kabura od strane Atije, radijallahu anha, rekla je: "Zabranjeno nam je daj
Zena slijedimo dZenaze, ali ta zabrana nije bila sasvim ¢vrsta."

18 Da zena izbjegava "Kada muZ pozove svoju Zenu u postelju, pa ona odbije
muza doci, meleki je proklinju sve dok ne osvane."




"Svakom robu kome Allah dadne na povjerenje podanike, pa on

Varanje . R . :
19 & jednog dana umre varajuci ih, Allah mu je zabranio ulazak u
pﬂdaﬂlka Dzennet."
20 Davanje fetvi bez "Ko bude davao fetve bez znanja, snosit ¢e grijeh za
nanja onoga kome je dao fetvu."
21 Da zena trazi "Koja god Zena zatrazi od svoga muza razvod, bez
razvod braka  ikakvog povoda, zabranjen joj je miris DZenneta."
S o . Meleki ne prate druZinu s kojom se nalazi pas ili zvono."
22| Vjesanje zvona "Zvono je §gjtanska svirala." ! .
23 Izostavljanje  "Ko izostavi dzumu tri puta iz nemara, Allah ¢e mu

dZume iz nemara zapecatiti srce”, tj. bez opravdanja.

24

Uzurpiranje tude "Ko otudi nepravedno pedalj tude zemlje, Allah ¢e ga

zemlje natovariti na Sudnjem danu sa sedam zemalja."
25 Govor koji srdi  "Rob izgovori neku rije¢ iz srdzbe, ne razmisljajuéi o njoj,
Allaha pa se s njome strovali u DZzehennem sedamdeset godina."

Mnogovo govoriti "Nemojte mnogo pri¢ati ne spominjuci Allaha. MnoStvo

26| ne SR?{:;:;J"“ govora bez spomena Allaha €ini srce okrutnim."”
2 s "Allah je prokleo onu koja uplice 1 onu koja trazi da joj se
27 Uphtﬁ::';: tude uplice tuda kosa, onu koja tetovira i koja trazi da se
tetovira."
Medusobno "Nije dozvoljeno vjerniku da izbjegava svoga brata vise
28 izbjegavanje od tri dana." "Ko izbjegava svoga brata godinu dana, kao

muslimana da mu je prosuo krv."

Oponasati  Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, prokleo je Zene
suprotan spol koje oponaSaju muskarce i muskarce koji oponasaju Zene."

"Onaj ko trazi povrat svoga poklona nalik je psu koji povrati, a
zatim pocne jesti ono $to je povratio." "Nije dozvoljeno ¢ovjeku da
dadne nesto ili pokloni, pa da to ponovo trazi da mu se vrati."

Traziti povrat
poklona

(o5
fizt

"Ko bude uc¢io kakvo znanje kojim se trazi Allahovo zadovoljstvo,
a ne bude ga nauc¢avao osim da bi postigao neki ovodunjalucki cilj,
nece osjetiti miris DZenneta na Sudnjem danu."

Traziti znanje
radi dunjaluka

"Sinu Ademovom propisan je njegov udio u zinaluku i on ¢e

Gledatiu '© neizostavno posti¢i. Blud ociju je pogled, blud usiju je
sluSanje, blud jezika je govor, blud ruke je dodirivanje, blud

noge je koraCanje, srce teZzi i prizeljkuje, spolni organ
~ potvrduje ili porice."

zabranjeno

3

w

Osamljivanje sa "Nece se niko od vas osamiti sa tudom Zenom a da im
Zenom tudinkom Sejtan nece biti treéi."

34

Udaja Zene bez  "Koja god se Zena uda bez odobrenja svog staratelja, njen
odobrenja brak je neispravan, njen brak neispravan, njen brak je
staratelja neispravan."

35

"Zabranio je Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, brak
Sigar." Sigar znaci da ¢ovjek uda svoju kéer pod uvjetom
da drugi uda svoju kéer, obostrano bez vjen¢anog dara."

Vjencanje zvano
' n§igar| '

36

7

Zeljeti ugled kod "UzviSeni kaze: 'Ja sam najpre¢i da Mi se ne ¢ini Sirk. Ko uradi
ljudi djelima  kakvo djelo u kojem Meni nekoga pripiSe, Ja ostavim i njega i

islama njegov Sirk."
Putovanje Zene "Nije dozvoljeno Zeni koja vieruje u Allaha i Sudnji dan da putuje
bez mahrema na razdaljinu koliko je jedan dan, osim sa bliskim srodnikom."




"Za kime se bude naricalo bit ¢e kaZnjen zbog tog naricanja na
38 Naricanje Sudnjem danu." "Mrtvi se kaZnjava u svome kaburu zbog
naricanja za njim."

"Ko pojede crni ili bijeli luk, ili prasu, neka se ne priblizava
nasem mesdzidu, jer meleki osjec¢aju neugodnost od onoga od
Cega neugodnost osjecaju i ljudi."

39 Uznemiravanj
e klanjaca

Zaklinjati se "Ko se zakune nekim drugim mimo Allaha pocinio je
40 drugima mimo nevjerstvo ili Sirk." "Ko se zaklinje, neka se zaklinje Allahom
Allaha ili neka Suti."

"Ko se zakune zakletvom kojom otuduje dio imetka

41 LazZna . o A : i S ;

zakletva muslimana, griesno u toj zakletvi ustrajavajuci, susrest Ce
Allaha, a On ¢e na njega biti srdit."

Zaklinjanje "Cuvajte se mnogog zaklinjanja u prodaji zato Sto se njome

42 pri prodaji proda, a zatim se poniSti (bereket)." "Zakletva kojom se

proda roba poniStava bereket."

4 OponasSanje "Ko oponaSa jedan narod, on je njihov." "Nije od nas ko
nevjernika oponasa druge."

W

44 Pakodt ‘f(!_‘ uvajte se zlobe, jer zloba jede dobra djela kao Sto vatra jede
suho granje" , ili je rekao: "travu'.

Izgradnja  Poslanik. sallallahu alejhi ve sellem, zabranio je da se gipsa
45 dzamija na (poplocava) kabur, da se na njemu sjedi ili da se na njemu
kaburima pravi gradevina."

46 Prevarai  "Kada Allah na Sudnjem danu sabere prve i potonje, svakom
obmana  varalici ¢e se podici zastava, pa ce se reci: 'Ovo je prevara tog i tog."

47 Sjeditina  "Da neko od vas sjedne na Zeravicu, pa mu ona spali od_|ecu i
kaburu oprzi njegovu kozu, bolje mu je nego da sjedne na kabur."

48 Zalost za  "Nije dozvoljeno Zeni koja vjeruje u Allaha i Sudnji dan da
~mritvima  7ali za mrtvim viSe od tri dana, osim za muzem."

Prositi bez  Kunem se na tri stvari: ispri¢at ¢u vam pri¢u pa je dobro
upamtite... Nece rob otvoriti vrata prosjacenja a da mu Allah
nece otvoriti vrata siromastva."

43 potrebe

Nadmetanje u
50 trgovini bez
namjere
Kupovine

"Nece gradanin prodavati nomadu, nemojte se nadmetati u

trgovini, niti ¢e Covjek prodavati nesto kada je njegov brat

vec to prodao.”

5] Objaviti nestanak
jahalice u dzamiji

"Ko ¢uje Covjeka koji objavljuje u dzamiji da je izgubio
odredenu stvar, neka kaze: 'Allah ti je ne vratio', jer
dZamije nisu gradene radi toga."

"Da zna onaj koji prolazi ispred klanjaca koliki grijeh

32 Prolaziti ispred snosi, bilo bi mu bolje da stoji Cetrdeset nego da prode

i ispred njega." |
Ostavljanje ., . S ; e
53 ikindij a-illan{aza Ko izostavi ikindija-namaz, propala su njegova djela.
Neredovno "Ugovor koji je izmedu nas i njih je namaz, pa ko ga
54 obavljanje ostavi, po¢inio je nevjerstvo." "Izmedu covjeka i Sirka i
namaza kufra je ostavljanje namaza."

"Ko bude pozivao u zabludu, snosit ¢e grijehe poput gﬂjeha
onih kOjl Qa budu slijedili. Time se njihovi grijesi nece nista
umanjiti."

Poziv u
33 zabludu




56

Zabrane  Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, zabranio je da se
prilikom  pije iz direktno iz mijeSine. Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve
pijenja sellem, zabranjivao je pijenje stojeci. Zabranio je puhanje u pice.

37

Piti iz zlatnog i "Nemojte piti iz zlatnog i srebrnog posude, nemojte obla¢iti
srebrenog  svilu i dibadz, jer to njima (nevjernicima) pripada na
posuda dunjaluku, a vama na ahiretu."

58

Piti lijevom "Neka niko od vas ne jede lijevom rukom, niti njome pije, jer

rukom Sejtan jede i pije lijevom rukom."
Prekidanje
59 rodbinskih "U DZennet nece uci onaj koji prekida rodbinske veze."
veza
Izostavljanje salavata "Neka je poniZen Covjek u ¢ijem prisustvu budem
60 na Poslanika, spomenut a on ne donese salavat na mene." "Skrtac Je
sallallahu alejhi ve onaj u ¢ijem prisustvu budem spomenut pa ne donese
sellem salavat na mene."

61

"NajmrZi i najudaljeniji od mene na Sudnjem danu bit ce

Izvjestadeno izvjeStaceni brbljivci, oni koji pri¢aju punih usta da istaknu

pri¢anje  svoju retoricnost i oni koji bespotrebno naSiroko pri¢aju
razvlaceci ustima.”

62

"Ko bude drzao psa, osim lovackog ili onoga koji ¢uva stoku,

Zanje pasa . 25, > I
Shimmie R svaki dan mu se od nagrade umanjuju dva kirata.

63

"Jedna Zena je kaZnjena zbog macke koju je zatvorila sve dok
macka nije nije umrla, pa je zbog nje usla u Vatru." "Ne
uzimajte za cilj gadanja (iz igre) niSta Sto ima dusu.”

KaZnjavanje
Zivotinja

Allahov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, prokleo je
onoga ko uzima kamatu 1 onoga ko je daje."” "Dirhem od
kamate koji Covjek svjesno pojede teZi je nego trideset i Sest
puta pociniti blud."

Kamata

65

Notorni "U DZennet nece uci hroni¢ni alkoholicar, onaj ko vjeruje u
alkoholizam sihr i onaj ko prekida rodbinske veze."

66

Borba protiv Allah UzvisSeni kaZe: "Ko bude neprijatelj Mom evliji,
Allahovih evlija  Ja mu najavljujem rat."

67

Ubijanje
nemuslimana u
muslimanskim

drzavama

"Ko bespravno ubije osobu s kojom je sklopljen

ugovor, nece osjetiti miris DZenneta, a miris DZenneta
g - - . "

se prostire stotinu godina.

6

oo

Uskratiti nasljedniku "Ko isklju¢i svog nasljednika iz nasljedstva, Allah ¢e ga
njegovo nasljedstvo iskljuciti iz nasljedstva DZenneta na Sudnjem danu."

6

o

"Kome dunjaluk bude interes, Allah ¢e mu siromastvo
dati medu o€ima, njegovu snagu rasto€iti, a doéi ce
mu dunjaluka onoliko koliko mu je odredeno."

Davanje prednosti
dunjaluku




NASE VJECNO PUTOVAN]JE
UDZENNET ILI U VATRU

Allah, dzelle Sanuhu, rekao je: *O vjernici, bojte se Allaha i neka svako gleda $ta je za sutra pripremio...”

Kabur Kabur je prva stanica buduceg svijeta, dzehennemska provalija za nevjernika, a
dZennetska bas¢a za vjernika. U autenticnim hadisima stoji da ¢e ljudi u kaburu biti
kaznjeni za odredene grijehe, kao naprimjer, neCuvanje od mokrace, prenosenje tudih
rijeci, tajenje ratnog plijena, laganje, prespavljivanje namaza, zapostavljanje Kur’ana,
blud, pederastija, kamata, nevracanje duga... Od kaburske patnje Stiti sljedece: dobro djelo
u¢injeno iskljucivo Allaha radi, utjecanje od patnje u njemu, ucenje sure El-Mulk i neke
druge stvari. Od kaburske patnje postedeni su: Sehid, strazar na Allahovom putu, osoba
koja umre petkom, osoba koja umre od stomacne bolesti i jo$ neke kategorije ljudi.

Puhanje u rog Sur je veliki rog. Drzi ga melek Israfil i ¢eka da mu se naredi
puhanje u njega. Prvo ¢e puhanje biti radi usmré¢ivanja. Svevisnji Allah rekao je:
“A na Dan kad se u rog puhne pa se smrtno istrave i oni na nebesima i oni na
Zemlji, izuzev onih koje Allah postedi...”, i tada ce cijeli kosmos biti unisten.
Cetrdeset vremenskih perioda poslije toga slijedi drugo puhanje radi oZivljenja. S
tim u vezi Allah, dZelle Sanuhu, rekao je: *“...poslije ¢e se u rog drugi put puhnuti i
oni ce, odjednom, ustati i gledati.”

Ozivljenje Poslije toga ¢e Allah, dZelle Sanuhu, poslati kiSu od koje ¢e izrasti tijela
(iz repnjace). To ¢e biti potpuno nova bi¢a koja nece umirati, bit ¢e goli i bosi,
vidjet ¢e meleke 1 dZine, biti ¢e oZivljeni sa svojim djelima.

Iskupljanje na mahSeru Allah, dZelle Sanuhu, sakupit ¢e stvorenja zbog obracuna.
Bit ¢e izbezumljena od straha, izgledat ¢e kao pijana, u danu koji ¢e trajati pedeset
hiljada godina. Cinit ¢e im se da je ovaj svijet trajao samo jedan ¢as. Sunce ée se
spustiti na visinu od jedne milje, a ljudi ¢e se, shodno svojim djelima, guSiti u
znoju. Na Kijametskom ¢e se danu prepirati podanici sa oholim vladarima,
nevjernici s onima ko ih je slijedio, Sejtanom i ¢lanovima svoje porodice, jedni ¢e
druge proklinjati. Zulumcari ¢e gristi ruke. DZehennem ¢e biti donesen i zauzdan sa
sedamdeset hiljada uzda, a svaku ¢e uzdu drzati sedamdeset hiljada meleka. Kada
ga ugleda, nevjernik ¢e pozZeljeti da se iskupi ili da postane zemlja. Kada je rijec o
greSnicima koji nisu davali zekat, njihov ¢e imetak biti izliven u ploce i u njima ce
biti przeni. Oholi ¢e ljudi biti prozivljeni malehni kao mravi. Varalice, kradljivci i
otmicari bit ¢e osramoceni. Kradljivac ¢e donijeti ono §to je ukrao. Sve ce tajne
iza¢i na vidjelo. Kada je rije¢ o bogobojaznim ljudima, oni se nece prestraSiti,
Sudnji ¢e ih dan proci brzo kao podne-namaz.

Zauzimanje Veliko zauzimanje jeste privilegija naSeg Vjerovjesnika, sallallahu
alejhi ve sellem. On ce se zauzeti za to, da Allah, dZelle Sanuhu, na Sudnjem danu
od stvorenja otkloni nevolje i da im se presudi. Opce ¢e zauzimanje Ciniti i
Vjerovjesnik i drugi ljudi, kao naprimjer, zauzimanje za izlazak vjernika iz Vatre i
unapredivanje njihovog mjesta u DZennetu.




Obracun Ljudi ¢e dolaziti pred Gospodara u redovima. On ¢e im pokazati njihova
djela i pitati ith u vezi s njima samima, u vezi sa zivotom, imetkom, znanjem,
obecanjem; blagodatima: sluhom, vidom, srcem... Nevjernici i licemjeri ra¢un ce
poloziti pred svim stvorenjima radi ukora i uspostave dokaza protiv njih. Protiv
njih ¢e svjedociti ljudi, zemlja, nebesa, dani, no¢i, imetak, meleki i udovi, sve dok
njihovi grijesi ne bude potvrdeni i dok ih oni ne priznaju. S vjernikom ¢e Allah,
dzelle Sanuhu, obracun svesti nasamo, pokazat ¢e mu grijehe koje je poCinio, i kada
pomisli da je propao, re¢i ¢e mu: “’'Sakrio sam ih na onome svijetu, a sada ti ih
oprastam.’” Prvi s kim ¢e se svesti obraCun jeste Resulullahov, sallallahu alejhi ve
sellem, ummet, a prvo za Sta ¢e se polagati racun jeste namaz i prolivena krv.

Podjela listova Potom ¢e biti podijeljeni listovi, i ljudi ée uzeti knjigu koja: “...ni
mali ni veliki grijeh nije propustila, sve je nabrojala...”, vjernici desnom, a
nevjernici i licemjeri lijevom rukom i iza leda.

Vaga Zatim ce djela biti izvagana, da bi ljudi bili adekvatno nagradeni, odnosno kaznjeni.
Vagat ce se istinskom i preciznom vagom koja ima dva tasa. Tezinu ¢e imati djela koja se
podudaraju sa Serijatom i koja su uéinjena iskreno u ime SveviSnjeg Allaha. Izmedu ostalih,
sljedeca ¢e djela imati veliku teZinu na vagi: Sehadet la ilahe illallah, lijepo ponasanje,
zahvaljivanje Allahu, dzelle Sanuhu, izgovaranje zikra Subhanallahi ve bi hamdihi
subhanallahil-azim. Ljudi ¢e naplacivati medusobne raune dobrim i lo§im djelima.

Vrelo Zatim ¢e vjernici do¢i na vrelo. Ko se iz njega napije, nikada viSe nece
ozednjeti. Svaki ¢e vjerovjesnik imati svoj havd, a najveéi ¢e havd biti Resulullahov,
sallallahu alejhi ve sellem. Njegova je voda bjelja od mlijeka, slada od meda i
mirisnija od moSusa. Posude iz kojih ¢e ljudi piti bit ¢e od zlata i srebra, njihov ¢e
broj iznosti koliko iznosi broj zvijezda. Duzina havda veca je od razdaljine izmedu
Ejle u Jordanu i Adena u Jemenu. Njegova voda dotjece iz rijeke Kevser.

Ispit za vjernike Neposredno pred zavrietak Sudnjeg dana nevjernici ¢e slijediti svoja
boZanstva koja su obozavali, pa ¢e ih ona odvesti ravno u Vatru, grupimice, poput stada
stoke, i¢i ¢e na nogama ili na licima. Na mahSeru e ostati samo vjernici i licemjeri:
“Tada ¢e Allah doci i obratiti im se: ’Sta Gekate?’ Odgovorit ée: *Cekamo svog
Gospodara.”” Potom ¢e Ga prepoznati po Njegovoj potkoljenici, koju ¢e otkriti, i svi ¢e
Mu pasti na sedzdu, svi osim licemjera: “Na dan kada se Potkoljenica otkrije i kada
budu pozvani da licem na tle padnu pa ne budu mogli...” Nakon toga ¢e Ga slijediti, i
On ¢e postaviti sirat-upriju i dati im svjetlo, a svjetlo licemjera ugasit ce se.

DZennet. U hadisu koji je zabiljezio imam Muslim stoji da ju je Vjerovjesnik, sallallahu
alejhi ve sellem, okarakterizirao rekavsi da je klizava, da su po njoj isprijeCene kuke i
pandze poput bodlji biljke sa‘dan, da je tanja od dlake a oStrija od sablje. Kod nje ¢e
vjernicima biti dato svjetlo shodno njihovim djelima. Nejvece svjetlo bit ¢e poput planine, a
najmanje kao vrh noznog palca. Ono ¢e im osvjetljavati put, i preko nje ¢e prelaziti shodno




svojim djelima. Neko ce je preci brzinom treptaja oka, neko brzinom munje, neko brzinom
vjetra, neko brzinom ptice, neko brzinom najbrzeg konja ili deve... Bit ¢e onih koji ¢e proci
bez ogrebotine, onih koji su izgrebani i1 onih koji ¢e biti gurnuti u DZehennem. Kada je rije¢
o licemjerima, oni ne¢e imati svjetlosti. Vratit ¢e se, pa ¢e izmedu njih i vjernika biti
postavljen zid. Zatim ¢e poZeljeti da predu preko cuprije, ali ¢e svi propast u Vatru.

Vatra U Vatru ¢e uci nevjernici, a potom grednici vjernici i licemjeri. Od svakih hiljadu ljudi
u nju ¢e uci devetsto devedeset i devet. DZzehennem ima sedmera vrata. Od vatre na ovom
svijetu vrelija je za sedamdeset stupnjeva. Nevjernici ¢e u njoj biti ogromni kako bi iskusili
patnju. Izmedu njegovih ramena bit ¢e razdaljina od tri dana hoda. Kutnjak ¢e biti poput
planine Uhud. Njegova ¢e koZza biti gruba i mijenjat ¢e se kako bi iskusio patnju. Njihovo ¢e
pice biti kljucala voda. Ona ce potrgati njihovu utrobu. Jest ¢e plodove drveta Zekkum,
pomije i kapljevinu. Najblazu ce kaznu imati ¢ovjek ispod Cijih ¢e nogu biti stavljene dvije
zeravice, od kojih ¢e kljucati njegov mozak. Kao kaznu Allah, dzelle Sanuhu, dat ¢e da se
koZe nevjernika stalno zamijenjuju novim kozama, bit ¢e kaznjavani topljenjem, przenjem,
tegljenjem, lancima i okovima. Njeno je dno jako, jako duboko. Ako bi u nju bilo baéeno
novorodence, napunilo bi sedamdeset godina kad bi palo na dno. Njeno su gorivo nevjernici i
kamenje. Njen je zrak vreo, a hladovina — dim ¢adavi. Odjeca u njoj skrojena je od vatre. Sve
sagorijeva i niSta ne ostavlja i ne posteduje. Kljuca i huci. Spaljuje koZe i stize do kosti i srca.

Kantara (most, prijelaz) Imam El-Buhari zabiljeZio je hadis u kojem stoji da je Poslanik,
sallallahu alejhi ve sellem, rekao: “Vjernici ¢e se spasiti Vatre pa ce biti zaustavljeni na
prijelazu izmedu DZenneta i DZehennema, i tu ce izmiriti medusobne nepravde koje su
pocinili na ovom svijetu. A kada budu potpuno ocisceni, bit ée im dopusteno da udu u
DzZennet. Tako mi Onoga u Cijoj je ruci Muhammedov Zivot, svako ¢e od njih lakse prepoznati
svoje mjesto u DZennetu nego Sto prepoznaje svoju kucu na ovom svijetu.”

Dzennet DZennet je boraviste vjernika. Njegova je gradevina od srebra i zlata, a malter od
miska. Njegov su pijesak biseri i dragulji, a tlo $afran. Ima osmera vrata. Sirina svakih vrata
jeste tri dana hoda, ali ¢e na njima ipak biti guZzve. U DZennetu postoji stotinu stupnjeva,
izmedu svaka dva stupnja razdaljina je kao izmedu nebesa i Zemlje. Firdevs je najuzviSeniji
dio DZenneta. Iz njega izviru dZzennetske rijeke. Njegov je krov ArS Milostivog. Njegove su
rijeke od meda, mlijeka, vina i vode. Teku bez korita. Vjernik c¢e ih razvoditi kuda bude
zelio. DZennetskih plodova ima uvijek, nisko su, nadohvat ruke. U njemu su Satori od bisera
Cija je Sirina Sezdeset milja. U svakom su ¢oSku smjeStene porodice dZenetlija. DZenetlije
nece imati dlaka, bit ¢e golobradi, a njihove ¢e o¢i biti podvucene surmom. Njihova mladost
1 odjeca nikada nece proci. U njemu nece biti obavljanja fizioloSke potrebe ni prljavstine.
Njihovi su cesljevi od zlata. Znoj mirisa miska. Njihove su Zene lijepe, nevine, ljupke i
godina istih. Prvi ko ¢e u DZzennet u¢i jeste Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, i
vjerovjesnici. Najnizi stupanj u DZennetu jeste stupanj onoga ¢ovjeka koji ¢e poZeljeti, pa ce
mu biti dato deseterostruko vise. DZennetska su posluga vje¢no mladi djecaci, poput rasutog
bisera. Najve¢i uzitak u DZennetu jeste gledanje u Allaha, Njegovo zadovoljstvo i vje¢nost.
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Nacin uzimanja abdesta

e
Uzeti abdest dozvoljeno je samo ¢istom vodom; a to je voda koja je zadrzala svo_jt.t\
prvobitno stanje; ili voda ¢iji su miris, okus ili boja promijenjeni necim istim; kao
Sto je voda koja se promllemia usljed dugog stajanja. * Mala kolicina vode postaje
onecidcena samim muesan}cm sa necistocom, za razliku od velike koli¢ine vode
(210 litara) koja ne biva oneciscena osim promjenom boje, mirisa ili okusa. y

Uzimanje abdesta treba otpoceti bismillom. Lijepo je oprati ruke priliknm svakog
uzimanja abdesta, a to je pritvrdeno za onoga ko ustane poslije nocnog sna. * Ako
se zaboravi prouciti bismila, abdest je ispravan, a ako se sjeti u toku uzimanja
abdesta proucit ¢e s tim §to pranje udova koje je ve¢ oprao nece ponavljati; *
Pokudeno je udove prati vise od tri puta.

Zatim sc ispiru usta, jednom. Vodu u ustima neophodno je promuckati. Ovo je hpepo
uraditi tri puta. * Ispiranje usta nije validno osim na prcthodno spomenut nacin;
* Dopusteno je progutati vodu nakon ispiranja usta; * Lijepo je u toku uzimanja
abdesta zube ocistiti misvakom; * Iakoéjc.r lijepo je ispiranje usta i nosa izvrsid
jednim zahvatom, od cega ce dio vode biti za usta a drugi dio za nos.

Slijedi ispiranje nosa, jednom. Neophodno je vodu usmrkivanjem uvuéi u nozdrve.
Ovo je lijepo uciniti tri puta. * Ispiranje nosa validno je samo ako se udini na
prethodno spomenut nacin; * Lijepo je vodu udmrkivati iz desne ruke a iSmrkivati je
uz pomoc lijeve ruke; * Za onoga ko ne postl lijepo je da temeljito ispere nos.

Zatm se pere lice; od uha do uha — po sirini 1 od mjesta gdje kosa obi¢no nice do
brade — po duzini. * Obaveza je prstima proccshau bradu ukoliko j je rijetka, a lijepo
je to uciniti ako je gusta; * Potiranic lica u zamjenu za njegovo pranje nije dovoljno;
* Lijepo je dati preanSt :sp:ran]u usta i nosa nad pranjem lica; * Pokudeno je uz
pranje lica prati unutradnjost ociju; * Lijepo je kod pranja lica zahvatti vecu koli¢inu
vode, ali bez pretjerivanja u tome.

Slijedi pranje ruku; od vrhova prstiju pa sve do laktova (treba oprati 1 laktove).
* Lijepo je dati prcdnost desnoj ruci nad lijevom, i u toku pranja ih trljati; * Pranje
ruku na pocerku uzimanja abdesta je lijepo, a ovde je obavezno; * Lijepo je protrljati
izmedu prstiju.

Zatim se potire gornji dio glave; od prednjeg dijela sve do potiljka, a zatim od
potilika do prednjeg dijela. Od potiranja ne treba izostaviti ni jedan dio glave, tj. od
granice s licem pa sve do potiljka. Potom ce svoje kaziprste staviti u udne Skoljke a
palcevima potrti njthov vanjski dio. Kako god da potare, dovoljno je. * Nije obaveza
potirati kosu ukoliko je duga i prelazi preko spomenutog dijela; * Ako nema kose,
potrt ¢e se po kozi glave; * Neophodno je potrti bjelinu izmedu kose i usiju jer i to
potpada pod ono sto se zove glava; * Pokudeno je potiranje ponavljat vise od
jednom; * Takoder, pokudeno je umjesto potiranja kosu pra, ali je dovoljno.

Na kraju ¢e oprati noge do ¢lanaka (treba oprati i ¢lanke). * Lijepo je dad
prednost desnoj nozi nad lijevom i trljati ih u toku pranja; * Takoder, lijepo je
4 protrljati izmedu prstiju.

Uv;u za \'al|anost abdesta jeste da bude uzet po redosljedu, i to: ispiranje usta i nosa, pranje lica,
 pranje ruku, potiranje po glavi i pranje nogu. ;
‘Tak()dtr, uslov za valjanost abdesta je uzastopnost u pranju dijelova tijela, tako da se pranje:
! jednog od njih ne odgodi toliko da se prethodno oprani osuse. ;
i Oprane je dijelove dopusteno posusiti iako je bolje ostaviti th. Otresati vodu sa opranih dijelova, ;
i pokudeno je. * Pranjem svih dijelova odjednom abdest nije ispravan, npr. da se zaroni u bazen i o]
i naumi kao abdest. * Sunnet je da ¢oviek poslije abdesta kaze Eshedu en la ilahe illallah vahdehu la
serike leh ve eshedu enne Muhammeden abduhu ve resulubu i da poslije njega klanja dva rekata.



NACIN OBAVLJANJA NAMAZA

S

>

Kada htjedne obaviti namaz, ¢ovjek ce ovaj ibadet otpoceti rijecima Allabu ekber,
(imam izgovara ovaj i ostale tekbire naglas kako bi ga cule muktedije, a oni
izgovaraju usebi) i podi¢i ruke skupljenih prstju u visini ramena prilikom pocetka
donosenja tekbira. Muktedija donosi tekbir poslije imama.

P * Obaveza je da se klanja¢ potpuno ispravi prilikom pocetnog tekbira, i tekbir nije
ispravan ako se donese u pogetom stavu ili <1edec: osim ako se radi o ¢ovijeku koji ne moze stajat; * Lijepo je
da klanja¢ ispred sebe stavi perdu i primakne joj se. Perda imama dovoljna je onima koji za njim pristaju; * Nijet se
donosi u srcu 1 nije ga obaveza izgovorit; * Kada se radi o rijecima koje su rukn ili vadzib, obaveza je podici glas u
to] mjeri da Covijek ¢uje sam sebe, ¢ak i u namazu u kojem se ne udi naglas, jer je minimalna visina glasa da covjek
¢uje sam sebe; * Pokudene su sljedede stvar: okretanje, dizanje pogleda, zatvaranje odiju, stajanje podbocen,
bespotrebno stajanje na jednoj nozi, potpuno sastavljanje nogu i njthovo prekomjerno Sirenje,. o,

Desnom rukom obuhvata $aku ili podhkncu lijeve ruke i stavlja ih 1~.p0d gruch
Pogled usmjerava u mjesto na kojem ce ucinit sedzdu. Zatim usebi uéi jednu od
pocetnih dova koje su prenesene u autenticnim hadisima, euzu pa bismillu. Potom uci
suru El-Fatha, a poslije nje odlomak iz Kur'ana. (Imam uéi naglas na sabah-namazu,
kao i na prva dva rekata ak$amskog i jacijskog namaza, do¢im na ostalim rekatima uci
uscbl. * Pokudeno je na jednom rekatu dva puta proucid suru El-Fatiha i u prva dva
rekata ograni¢iti se na ucenje El-Fatihe; * Muktedija nije obavezan uéiti dok imam uéi
naglas, to za njega ¢ini imam, ali je lijepo da prouci El-Fatihu dok imam Sud;

* Lijepo je Kur'an uéiti po redoslijedu koji je utvrden u Mushafu, a pokudeno je odstupanje od tog
redoslijeda. Zabranjeno je mijenjanje poretka rijeci ili ajeta u jednoj suri.

-/

) Zatim donosi tekbir dizuéi ruke i ¢ini ruku obuhvatajuéi koljena Sakama, rasirivsi prit()rn\
prste i izravnavii leda i glavu s ledima. U tom plozaju izgovara zikr: Subbane Rabbierazim,
sto u prijevodu znaci: neka je slavljen Go«podar moj veliki. Pokudeno je ovaj ziks
lng\ oriti samo jednom, a potpunost s¢ postize njegovim mgovaran]cm tr puta.

P'* lzgovaranje tekbira (na miestima gdje su predvideni) i rijeci: Semsallabu limen

| heamideb obavezno je u toku tog pokreta, i neispravno je ako se ucini poslije ili prije nj |er je to mjesto
E;edudenn za drugi zikr; * Minimalno ¢ime se zadovoljava ruku jeste da rukama moZe dodirnuti koljena, a

da je rijec o rukuu, ne treba ni pretjerivati ni podbacnan * Stizanjem na ruku stize se na [a] rekat é}()d
uvjetom da ruku uéini s imamom, tj. prije nego §to se imam podigne s tog rukna; * Kada ¢ovjek u
dzamiju s namjerom obavljanja namaza i zatekne imama da se vrato s rukua, h;epo je da stupi u namaz s
njim i da ga slijedi, a da kasnije nadoknadi propusteni rekat; * Pokudeno je ucenje Kur'ana na rukuu i na
sedzdi, osim ako se recitiranjem odredenih ajeta ima za cilj uéenje dove, tada ne smeta, kao naprimjer,

Luét:nie ajeta; “Rabbena atina fid-dunja haseneten ve fil-ahireti haseneten” kao dove. %

Zatim se, dizuéi ruke i izgovarajuci: Semi‘allabu limen hantideh, a to u prijevodu znadi: )
Allah se odaziva onome ko Ga hvali, dize s rukua. Kada se uspravi izgovara:
Rabbena lekel-hamdu hamden kesiren @q}d)ﬂﬂ mnbareken fih, $to u Enlevodu znaci: Nas

b . ¥ Gospodaru, Tebi hvala — beskonacna lijepa hvala u kojoj je veliki blagoslov.

* Rijeci: Rabbena ve })( kel-hamd ne treba i izgovarati sve dok se potpuno ne ispravi poslije rukua, jer
se te rjed izgovaraju u stajacem polozaju; * U autentiénim hadisima prenose se cetiri forme zikra
oslije ruka: Rabbena ve lekel-bamd, Rabbena lekel-hamd:. Allahumme Rabbena ve lekel-hand, Allabumimne
abbena lekel-hamd. i liiepo ih ie kombinirati. -

Zatm ¢ini sedzdu izgovarajuci tekbir. Na sedzi ruke odvaja od bokova, stomak od )
bedara, bedra od potkoljenica, ruke stavlja u Sirini ramena, oslanja se na nozne prste,
okrenuvsi i njih i prste ruku prema kibli. U tom plozaju izgovara: Subbane Rabbijeleala, a
to u pmeu)du znaci: slavljen neka je Gospodar moj svevisnjil Sunnet je ovaj zirk
izgovorl tri puta, a moze i viSe od toga, a moze uciti i neku od dova prenesenih u
autentcrum predanjima. * Pokudeno je na sedzdi spustiti laktove na tlo (kako ¢ine zvijeri),. * Lijepo
je radiritd laktove ustranu, pod uvjetom da se time ne uznemiravaju drugi klanjaci. Ako odulji sa
sedzdom, nije problem u tome da se covjek laktovima osloni na bedra; * Obaveza je uciniti sedzdu na
sedam dijelova tjela, a 1 dijelovi jesu sljedeci: vrhovi noznih prstiju, koljena, dlanovi, éelo i nos.
Namaz je pokvaren ako se bilo koji od spomenutih dijelova tijela sviesno podigne sa zemlje. )




Zatim se, izgovarajudi tekbir, podiZe sa sedzde i sjeda. Postoje dva ispravna nacina
9|edLn]A izmedu dvije ﬁed&de prvo, da lijevu nogu opruzi i sjedne na nju, a desnu
uspravi i podavije, a njene prste okrene prema kibli; i, drugo, da uspravi obje noge s
prstima podaﬂ]crum prema kibli i sjedne na obje pete. Dok sjedi, tri puta izgovara:
Rabbigfir Ik, a to znaci: Moj Gospodaru, oprosti mi! Ako Zeli, na to moze dodat i ovo:
erbanmi wdzfmm: verfeant vergukni vensurni vebdini veafini va'fu ‘anni, $to ima znacenje:
smiluj mi se, uéini me zqdmohmm uzdigni me, t)pskrbl me, pom()Zi me, uputi me,
sacuvaj me i oprosti mi. Potom ¢ini drugu sedzdu na isti nain kao i prvu.

Zaum se, 1zgovarajuci tekbir, podize sa sedzde i ustaje na kijam. Zatim klanja drugi rekat.

* Pokudeno je sjediti mimo dva nacina prikazana. jer samo je to preneseno u autentiénim
hadisima; * Dopusteno je sjesti odmora radi prije ustajanja na sljedeci rekat na isti nacin kao $to se
sjedi izmedu dvije sedzde, stim §to ovo sjedenje traje krace i poslije njega se ustaje. Ako se sjeda
odmora radi (diels‘etul -istiraha), tada se tekbir donosi za sjedanje i nece se ponovo donosit
pnlllsom ustajanja; * Ucenje El-Fatihe treba pncetl nakon potpunog usprav llanrl }er ie prech ideno
da se uéi na sta;an]u ako se desi da je proudi prije nego Sto se potpuno ispravi, mora je opet
\ prouciti, i to u stajaem poloZaju, u protivnom, namaz je pokvaren. )

Kada sklanja dva rekata, sjeda na prvi tesehud ispruzivsi gornji dio stopala po LD
liievu ruku stavlja na lijevo bedro, desnu na desno bedro, u desne ruke skuplja mali
i domali prst, od ﬁn_dngnl\a i palca pravi halku, a lﬂziprqtom pokazuje u praveu
' kible. U tom pol()?a]u uci tesehud: Er- fesz;am Jillabi ves-salavatu ve ."-fzgﬂbal a zatim,
u trorckatnog i Cetverorekatnog namaza, izgovara tekbir, dizuci ruke i ustaje na
treci rekat. Preostali rekat, odnosno dva rekata klanja na ve¢ opisan naéin, stim $to
ne uci nag]ar, a uéi samo suru El-Fatiha.

e F' * Lijepo je na tesehudu pogled usmijeriti u desni kaziprst, koji j je pohvalno lagahno
QI\UPI]BU i pruzatl Takoder je lijepo na ovom tesehudu ne sjediti duze od uéenja Et-Tehijatu. L}

Nakon $to klanja preostali dio namaza, podavih noge i sjeda na tlo, na dmg;\
(posljednji) teSehud. A postoje tri ispravna nacina sjedenja na ovom teqchudu 1
tako sjedi samo na posljednjem tesehudu, naravno, kada se radi o namazima koji
imaju dva teschuda. Kada prouci Et-Tehijatu, donosi salavate: Allabummnie salli ‘ala
Maubammedin ve ‘ala ali Mubammed..., a poslije toga moze prouciti dovu koju Zeli.
*Nacini sjedenja na posljednjem tesehudu: prvo, da opruzi lijevu nogu i izbaci je
ispod desne potkoljenice, desnu uspravlja a sjedi na straznjici; drugo, da uéini isto
kao kod prvog nacina osim $to ¢e opruzit i desnu nogu; i, trece, da uéini isto kao
kod prvog nacina osim $to ce lijevu nogu stavit izmedu potkoljenice i bedra
desne noge; * Lijepo je na sjedenju prouciti neku od autentiénih dova, kao
: naprimjer: Eu'u billahi min azabin-nari ve azabil-kabri ve fitnetil-mabja vel-memati ve
jzmm/ wm.b:d ded'"d{af a to znaci: utjeCem se Allahu od patnje u vatri, kaburske kazne, od
ovosvijetskih i onosvjetskih kus$nji i od kusnji mestha Dedzala, odnosno dovu: Allabumme inni
Ralenttu nefsi Zulmen Kesiren ve la jagfiruz-zunube illa ente fagfir li magfireten min indike verbammi inneke entel-
gafurir- ml.‘;zw, a to u prijevodu zmcl. moj Allahu, doista sam sebi pocinio nasilje mnogo, a grijehe
ne oprasta niko drugi osim Tebe, zato mi oprosti 1 smiluj mi se, doista si Ti Oprostitelj, Milostivi; *
Pokudeno je bespotrebno oslanjanje na ruke u toku sjedenja. Y,

Zatim predaje selam okrenuvsi se na desnu i izgovarajuci: Es-selamu ‘alejkum $
rahmetullab, $to u prijevodu znaci: neka je s vama mir i Allahova milost. Isto to ¢ini

i na lijevu stranu. A nakon $to preda selam, izgovara preneseni zikr ostavsi sjedit
na mjestu na kojem je klanjao.

* Lijepo je okrenut glavu prilikom predavanja selama i selam prvo predati na

' desnu, a zaum na lijevu strany, a pokudeno je dati prednost lijevoj strani. * Pokudeno je rukom pokazivati
desno i lijevo, odnosno podiéi ih 1 spustiti prilikom predavanja selama,. _)




Znanje bez diela pokudeno je u Allaha, Njegovog Poslanika i
viernika. Allah, dzelle Sanuhu, kaze: “O vijernici, zasto govorite ono
Sto ne ¢inite? Veoma je prezreno kod Allaha da govorite ono $to

Podudarnost
rijeCi i djela

ne éinite!” Fbu Hurejra, radijallahu anhu, jednom je prilikom rekao:
“Primjer znanja prema kojem se ne postupa jeste kao primjer
blaga koje se ne trodi na Allahovom put.” El-Fudajl,
rahimehullah, govorio je: “Ucenjak ¢e bid neznalica u onome §to
¥ zna sve dok ne bude postupao prema znanju.” Malik b. Dinar,
rahimehullah, rekao je: “Mozda éed sresti Eovieka koji ne grijesi ni
u jednom slovu a sva su njegova djela pogresna.”

IS S RN E RN L

Brate muslimanu, sestro muslimanko! Ostalo je jos da se vidi plod
tvog Citanja, a to je postupanje prema procitanom.
B Procitali smo komentar odredenih kuranskih sura, pa se trudimo da
postupamo prema znacenjima ajeta i porukama koje smo procitali. Ashabi su
obicavali od Poslanika, sallallahu alejhi ve sellem, usvojiti po deset ajeta i ne b
ucili sliedec¢ih deset sve dok prve ne bi primijenili. Govorili su: “Naucili smo
znanje i postupanje prema znanju.” Na to nas podstice Serijat. Komentirajuci
rijeci Uzvisenog: “..pa je Citaju istinito i ispravno...”, Ibn Abbas, radijallahu
anhu, rekao je: “Primijenjuju ga onako kako ga treba primijeniti.”” El-Fudajl,
rahimehullah, kaze: “Uistinu je Kur’an objavljen da se postupa prema njemu, a
ljudi su se posvetili uéenju zanemarivsi postupanje prema znanju.”
B Procitali smo neke stvari koje je Vierovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem,
prakticirao, pa pozurimo se odazvati i primijeniti ih, jer dobri sinovi ovog
ummeta nisu nista naucili a da se nisu natjecali u njegovoj primjeni i pozivanju u
njega, izvrsavajuci Poslanikovu, sallallahu alejhi ve sellem, naredbu: “Ono sto
vam naredim udinite koliko god moZete, a klonite se onoga §to vam
zabranim?” (El-Buhari i Muslim), i iz bojazni od bolne kazne navijeScene u ajetu:
“Neka se pripaze oni koji postupaju suprotno naredenju Njegovom, da
ih iskudenje kakvo ne stigne ili da ih patnja bolna ne snade.”

Spomenut ¢emo i necke primjere za dosljedno slijedenje Resulullaha,

sallallahu alejhi ve sellem:
P Majka pravoviernih Ummu Habiba, radijallahu anha, prenosi sljedeci hadis:
“Onome ko u toku dana i noéi klanja dvanaest rekata, zbog toga ce biti
sagradena kuéa u DZennetu.” (Musim) Ummu Habiba kasnije je govorila:
“Otkad sam ¢ula ove Resulullahove, sallallahu alejhi ve sellem, rijeci, nisam
propustila tih dvanaest rekata.”
D Ibn Omer, radijallahu anhu, prenosi da je Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem,
rekao: “Nezamislivo je da musliman koji ima nesto za oporuditi zanoci tri
noéi a da ne napise oporuku.” Muslim) Ibn Omer, radijallahu anhu, govorio
je: “Otkad sam ¢uo ove Resulullahove, sallallahu alejhi ve sellem, rijeci nisam
zanodio nijednu noé¢ a da kod mene nije bila oporuka.™



P Imam Ahmed, rahimehullah, izjavio je: “Nisam zapisao nijedan hadis a da ga
nisam primijenio, 1 tako sam jednom prilikom procitao predanje u kojem je stajalo
da je Ebu Tajjiba 1zvadio Vijerovjesniku, sallallahu alejhi ve sellem, krv (hidzama) 1
on mu je dao dinar, pa sam krupicaru dao dinar kada mi je izvadio krv.”
P Imam El-Buhari, rahimehullah, rekao je: “Otkako sam saznao da je
ogovaranje zabranjeno, nikoga nisam ogovorio. Doista Zzelim sresti Allaha a da
sa mnom ne svodi obracun $to sam nekoga ogovorio.”
D U hadisu stoji: “Onoga ko poslije svakog obaveznog namaza prouci
Ajetul-Kursiju od ulaska u DZennet sprecava samo smurt.” (Il Bejheki u diclu
Es-Sunennl-kubra) Ibnul-Kajjim, rahimehullah, rekao je: “IDo mene je doprijelo da je
sejhul-islam Ibn Tejmijja izjavio: "Ucenje Ajetul-Kursije nisam izostavio ni
poslije jednog namaza, osim ako bih zaboravio.™
B Nakon sto stekne znanje i postupa prema njemu, ¢oviek mora pozivati u ono
¢ime ga je Allah, dzelle sanuhu, pocastio i ne smije dopustiti da sebi uskrati
nagradu, a drugima dobro. Vjerovjesnik, sallallahu alejhi ve sellem, rekao je:
“Ko ukaZe na dobro imat ce istu nagradu kao onaj koji ga uradi” (\Muslim);
“Najbolji medu vama jeste onaj ko naudi Kur’an 1 poucava mu” (V1 Buhari);
“Dostavite od mene, makar jedan ajet!” (Fl-Buhari i Muslim) Srazmjerno
covieckovom sirenju dobra povecavat ¢e se njegova nagrada i pristizat ¢e mu
dobra djela u zivotu i poslije smrti: “Kada covjek umre prestaju se pisati
njegova djela, osim u sljedeca tri slucaja: trajna milostinja, korisno
znanje 1 dobro dijete koje moli za njega.” (\uslim)
Prosvjetljenje

El-Fatthu ucimo vise od sedamnaest puta svakog dana 1 utjecemo se njome
moleci: “...a ne na put onih na koje se srdzba izlila i onih koji su zalutali”,
a nakon toga se poistovijecujemo s njima u djelima: izbjegavamo ucenje da
bismo postupali prema neznanju i tako se poistovietili s kri¢anima, zalutalim, ili
ucimo, ali ne postupamo prema tome i time se poistovjecujemo sa zidovima, na
koje se izlila Allahova, dzelle sanuhu, srdzba. Molimo Allaha da i nas i tebe
opskrbi korisnim znanjem i dobrim djelimal

A Allah, dZelle sanuhu, i Njegov Poslanik, sallallahu alejhi ve sellem, najbolje
znaju.

Neka je mir i spas na naseg uglednika i miljenika Muhammeda, njegovu
porodicu 1 sve ashabe. ,

Imami Ebu Hanifa i Safi, rahimehumullah, govorili su: “Ako je odredeni
hadis autentican, on je moj pravac (mezheb).”

Imam Malik, rahimehullah, rekao je: “Poslije Vierovjesnika, sallallahu alejhi
ve sellem, ne postoji niko a da njegove rijeci nisu podlozne prihvatanju i
odbacivanju, samo se od Resulullaha, sallallahu alejhi ve sellem, bezuvjetno
prihvata.”
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